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Nota

Prima di utilizzare queste informazioni e il prodotto che supportano, leggere le informazioni in
“Informazioni particolari” a pagina 2837.

Questa edizione si applica alla versione 9 release 2 di IBM® MQ e a tutte le successive release e modifiche se non
diversamente indicato nelle nuove edizioni.

Quando si inviano informazioni a IBM, si concede a IBM un diritto non esclusivo di utilizzare o distribuire le informazioni
in qualsiasi modo ritenga appropriato senza incorrere in alcun obbligo verso l'utente.

© Copyright International Business Machines Corporation 2007, 2024.
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Riferimento di amministrazione

Utilizzare i collegamenti per fare riferimento alle informazioni contenute in questa sezione per facilitare
l'utilizzo e la gestione di IBM MQ.

. M“Confronto serie di comandi” a pagina 5

 “Riferimento ai comandi di controllo IBM MQ” a pagina 14

« “Riferimento comandi MQSC” a pagina 238

. m“rmvmqinf (rimozione informazioni di configurazione)” a pagina 137
« “Riferimento PCF (Programmable command formats)” a pagina 987

- “Riferimento REST API di gestione” a pagina 2186

« “Riferimento IBM MQ Administration Interface” a pagina 2418

- “Riferimento di amministrazione Managed File Transfer” a pagina 2504

. “Utilizzo dei programmi di utilita IBM MQ su z/0S” a pagina 2752

Riferimenti correlati
Nomi coda
Oggetti di sistema e predefiniti

Riferimento ai comandi

Utilizzare i comandi per gestire oggetti gestore code (comandi di controllo, comandi MQSC, comandi PCF),
oggetti MFT e MQIPT.

“Confronto serie di comandi” a pagina 5

“Riferimento ai comandi di controllo IBM MQ” a pagina 14
“Riferimento comandi MQSC” a pagina 238

“Riferimento PCF (Programmable command formats)” a pagina 987
“Comandi CL per il riferimento IBM i” a pagina 1562

“MFT Riferimento ai comandi” a pagina 1999

“MQIPT Riferimento ai comandi” a pagina 2179

Attivita correlate
Gestione mediante comandi MQSC

BTTEM Confronto serie di comandi

Le tabelle in questa sezione confrontano le funzionalita disponibili per AIX, Linux, and Windows dalle
diverse serie di comandi di amministrazione e mostrano anche se & possibile eseguire ciascuna funzione
utilizzando IBM MQ Explorer o REST API.

Nota: Queste tabelle di confronto non sono valide per IBM MQ for z/OS. Per informazioni su
come utilizzare i comandi MQSC e PCF su z/0S, consultare Immissione di comandi in IBM MQ for z/OS.

moueste tabelle di confronto non si applicano a IBM MQ for IBM i. Per informazioni su come
utilizzare i comandi MQSC e PCF su IBM i, consultare Alternative ways of administering IBM MQ for IBM i.

Concetti correlati

Introduzione ai formati di comando programmabili
Introduzione a MQ Explorer

Attivita correlate

Amministrazione di IBM MQ
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Gestione mediante comandi MQSC

Amministrazione mediante REST API

BY"E comandi Gestore code

Una tabella di comandi del gestore code che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti
del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 1. Comandi Gestore code

Descrizione Comando PCF | Comando MQSC | Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
Modifica gestore | Modifica gestore | Gestore code Nessun Si
code code ALTER equivalente
Crea gestore Nessun Nessun crtmgm Si
code equivalente equivalente
Elimina gestore | Nessun Nessun dltmgm Si
code equivalente equivalente
Interrogazione [Interrogazione |VISUALIZZAZIO |Nessun Si
gestore code gestore code NE QMGR equivalente
Interrogazione Interrogazione \,\IIIESUQLSI_I_ZE_;_AUZSIO dspmq GET /admin/ Si
sta;o gestore sta;o gestore Q installation
code coae GET /admin/
qmgr
Ping gestore Ping gestore QMGR PING Nessun No
code code equivalente
Aggiornamento | Aggiornamento |[AGGIORNA Nessun Si
gestore code gestore code QMGR equivalente
Reimpostazione |Reimpostazione | RESET QMGR Nessun No
gestore code gestore code equivalente
Avvia gestore Nessun Nessun stxrmgm Si
code equivalente equivalente
Arresta gestore | Nessun Nessun endmgm Si
code equivalente equivalente

Attivita correlate
Creazione e gestione di gestori code su pil piattaforme

B comandi del Server dei comandi

Una tabella di comandi del server dei comandi, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli
equivalenti del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ
Explorer sono inclusi, se disponibili.
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Tabella 2. Comandi per la gestione del server dei comandi

Descrizione Comando PCF | Comando MQSC | Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
Visualizza server | Interrogazione |VISUALIZZAZIO |dspmqgcsv Si
dei comandi stato gestore NE QMSTATUS
code
Avvio server dei | Modifica gestore | Gestore code strmgcsv Si
comandi code ALTER
Arresto server Nessun Nessun endmqcsv Si
dei comandi equivalente equivalente

ST comandi per le autorizzazioni

Una tabella di comandi di autorizzazione, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti
del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 3. Comandi per la gestione delle autorizzazioni

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?

Eliminare il record di | ELIMINA AUTHREC |setmqaut Si

autorizzazione

Interrogazione VISUALIZZARE dmpmqgaut Si

record AUTHREC

autorizzazione

Interroga autorita VISUALIZZA dspmqgaut Si

entita ENTAUTH

Aggiornamento Aggiorna sicurezza | Nessun equivalente Si

sicurezza

Imposta record di SET AUTHREC setmqaut Si

autorizzazione

SEYEM comandi per i Cluster

Una tabella di comandi cluster, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e i comandi di controllo
equivalenti. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi, se

disponibili.

Tabella 4. Comandi per i Cluster

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?

Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente Si

gestore code cluster | CLUSQMGR

Aggiornamento Aggiornamento Nessun equivalente Si

cluster cluster

Reimposta cluster Reimposta cluster Nessun equivalente No
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Tabella 4. Comandi per i Cluster (Continua)

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?

Ripristino cluster RIPRENDI QMGR Nessun equivalente Si

gestore code

Sospensione cluster | Gestore code in Nessun equivalente Si

gestore code stato SUSPEND

BT comandi definizione autenticazione

Una tabella di comandi di informazioni di autenticazione, che mostra il comando PCF, il comando MQSC
e gli equivalenti di comandi di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ
Explorer sono inclusi, se disponibili.

Tabella 5. Comandi definizione autenticazione

autenticazione

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?

Modifica oggetto MODIFICA Nessun equivalente Si

informazioni di AUTHINFO

autenticazione

Copia oggetto DEFINE AUTHINFO [ Nessun equivalente Si

informazioni di (x) LIKE (y)

autenticazione

Crea oggetto DEFINE AUTINFO Nessun equivalente Si

informazioni di

autenticazione

Elimina oggetto DELETE AUTINFO Nessun equivalente Si

informazioni di

autenticazione

Interroga oggetto VISUALIZZA Nessun equivalente Si

informazioni di AUTHINFO

ST comandi per i canali

Una tabella di comandi di canale, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti di
comandi di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 6. Comandi per i canali

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Modifica canale MODIFICA CANALE | Nessun equivalente Si
Copia canale DEFINISCI CANALE | Nessun equivalente Si
(x) LIKE (y)
Creazione canale Definire il canale Nessun equivalente Si
Eliminazione canale [Elimina canale Nessun equivalente Si
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Tabella 6. Comandi per i canali (Continua)

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente |GET / Si
canale CANALE admin/qmgr/
{gmgrNamet/
channel
Interrogazione nomi | VISUALIZZA Nessun equivalente |GET / Si
canali CANALE admin/qmgzx/
igmgrName}/
channel
Interrogazione stato | VISUALIZZA Nessun equivalente |GET / Si
canale CHSTATUS admin/qmgx/
igmgrName}/
channel
Ping canale Ping canale Nessun equivalente Si
Elimina canale Elimina canale Nessun equivalente Si
Reimposta canale Reimpostazione Nessun equivalente Si
canale
Risolvi canale Risoluzione canale | Nessun equivalente Si
Avvio canale Avvio canale runmqgchl Si
Awvio iniziatore INIZIO INIT runmqgchi No
canale
Arresta canale Arresto canale Nessun equivalente Si

BT Comandi listener

Una tabella di comandi listener, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti del
comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 7. Comandi listener

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?

Modifica listener MODIFICA Nessun equivalente Si

LISTENER
Copia listener DEFINISCI Nessun equivalente Si

LISTENER (x) LIKE

(y)
Creare listener Definire il listener Nessun equivalente Si
Eliminazione listener | Elimina listener Nessun equivalente Si
Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente Si
listener LISTENER
Interrogazione stato | VISUALIZZAZIONE [ Nessun equivalente Si
listener LSSTATUS
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Tabella 7. Comandi listener (Continua)

10

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Awvio listener canale | Avvia listener1"2 runmglsx Si
pagina 10
Arresto del listener | Arresto del listener | endmglsx “2"2pagina Si

Note:

1. Utilizzato solo con oggetti listener
2. Arresta tutti i listener attivi

EEYTEM comandi per elenco nomi

Una tabella di comandi elenco nomi che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti del
comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 8. Comandi per elenco nomi

elenco nomi

ELENCO NOMI

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Modifica elenco ELENCO NOMI Nessun equivalente Si
nomi ALTER
Copia elenco nomi DEFINE NAMELIST | Nessun equivalente Si
(x) LIKE (y)
Creazione elenco DEFINE Nessun equivalente Si
nomi ELENCO_NOMI
Eliminazione elenco | Eliminazione elenco [ Nessun equivalente Si
nomi nomi
Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente Si
elenco nomi ELENCO NOMI
Interrogazione nomi | VISUALIZZA Nessun equivalente Si

ST comandi per i processi

Una tabella di comandi di processo, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti di
comandi di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 9. Comandi per i processi

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Modifica processo MODIFICA Nessun equivalente Si
PROCESSO
Copia processo DEFINE PROCESS Nessun equivalente Si
(x) LIKE (y)
Creazione processo | DEFINE PROCESS Nessun equivalente Si
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Tabella 9. Comandi per i processi (Continua)

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Eliminazione Eliminazione Nessun equivalente Si
processo processo
Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente Si
processo PROCESSO
Interrogazione nomi | VISUALIZZA Nessun equivalente Si
processi PROCESSO
EEYTEM comandi per la coda

Una tabella di comandi coda, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti del comando
di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi, se

disponibili.
Tabella 10. Comandi per la coda
Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
Modifica coda MODIFICA OLOCAL Nes;un PAT(;H / Si
MODIFICA OALIAS equivalente admin/qmgx/
MODIFICA OMODEL iqmgrName$/
MODIFICA QREMOTE queue
Cancellazione CANCELLA QLOCAL Nessun Si
coda equivalente
Copia coda DEFINE QLOCAL (x) LIKE (y) NeS.S“T t Sl
DEFINE QALIAS (x) LIKE (y) equivalente
DEFINE QMODEL (x) LIKE (y)
DEFINE QREMOTE (x) LIKE (y)
Creazione coda DEFINE QLOCAL Negsun POST /admin/ |[Si
DEFINE QALIAS equivalente qmgr/
DEFINE OMODEL iqmgrNamet/
DEFINIRE QREMOTE queue
Eligﬂnazione ELIMINA QLOCALE NegsuT t DELETE / Si
coda DELETE OALIAS equivalente a mlnéqmgr/
DELETE OMODEL iamgrName$/
ELIMINA QREMOTE queue
Interrogazione | VISUALIZZAZIONE CODA Nessun GET /admin/ Si
coda equivalente gmgzr/
{gmgrNamet/
gqueue
Interrogazione | VISUALIZZAZIONE CODA Nessun Si
nomi code equivalente
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Tabella 10. Comandi per la coda (Continua)

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
Interrogazione VISUALIZZAZIONE QSTATUS Nessun GET /admin/ Si
stato coda equivalente gmgr/
{gmgrNamet/
queue
Reimposta Nessun equivalente Nessun No
statistiche coda equivalente

BT comandi servizi

Una tabella di comandi di servizio che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti di
comandi di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

Tabella 11. Comandi servizi

Comando PCF Comando MQSC Comando di Risorsa REST API e |IBM MQ Explorer
controllo metodo HTTP equivalente?
Modifica servizio MODIFICA Nessun equivalente Si
SERVIZIO
Copia servizio DEFINE SERVICE (x) [ Nessun equivalente Si
LIKE (y)
Crea servizio Definisci servizio Nessun equivalente Si
Elimina servizio Elimina servizio Nessun equivalente Si
Interrogazione VISUALIZZA Nessun equivalente Si
servizio SERVIZIO
Interrogazione stato | VISUALIZZA Nessun equivalente Si
servizio SVSTATUS
Avvia servizio Avvia servizio Nessun equivalente Si
Arresta servizio Arresta servizio Nessun equivalente Si

ST A Ltri comandi

Una tabella di altri comandi, che mostra la descrizione del comando e i relativi equivalenti di comandi PCF,
MQSC e di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi,

se disponibili.

Tabella 12. Altri comandi

Descrizione Comando PCF Comando MQSC | Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
Crea uscita Nessun Nessun crtmgcvx No
conversione equivalente equivalente
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Tabella 12. Altri comandi (Continua)

Descrizione Comando PCF | Comando MQSC | Comando di Risorsa REST IBM MQ
controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?
File di Nessun Nessun dspmqfls No
visualizzazione |[equivalente equivalente
utilizzati dagli
oggetti
Visualizza traccia | Nessun Nessun dspmqtzrc ‘1a No
formattata equivalente equivalente pagina 14
Visualizza Nessun Nessun dspmqver No
informazioni equivalente equivalente
sulla versione
Visualizza Nessun Nessun dspmqtxn No
transazioni equivalente equivalente
Registrazione Nessun Nessun dmpmqlog No
dump equivalente equivalente
Dump della Nessun Nessun dmpmqcfg No
configurazione di | equivalente equivalente
MQ
Fine traccia Nessun Nessun endmqtzxc Si
equivalente equivalente
Esc Esc Nessun Nessun POST /admin/ [No
equivalente equivalente action/qgqmgr/
igmgrName}/
mgsc
Registra Nessun Nessun rcdmqimg No
immagine equivalente equivalente
supporto
Ricrea oggetto Nessun Nessun rcrmcobj No
supporto equivalente equivalente
Risolvi Nessun Nessun rsvmqtrn No
transazioni equivalente equivalente
Esegui controllo | Nessun Nessun runmqtme No
trigger client equivalente equivalente
Esegui gestore Nessun Nessun runmqdlq No
code di equivalente equivalente
messaggi non
instradabili
Esegui comandi | Nessun Nessun runmgsc No
MQSC equivalente equivalente
Esegui controllo | Nessun Nessun runmqtzxm No
trigger equivalente equivalente
Imposta punti di | Nessun Nessun setmgscp “2"2 No
connessione del |equivalente equivalente pagina 14

servizio
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Tabella 12. Altri comandi (Continua)

1. Non supportato su IBM MQ for Windows.
2. Supportato solo da IBM MQ for Windows .

Descrizione Comando PCF | Comando MQSC | Comando di Risorsa REST IBM MQ

controllo API e metodo Explorer
HTTP equivalente?

Avviare la traccia | Nessun Nessun strmqtzxc Si

IBM MQ equivalente equivalente

Controllo servizi | Nessun Nessun amgmdain 27a No

IBM MQ equivalente equivalente pagina 14

Note:

Riferimento ai comandi di controllo IBM MQ

Informazioni di riferimento sui comandi di controllo IBM MQ .

Per informazioni sull'esecuzione di questi comandi, consultare Amministrazione utilizzando i comandi di

controllo.

BT d dmginf (aggiungere informazioni di configurazione)

Aggiungere le informazioni di configurazione IBM MQ solo su AIX, Linux, and Windows .

Finalita

Utilizzare il comando addmqinf per aggiungere informazioni ai dati di configurazione IBM MQ .

Ad esempio, utilizzare dspmqinf per visualizzare e addmqinf per copiare i dati di configurazione dal
sistema in cui & stato creato un gestore code ad altri sistemi in cui deve essere avviato anche lo stesso
gestore code a pil istanze.

Syntax

»— addmgqinf

f_ -s — QueueManager j {

A

L -s — StanzaType J

-v — Attribute = Value lu

Parametri obbligatori

-v Attributo = Valore
Il nome e il valore degli attributi della stanza da inserire nella stanza specificata nel comando.

Tabella 13 a pagina 14 elenca i valori degli attributi di stanza QueueManager . La stanza del gestore

code é l'unica stanza attualmente supportata.

Tabella 13. Attributi della stanza QueueManager

E necessario fornire un nome diverso da qualsiasi altra stanza del
gestore code sul sistema.

Obbligatorio o
Attributo Valore facoltativo
Name Il nome del gestore code. Richiesto
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Tabella 13. Attributi della stanza QueueManager (Continua)

Obbligatorio o

Attributo Valore facoltativo
Prefix Il percorso di directory in cui € memorizzata questa directory di dati | Richiesto

del gestore code per impostazione predefinita.

E possibile utilizzare Prefix per modificare 'ubicazione delle

directory di dati del gestore code. Il valore di Dixrectozry viene

automaticamente aggiunto a questo percorso.
Directory | Il nome della directory di dati del gestore code. Richiesto

A volte il nome deve essere fornito (come in “Esempio” a pagina
16), perché é diverso dal nome del gestore code. Copiare il nome
della directory dal valore restituito da dspmqinf.

Le regole per la conversione dei nomi dei gestore code in nomi di
directory sono descritte in Informazioni sui nomi file IBM MQ.

DataPath (Il percorso della directory in cuisitrovano i file di dati del gestore
code. Il valore di Directoxy non viene aggiunto automaticamente |* L

a questo percorso ed & necessario fornire il nome gestore code m
trasformato come parte di DataPath. Su AIX and
- Linux - AlX Se l'attributo DataPath viene omesso in kézgi(‘r.ativo
AIX and Linux, il percorso della directory dei dati del gestore code m
viene definito come Prefix / Directory .
Su Windows:
richiesto

Vva.2.0 Specifica il percorso della directory, all'interno della quale vengono | Facoltativo
conservati i dati temporanei del gestore code, ad esempio i socket

Ephemeral
IPC.

Prefix
Se l'attributo EphemexralPrefix viene omesso, il prefisso
temporaneo del gestore code viene definito come Prefix.

Parametri facoltativi

-s StanzaType
Una stanza di tipo StanzaType viene aggiunta alla configurazione IBM MQ .

Il valore predefinito di StanzaType € QueueManager.
L'unico valore supportato di StanzaType € QueueManager.

Codici di ritorno

Tabella 14. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

1 L'ubicazione del gestore code non ¢ valida (Pxefix o DataPath)
39 Parametri della riga comandi non corretti

45 Stanza gia esistente

46 Manca l'attributo di configurazione richiesto
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Tabella 14. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione
ritorno
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 La memoria non & disponibile
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
100 L'ubicazione del log non & valida
Esempio

addmginf -v DataPath=/MQHA/gmgrs/QM!NAME +
-v Prefix=/var/mgm +
-v Directory=QM!NAME +
-v Name=QM.NAME

Crea la seguente sezione in mgs.ini:

QueueManager:
Name=QM.NAME
Prefix=/var/mgm
Directory=QM!NAME
DataPath=/MQHA/qmgrs/QM!NAME

Note d'utilizzo
Utilizzare dspmqinf con addmqin£ per creare un'istanza di un gestore code a pit istanze su un altro
server.

Per utilizzare questo comando & necessario essere un amministratore IBM MQ e un membro del gruppo
mam .

Comandi correlati

Tabella 15. Comandi correlati e relative descrizioni

Comando Descrizione

“dspmgqinf (visualizza Visualizzazione delle IBM MQ informazioni di configurazione
informazioni di

configurazione)” a pagina

78

“rmvmginf (rimozione Rimuovere le IBM MQ informazioni di configurazione
informazioni di

configurazione)” a pagina

137

Mamqmdain (controllo servizi)

amgmdain viene utilizzato per configurare o controllare alcune attivita di gestione specifiche di Windows .

Finalita
il comando amgmdain si applica solo a IBM MQ for Windows .

E possibile eseguire amgmdain per eseguire alcune attivita amministrative specifiche di Windows .
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L'avvio di un gestore code con amgmdain equivale all'utilizzo del comando stxmqgm con l'opzione -ss.
amgmdain esegue il gestore code in una sessione non interattiva con un account utente diverso. Tuttavia,
per garantire che tutti i feedback di avvio del gestore code vengano restituiti alla riga comandi, utilizzare il
comando strmgm -ss anziché amgmdain.

E necessario utilizzare il comando amgmdain dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire quale installazione & associata a un gestore code utilizzando il comando
dspmqg nel modo seguente:

dspmg -o installation

Per gestire e definire gli oggetti listener e servizio IBM MQ, utilizzare i comandi MQSC, PCF o IBM MQ
Explorer.

Il comando amgmdain é stato aggiornato per modificare i file . ini o il registro come appropriato.

Syntax

»— amgmdain gmgr start — QMgrName >«

-C
M gmgrend — QMgrName f_ T
- -r
P
X

M gmgr alter — QMgrName
L -i — Initiation J J

L -X — Multi-instance —J

refresh

auto — QMgrName

manual — QMgrName
status
all
regsec

M——— spn — QMgrName L set _J
unset

reg RegParams ——
t QMgrName j
*

Parole chiave e parametri

Tutti i parametri sono obbligatori a meno che la descrizione non indichi che sono facoltativi.
In ogni caso, QMgrName ¢ il nome del gestore code a cui si applica il comando.

avvio gmgr QMgrName
Avvia un gestore code.

Questo parametro puo essere scritto anche nella forma start QMgrName.
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Se si avvia il gestore code come un servizio e si desidera che il gestore code continui l'esecuzione
dopo la disconnessione, utilizzare strmgm -ss gmgr invece di amgmdain start gmgz.

fine gestore code QMgrName
Termina un gestore code.

Questo parametro puo essere scritto anche nella forma end QMgrName.
Per la coerenza tra le piattaforme, utilizzare endmgm gmgzx invece di amgmdain end qgmgr.

Per una descrizione pil completa delle opzioni, consultare “endmgm (fine gestore code)” a pagina
109.

-C
Chiusura controllata (o disattivata).
-w
Attendere la chiusura.
-i
Chiusura immediata.
-p
Chiusura preventiva.
-r
Riconnettere i client.
-s
Passare a un'istanza del gestore code in standby.
-X
Terminare l'istanza in standby del gestore code senza terminare l'istanza attiva.
modifica gqmgr QMgrName
Modifica un gestore code.

-i Inizializzazione
Specifica il tipo di avvio. I possibili valori sono:

Tabella 16. Parametri del comando di avvio.

Valore Descrizione

automatico Imposta il gestore code sull'avvio automatico (quando
la macchina viene avviata o piu precisamente quando
viene avviato il servizio IBM MQ ). La sintassi e:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i auto

interattivo Imposta il gestore code su un avvio manuale che viene
eseguito dall'utente collegato (interattivo). La sintassi
e:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i interactive

servizio Imposta il gestore code su un avvio manuale che viene
eseguito come servizio. La sintassi €:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i service
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-X Pit1 istanze

Specifica se il gestore code automatico avviato dal servizio IBM MQ consente piu istanze.
Equivalente all'opzione -sax nel comando cxtmgm . Specifica inoltre se il comando amgmdain start
gmgr consente le istanze in standby. I possibili valori sono:

Tabella 17. Parametri del comando a piu istanze.

Valore

Descrizione

set

Imposta l'avvio automatico del gestore code per
consentire piu istanze. Problemi con stxmgm -x .
L'opzione set viene ignorata per i gestori code avviati
in modo interattivo o come avvio manuale del servizio.
La sintassi del comando e:

amgmdain gmgr alter QmgrName -x set

non impostato

Imposta l'avvio automatico del gestore code su una
singola istanza. Problemi stxmqgm. L'opzione unset
viene ignorata per i gestori code avviati in modo
interattivo o come avvio manuale del servizio. La
sintassi del comando é:

amgmdain gmgr alter QmgrName -x unset

aggiornamento

Aggiorna o controlla lo stato di un gestore code. Dopo l'esecuzione di questo comando, non verra

visualizzato alcun risultato.

auto QMgrName
Imposta un gestore code all'avvio automatico.

manuale QMgrName
Imposta un gestore code all'avvio manuale.

stato QMgrName]| all
Questi parametri sono facoltativi.

Tabella 18. Parametri del comando di stato.

Intestazione

Intestazione

Se non viene fornito alcun parametro:

Visualizza lo stato dei servizi IBM MQ .

Se viene fornito un QMgrName :

Visualizza lo stato del gestore code denominato.

Se viene fornito il parametro all :

Visualizza lo stato dei servizi IBM MQ e di tutti i gestori
code.

regsec

Garantisce che le autorizzazioni di protezione assegnate alle chiavi di registro contenenti le

informazioni di installazione siano corrette.
spn QMgrName set | unset

E possibile impostare o annullare l'impostazione del nome del principal del servizio per un gestore

code.

reg QMgrName| * RegParams
I parametri QMgrNamee * sono facoltativi.
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Tabella 19. Parametri del comando reg.

Valore Descrizione

Se RegParams viene specificato da solo: Modifica le informazioni di configurazione del gestore
code correlate al gestore code predefinito.

Se sono specificati QMgrName e RegParams : Modifica le informazioni di configurazione del
gestore code relative al gestore code specificato da
OMgrName.

Se vengono specificati * e RegParams : Modifica le informazioni di configurazione IBM MQ .

Il parametro, RegParams, specifica le stanze da modificare e le modifiche da apportare. RegParams
assume uno dei seguenti formati:

« -c add -s stanza -v attribute= value
« -c remove -s stanza -v [attribute]|=x]
« -c display -s stanza -v [attribute]x]

Se si stanno specificando le informazioni di configurazione del gestore code, i valori validi per stanza
sono:

XAResourceManager\name
ApiExitLocal\name
Channels

ExitPath
InstanceData

Log
QueueManagerStartup
TCP

LU62

SPX

NetBios

Connection
QMErrorlLog

Broker

ExitPropertieslocal
SSL

Se si stanno modificando le informazioni di configurazione IBM MQ, i valori validi per stanza sono:

ApiExitCommon\name
ApiExitTemplate\name
ACPI
AllQueueManagers
Channels
DefaultQueueManager
LogDefaults
ExitProperties

Tenere presente le seguenti considerazioni sull'uso:

- amgmdain non convalida i valori specificati per name, attributeo value.

« Quando si specifica adde un attributo esiste, viene modificato.

« Se una stanza non esiste, amgmdain la crea.

» Quando si specifica remove, € possibile utilizzare il valore * per eliminare tutti gli attributi.

« Quando si specifica display, & possibile utilizzare il valore * per visualizzare tutti gli attributi che
sono stati definiti. Questo valore visualizza solo gli attributi definiti e non l'elenco completo degli
attributi validi.

« Se si utilizza remove per eliminare l'unico attributo in una stanza, la stanza stessa viene eliminata.
« Qualsiasi modifica apportata al registro protegge nuovamente tutte le voci del registro IBM MQ .
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Esempi

Il seguente esempio aggiunge un XAResourceManager al gestore code TEST. I comandi immessi sono:
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v SwitchFile=sfl
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v ThreadO0fControl=THREAD

amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v XAOpenString=openit
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v XACloseString=closeit

Per visualizzare i valori impostati dai comandi, utilizzare:

amgmdain reg TEST -c display -s XAResourceManager\Sample -v *

La visualizzazione ¢ simile alla seguente:

0784726, 5639-B43 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2024. ALL RIGHTS RESERVED.
Displaying registry value for Queue Manager 'TEST'
Attribute = Name, Value = Sample

Attribute = SwitchFile, Value = sfl
Attribute = ThreadOfControl, Value = THREAD
Attribute = XAOpenString, Value = openit
Attribute = XACloseString, Value = closeit

Per rimuovere XAResourceManager dal gestore code TEST, utilizzare:

amgmdain reg TEST -c remove -s XAResourceManager\Sample -v *

Codici di ritorno

Tabella 20. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Comando completato normalmente
-2 Errore di sintassi
-3 Impossibile inizializzare MFC
-6 Funzione non piu supportata
-7 Configurazione non riuscita
-9 Errore di registro non previsto
-16 Impossibile configurare il nome principal del servizio
-29 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
62 Il gestore code € associato a un'installazione diversa
69 Errore imprevisto
m Autorizzazione negata (soloWindows )
119
Nota:

1. Se viene immesso il comando qmgxr start QMgrName, tuttii codici di ritorno che possono essere
restituiti con stxrmqm, possono essere restituiti anche qui. Per un elenco di questi codici di ritorno,
vedere “strmgm (avvio gestore code)” a pagina 224.
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2. Se viene immesso il comando gqmgr end QMgxName, tuttii codici di ritorno che possono essere
restituiti con endmqm, possono essere restituiti anche qui. Per un elenco di questi codici di ritorno,
vedere “endmgm (fine gestore code)” a pagina 109.

Riferimenti correlati

“strmqsvc (avviare servizio IBM MQ )” a pagina 224
Awviare il servizio IBM MQ su Windows.

“endmgqsvc (termina servizio IBM MQ)” a pagina 115
Terminare il servizio IBM MQ su Windows.

IBMi [ Linux |» amgmfsck (controllo file system)

amgmfsck controlla se un file system condiviso su sistemi IBM i, AIX and Linux soddisfa i requisiti per la
memorizzazione dei dati del gestore code di un gestore code a piu istanze.

Finalita

Il comando amgm£sck si applica solo ai sistemi IBM i, AIX and Linux . Non & necessario controllare l'unita
di rete su Windows. amgmfsck verifica che un file system gestisca correttamente le scritture simultanee
su un file e l'attesa e il rilascio dei blocchi.

Syntax

»— amgmfsck DirectoryName -»«
L., L.
L.

J
L, =]
|

L.,J
L.J

L

Parametri obbligatori

DirectoryName
Il nome della directory da controllare.

Parametri facoltativi

-a
Eseguire la seconda fase del test di integrita dei dati.

Eseguire questa operazione su due macchine contemporaneamente. E necessario che il file di test
sia stato formattato precedentemente utilizzando l'opzione -f

-c
Verificare la scrittura in un file nella directory simultaneamente.
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-f
Eseguire la prima fase del test di integrita dei dati.

Formatta un file nella directory in preparazione del test di integrita dei dati.

=i
Eseguire la terza fase del test di integrita dei dati.

Verifica l'integrita del file dopo l'errore per rilevare se il test ha funzionato.

P Specifica la dimensione del file di test utilizzato nel test di integrita dei dati in pagine.
La dimensione viene arrotondata al multiplo pil vicino di 16 pagine. Il file viene formattato con
PageCount pagine di 4 KB.
La dimensione ottimale del file dipende dalla velocita del filesystem e dalla natura del test che si
esegue. Se questo parametro viene omesso, il file di test € 262144 pagine o 1 GB.
La dimensione viene automaticamente ridotta in modo che la formattazione venga completata in
circa 60 secondi anche su un filesystem molto lento.

-V
Output dettagliato.
-w
Test in attesa e rilascio dei blocchi.
-X
Elimina tutti i file creati da amgmfsck durante il test della directory.
Non utilizzare questa opzione fino al completamento del test o se & necessario modificare il
numero di pagine utilizzate nel test di integrita.
Utilizzo

E necessario essere un amministratore IBM MQ per eseguire il comando. E necessario disporre
dell'accesso in lettura / scrittura alla directory che si sta verificando.

mSu IBM i, utilizzare QSH per eseguire il programma. Non esiste alcun comando CL.
Il comando restituisce un codice di uscita pari a zero se i test vengono completati correttamente.

L'attivita, Verifica del funzionamento del file system condiviso, descrive come utilizzare amgmfsck per
verificare se un file system € adatto per i gestori code a pil istanze.

Interpretazione dei risultati

Se il controllo ha esito negativo, il file system non puo essere utilizzato dai gestori code IBM MQ . Se

i test non riescono, scegliere la modalita dettagliata per facilitare l'interpretazione degli errori. L'output
dell'opzione verbose consente di comprendere il motivo per cui il comando non é riuscito e se il
problema pud essere risolto riconfigurando il file system.

A volte l'errore potrebbe essere un problema di controllo dell'accesso che puo essere risolto modificando
la proprieta della directory o le autorizzazioni. A volte l'errore pud essere corretto riconfigurando il

file system in modo che si comporti in modo diverso. Ad esempio, alcuni file system hanno opzioni di
prestazioni che potrebbero dover essere modificate. E anche possibile che il protocollo del file system
non supporti la simultaneita in modo sufficientemente robusto ed & necessario utilizzare un file system
differente. Ad esempio, & necessario utilizzare NFSv4 invece di NFSv3.

Se il controllo ha esito positivo, il comando riporta The tests on the directory completed
successfully. Se l'ambiente non & elencato come supportato nell' Istruzione di verifica per i file system
del gestore code a piu istanze IBM MQ, questo risultato non significa necessariamente che sia possibile
eseguire correttamente i gestori code a pil istanze IBM MQ .
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Devi pianificare ed eseguire una varieta di test per soddisfare te stesso che hai coperto tutte le
circostanze prevedibili. Alcuni errori sono intermittenti e c'e€ una maggiore possibilita di scoprirli se si
eseguono i test pil di una volta.

Attivita correlate

Verifica del funzionamento del file system condiviso

crtmgqcvx (creazione codice di conversione dati)

Creare il codice di conversione dati dalle strutture tipo di dati.
Finalita

Utilizzare il comando cxtmqcvx per creare un frammenti di codice che esegue la conversione dei dati
sulle strutture dei tipi di dati. Il comando genera una funzione C che pu0 essere utilizzata in un'uscita per
convertire le strutture C.

Il comando legge un file di input contenente le strutture da convertire e scrive un file di output contenente
i frammenti di codice per convertire tali strutture.

Per informazioni sull'utilizzo di questo comando, consultare Utility for create conversion - exit code.

Syntax

»— crtmqcvx — SourceFile — TargetFile »<

Parametri obbligatori
SourceFile

Il file di immissione contenente le strutture C da convertire.
TargetFile

Il file di output contenente i frammenti di codice generati per convertire le strutture.

Codici di ritorno

Tabella 21. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti

20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione
Esempi

Il seguente esempio mostra i risultati dell'utilizzo del comando di conversione dati su una struttura C di
origine. Il comando immesso é:

crtmgcvx source.tmp target.c

Il file di input, source. tmp, & simile al seguente:

24 1IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



/* This is a test C structure which can be converted by the %/
/* crtmgcvx utility */

struct my_structure

int code;
MQLONG value;

Il file di output, target. c, prodotto dal comando, & simile al seguente:

MQLONG Convertmy_structure(
PMQDXP pExitParms,
PMQBYTE *in_cursor,
PMQBYTE *out_cuzrsor,
PMQBYTE in_lastbyte,
PMQBYTE out_lastbyte,
MQHCONN hConn,
MQLONG opts,

MQLONG MsgEncoding,
MQLONG RegEncoding,
MQLONG MsgCCSID,
MQLONG ReqCCSID,
MQLONG CompCode,
MQLONG Reason)

i MQLONG ReturnCode = MQRC_NONE;
ConvertLong(1); /* code %/
AlignLong();

ConvertlLong(1); /x value x/

Fail:

return(ReturnCode) ;

E possibile utilizzare questi frammenti di codice nelle applicazioni per convertire le strutture dati. Tuttavia,
in questo caso, il frammento utilizza le macro fornite nel file di intestazione amgsvmha.h.

-Il._crtquir (creare directory IBM MQ)

Creare, controllare e correggere file e directory IBM MQ .

Finalita

Utilizzare il comando cxtmqdix per controllare che le directory e i file necessari utilizzati da IBM MQ
esistano e dispongano della proprieta e delle autorizzazioni appropriate. Il comando puo facoltativamente
creare qualsiasi directory o file mancante e correggere eventuali autorizzazioni o proprieta incongruenti.

Attenzione: L'ambito di questo comando € MQ_DATA_PATH che, ad esempio, &€ /var/mqgm su
Linux. Questo comando non influisce su MQ_INSTALLATION_PATH, che & /opt/mgm su Linux.

Le directory e i file a livello di sistema vengono creati come parte della procedura di installazione di IBM
MQ . Lo strumento puo essere successivamente eseguito per verificare o verificare che le directory e i file
IBM MQ necessari continuino ad avere la proprieta e le autorizzazioni appropriate.

Importante:

1. E necessario disporre di un'autorizzazione sufficiente per determinare se la configurazione & corretta e,
facoltativamente, correggere tale configurazione.

2. Quando si utilizza il parametro -a, nessun gestore code puo essere in esecuzione.
3. Quando si usa il parametro -m, il gestore code specificato deve essere arrestato.
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4. Non € necessario creare, eliminare o avviare alcun gestore code mentre cxrtmqdix € in esecuzione.
- Linux = AlX Su AIX and Linux, cid generalmente significa che ['utente & mqm . Cio &
necessario quando si utilizzano i parametri =a o =-m, insieme al parametro -£ .

In base alla configurazione, il comando cxtmqdix potrebbe richiedere di essere un amministratore del
sistema operativo o un superutente.

Nota: SLTESN AlX La sicurezza didata path/log/gm, su AIX and Linux, & impostata su
2770.

Mm Windows, cio generalmente significa che 'utente € un membro del gruppo di
amministrazione IBM MQ . Cio € necessario quando si utilizzano i parametri =a o -m.

mSu IBM i, € necessario eseguire il comando come membro del gruppo di gestione IBM MQ .
Cio & necessario quando si utilizzano i parametri =a o -m, insieme al parametro -£ .

Syntax

»— crtmadir a >4
} -m — QMgrName { L -f —J L -X tstandardj—I
s high

Parametri obbligatori

Specificare solo uno dei seguenti parametri:

-a
Controllare tutte le directory, ossia tutte le directory a livello di sistema e tutti i gestori code.
/_\ Attenzione: Il gestore code deve essere associato con l'installazione corrente.
-m
Controllare le directory per il nome gestore code specificato.
Q Attenzione: Il gestore code deve essere associato con l'installazione corrente.
-s

Controllare le directory di sistema, ossia le directory non specifiche del gestore code.

Parametri facoltativi

-f
Questa opzione fa si che le directory o i file vengano creati se mancano e, solo su AIX and Linux , che
la proprieta o le autorizzazioni vengano corrette se sono impostate in modo non appropriato.

Se -a 0 -m e specificato su AIX and Linux, come minimo, il programma tenta di correggere la proprieta
o le autorizzazioni sui file creati al momento della creazione del gestore code.

-x livello di autorizzazioni
Specificare solo uno dei seguenti valori:

Standard
Per impostazione predefinita, le directory e i file ottengono una serie standard di autorizzazioni,
ma & possibile richiedere un livello elevato di autorizzazioni.

elevata
Questa opzione si applica alle seguenti piattaforme:

T -
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- ST inux

Assicura che i file nelle seguenti directory possano essere eliminati solo dal proprietario:

- errori
« traccia
« webui

Codici di ritorno

Tabella 22. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Completamento riuscito

10 Si e verificata un'avvertenza
20 Si e verificato un errore

Esempi

- Il seguente comando controlla e corregge le directory di sistema:
crtmgdir -s -f

« Il seguente comando controlla (ma non corregge) il gestore code QM1:

crtmgdir -m Qml

mcrtmqenv (crea ambiente IBM MQ)

Creare un elenco di variabili di ambiente per un'installazione di IBM MQ, su AIX, Linux, and Windows.

Finalita

E possibile utilizzare il comando cxrtmgenv per creare un elenco di variabili di ambiente con i valori
adeguati per un'installazione di IBM MQ. L'elenco delle variabili di ambiente viene visualizzato sulla riga
comandi e a tutte le variabili presenti sul sistema vengono aggiunti i valori IBM MQ . Questo comando
non imposta le variabili di ambiente, ma fornisce le stringhe appropriate per impostare le variabili, ad
esempio, all'interno dei propri script.

Se si desidera che le variabili di ambiente vengano impostate in un ambiente shell, € possibile utilizzare il
comando setmgenv invece di utilizzare il comando cxtmgenv .

E possibile specificare per quale installazione viene creato ['ambiente specificando un nome gestore
code, un nome installazione o un percorso di installazione. E inoltre possibile creare 'ambiente per
l'installazione che emette il comando cxtmgenv immettendo il comando con il parametro -s .

Questo comando elenca le seguenti variabili di ambiente e i loro valori, appropriati per il sistema:
« CLASSPATH

« INCLUDE

- Lib

« PERCORSO

« MO_DATA_PATH

« MQ_ENV_MODE

- PERCORSO MQ_FILE
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« MO_INSTALLATION_NAME

« MO_INSTALLATION_PATH

« PERCORSO_INSTALL_JAVA_MQ_
« MO_JAVA_DATA_PATH

« MO_JAVA_LIB_PATH

« MO_JAVA_JVM_FLAG

« MQ_JRE_PATH

. PATH

Note d'utilizzo

Il comando cxrtmgenv rimuove tutte le directory per tutte le installazioni IBM MQ dalle variabili di
ambiente prima di aggiungere nuovi riferimenti all'installazione per cui si sta configurando l'ambiente.
Pertanto, se si desidera impostare ulteriori variabili di ambiente che fanno riferimento a IBM MQ,
impostare le variabili dopo aver immesso il comando cxtmgenv . Ad esempio, se si desidera aggiungere
MQ_INSTALLATION_PATH/java/liba LD LIBRARY_PATH, € necessario farlo dopo aver eseguito
crtmgenv.

Syntax

»— crtmgenv ——— -m — QMgrName >
t-kj L-X—Mode—j L-i—j
-l

M -n — InstallationName —

M— -p — InstallationPath —]

-r

. -S J

Parametri obbligatori

-m QMgrName
Creare l'ambiente per l'installazione associata al gestore code QMgrName.

-n InstallationName
Creare l'ambiente per l'installazione denominata InstallationName.

-p InstallationPath
Creare l'ambiente per l'installazione nel percorso InstallationPath.

-r
Rimuovere tutte le installazioni dall'ambiente.

-s
Creare l'ambiente per l'installazione che ha emesso il comando.
Parametri facoltativi

»  Linux : AlX -k
Si applica solo a AIX and Linux . Se viene specificato l'indicatore -k :

. mSu AIX, € impostata la variabile d'ambiente LIBPATH .

. Su Linux, € impostata la variabile d'ambiente LD_LIBRARY_PATH .

Includere la variabile di ambiente LD_LIBRARY_PATHo LIBPATHnell'ambiente, aggiungendo il percorso
alle librerie IBM MQ all'inizio della variabile LD_LIBRARY_PATHo LIBPATHcorrente.

»  Linux : ALY -l

Si applica solo a AIX and Linux . Se viene specificato l'indicatore -1 :
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. MSU AIX, & impostata la variabile d'ambiente LIBPATH .

. Su Linux, € impostata la variabile d'ambiente LD_LIBRARY_PATH .

Includere la variabile di ambiente LD_LIBRARY_PATHo LIBPATH, nell'ambiente, aggiungendo il
percorso alle librerie IBM MQ alla fine della variabile LD_LIBRARY_PATHo LIBPATHcorrente.

-x Modalita
Modalita puo assumere il valore 32 o 64.

Creare un ambiente a 32 bit 0 a 64 bit:

- Se si specifica -x 32, la variabile di ambiente PATH viene modificata per aggiungere un prefisso al
percorso binario per gli eseguibili a 32 bit.

- Se si specifica -x 64, la variabile di ambiente PATH viene modificata in modo da aggiungere un
prefisso al percorso binario per gli eseguibili a 64 bit.

Se questo parametro non ¢ specificato, l'ambiente corrisponde a quello del gestore code o
dell'installazione specificato nel comando.

Qualsiasi tentativo di visualizzare un ambiente a 64 bit con un'installazione a 32 bit non riesce.
-i

Elencare solo le aggiunte all'ambiente.

Quando viene specificato questo parametro, le variabili di ambiente impostate per installazioni

precedenti rimangono nel percorso della variabile di ambiente e devono essere rimosse
manualmente.

Codici di ritorno

Tabella 23. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente.

10 Comando completato con risultati non previsti.

20 Si e verificato un errore durante l'elaborazione.
Esempi

Gli esempi riportati di seguito presuppongono che una copia di IBM MQ sia installata in /opt/mgm su un
sistema AIX o Linux.

1. Questo comando crea un elenco di variabili di ambiente per un'installazione installata in /opt/mgm:

/opt/mgm/bin/crtmgenv -s

2. Questo comando crea un elenco di variabili di ambiente per un'installazione installata in /opt/mgm2e
include il percorso dell'installazione alla fine del valore corrente della variabile LD_LIBRARY _PATH :

/opt/mgm/bin/crtmgenv -p /opt/mgm2 -1

3. Questo comando consente di creare un elenco di variabili di ambiente per il gestore code QM1, in un
ambiente a 32 bit:

/opt/mgm/bin/crtmgenv -m QM1 -x 32

Il seguente esempio presuppone che una copia di IBM MQ sia installata in C: \Program Files\IBM\MQ
su un sistema Windows .
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1. Questo comando crea un elenco di variabili di ambiente per un'installazione denominata
installationi:

"C:\Program Files\IBM\MQ\crtmgenv" -n installationl

Concetti correlati

piu installazioni

Attivita correlate

Scelta di un'installazione primaria
Riferimenti correlati

“setmgenv (impostazione ambiente IBM MQ )” a pagina 195
Utilizzare il comando setmqgenv per impostare l'ambiente IBM MQ su AIX, Linux, and Windows.

crtmginst (crea installazione IBM MQ)

Creare voci di installazione in mginst. ini sui sistemi AIX and Linux .

Finalita

IlFile mginst.ini contiene informazioni su tutte le installazioni IBM MQ su un sistema. Per ulteriori
informazioni sumginst.ini, consultare File di configurazione dell'installazione, mginst.ini.

c Attenzione: Solo l'utente root puo eseguire questo comando.

Alla prima installazione di IBM MQ viene assegnato automaticamente il nome di installazione
Installationil poiché il comando cxtmginst non é disponibile fino a quando un'installazione di

IBM MQ non si trova nel sistema. Le installazioni successive possono avere un nome di installazione
impostato prima dell'installazione, utilizzando il comando cxtmginst . Non € possibile modificare il
nome dell'installazione dopo l'installazione. Per ulteriori informazioni sui nomi di installazione, consultare
Scelta di un nome di installazione.

Syntax

»— crtmginst —»

> -p — InstallationPath p<
N -n— InstallatonName —— L -d — DescriptiveText _J
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName 1—/
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath L
Note:
1 When specified together, the installation name and installation path must refer to the same
installation.
Parametri

-d
Testo che descrive l'installazione.

Il testo pud contenere un massimo di 64 caratteri a byte singolo o 32 caratteri a doppio byte. Il valore
predefinito € costituito da tutti spazi. E necessario racchiudere il testo tra virgolette se contiene spazi.

-n InstallationName
Il nome dell'installazione.
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Il nome puo contenere fino a 16 caratteri a byte singolo e deve essere una combinazione di caratteri
alfabetici e numerici compresi negli intervallia - z, A - Z e 0-9. Il nome dell'installazione deve

essere univoco, indipendentemente dal fatto che vengano utilizzati caratteri maiuscoli o minuscoli. Ad
esempio, i nomi INSTALLATIONNAME e InstallationName non sono univoci.

Se non si fornisce il nome dell'installazione, il successivo nome disponibile nella serie Installationd,
Installation2... .

-p InstallationPath
Il percorso di installazione. Se non si fornisce il percorso di installazione, /opt/mgm viene utilizzato su
sistemi AIX and Linux e /usx/mgm viene utilizzato su AIX.

Codici di ritorno

Tabella 24. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Voce creata senza errori
10 Livello di installazione non valido
36 Argomenti non validi forniti
37 Testo descrittivo in errore
45 La voce esiste gia
59 E stata specificata un'installazione non valida
71 Errore non previsto
89 Errore del file .ini
96 Impossibile bloccare il file .ini
98 Autorizzazione insufficiente per accedere al file .ini
131 Problema di risorse
Esempio

1. Questo comando crea una voce con un nome di installazione dimyInstallation, un percorso di
installazione di /opt/myInstallatione una descrizione "My IBM MQ installation":

crtmginst -n MyInstallation -p /opt/myInstallation -d "My IBM MQ installation"

Le virgolette sono necessarie perché il testo descrittivo contiene spazi.

Nota: Su AIX and Linux, il comando cxtmqginst deve essere eseguito dall'utente root perché sono
richieste le autorizzazioni di accesso complete per scrivere nel file di configurazione mqinst.ini .
crtmgm (crea gestore code)

Creare il gestore code.

Finalita

Utilizzare il comando cxtmqm per creare un gestore code e definire gli oggetti di sistema e predefiniti. Gli
oggetti creati dal comando cxtmqgm sono elencati in Oggetti di sistema e predefiniti. Una volta creato un
gestore code, utilizzare il comando stxmgm per avviarlo.

Il gestore code viene automaticamente associato all'installazione da cui € stato immesso il comando
crtmgm . Per modificare l'installazione associata, utilizzare il comando setmqgm .
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mmnere presente che il programma di installazione di Windows non aggiunge
automaticamente l'utente che esegue l'installazione al gruppo mgm . Per ulteriori dettagli, consultare
Autorita per amministrare IBM MQ sui sistemi AIX, Linux, and Windows.

Note d'utilizzo

Linuzx

V3.2.0 SLITESNDa IBM MO 9.2.0, & possibile utilizzare la variabile di ambiente MQLICENSE
per accettare o visualizzare la licenza.

Le opzioni che & possibile impostare per la variabile di ambiente MQLICENSE sono 'accept' o 'view' Gli
altri valori vengono considerati come se la variabile di ambiente non fosse impostata.

E anche possibile impostare la variabile di ambiente MQLICENSE sui comandi addmqinf e dspmqinf .
Tuttavia, non & possibile impostare questa variabile di ambiente direttamente sul comando setmqpzxd .

Nota: E possibile utilizzare questa variabile di ambiente solo quando la licenza non & stata gia accettata
nel modo normale (ovvero, eseguendo mglicense exe). Se la licenza ¢ gia stata accettata, questa
variabile di ambiente viene ignorata indipendentemente dal valore.

Syntax
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»— crtmgm R
1
L -a [r] — <access_group> —j L -c — Text J

»
»

»
»

L -d — DefaultTransmissionQueue J L -h — MaximumHandleLimit J

( - 1
-1l L -ld — LogPath J L -If — LogFilePages J

-lla

-ln

»
»

A 4

2
\— -lr — InstanceName ——

L -lp — LogPrimaryFiles —J L -ls — LogSecondaryFiles J L -q J

Y

=SS

[~ R
-sa L -md — DataPath J L -8 — ApplicationGroup J
-sax
-si

A 4

A 4

L -t — IntervalValue J L -u — DeadLetterQueue J ]
L group J L -p — PortNumber J ]
| |

user

A 4

“— UserExternal —

L -Xx — MaximumUncommittedMessages J L -z J L -ic — FilePath J

A 4

»
»

A 4

L -ii — FilePath J L -iv — VARIABLE=VALUE[;VARIABLE=VALUE] J

A 4

QMgrName -»<

l—{ HA RDQM Options |—| DR RDQM Options |—| DR/HA RDOM Options }—j
HA RDQM Options

»— -sX L J -SXS L J ><
-fs — Filesystemsize -fs — Filesystemsize

DR RDQM Options

»— -rr — InstanceType -rl — LocallP — -ri — RemoteIlP — -rn —»
L -rt — ReplicationType J

»— RemoteName — -rp — DRPort L J >
-fs — FileSystemSize

DR/HA RDQM Options
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» L o f >
L -mr— Yp -rp — DRport J L -fs — Filesystemsize J
L -1l — LocallF,LocalF,LocallP J % -ri — RemotelF,RemotelP,RemotelP {

- —

U e J
L -rr — ype L J -rp — DRport J L -fs — Filesystemsize J
-rl — ip_address, ip_address, ip_address t -ri — ip_address, ip_address, ip_address j
-rn — groupname
»—rd
Note:

1 windows only
2 Specify one only of lc, LI, lla, lln, or Ir
3 AIX and Linux only

Parametri obbligatori

QMgrName
Il nome del gestore code che si desidera creare. Il nome puo6 contenere un massimo di 48 caratteri.
Questo parametro deve essere l'ultimo elemento del comando.

Nota: Il QMgrName viene utilizzato dalle applicazioni IBM MQ, da altri IBM MQ gestori code e dai
comandi di controllo IBM MQ per identificare questo gestore code.

Su questa macchina non puo esistere alcun altro gestore code con lo stesso nome. Quando questo
gestore code si connettera ad altri gestori code, & necessario verificare che i nomi dei gestori code
siano univoci all'interno di tale gruppo di gestori code.

QMgrName viene utilizzato anche per denominare le directory create sul disco per il gestore code. A
causa delle limitazioni del file system, il nome delle directory create potrebbe non essere identico al
QMgrName fornito nel comando cxtmqm .

In questi casi, le directory create si baseranno sul QMgrNamefornito, ma potrebbero essere
modificate o avere un suffisso come .000 o .001e cosi via, aggiunto al nome del gestore code.

Parametri facoltativi

m-a [ r] gruppo_accesso

Utilizzare il parametro gruppo di accesso per specificare un gruppo di protezione Windows , ai cui
membri verra concesso l'accesso completo a tutti i file di dati del gestore code. Il gruppo puo essere
un gruppo locale o globale, in base alla sintassi utilizzata.

La sintassi valida per il nome gruppo € la seguente:

LocalGroup
Nome dominio\GlobalGroup nome
Nome GlobalGroup @ Nome dominio

E necessario definire il gruppo di accesso aggiuntivo prima di eseguire il comando cxtmgm con
l'opzione -a [x].
Se si specifica il gruppo utilizzando =ax invece di =a, al gruppo mgm locale non viene concesso

l'accesso ai file di dati del gestore code. Utilizzare questa opzione se il file system che ospita i file di
dati del gestore code non supporta le voci di controllo accessi per i gruppi definiti localmente.

Il gruppo € in genere un gruppo di sicurezza globale, utilizzato per fornire ai gestori code a piu

istanze l'accesso a una cartella condivisa con log e dati dei gestori code. Utilizzare il gruppo di
accesso di sicurezza aggiuntivo per impostare le autorizzazioni di lettura e scrittura sulla cartella o per
condividere i file di log e i dati del gestore code in essa contenuti.

Il gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo € un'alternativa all'utilizzo del gruppo locale denominato
mgm per impostare le autorizzazioni sulla cartella contenente i log e i dati del gestore code. A
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differenza del gruppo locale mgm, € possibile impostare il gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo
come un gruppo locale o globale. Deve essere di tipo globale per impostare le autorizzazioni sulle
cartelle condivise che contengono i dati e i file di log utilizzati dai gestori code a pil istanze.

Il sistema operativo Windows controlla le autorizzazioni di accesso necessarie per leggere e scrivere
i dati e i file di log del gestore code. Controlla le autorizzazioni dell'ID utente che esegue i processi
dei gestori code. L'ID utente controllato dipende a seconda che il gestore code sia stato avviato come
servizio o in modo interattivo. Se si € avviato il gestore code as-a-service, |'ID utente controllato dal
sistema Windows & l'ID utente configurato con la procedura guidata Prepara IBM MQ. Se si € avviato
il gestore code in modo interattivo, I'ID utente controllato dal sistema Windows e l'ID utente che ha
eseguito il comando stxmgm.

L'ID utente deve essere membro del gruppo mgm locale per avviare il gestore code. Se l'ID utente &
membro del gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo, il gestore code puo leggere e scrivere i file per
cui vengono fornite le autorizzazioni utilizzando il gruppo.

Limitazione: E possibile specificare un gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo solo sui sistemi
operativi Windows. Se si specifica un gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo su altri sistemi
operativi, il comando cxtmqgm restituisce un errore.

-c Testo
Testo descrittivo per questo gestore code. E possibile utilizzare fino a 64 caratteri; il valore predefinito
e costituito da tutti spazi.

Se si includono caratteri speciali, racchiudere la descrizione tra virgolette singole. Il numero massimo
di caratteri viene ridotto se il sistema utilizza una serie di caratteri a doppio byte (DBCS).

-d DefaultTransmissionDefaultTransmission
Il nome della coda di trasmissione locale in cui vengono inseriti i messaggi remoti se una coda
di trasmissione non & esplicitamente definita per la relativa destinazione. Non esiste alcun valore
predefinito.

- Linux = AlX -g ApplicationGroup
Su AIX and Linux, il nome del gruppo che contiene i membri a cui & consentito eseguire le seguenti
azioni:

 Esegui applicazioni MQI
- Aggiorna tutte le risorse IPCC
 Modificare il contenuto di alcune directory del gestore code

Il valore predefinito € =g all, che consente l'accesso senza restrizioni.
Ilvalore =g ApplicationGroup viene registrato nel file di configurazione del gestore code, gm. ini.

l'ID utente mgm e l'utente che esegue il comando devono appartenere al gruppo di applicazioni
specificato. Per ulteriori dettagli sull'operazione della modalita limitata, consultare Modalita limitata.

-h MaximumHandleLimite
Il numero massimo di handle che un'applicazione puo aprire contemporaneamente.

Specificare un valore compreso tra 1 € 999999999. Il valore predefinito & 256.

VS.2.0 & Multi BN

Configurazione automatica degli attributi MQSC.

Specificare l'ubicazione contenente i comandi MQSC da applicare automaticamente al gestore code
ad ogni riavvio del gestore code. Pud essere un nome file o una directory in cui ogni file * . mgsc viene
elaborato automaticamente. Consultare Configurazione automatica da uno script MQSC all'avvio per
ulteriori dettagli.

V9.2.0 B Multi IR

Configurazione automatica degli attributi del file qm. ini.

Specificare una configurazione da applicare automaticamente al file gm.ini ad ogni riavvio del gestore
code. Puo essere un nome file contenente informazioni sul formato INI o una directory in cui . ini
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viene elaborato automaticamente. Per ulteriori dettagli, consultare Configurazione automatica da uno
script INI all'avvio .

BERENTIN LTI iy VARIABILE=VALORE [ ;VARIABILE = VALORE]

Variabile di configurazione per ['utilizzo con cluster uniformi automatici.

Specificare un nome e un valore associato da utilizzare come inserimento durante le definizioni MQSC.
Questo parametro viene utilizzato solo per i campi CONNAME nella definizione dei ricevitori cluster
per i cluster uniformi automatici. Ad esempio:

-iv CONNAME=QMA.host.name(1414)

La successiva serie di descrizioni di parametri si riferisce alla registrazione, descritta in Utilizzo del log per
il ripristino.

Nota: Scegliere gli accordi di registrazione con attenzione, perché alcuni non possono essere modificati
dopo il commit. I valori predefiniti per le opzioni di registrazione in cxtmgm possono essere sovrascritti da
attributi nel file mgs.ini .

Se si specificano gli attributi di registrazione nel file mgs.ini, tali attributi sovrascrivono i valori predefiniti
dei parametri della riga comandi di registrazione in cxtmgm.

-lc
Utilizzare la registrazione circolare. Questo & il metodo di registrazione predefinito.
-ld LogPath

La directory utilizzata per memorizzare i file di log. La directory predefinita per memorizzare i percorsi
di log viene definita quando si installa IBM MQ.

Se il volume contenente la directory del file di log supporta la sicurezza dei file, la directory del file

di log deve disporre delle autorizzazioni di accesso. Le autorizzazioni consentono agli ID utente, con
la cui autorizzazione viene eseguito il gestore code, l'accesso in lettura e scrittura alla directory e alle
relative sottodirectory. Quando si installa IBM MQ, si concedono le autorizzazioni agli ID utente e al
gruppo mgm nella directory di log predefinita. Se si imposta il parametro LogPath per scrivere il file

di log in una directory diversa, € necessario concedere agli ID utente l'autorizzazione per leggere e
scrivere nella directory. L'ID utente e le autorizzazioni per AIX and Linux differiscono da quelli per il
sistema Windows :

» Linux = AIX AIX and Linux

La directory e le relative sottodirectory devono appartenere all'utente mgm nel gruppo mgm.

Se il file di log € condiviso tra diverse istanze del gestore code, gli identificatori di sicurezza (sid)
utilizzati devono essere gli stessi per le diverse istanze. E necessario impostare |'utente mgm sullo
stesso sid sui diversi server che eseguono le istanze del gestore code. Allo stesso modo per il

gruppo mam.

BT M windows

Se alla directory si accede solo da un'istanza del gestore code, € necessario concedere
l'autorizzazione di accesso in lettura e scrittura alla directory per i seguenti gruppi e utenti:

« Il gruppo locale mgm

Il gruppo locale Administrators

 L'ID utente SYSTEM

Per consentire alle diverse istanze di un gestore code di accedere alla directory di log condivisa,
il gestore code deve accedere alla directory di log utilizzando un utente globale. Fornire al
gruppo globale, che contiene l'utente globale, l'autorizzazione di accesso in lettura e scrittura

alla directory di log. Il gruppo globale € il gruppo di accesso di sicurezza aggiuntivo specificato nel
parametro -a.

MNei sistemi IBM MQ for Windows , la directory predefinita &
C:\ProgramData\IBM\MQ\log (supponendo che C: sia l'unita dati). Se il volume supporta la
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sicurezza dei file, all'ID SYSTEM, agli amministratori e al gruppo mgm deve essere concesso l'accesso
in lettura / scrittura alla directory.

Linu AlX Nei sistemi IBM MQ for AIX or Linux, la directory predefinita & /var/mqm/

log. L'ID utente mgm e il gruppo mgm devono avere autorizzazioni complete per i file di log.

Se si modificano le ubicazioni di questi file, &€ necessario fornire personalmente tali autorizzazioni.
Se queste autorita vengono impostate automaticamente, i file di log si trovano nelle ubicazioni
predefinite.

-If LogFilePagine
I dati di log sono contenuti in una serie di file denominati file di log. La dimensione del file di log &
specificata in unita di pagine da 4 KB.

Linu: AlX Nei sistemi IBM MQ for AIX or Linux, il numero predefinito di pagine del

file di log & 4096, con una dimensione del file di log di 16 MB. Il numero minimo di pagine del file di
log & 64 e il massimo & 65535.

MNei sistemi IBM MQ for Windows, il numero predefinito di pagine del file di log & 4096,
con una dimensione del file di log di 16 MB. Il numero minimo di pagine del file di log & 32 e il
massimo & 65535.

Nota: La dimensione dei file di log per un gestore code specificato durante la creazione di tale gestore
code non puo essere modificata.

-ll LinearLogging
Utilizzare la registrazione lineare.

mSu Multiplatforms, se si crea un gestore code utilizzando 'opzione -11 esistente, &
necessario eseguire la gestione manuale delle estensioni log come in precedenza (LogManagement=
Manuale).

_ Muiti __ETP

Utilizzare la registrazione lineare con la gestione automatica delle estensioni log (LogManagement=
Automatico).

= Muiti TN

Utilizzare la registrazione lineare con la gestione archivio delle estensioni log (LogManagement=
Archivio).

-lr InstanceName

Utilizzare la replica del log. Specificare questa opzione quando si configurare un gruppo HA nativo.
Il InstanceName fornito viene utilizzato da Native HA per identificare questa copia dei dati di log

e deve essere univoco. Il InstanceName puo contenere fino a 48 caratteri. I caratteri validi in un
InstanceName sono:

- Alfabetico maiuscolo o minuscolo (A-Z, a - 2)

« Caratteri numerici (0-9)

« Trattino (-), il carattere iniziale non puo essere un trattino
 Punto (.)

« Carattere di sottolineatura ()

Gli spazi iniziali o intermedi non sono consentiti.

-lp FileLogPrimary
I file di log assegnati quando viene creato il gestore code.

MSU un sistema Windows :

« Il numero minimo di file di log primari che & possibile avere € 2 e il massimo & 254,

« Il numero totale dei file di log primari e secondari non deve essere superiore a 255 e non deve
essere inferiore a 3.
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© Linux ' ALK Su sistemi AIX and Linux:

« Il numero minimo di file di log primari che e possibile avere & 2 e il massimo e 510. Il valore
predefinito é 3.

« Il numero totale dei file di log primari e secondari non deve essere superiore a 511 e non deve
essere inferiore a 3.

I limiti del sistema operativo possono ridurre la dimensione massima del log.

Il valore viene esaminato quando il gestore code viene creato o avviato. E possibile modificarlo una
volta creato il gestore code. Tuttavia, una modifica del valore non ¢ effettiva fino a quando il gestore
code non viene riavviato e l'effetto potrebbe non essere immediato.

Per ulteriori informazioni sui file di log primari, consultare Aspetto dei log.
Per calcolare la dimensione dei file di log primari, consultare Calcolo della dimensione del log.

-ls LogSecondaryLogSecondari
I file di log assegnati quando i file primari sono esauriti.

MSU un sistema Windows :

« Il numero minimo di file di log secondari che & possibile avere € 1 e il massimo & 253.

« Il numero totale dei file di log primari e secondari non deve essere superiore a 255 e non deve
essere inferiore a 3.

© Linux ' ALK Su sistemi AIX and Linux:

« Il numero minimo di file di log secondari che & possibile avere ¢ 2 e il massimo & 509. Il valore
predefinito & 2.

« Il numero totale dei file di log primari e secondari non deve essere superiore a 511 e non deve
essere inferiore a 3.

I limiti del sistema operativo possono ridurre la dimensione massima del log.

Il valore viene esaminato quando il gestore code viene avviato. E possibile modificare questo valore,
ma le modifiche non diventano effettive fino a quando il gestore code non viene riavviato e anche in
questo caso l'effetto potrebbe non essere immediato.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo dei file di log secondari, consultare Come si assomigliano i log.

Per calcolare la dimensione dei file di log secondari, consultare Calcolo della dimensione del log.
-md DataPath

La directory utilizzata per conservare i file di dati per un gestore code.

MNei sistemi IBM MQ for Windows , il valore predefinito &
C:\ProgramData\IBM\MQ\gmgrs (supponendo che C: sia l'unita dati). Se il volume supporta la
sicurezza dei file, all'ID SYSTEM, agli amministratori e al gruppo mgm deve essere concesso l'accesso
in lettura / scrittura alla directory.

= Linux ; ALY Nei sistemi IBM MQ for AIX or Linux, il valore predefinito & /var/mqgm/

gmgzrs. L'ID utente mgm e il gruppo mgm devono avere autorizzazioni complete per i file di log.

Per RDQM su sistemi Linux , il valore predefinito € /var/mgm/vols/gmgrname/qmgr/.

Il parametro DataPath viene fornito per assistere nella configurazione dei gestori code a pil
istanze. Ad esempio, su sistemi AIX and Linux : se la directory /var/mgm si trova su un filesystem
locale, utilizzare il parametro DataPath e il parametro LogPath per puntare ai filesystem condivisi
accessibili a pitl gestori code.

Nota: Un gestore code creato utilizzando il parametro DataPath viene eseguito su versioni del
prodotto precedenti a IBM WebSphere MQ 7.0.1, ma il gestore code deve essere riconfigurato per
rimuovere il parametro DataPath . Si dispone di due opzioni per ripristinare il gestore code a una
configurazione precedente aIBM WebSphere MQ 7.0.1 ed eseguire senza il parametro DataPath : se
si & certi di voler modificare le configurazioni del gestore code, & possibile configurare manualmente
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il gestore code utilizzando il parametro di configurazione del gestore code Prefisso . In alternativa,
completare la seguente procedura per modificare il gestore code:

1. Arrestare il gestore code.
2. Salvare i dati del gestore code e le directory di log.
3. Eliminare il gestore code.

4. Eseguire il backout IBM WebSphere MQ al livello di correzione precedente alBM WebSphere MQ
7.0.1.

5. Creare il gestore code con lo stesso nome.
6. Sostituire i nuovi dati del gestore code e le directory di log con quelli salvati.

-oa gruppo|utente|UserExternal

- Linux - AlX Sui sistemi AIX and Linux, & possibile specificare se deve essere utilizzata

l'autorizzazione gruppo o utente. Se non si imposta questo parametro, viene utilizzata l'autorizzazione
del gruppo. E possibile modificare il modello di autorizzazione successivamente impostando il
parametro SecurityPolicy nella stanza Service del file gm. ini (consultare Service stanza del file
gm.ini).

mDa IBM MQ 9.2.1, ¢ possibile utilizzare l'opzione aggiuntiva di UserExternal quando
si creano nuovi gestori code. Se si seleziona questa opzione, & possibile creare un nome utente non
operativo, con un massimo di 12 caratteri, che:

- Deve essere conforme alle Regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ

» Non & noto al sistema
« Puo essere utilizzato sia per il controllo che per l'impostazione delle autorizzazioni

mSe si crea un nome utente non del sistema operativo, tale utente viene considerato
appartenente a nessun gruppo, tranne il gruppo nobody . Per ulteriori informazioni, consultare
Principal e gruppi su AIX, Linux, and Windows .

Per ulteriori informazioni, consultare OAM (Object authority manager).

-p PortNumber

Creare un listener TCP gestito sulla porta specificata.

Specificare un valore di porta valido compreso nell'intervallo 1-65535, per creare un oggetto listener
TCP che utilizza la porta specificata. Il nuovo listener &€ denominato SYSTEM.LISTENER.TCP.1. Questo
listener & sotto il controllo del gestore code e viene avviato e arrestato insieme al gestore code.

Rende questo gestore code il gestore code predefinito. Il nuovo gestore code sostituisce qualsiasi
gestore code predefinito esistente.

Se si utilizza accidentalmente questo indicatore e si desidera ripristinare un gestore code esistente
come gestore code predefinito, modificare il gestore code predefinito come descritto in Come rendere
predefinito un gestore code esistente.

-rr InstanceType

Creare un gestore code di dati replicati di ripristino di emergenza (DR RDQM). Specificare -xx p per
creare l'istanza primaria del gestore code oppure specificare =xx s per creare l'istanza secondaria.
Per utilizzare questo comando, & necessario essere root o un utente nel gruppo mgm con privilegi
sudo.

LN Utilizzare -xx con il parametro -sx o -sxs per creare un RDQM DR/HA.

-rt ReplicationType

Facoltativamente, specificare se la configurazione DR RDQM utilizza la replica sincrona o asincrona.
Specificare -xt s persincrona e -xt a perasincrona. Asincrono ¢ il valore predefinito.
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-rl LocalIP

Specificare l'indirizzo IP locale utilizzato per la replica dei dati tra istanze primarie e secondarie di un
DR RDOM.

LNV Utilizzare -x1 LocalIP,LocalIP,LocalIP con il parametro -sx o -sxs per creare un RDQM
DR/HA e specificare i tre indirizzi IP utilizzati per la replica DR sul gruppo HA locale.

-ri RemotelP

Specificare l'indirizzo IP remoto utilizzato per la replica dei dati tra istanze primarie e secondarie di un
DR RDQM.

LRI Utilizzare - ri RemotelP,RemotelP,RemotelP con il parametro -sx o =SXs per creare
un RDQM DR/HA e specificare i tre indirizzi IP utilizzati per la replica DR sul gruppo HA remoto. E
necessario specificare il parametro -xi o -xrn quando si crea un RDQM DR/HA.

-rn RemoteName

Specifica il nome del sistema che ospita l'altra istanza del gestore code. Il nome ¢ il valore - + che
viene restituito se si esegue uname -n su tale server.

Utilizzare -xn GroupName con il parametro -sx o -sxs per creare un RDOM DR/HA e
specificare il nome del gruppo HA remoto. GroupName fa riferimento al gruppo definito nella sezione
DRGroup nel file rdgm.ini . E necessario specificare il parametro -xn o -ri quando si crea un
RDQOM DR/HA.

-rp Porta DRR

Specifica la porta da utilizzare per la replica DR.
| Windows P9
Avvio automatico del gestore code. Solo per sistemi Windows .
Il gestore code e configurato per essere avviato automaticamente all'avvio del servizio IBM MQ .
Questa & l'opzione predefinita se si crea un gestore code da IBM MQ Explorer.

I gestori code creati nelle release precedenti a IBM WebSphere MQ 7 conservano il tipo di avvio
esistente.

L Windows IO
Avvio automatico del gestore code, che consente pill istanze. Solo per sistemi Windows .
Il gestore code e configurato per essere avviato automaticamente all'avvio del servizio IBM MQ .

Se un'istanza del gestore code non é gia in esecuzione, il gestore code viene avviato, l'istanza diventa
attiva e le istanze in standby sono consentite altrove. Se un'istanza del gestore code che consente gli
standby é gia attiva su un server differente, la nuova istanza diventa un'istanza in standby.

Solo un'istanza di gestore code puo essere eseguita su un server.

I gestori code creati nelle versioni del prodotto precedenti a IBM WebSphere MQ 7.0.1 conservano il
tipo di avvio esistente.

Avvio del gestore code interattivo (manuale).

Il gestore code viene configurato per essere avviato solo quando si richiede manualmente l'avvio
utilizzando il comando stxmgm . Il gestore code viene eseguito dall'utente (interattivo) quando tale
utente é collegato. I gestori code configurati con l'avvio interattivo terminano quando l'utente che li ha
avviati si scollega.

Awvio del gestore code (manuale) del servizio.

Un gestore code configurato per essere avviato solo quando richiesto manualmente utilizzando il
comando stxmqgm . Il gestore code viene quindi eseguito come processo child del servizio all'avvio
del servizio IBM MQ . I gestori code configurati con l'avvio del servizio continuano l'esecuzione anche
dopo che l'utente interattivo si € scollegato.
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Questa e l'opzione predefinita se si crea un gestore code dalla riga comandi.

LS SR LTS - s x [Parametri DR:] [ - fs FilesystemSize]

Creare un gestore code di dati replicato ad alta disponibilita (HA RDQM) sul nodo primario per tale
gestore code (non specificare parametri DR). RDQM ¢ una soluzione alta disponibilita disponibile solo
su Linux . Consultare Creazione di un RDQM HA per ulteriori dettagli sulla creazione di un RDQM.

Per utilizzare questo comando, € necessario essere root o un utente nel gruppo mgm con privilegi
sudo . La dimensione predefinita per la dimensione del file system & 3 GB. E possibile specificare una
dimensione del file system differente utilizzando l'opzione -fs . L'unita predefinita & GB (quindi -£fs
8 crea una dimensione del file system di 8 GB). E possibile specificare un'unita diversa, ad esempio,
specificare -fs 1024M per creare una dimensione del file system di 1024 MB. Il gestore code viene
avviato automaticamente.

Specificare i parametri DR per creare un RDQM DR/HA sul nodo primario per tale gestore code.
Consultare Creazione di RDQM DR/HA per i dettagli. I parametri DR sono -xx, -xi, -x1, -xn, -xp.

e PV SN TE S - s x s [Parametri DR] [ - fs FilesystemSize]

Creare un gestore code di dati replicati (RDQM) su un nodo secondario (non specificare parametri
DR). RDQM & una soluzione alta disponibilita disponibile solo su Linux . Consultare Creazione di

un RDQM HA per ulteriori dettagli sulla creazione di un RDQM. Per utilizzare questo comando &
necessario essere l'utente root . La dimensione predefinita per la dimensione del file system & 3
GB. La dimensione predefinita per la dimensione del file system & 3 GB. E possibile specificare una
dimensione del file system differente utilizzando l'opzione -fs . L'unita predefinita & GB (quindi -£fs
8 crea una dimensione del file system di 8 GB). E possibile specificare un'unita diversa, ad esempio,
specificare -fs 1024M per creare una dimensione del file system di 1024 MB.

Specificare i parametri DR per creare un RDQM DR/HA su un nodo secondario. Consultare Creazione di
RDQM DR/HA per i dettagli. I parametri DR sono -x¥, -xi, -xl, -xn, -xp.

-t IntervalValue
L'intervallo di tempo del trigger in millisecondi per tutte le code controllate da questo gestore code.
Questo valore specifica l'intervallo di tempo in cui il trigger viene sospeso, dopo che il gestore code
riceve un messaggio che genera il trigger. In altre parole, se l'arrivo di un messaggio su una coda
causa l'inserimento di un messaggio trigger sulla coda di iniziazione, qualsiasi messaggio che arriva
sulla stessa coda all'interno dell'intervallo specificato non genera un altro messaggio trigger.

E possibile utilizzare l'intervallo di tempo del trigger per assicurarsi che alla propria applicazione sia
consentito un tempo sufficiente per gestire una condizione del trigger prima che venga avvisato di
gestire un'altra condizione del trigger sulla stessa coda. E possibile scegliere di visualizzare tutti gli
eventi trigger che si verificano; in tal caso, impostare un valore basso o zero in questo campo.

Specificare un valore compreso tra 0 € 999999999. Il valore predefinito € 999999999 millisecondi;
un tempo superiore a 11 giorni. Se si consente l'utilizzo del valore predefinito in modo efficace,
l'attivazione viene disabilitata dopo il primo messaggio di trigger. Tuttavia, un'applicazione puo
abilitare di nuovo l'attivazione eseguendo la coda utilizzando un comando per modificare la coda
per reimpostare l'attributo del trigger.

-u DeadLletterCoda
Il nome della coda locale da utilizzare come coda di messaggi non recapitabili. I messaggi vengono
inviati su questa coda se non & possibile instradarli verso le corrette destinazioni.

Il valore predefinito € nessuna coda di messaggi non instradabili.

=X MaximumUncommitted
Il numero massimo di messaggi di cui non & stato eseguito il commit in un punto di sincronizzazione. I
messaggi non sottoposti a commit sono la somma di:

« Il numero di messaggi che € possibile richiamare dalle code
« Il numero di messaggi che possono essere inseriti nelle code
« Tutti i messaggi di trigger generati all'interno di questa unita di lavoro

Questo limite non si applica ai messaggi richiamati o collocati al di fuori di un punto di
sincronizzazione.
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Specificare un valore compreso tra 1 € 999999999. Il valore predefinito &€ di 10000 messaggi non
sincronizzati.

-z
Elimina i messaggi di errore.

Questo indicatore viene utilizzato all'interno di IBM MQ per eliminare i messaggi di errore indesiderati.
Non utilizzare questo indicatore quando si utilizza una riga comandi. L'utilizzo di questo indicatore puo
comportare una perdita di informazioni.

Codici di ritorno

Tabella 25. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Gestore code creato

8 Il gestore code esiste

18 Intervallo trigger non valido

19 Coda di messaggi non recapitabili non valida

20 Coda di trasmissione predefinita non valida

21 Valore massimo handle non valido

22 Valore numero massimo di messaggi senza commit non valido
25 Errore durante la creazione della struttura di directory del gestore code
37 Descrizione gestore code non valida

38 Impossibile trovare il gruppo di accesso specificato

39 Parametro specificato non valido

49 Gestore code in arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni

63 Nome istanza HA nativa non valida

69 Memoria non disponibile

70 Spazio coda non disponibile

71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code

74 Il servizio IBM MQ non & stato avviato

La replica dei log non € disponibile su questa piattaforma

93

95 La replica del log non & compatibile con RDQM

100 Ubicazione log non valida

105 Il gestore code & stato creato ma non puo essere impostato come gestore code predefinito

111 Gestore code creato. Tuttavia, si & verificato un problema durante l'elaborazione della definizione
del gestore code predefinito nel file di configurazione del prodotto. La specifica predefinita del
gestore code potrebbe non essere corretta

115 Dimensione log non valida
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Tabella 25. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codicedi Descrizione

ritorno
119 mAutorizzazione negata (solo Windows )
155 L'ID gruppo specificato non € valido
156 L'ID gruppo proprietario pud essere modificato solo su sistemi AIX and Linux
157 L'ID gruppo scelto non ¢ valido
Esempi

- Il seguente comando crea un gestore code predefinito denominato Paint.queue.manager, con una
descrizione di Paint shop, e crea il sistema e gli oggetti predefiniti. Specifica inoltre che deve essere
utilizzata la registrazione lineare:

crtmgm -c "Paint shop" -11 -g Paint.queue.manager

« Il seguente comando crea un gestore code predefinito denominato Paint.queue.manager, creaiil
sistema e oggetti predefiniti e richiede due file di log primari e tre secondari:

crtmgm -c "Paint shop" -11 -1p 2 -1s 3 -g Paint.queue.manager

« Il seguente comando crea un gestore code denominato travel, crea il sistema e gli
oggetti predefiniti, imposta l'intervallo di trigger su 5000 millisecondi (5 secondi) e specifica
SYSTEM.DEAD.LETTER.QUEUE come coda di messaggi non recapitabili.

crtmgm -t 5000 -u SYSTEM.DEAD.LETTER.QUEUE travel

- Linux =~ AlX Il seguente comando crea un gestore code denominato QM1 sui sistemi AIX

and Linux, che dispone di cartelle di dati del gestore code e del log in una directory principale comune.
La directory principale deve essere condivisa su una memoria di rete altamente disponibile per creare
un gestore code a piu istanze. Prima di immettere il comando, creare altri parametri /MQHA, /MQHA/
logs e /MQHA/qgmgxrs di proprieta dell'utente e del gruppo mgme con autorizzazioni TWXTWXT - X.

crtmgm -1d /MQHA/logs -md /MQHA/gmgrs QM1

Concetti correlati
Gestione delle code di messaggi non recapitabili
Riferimenti correlati

strmgm (avvio gestore code)
Avviare un gestore code o prepararlo per 'operazione di standby.

endmgm (fine gestore code)
Arrestare un gestore code o passare a un gestore code in standby o a un gestore code di replica.

dlitmgm (eliminazione gestore code)
Eliminare un gestore code.

setmgm (imposta l'installazione associata di un gestore code)
Impostare l'installazione associata di un gestore code.

TS ST d 1t mqinst (elimina installazione di MQ)

Eliminare le voci di installazione damginst.ini su sistemi AIX and Linux .
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Finalita

Il File mginst. ini contiene informazioni su tutte le installazioni IBM MQ su un sistema. Per ulteriori
informazioni sumginst.ini, consultare File di configurazione dell'installazione, mginst.ini.

Q Attenzione: Solo l'utente root puod eseguire questo comando.

Syntax
»— dltmginst -p — InstallationPath >«
M—————— -n— InstallationName ———
1
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName —
, . 1
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath ——
Note:
1 When specified together, the installation name and installation path must refer to the same
installation.
Parametri

-n InstallationName
Il nome dell'installazione.

-p InstallationPath
Il percorso di installazione & l'ubicazione in cui & installato IBM MQ .

Codici di ritorno

Tabella 26. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Voce eliminata senza errori

5 Voce ancora attiva

36 Argomenti non validi forniti

44 La voce non esiste

59 E stata specificata un'installazione non valida
71 Errore non previsto

89 errore file ini

96 Impossibile bloccare il file ini

98 Autorizzazione insufficiente per accedere al file ini
131 Problema di risorse

Esempio

1. Questo comando elimina una voce con un nome di installazione dimyInstallatione un percorso di
installazione di /opt/myInstallation:

dltmginst -n MyInstallation -p /opt/myInstallation
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Nota: E possibile utilizzare il comando d1tmqginst solo su un'altra installazione da quella da cui viene
eseguito. Se si dispone di una sola installazione di IBM MQ, il comando non funzionera.

ditmgm (eliminazione gestore code)

Eliminare un gestore code.

Finalita

Utilizzare il comando d1tmqgm per cancellare un gestore code specificato e tutti gli oggetti ad esso
associati. Prima di poter eliminare un gestore code, & necessario terminarlo utilizzando il comando
endmqgm .

E necessario utilizzare il comando d1tmqgm dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

MSU Windows, € un errore eliminare un gestore code quando i file del gestore code sono
aperti. Se si riceve questo errore, chiudere i file e immettere nuovamente il comando.

Syntax

»— dltmgm ﬁ— QMgrName —»<«
-z

Parametri obbligatori

QMgrName
Il nome del gestore code da eliminare.

Parametri facoltativi
-Z

Elimina i messaggi di errore.

Codici di ritorno

Tabella 27. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Gestore code eliminato

3 Gestore code in fase di creazione

5 Gestore code in esecuzione

16 Il gestore code non esiste

24 Un processo che stava utilizzando l'istanza precedente del gestore code non é stato ancora
disconnesso.

25 Si & verificato un errore durante la creazione o la verifica della struttura di directory relativa al
gestore code.

26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.

27 Il gestore code non e riuscito a ottenere il blocco dei dati.

29 Il gestore code ¢ stato eliminato, tuttavia si € verificato un problema durante la sua rimozione

da Active Directory.
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Tabella 27. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione

ritorno

33 Si & verificato un errore durante l'eliminazione della struttura della directory per il gestore code.

39 Parametro specificato non valido

49 Gestore code in arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni

62 Il gestore code € associato a un'installazione diversa

69 Memoria non disponibile

71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code

74 Il servizio IBM MQ non & avviato.

100 Ubicazione log non valida.

112 Gestore code eliminato. Tuttavia, si & verificato un problema durante l'elaborazione della
definizione del gestore code predefinito nel file di configurazione del prodotto. La specifica
del gestore code predefinito potrebbe non essere corretta.

119

mAutorizzazione negata (solo Windows))

Esempi

1. Il seguente comando elimina il gestore code saturn.queue.manager.

dltmgm saturn.queue.manager

2. Il seguente comando elimina il gestore code travel e sopprime anche i messaggi causati dal
comando.

dltmgm -z travel

Note d'utilizzo

MSU Windows, & un errore eliminare un gestore code quando i file del gestore code sono
aperti. Se si riceve questo errore, chiudere i file e immettere nuovamente il comando.

L'eliminazione di un gestore code del cluster non lo rimuove dal cluster. Per verificare se il gestore

code che si desidera eliminare fa parte di un cluster, immettere il comando DIS CLUSQMGR (*). Quindi,
verificare se questo gestore code € elencato nell'emissione. Se € elencato come gestore code del cluster,
€ necessario rimuovere il gestore code dal cluster prima di eliminarlo. Consultare il link correlato per
istruzioni.

Se si elimina un gestore code del cluster senza prima rimuoverlo dal cluster, il cluster continua a
considerare il gestore code eliminato come un membro del cluster per almeno 30 giorni. E possibile
rimuoverlo dal cluster utilizzando il comando RESET CLUSTER su un gestore code del repository
completo. La ricreazione di un gestore code con un nome identico e il tentativo di rimuovere il gestore
code dal cluster non comporta la rimozione del gestore code dal cluster. Cio e dovuto al fatto che il
gestore code appena creato, pur avendo lo stesso nome, non ha lo stesso ID gestore code (QMID).
Pertanto, viene considerato come un gestore code differente dal cluster.

Riferimenti correlati
crtmgm (crea gestore code)
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Creare il gestore code.

strmgm (avvio gestore code)
Avviare un gestore code o prepararlo per l'operazione di standby.

endmgm (fine gestore code)
Arrestare un gestore code o passare a un gestore code in standby o a un gestore code di replica.

dmpmqaut (dump delle autorizzazioni MQ)

Eseguire il dump di un elenco di autorizzazioni correnti per un intervallo di profili e tipi oggetto IBM MQ .
Finalita

Utilizzare il comando dmpmqgaut per eseguire il dump delle autorizzazioni correnti su un oggetto

specificato.

Syntax

»
»

»— dmpmgaut L J L J
-m — QMgrName M -n — Profile — -t — ObjectType

L -a J

L -s — ServiceComponent J -p — PrincipalName j h -e j
-X

-g — GroupName

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Eseguire il dump dei record di autorizzazione solo per il gestore code specificato. Se si omette questo
parametro, viene eseguito il dump solo dei record di autorizzazione per il gestore code predefinito.

-n Profilo
Il nome del profilo per cui eseguire il dump delle autorizzazioni. Il nome profilo puo essere generico,

utilizzando caratteri jolly per specificare un intervallo di nomi come descritto in Utilizzo di profili
generici OAM su sistemi AIX, Linux, and Windows.

Eseguire il dump solo del tipo e del nome profilo. Utilizzare questa opzione per creare un elenco
conciso di tutti i tipi e nomi di profilo definiti.

-a
Genera comandi di impostazione autorizzazione.

-t ObjectType
Il tipo di oggetto per cui eseguire il dump delle autorizzazioni. I possibili valori sono:
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Una tabella che mostra i possibili valori e le descrizioni per l'indicatore -t.

Valore Descrizione

Authinfo Un oggetto delle informazioni di autenticazione, da utilizzare con la sicurezza del
canale TLS

channel o chl Un canale

clntconn o clcn Un canale di connessione client

listener o lstr Un listener

namelist o nl Un elenco nomi

process o prcs Un processo

queue o q Una coda o code che corrispondono al parametro nome oggetto

gmgr Gestore code

rgmname o rgmn | Un nome gestore code remoto

service o srvc Un servizio
topic o top Un argomento
-s ServiceComponent

Se i servizi di autorizzazione installabili sono supportati, specifica il nome del servizio di
autorizzazione per cui eseguire il dump delle autorizzazioni. Questo parametro & facoltativo; se lo si
omette, la richiesta di autorizzazione viene effettuata al primo componente installabile per il servizio.

m-p PrincipalName

Questo parametro si applica solo a Windows ; AIX and Linux i sistemi mantengono solo i record di
autorizzazione del gruppo.

Il nome di un utente per cui eseguire il dump delle autorizzazioni sull'oggetto specificato. Il nome del
principal pud facoltativamente includere un nome dominio, specificato nel seguente formato:

userid@domain

Per ulteriori informazioni sull'inserimento di nomi dominio sul nome di un principal, consultare
Principali e gruppi.

-g GroupName )
Il nome del gruppo utenti per cui eseguire il dump delle autorizzazioni. E possibile specificare solo un
nome, che deve essere il nome di un gruppo utenti esistente.

MSOIO per IBM MQ for Windows , il nome del gruppo pud facoltativamente includere un
nome dominio, specificato nei formati seguenti:

GroupName@domain
domain\GroupName

-e
Visualizzare tutti i profili utilizzati per calcolare l'autorita cumulativa che l'entita ha per l'oggetto
specificatoin -n Profile. La variabile Profilo non deve contenere caratteri jolly.

Devono essere specificati anche i seguenti parametri:
e -m QMgrName
e -n Profile

« -t ObjectType
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e -p PrincipalNameo -g GroupName.

-X
Visualizzare tutti i profili con lo stesso nome specificato in =n Profile. Questa opzione non si
applica all'oggetto QMGR, quindi una richiesta di dump del modulo dmpmgaut -m QM -t QMGR
-x non é valida.

Esempi

I seguenti esempi mostrano l'utilizzo di dmpmgaut per eseguire il dump dei record di autorizzazione per
profili generici:

1. Questo esempio esegue il dump di tutti record di autorizzazioni con un profilo che corrisponde alla
coda a.b.c per il principal userl.
dmpmgaut -m gml -n a.b.c -t q -p userl

Il dump risultante € simile al seguente:

profile: a.b.x
object type: queue
entity: userl
type: principal

authority: get, browse, put, ing

Nota: LIS Su AIX and Linux, non & possibile utilizzare l'opzione -p . E

necessario utilizzare -g groupname .

2. Questo esempio esegue il dump di tutti i record di autorizzazioni con un profilo che corrisponde alla
coda a.b.c.

dmpmgaut -m gmgrl -n a.b.c -t g

Il dump risultante € simile al seguente:

profile: a.b.c

object type: queue

entity: Administrator
type: principal
authority: all

profile: a.b.x

object type: queue

entity: userl

type: principal
authority: get, browse, put, ing
profile: a. k%

object type: queue

entity: groupl

type: group

authority: get

3. Questo esempio esegue il dump di tutti i record di autorizzazioni per il profilo a.b. *, di tipo coda.

dmpmgaut -m gmgrl -n a.b.*x -t g

Il dump risultante & simile al seguente:

profile: a.b.x
object type: queue
entity: userl
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type: principal
authority: get, browse, put, inqg

4. Questo esempio esegue il dump di tutti i record di autorizzazioni per il gestore code gmX.

dmpmgaut -m gmX

Il dump risultante € simile al seguente:

profile: ql

object type: queue
entity: Administrator
type: principal
authority: all
profile: q*

object type: queue
entity: userl

type: principal
authority: get, browse
profile: name.*
object type: namelist
entity: user?2

type: principal
authority: get
profile: prl

object type: process
entity: groupl
type: group

authority: get

5. Questo esempio esegue il dump di tutti i nomi profilo e i tipi di oggetto per il gestore code gmX.

dmpmgaut -m gmX -1

Il dump risultante & simile al seguente:

profile: gl, type: queue
profile: g%, type: queue
profile: name.*, type: namelist
profile: prl, type: process

Nota:

1. MSolo per Windows , tutti i principal visualizzati includono informazioni sul dominio, ad

esempio:
profile: a.b.x
object type: queue
entity: userl@domainl
type: principal

authority: get, browse, put, inqg

2. Ogni classe di oggetto dispone di record di autorizzazione per ogni gruppo o principal. Questi record
hanno nome profilo @CLASS e tengono traccia dell'autorita crt (creazione) comune a tutti gli oggetti di
tale classe. Se l'autorizzazione crt per qualsiasi oggetto di tale classe viene modificata, questo record
viene aggiornato. Ad esempio:

profile: @class
object type: queue
entity: test

entity type: principal
authority: crt

Mostra che i membri del gruppo test dispongono dell'autorizzazione crt per la classe queue.
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A Attenzione: Non ¢ possibile eliminare le voci @CLASS (il sistema funziona come progettato)

3. MSOIO per Windows , i membri del gruppo "Amministratori" dispongono per impostazione
predefinita dell'autorita completa. Questa autorizzazione, tuttavia, viene fornita automaticamente
dall'OAM e non ¢ definita dai record di autorizzazioni. Il comando dmpmqaut visualizza |'autorizzazione
definita solo dai record di autorizzazione. A meno che un record di autorizzazioni non sia stato
esplicitamente definito, quindi, l'esecuzione del comando dmpmgaut sul gruppo "Amministratori" non
visualizza alcun record di autorizzazioni per tale gruppo.

Riferimenti correlati

“setmqgaut (concedere o revocare l'autorizzazione)” a pagina 181
Modificare le autorizzazioni in un profilo, oggetto o classe di oggetti. Le autorizzazioni possono essere
concesse o revocate da qualsiasi numero di principal o gruppi.

“DISPLAY AUTHREC (visualizzazione record di autorizzazioni) su Multiplatforms” a pagina 643
Utilizzare il comando MQSC DISPLAY AUTHREC per visualizzare i record di autorizzazione associati a un
nome profilo.

“SET AUTHREC (imposta record di autorizzazione) su Multiplatforms” a pagina 923
Utilizzare il comando MQSC SET AUTHREC per impostare i record di autorizzazione associati ad un nome
profilo.

dmpmgqcfg (configurazione gestore code dump)

Utilizzare il comando dmpmqgcfg per eseguire il dump della configurazione di un gestore code IBM MQ .
Finalita

Utilizzare il comando dmpmqcfg per eseguire il dump della configurazione dei gestori code IBM MQ . Se
& stato modificato un oggetto predefinito, l'opzione -a deve essere utilizzata se la configurazione di cui &
stato eseguito il dump verra utilizzata per ripristinare la configurazione.

Avvertenza: Quando si sposta un gestore code da un sistema operativo ad un altro, utilizzare
dmpmqcfg per salvare le informazioni di configurazione del gestore code che si desidera spostare
e quindi copiare le definizioni di oggetti nel nuovo gestore code creato sul nuovo sistema operativo.
E necessario prestare molta attenzione nella copia delle definizioni di oggetto, poiché potrebbe
essere necessaria una modifica manuale delle definizioni. Per ulteriori informazioni, consultare
Spostamento di un gestore code in un sistema operativo differente.

Il programma di utilita dmpmqgc£g esegue il dump solo delle sottoscrizioni di tipo MQSUBTYPE_ADMIN,
ossia, solo delle sottoscrizioni create utilizzando il comando MQSC DEFINE SUB o il suo equivalente
PCF. L'output di dmpmgcfg & un comando runmqgsc per abilitare la ricreazione della sottoscrizione

di gestione. Le sottoscrizioni create dalle applicazioni utilizzando la chiamata MQI MQSUB di tipo
MQSUBTYPE_API non fanno parte della configurazione del gestore code, anche se durevoli, e quindi
non vengono sottoposte a dump da dmpmqc£g. I canali MQTT verranno restituiti solo per i tipi -t all e
-tmgqttchl se il servizio di telemetria (MQXR) € in esecuzione. Per istruzioni su come avviare il servizio di
telemetria, consultare Amministrazione di MQ Telemetry.

Da IBM MQ 8.0, l'output di dmpmqgcfg viene modificato per garantire che i campi della password siano
commentati nei comandi generati. Questa modifica porta il comando dmpmqc£g in linea con i comandi
DISPLAY, che mostrano i campi della password come PASSWORD (¥*****x*),

Nota: Il comando dmpmqcfg non esegue un backup delle politiche Advanced Message Security . Se

vuoi esportare le politiche Advanced Message Security , assicurati di eseguire dspmgspl con l'indicatore
-export. Questo comando esporta le politiche per Advanced Message Security in un file di testo,

che puo essere utilizzato per scopi di ripristino. Per ulteriori informazioni, fare riferimento a “dspmgspl
(visualizza politica di sicurezza)” a pagina 91.

Attenzione: Le richieste utilizz‘ate da dmpmqc£g richiedono solo le definizioni QSGDISP (QMGR)
per impostazione predefinita. E possibile richiedere ulteriori definizioni utilizzando la variabile di
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ambiente AMQ_DMPMQCFG_QSGDISP_DEFAULT. Per ulteriori informazioni sui valori che € possibile
impostare con questa variabile di ambiente, consultare AMQ_DMPMQCFG_QSGDISP_DEFAULT.

[ ENN 1\ csempio, & possibile utilizzare AMQ_DMPMQCFG_QSGDISP_DEFAULT per
interrogare un gestore code z/OS in un gruppo di condivisione code da un'installazione di IBM

MQ for Multiplatforms. L'uso della variabile di ambiente consente di includere oggetti condivisi che
altrimenti non sarebbero inclusi nei risultati.

»— dmpmqcfg >
L -? J -¢c — DEFINE CHANNEL String L (— all j J
-X
-c — default

M object —

M authrec —]

M chlauth —

M sub —

— policy —

L -a J L -s — SeqgNumber J L -z J L f— * ﬁ
"’ L ObjectName J

A 4

—
v

>

L_t r—auﬁ J L_o =) J'

Y

M—— authinfo — 1line

M— channel — 2line

M— clntconn — M setmqgaut —

M comminfo — M grtmgmaut —
Lstr — setmqspl —

M—— mqttchl —

— namelist —/

L f_ SYSTEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE
-q

L ReplyQueueName Q
L -m — QMgrName J L -w — WaitTime —J L -u — Userld J h

A 4

J L -r — RmtQMgr J ]

Y

Parametri facoltativi

-?
Richiedere il messaggio di utilizzo per dmpmqgcfg.

-C
Forzare una connessione in modalita client. Se il parametro -c € qualificato con l'opzione default,
viene utilizzato il processo di connessione client predefinito. Se -c viene omesso, l'impostazione

predefinita & di tentare la connessione al gestore code prima utilizzando i bind del server e poi se non
riesce utilizzando i bind del client.

52 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



Se l'opzione e qualificata con una stringa MQSC DEFINE CHANNEL CHLTYPE (CLNTCONN), questa
viene analizzata e, in caso di esito positivo, utilizzata per creare una connessione temporanea al
gestore code.

-x [all|object]authrec|chlauth|sub|politica]

=-a

Filtra la procedura di definizione per visualizzare le definizioni di oggetto,irecord di
autorizzazione,irecord diautenticazione di canale,le sottoscrizioniola
politicadurevoli. Il valore predefinito all € che vengono restituiti tutti i tipi.

Tenere presente che quando si specifica un tipo di esportazione politica, le politiche di sicurezza
per il gestore code vengono riportate nelle informazioni di configurazione di cui viene eseguito il
dump.

Restituisce le definizioni degli oggetti per mostrare tutti gli attributi. Il valore predefinito & di restituire
solo attributi che differiscono dai valori predefiniti per il tipo di oggetto.

-s SeqNumber

-Z

Reimpostare il numero di sequenza del canale per i tipi di canale mittente, server e cluster sul valore
numerico specificato. Il valore SeqNumber deve essere compreso tral e 999999999.

Attivare la modalita non presidiata in cui vengono eliminate le avvertenze, ad esempio quelle che
vengono visualizzate quando si interrogano gli attributi da un gestore code di un livello di comando
superiore.

-n [*|ObjectName]

Filtrare le definizioni prodotte per oggetto o nome profilo, il nome oggetto / profilo pud contenere un
singolo asterisco. L'opzione * puo essere posizionata solo alla fine della stringa di filtro immessa.

I record di autorizzazione @class sono inclusi nell'output dmpmqc£g indipendentemente dall'oggetto
o dal filtro profilo specificato.

c Attenzione: Non ¢ possibile eliminare le voci @CLASS (il sistema funziona come progettato)

Scegliere un singolo tipo di oggetto da esportare. La seguente tabella mostra i valori possibili:

Tabella 28. Valori possibili per il parametro -t

Valore Descrizione

Tutto Tutti i tipi di oggetto

Authinfo Un oggetto delle informazioni di autenticazione
channelochl Un canale

COMMINFO Un oggetto informazioni sulle comunicazioni
lstrolistener Un listener

mqgttchl Un canale MQTT

namelistonl Un elenco nomi

process o prcs Un processo

gqueueoq Una coda

gqmgr Gestore code

STVC O servizio Un servizio

topicotop Un argomento
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-0 [mgsc|1line|21line|setmqaut|grtmgmaut|setmqspl]
La seguente tabella mostra i valori possibili:

Tabella 29. Valori possibili per le opzioni dei parametri -0

Valore Descrizione

MQSC MQSC a pili righe che puo essere utilizzato come input diretto per runmgsc

11line MQSC con tutti gli attributi su una singola linea per la diffusione della linea

21line MQSC con output su due linee. La prima riga € una stringa di comando MQSC
e la seconda € una versione commentata con valori immutabili.

m Istruzioni setmqaut per i gestori code AIX, Linux, and Windows ; valido solo

setmqaut guando viene specificato -x authrec.

Linux solo; genera la iSeries sintassi per concedere |'accesso agli oggetti.

grtmgmaut

setmqgspl Le politiche di protezione per il gestore code vengono riportate nel formato

delle righe comandi setmqspl . Questo formato puo essere utilizzato per
generare script per ripristinare la configurazione della politica su un gestore
code.

Tenere presente che le righe comandi setmqspl prodotte da questo
formato includono parametri (-m) che specificano il gestore code da cui
& stato eseguito il backup della definizione. Cid implica che le definizioni
devono essere ripetute rispetto allo stesso gestore code.

Se & necessario eseguire il backup delle definizioni delle politiche da
un gestore code e ripristinarle in un gestore code differente, utilizzare il
formato MQSC predefinito in cui il nome gestore code non & specificato
esplicitamente.

-q
Il nome della coda di risposta utilizzata durante il richiamo delle informazioni di configurazione.

-r
Il nome della coda di trasmissione / gestore code remoto quando si utilizza la modalita accodata.
Se questo parametro viene omesso, viene eseguito il dump della configurazione per il gestore code
direttamente connesso (specificato con il parametro -m).

-m
Il nome del gestore code a cui connettersi. Se omesso, viene utilizzato il nome del gestore code
predefinito.

-w WaitTime
Il tempo, in secondi, in cui dmpmqcfg attende le risposte ai relativi comandi.

Tutte le risposte ricevute dopo un timeout vengono eliminate, ma i comandi MQSC sono ancora in
esecuzione.

Il controllo del timeout viene eseguito una volta per ogni risposta del comando.
Specificare un intervallo di tempo compreso tra 1 e 999999; il valore predefinito & 60 secondi.
L'errore di timeout & indicato da:

« Codice di ritorno diverso da zero per la shell o l'ambiente chiamante.
« Messaggio di errore a stdout o stderr.

-u Userld
L'ID dell'utente autorizzato a eseguire il dump della configurazione dei gestori code.
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Autorizzazioni

E necessario disporre dell'autorita MQZAO_OUTPUT (+ put) per accedere alla coda di input del comando
(SYSTEM.ADMIN.COMMAND.QUEUE) e le autorizzazioni MQZAO_DISPLAY (+ dsp) per accedere alla coda
modello predefinita (SYSTEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE), per poter creare una coda dinamica temporanea
se si utilizza la coda di risposta predefinita.

E inoltre necessario disporre dell'autorizzazione MQZAO_CONNECT (+ connect) e MQZAO_INQUIRE (+
ing) per il gestore code e dell'autorizzazione MQZAO_DISPLAY (+ dsp) per ogni oggetto richiesto.

Non e richiesta alcuna autorita sul tipo di oggetto (RQMNAME) per limitare o limitare ['utilizzo del
comando dmpmqcfg per visualizzare i dettagli relativia OBIJTYPE (RQMNAME).

Codice di ritorno

Se si verifica un errore, dmpmqgc £g restituisce un codice di errore. Altrimenti, il comando emette un pie di
pagina, di cui segue un esempio:

Script ended on 2016-01-05 at 05.10.09
Number of Inquiry commands issued: 14
Number of Inquiry commands completed: 14
Number of Inquiry responses processed: 273
QueueManager count: 1

Queue count: 55

NamelList count: 3

Process count: 1

Channel count: 10

AuthInfo count: 4

Listener count: 1

Service count: 1

CommInfo count: 1

Topic count: 5

Subscription count: 1

ChlAuthRec count: 3

Policy count: 1

AuthRec count: 186

Number of objects/records: 273
*khkkkkkkhkhkkhhkkhkhkkkhhkhhkkhkhkhkkhhkhhkkhkhkhkhhkhhkkhkhhkhhkhhkkhkhhkhhkhhkkhkhkhkhhkhhkkhkhhkhhkhhkhkhkhkhhkhhkhkhkhkhhhhkkkhkkkx

Esempi

Per far funzionare questi esempi, € necessario assicurarsi che il sistema sia configurato per l'operazione
MQSC remota. Consultare Configurazione dei gestori code per la gestione remota.

dmpmgcfg -m MYQMGR -c "DEFINE CHANNEL (SYSTEM.ADMIN.SVRCONN) CHLTYPE(CLNTCONN)
CONNAME ( 'myhost.mycorp.com(1414)"')"

esegue il dump di tutte le informazioni di configurazione dal gestore code remoto MYQMGR in formato
MQSC e crea una connessione client ad hoc al gestore code utilizzando un canale client denominato
SYSTEM.ADMIN.SVRCONN.

Nota: E necessario accertarsi che esista un canale di connessione server con lo stesso nome.

dmpmgcfg -m LOCALQM -r MYQMGR

esegue il dump di tutte le informazioni di configurazione dal gestore code remoto MYQMGR, in formato
MQSC, si connette inizialmente al gestore code locale LOCALQMe invia messaggi di interrogazione tramite
questo gestore code locale.

Nota: E necessario assicurarsi che il gestore code locale abbia una coda di trasmissione denominata
MYQMGR, con gli accoppiamenti di canali definiti in entrambe le direzioni, per inviare e ricevere risposte
tra i gestori code.
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Attivita correlate
mBackup della configurazione del gestore code

mRipristino della configurazione del gestore code
Riferimenti correlati

“runmgsc (esecuzione comandi MQSC)” a pagina 165
Eseguire i comandi IBM MQ su un gestore code.

dmpmgqlog (dump log formattato MQ )

Visualizzare e formattare una porzione del log di sistema IBM MQ .

Finalita
Utilizzare il comando dmpmqglog per eseguire il dump di una versione formattata del log di sistema IBM
MQ nell'output standard.

La registrazione di cui eseguire il dump deve essere stata creata sullo stesso tipo di sistema operativo
utilizzato per emettere il comando.

Da IBM MQ 9.1.0, il comando dmpmglog emette una data / ora con ogni record di log come mostrato nel
seguente esempio:

LOG RECORD - LSN <0:0:4615:42406>
*hKKKKKKKK

HLG Header: lrecsize 212, version 1, rmid O, eyecatcher HLRH
Creation Time: 2017-01-30 13:50:31.146 GMT Standard Time (UTC +0)

Syntax

»— dmpmglog
-b L -e — EndLSN J L -f — LogFilePath J

M——y -s — StartLSN ——

»
»

\— -n — ExtentNumber —’

] L -m — QMgrName —J -

Parametri facoltativi

Punto di inizio dump
Utilizzare uno dei seguenti parametri per specificare il numero di sequenza log (LSN) da cui deve
essere avviato il dump. Se si omette questa opzione, il dump inizia per impostazione predefinita
dall'LSN del primo record nella porzione attiva del log.
-b
Avviare il dump dall'LSN di base. L'LSN di base identifica l'inizio dell'estensione di log che contiene
l'inizio della parte attiva del log.

-s StartLSN
Avviare il dump dall'LSN specificato. L'LSN ¢ specificato nel formato nnnn:nnnn:nnnn:nnnn.

Se si utilizza un log circolare, il valore LSN deve essere maggiore o uguale al valore LSN di base del
log.
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-n ExtentNumber
Awviare il dump dal numero di estensione specificato. Il numero di estensione deve essere
compreso tra0 e 9999999.

Questo parametro e valido solo per gestori code che utilizzano la registrazione lineare.

-e EndLSN
Terminare il dump all'LSN specificato. L'LSN ¢ specificato nel formato nnnn:nnnn:nnnn:nnnn.

-f LogFilefile di log
Il nome percorso di directory assoluto (piuttosto che relativo) per i file di log. La directory specificata
deve contenere il file di intestazione del log (amghlctl.1fh) e una sottodirectory denominata
active. La sottodirectory attiva deve contenere i file di log. Per impostazione assunta, i file di log
si trovano nelle directory specificate nelle informazioni di configurazione IBM MQ . Se si utilizza questa
opzione, i nomi coda associati agli ID coda vengono visualizzati nel dump solo se si utilizza l'opzione
-m per denominare un nome gestore code che ha il file di catalogo oggetti nel relativo percorso di
directory.

Su un sistema che supporta nomi file lunghi, questo file viene denominato gmgmobjcat e, per
associare gli ID coda ai nomi coda, deve essere il file utilizzato quando sono creati i file di

log. Ad esempio, per un gestore code denominato gmdi, il file del catalogo oggetti si trova nella
directory . . \gmgrs\gml\gmanagexr\. Per ottenere questa associazione, potrebbe essere necessario
creare un gestore code temporaneo, ad esempio denominato tmpgq, sostituire il relativo catalogo
oggetti con quello associato ai file di log specifici, quindi avviare dmpmglog, specificando -m tmpq e
-£ con il nome percorso di directory assoluto per i file di log.

-m QMgrName
Il nome del gestore code. Se si omette questo parametro, viene utilizzato il nome del gestore code
predefinito.

Nota: Non eseguire il dump del log mentre il gestore code € in esecuzione e non avviare il gestore
code mentre dmpmqlog € in esecuzione.

dmpmgmsg (caricamento e scaricamento coda)

Utilizzare il programma di utilita dmpmgmsg per copiare o spostare il contenuto di una coda o i relativi
messaggi in un file. In precedenza il programma di utilita IBM MQ qload .

Finalita

Da IBM MQ 8.0, il programma di utilita qload , precedentemente fornito in IBM MQ Supportpac M0OO03, &
stato integrato in IBM MQ come programma di utilita dmpmgmsg .

- Linux = AlX Su piattaforme AIX and Linux il programma di utilita & disponibile in

<installdir>./bin

-Msmle piatteforme Windows il programma di utilita & disponibile in <installdir>./biné4
come parte del fileset del server.

IE_SU z/0S, il programma di utilita € disponibile come modulo eseguibile, CSQUDMSG nella
libreria SCSQLOAD, con un alias di QLOAD per la compatibilita. JCL di esempio viene fornito anche come
membro CSQ4QLOD in SCSQPROC.

Per ulteriori informazioni, consultare Utilizzo del programma di utilita dmpmgmsg.
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Syntax

»
»

»— dmpmagmsg
L -m — Queue manager name J L -ior-I — Input queue name J

L -f or -F — Filename —J L -0 — Output queue name J
U U cosepmee Giiay oo
Delay options L -h — Strip headers J

L -p — Purge J L -q — Quiet mode —J
L -t — Transaction message limit J L -T — Message age selection J

L -s or -e — Message content selection J L -u — UserID J
L -w — Wait interval J

Mode options
N
b

Context options

Y

A 4

Y

\ 4

A 4

A 4

-A
»— -C I
a
i
d
n
Display options

58 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



»—-d——a—r»e

— H—
— i —
— p —
M— s —
;M_}
;N_}
;t_}

T —

—w —

Delay options

»— -D positive value
negative value }
r (value)

Get options
»— -g —~—— c (value) —>«
M— m (value) —]
M g (value) —
M xc (value) —

M xm (value) —]

— xg (value) —

Message range options

»— -r X
X.y
X#y
#X

Parametri facoltativi

-m QueueManagerNome
Il nome del gestore code su cui esistono la coda o le code.

-i 0 -I Nome coda di input
Il nome della coda di immissione.

Nota: L'utilizzo di -i sfoglia la coda (ricezione non distruttiva), mentre l'utilizzo di -I elimina i messaggi
dalla coda (ricezione distruttiva).

-f o -F Nome file
Specifica il nome del file di origine o di destinazione.

Nota:
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« L'utilizzo di -F su un file di destinazione forza l'emissione su un file, se esiste gia. Il programma non
richiede se il file deve essere sovrascritto.

« Accertarsi che i controlli di accesso appropriati siano impostati sul file di output, poiché gli utenti a
cui non é consentito accedere ai messaggi sulla coda potrebbero avere accesso alla lettura del file di
output.

- Linux 0 AlX Su AIX and Linux, le autorizzazioni per i nuovi file vengono impostate in

base alla umask corrente quando viene eseguita l'utilita.
MSU Windows, le autorizzazioni per i nuovi file vengono ereditate dalla directory
principale ACL.

-0 Nome coda di emissione
Specifica il nome della coda di emissione.

-a
Controlla se il file viene aperto in modalita accodata o binaria, aggiungendo uno dei seguenti valori alla
parola chiave:

a
Modalita di accodamento

Modalita binaria

-Cc
Connettersi in modalita client.

Se non si seleziona questo indicatore, il programma di utilita viene eseguito in modalita locale, che e il
valore predefinito.

IE_Questa opzione non & disponibile su z/0S.

Controlla se i messaggi presi da una coda vengono convertiti.

Utilizzare il comando

-P CCSID [ : X 'Encoding' ]

Ad esempio -P850:111

Controlla l'opzione di contesto, aggiungendo uno dei seguenti valori alla parola chiave:
A

Imposta tutto il contesto. Questo ¢ il valore predefinito.

Imposta contesto di identita.

Passare tutti i contesti.

Passa contesto di identita.
L'utilizzo delle opzioni pass non & applicabile se i messaggi di origine vengono esaminati su una
coda.

Contesto predefinito.

Nessun contesto.
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Controlla l'opzione o le opzioni di visualizzazione, aggiungendo uno o piu dei seguenti valori alla parola
chiave. Ad esempio, -dsCM:

a
Aggiungere colonne ASCII all'output esadecimale nel file per facilitare la leggibilita.
A
Scrivere le righe di dati ASCII laddove possibile.
Sulle piattaforme EBCDIC, i dati vengono invece scritti in EBCDIC.
c
Output ApplicationOriginData e ApplicationIdentityData come caratteri
Cc
Visualizzare ' Identificativo di correlazione nel riepilogo della coda.
H
Non scrivere l'intestazione del file.
I file creati con questa opzione non sono caricabili dal programma poiché il programma non
riconosce il formato file. Tuttavia, se necessario, € possibile utilizzare un editor per aggiungere
manualmente un'intestazione appropriata, per rendere il file caricabile.
i
Includere l'indice del messaggio nell'output.
P
Formato di output carattere stampabile.
Questo formato non é sicuro per la codepage. Il caricamento di un file scritto in questo formato,
durante l'esecuzione in una nuova codepage non garantisce la produzione dello stesso messaggio.
s
Scrivere un semplice riepilogo dei messaggi trovati nell'immissione.
M
Visualizzare ' Identificatore messaggio nel riepilogo della coda.
N
Non scrivere il contenuto del descrittore del messaggio, ma solo il payload del messaggio.
t
Formato di emissione riga di testo.
Questo formato non é sicuro per la codepage. Il caricamento di un file scritto in questo formato,
durante l'esecuzione in una nuova codepage non garantisce la produzione dello stesso messaggio.
T

Visualizza l'ora in cui il messaggio & stato sulla coda.

s Length
Impostare la larghezza dei dati per l'output.

Aggiungere un ritardo, espresso in millisecondi, prima di scrivere un messaggio nella destinazione di
output, aggiungendo uno dei seguenti valori alla parola chiave. Ad esempio:

-Dvalore_positivo
Aggiungere un ritardo fisso prima di inserire un messaggio. Ad esempio, -D500 inserisce ciascun
messaggio a meta secondo di distanza.

-Dvalore_negativo
Aggiungere un ritardo casuale, fino al valore specificato prima di inserire un messaggio. Ad
esempio, -D-10000 aggiunge un ritardo casuale fino a 10 secondi prima di inserire un messaggio.

rvalore
Riproduce i messaggi ad una percentuale della velocita di inserimento originale. Ad esempio:
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-0

-p

-q

-r

Riproduce i messaggi alla velocita originale.

r50
Riproduce i messaggi alla meta della velocita originale.

r200
Riproduce i messaggi a una velocita doppia rispetto a quella originale.

Filtrare per Identificativo messaggio, Identificativo correlazione o Identificativo gruppo, aggiungendo
uno dei seguenti valori alla parola chiave.

cvalore
Ottieni per identificativo di correlazione carattere.

mvalore
Ottieni per identificativo messaggio carattere.

gvalore
Richiamare in base all'identificativo del gruppo di caratteri.

xcvalore
Richiamare in base all'identificativo di correlazione esadecimale.

xmvalore
Richiamare in base all'identificativo messaggio esadecimale.

xgvalore
Richiamare per identificativo gruppo esadecimale.

Elimina intestazioni.

Qualsiasi intestazione MQDLH (Dead Letter Queue) o MOXQH (Transmission Queue) viene rimossa dal
messaggio prima della scrittura del messaggio.

Nome coda di emissione.

Causa l'eliminazione dei messaggi dalla coda di origine quando vengono copiati nella destinazione di
destinazione.

Imposta la modalita silenziosa. Quando & impostato, il programma non emette il solito riepilogo
dell'attivita.

Nota: Se il comando dmpmgmsg viene eseguito con l'opzione -x impostata su 0, il comando copia tutti
i messaggi nella destinazione, se tale destinazione € un file o una coda.

Imposta l'intervallo di messaggi applicabile aggiungendo uno dei seguenti valori alla parola chiave.

X
Solo il messaggio x, ad esempio -110. Se r € 0, copia tutti i messaggi nella destinazione.

X..a
Dal messaggio x al messaggio y. Ad esempio, -r 10..20. -x0. .9 copia uno o nove messaggi
nella destinazione.

x#y

Emettere y messaggi a partire dal messaggio x. Ad esempio, -r 100#10. , -r0#4 copia uno o
qguattro messaggi nella destinazione.

#x
Emettere i primi x messaggi, ad esempio - #100. - \#0 copia tutti i messaggi nella
destinazione.
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Impostare il limite del messaggio di transazione. Se l'indicatore facoltativo n non € impostato, tutti i
messaggi vengono eseguiti in una singola transazione.

n
Le operazioni del messaggio sono suddivise in gruppi di n messaggi. Ad esempio, -t1000 gestisce
1000 messaggi in una sola transazione.

Consente la selezione del messaggio in base all'eta del messaggio.

Consultare “Utilizzo della durata del messaggio” a pagina 63 per informazioni sulla selezione
mediante l'eta del messaggio.

Attenzione: L'eta si basa sui campi PutDate e PutTime in MQMD (Message Descriptor),
confrontati con UTC per il sistema su cui & in esecuzione il programma di utilita.

-s0-e
Consente la scelta del messaggio in base al suo contenuto.

mSu piattaforme ASCII (AIX, Linux, and Windows) utilizzare ['opzione -s per cercare una
stringa codificata in modo nativo.

IE_SU piattaforme EBCDIC (z/0OS) utilizzare l'opzione -e per cercare una stringa codificata
in modo nativo.

Consultare “Utilizzo del contenuto del messaggio” a pagina 64 per informazioni sulla selezione
utilizzando il contenuto del messaggio.

-u
Se si utilizza il parametro -u per fornire un ID utente, viene richiesta una password corrispondente.

Se é stato configurato il record CONNAUTH AUTHINFO con CHCKLOCL (REQUIRED) o CHCKLOCL
(REQDADM), & necessario utilizzare il parametro -u altrimenti non sara possibile copiare o spostare il
contenuto di una coda.

Se si specifica questo parametro e si reindirizza stdin, non verra visualizzato un prompt e la prima riga
di input reindirizzato dovrebbe contenere la parola d'ordine.

-w
Intervallo di attesa, in secondi, per l'utilizzo dei messaggi. Se specificato, il programma attende
l'arrivo dei messaggi, per il periodo specificato, prima di terminare.

Per esempi sull'utilizzo del programma di utilita, consultare Esempi di utilizzo del programma di utilita
dmpmgmsg. Se si memorizza l'output del comando in un file, consultare “Significato di tre codici lettera
nel file di output dmpmgmsg” a pagina 64 per il significato dei codici nella seconda colonna delle
informazioni in tale file.

Riferimenti correlati

IE_I programmi di utilita IBM MQ for z/0S

Selezione messaggi per dmpmqgmsg
La selezione del messaggio puo essere basata sulla durata del messaggio o sul contenuto del messaggio.

Utilizzo della durata del messaggio

E possibile scegliere di elaborare solo i messaggi piti vecchi di un determinato intervallo di tempo
utilizzando l'indicatore -T.

L'intervallo di tempo puo essere specificato in giorni, ore e minuti. Il formato generale e
[days:]hours:]minutes.

Il parametro puo impiegare una o due volte, -T [0ldexThanTime] [,YoungexrThanTime].

Ad esempio:
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Visualizza i messaggi piu vecchi di cinque minuti

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T5

Visualizza i messaggi pit giovani di cinque minuti

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T,5

Visualizzare i messaggi piu vecchi di un giorno ma piu giovani di due giorni.

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T1440,2880

Il seguente comando copia i messaggi pit vecchi di un'ora da Q1 a Q2.

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -o Q2 -T1:0

Il seguente comando sposta i messaggi piu vecchi di una settimana da Q1 a Q2

dmpmgmsg -m QM1 -I Q1 -o Q2 -T7:0:0

Utilizzo del contenuto del messaggio

E possibile specificare un massimo di tre di ciascuna stringa di ricerca. Se vengono utilizzate piu stringhe,
vengono trattate come segue:

Stringhe di ricerca positive
Quando vengono utilizzate piu stringhe positive, tutte le stringhe devono essere presenti perché la
ricerca corrisponda. Ad esempio, il comando

dmpmgmsg -iMATCH -s LIVERPOOL -s CHELSEA

restituisce solo messaggi che contengono entrambe le stringhe.

Stringhe di ricerca negative
Quando vengono utilizzate pil stringhe negative, nessuna delle stringhe deve essere presente perché
la ricerca corrisponda. Ad esempio, il comando

dmpmgmsg -IMATCH -S HOME -S DRAW

restituisce solo i messaggi che non contengono alcuna stringa.

ms:’gniﬁcato di tre codici lettera nel file di output dmpmqgmsg

L'associazione tra i codici da dmpmgmsg e i nomi attributo da amgsbcg.

L'ordine degli attributi nella tabella seguente non € alfabetico. Invece, l'ordine riflette la sequenza dei
nomi attributo da amgsbcg.

Tabella 30. Associazione tra i codici di tre lettere nel file di emissione da dmpmgmsg e la rappresentazione
da amgsbcg

Nome attributo formato file (da dmpmgmsg) Rappresentazione (da amgshcg)

VER Versione

RPT Prospetto

MST MsgType

EXP Scadenza
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Tabella 30. Associazione tra i codici di tre lettere nel file di emissione da dmpmgmsg e la rappresentazione
da amgsbcg (Continua)

Nome attributo formato file (da dmpmgmsg) Rappresentazione (da amgshcg)
FDB Feedback

ENC Codifica

CCs CodedCharSetld

FMT Formattazione priorita PRI
PER Persistenza

MSI Msgld

Col Correlld

BOC BackoutCount

RTOQ ReplyToQ

RTM ReplyToQMgr

USR Userldentifier

ACC AccountingToken

AIX ApplIdentityData

Pat PutApplType

PAN PutApplName

PTD PutDate

PTT PutTime

AOX ApplOriginData

GRP Groupld

MQ MsgSeqNumber

NON ATTIVO Offset

MSF MsgFlags

ORL OriginalLength

Concetti correlati
Il programma di esempio Browser

SNLTIES dspmq (visualizza gestori code)

Visualizzare le informazioni sui gestori code su Multiplatforms.
Finalita

Utilizzare il comando dspmq per visualizzare i nomi e i dettagli dei gestori code su un sistema.

lﬁﬁ-n programma di utilita equivalente a dspmgq su z/OS € CSQUDSPM.
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Syntax

[ N )
»— dspmq
L -m— QMgrName J -oall L -X J

v

A

M -odefault —

M -oinstallation —

M -ostatus —
M -o standby —

-oha

-odr

— -0 nativeha —

L. L. . T

Parametri obbligatori

Nessuna

Parametri facoltativi

-a
Visualizza le informazioni solo sui gestori code attivi.

Un gestore code ¢ attivo se € associato all'installazione da cui € stato immesso il comando dspmq e
una o piu delle seguenti istruzioni sono vere:

« Il gestore code € in esecuzione
« Un listener per il gestore code € in esecuzione
« Un processo & connesso al gestore code

-m QMgrName

Il gestore code per cui visualizzare i dettagli. Se non si fornisce alcun nome, vengono visualizzati tutti i
nomi dei gestori code.

-n
Elimina la traduzione delle stringhe di output.

-s
Viene visualizzato lo stato operativo dei gestori code. Questo parametro € l'impostazione di stato
predefinita.

Il parametro -o status & equivalente a -s.
-0 tutti
Viene visualizzato lo stato operativo dei gestori code e se uno di essi ¢ il gestore code predefinito.

mSu AIX, Linux, and Windows, vengono visualizzati anche il nome installazione
(INSTNAME), il percorso di installazione (INSTPATH) e la versione di installazione (INSTVER)
dell'installazione a cui € associato il gestore code.
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-0 predefinito
Visualizza se uno qualsiasi dei gestori code ¢ il gestore code predefinito.

-1'._-0 installazione

Solo AIX, Linux, and Windows.

Visualizza il nome installazione (INSTNAME), il percorso di installazione (INSTPATH) e la versione di
installazione (INSTVER) dell'installazione a cui & associato il gestore code.

-o stato
Viene visualizzato lo stato operativo dei gestori code.

-0 standby
Visualizza se un gestore code attualmente consente l'avvio di un'istanza in standby. I valori possibili
sono riportati in Tabella 31 a pagina 67.

Tabella 31. Valori standby

Valore Descrizione

Consentito Il gestore code € in esecuzione e consente istanze in standby.

Non consentito | Il gestore code & in esecuzione e non consente istanze in standby.

Non Il gestore code non & in esecuzione. E possibile avviare il gestore code e questa
applicabile istanza diventa attiva se viene avviata correttamente.
-oha | HA

Indica se un gestore code & un HA RDQM (gestore code di dati replicati ad alta disponibilita) o meno.
Se il gestore code € un RDQM HA, viene visualizzata una delle seguenti risposte:
HA (Replicato)

Indica che il gestore code € un RDQM HA.

HA ()
Indica che il gestore code non € un RDQM HA.

Ad esempio:

dspmg -o ha

QMNAME (RDQM8) HA (Replicated)
QMNAME (RDQM9) HA(Replicated)
QMNAME (RDQM7) HA(Replicated)
QMNAME (QM7) HA Q)

-odx | DR
Indica se un gestore code &€ un DR RDQM (disaster recovery replicated data queue manager) o meno.
Viene visualizzata una delle seguenti risposte:

DRROLE ()
Indica che il gestore code non ¢ configurato per il ripristino di emergenza.
DRROLE (Primary)
Indica che il gestore code € configurato come DR primario.
DRROLE (Secondary)
Indica che il gestore code e configurato come secondario DR.
Ad esempio:
dspmqg -o dr
QMNAME (RDQM13) DRROLE (Primary)
QMNAME (RDQM14) DRROLE (Primary)
QMNAME (RDQM15) DRROLE (Secondary)
QMNAME (QM27) DRROLE ()
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-o nativeha | NATIVEHA
Visualizza le informazioni operative per una istanza in una configurazione HA nativa. Utilizzato da
solo, visualizza i campi ROLE, INSTANCE, INSYNC e QUORUM. Combinare con il parametro -x per
visualizzare ulteriori informazioni su tutte le istanze nella configurazione della HA nativa (consultare

=X

Valori dell'istanza della HA nativa).

Vengono visualizzate le informazioni sulle istanze del gestore code a piu istanze.
Visualizza le informazioni sulle istanze del gestore code della HA nativa se combinate con il parametro

-0 nativeha.

I valori possibili per le istanze del gestore code a piu istanze sono mostrati in Tabella 32 a pagina 68.

Tabella 32. Valori istanza

Valore Descrizione
Attivo L'istanza e l'istanza attiva.
Standby L'istanza € un'istanza standby.

I valori possibili per le istanze del gestore code della HA nativo sono mostrati in Valori

dell'istanza della HA nativo

Tabella 33. Valori dell'istanza della HA nativa

Nome Descrizione

RUOLO Specifica il ruolo corrente dell'istanza ed € uno
traActive, Replicao Unknown.

ISTANZA Il nome fornito per questa istanza del gestore
code quando é stata creata utilizzando l'opzione
-1x del comando cxtmqgm.

INSYNC Indica se l'istanza ¢ in grado di assumere il
controllo come istanza attiva, se richiesto.

Quorum Riporta lo stato del quorum nel
formato number_of_instances_in - sync/
number_of instances_configured.

REPLADDR L'indirizzo di replica dell'istanza del gestore code.

COLLEGA Indica se l'istanza € connessa all'istanza attiva.

BACKLOG Indica il numero di KB in cui il nodo ¢ in ritardo.

CONNETTIN Indica se l'istanza denominata € connessa a
questa istanza.

ALTDATE Indica la data in cui queste informazioni sono
state aggiornate l'ultima volta (vuoto se non sono
mai state aggiornate).

ALTTIME Indica l'ora in cui queste informazioni sono state
aggiornate l'ultima volta (vuoto se non sono mai
state aggiornate).

Per esempi di output dspmq per le istanze della HA nativa, vedi Visualizzazione dello stato dei gestori
code della HA nativa per i contenitori certificati IBM MQ.
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=C

Mostra l'elenco dei processi attualmente connessi ai pool secondari IPCC, QMGR e PERSISTENT per

un gestore code.

Ad esempio, questo elenco generalmente include:

« Processi del gestore code

« Applicazioni, incluse quelle che impediscono l'arresto
- Listener

Stati del gestore code

I diversi stati in cui puo trovarsi un gestore code sono i seguenti:

= Awvio in corso

« In esecuzione

« In esecuzione come standby
- In esecuzione altrove

« Inattivita

« Fine immediata

« Termine preventivo

« Terminato normalmente

« Terminato immediatamente
« Terminato inaspettatamente
- Terminato preventivamente
« Stato non disponibile

Codici di ritorno

Tabella 34. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno
0 Comando completato normalmente
5 Gestore code in esecuzione
36 Argomenti non validi forniti
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Errore imprevisto
84 Errore nome gestore code
Esempi

1. Il seguente comando visualizza i gestori code su questo server:

dspmg -o0 all

2. Il comando riportato di seguito visualizza le informazioni di standby per i gestori code su questo server

che sono stati terminati immediatamente:
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dspmg -o standby

3. Il seguente comando visualizza le informazioni
server:

dspmg -o standby -x

dspmgaut (visualizza autorizzazione

sull'istanza e sullo standby per i gestori code su questo

oggetto)

dspmgaut visualizza le autorizzazioni di un determinato oggetto IBM MQ .

Finalita

Utilizzare il comando dspmqaut per visualizzare le autorizzazioni correnti per un oggetto specificato.

Se un ID utente € un membro di piti di un gruppo, questo comando visualizza le autorizzazioni combinate

di tutti i gruppi.

E possibile specificare un solo gruppo o principal.

Per ulteriori informazioni sui componenti del servizio di autorizzazione, vedi Servizi installabili,
Componenti del servizioe Interfaccia del servizio di autorizzazione.

Syntax

»— dspmgaut -n — Profile — -t — ObjectType —»
L -m — QMgrName J

T -g — GroupName L J >
-p — PrincipalName J -s — ServiceComponent

Parametri obbligatori
-n Profilo

Il nome del profilo per cui visualizzare le autorizzazioni. Le autorizzazioni si applicano a tutti gli oggetti
di IBM MQ con nomi che corrispondono al nome profilo specificato.

Questo parametro € obbligatorio, a meno che non si stiano visualizzando le autorizzazioni di un
gestore code. In tal caso, & necessario non includerlo e specificare il nome del gestore code

utilizzando il parametro =m.

-t ObjectType

Il tipo di oggetto su cui effettuare l'interrogazione. I possibili valori sono:

Tabella 35. Il tipo di oggetto su cui effettuare la richiesta.

Tipo di oggetto

Descrizione

Authinfo

Un oggetto delle informazioni di autenticazione, da
utilizzare con la sicurezza del canale TLS

channel o chl

Un canale

clntconn o clcn

Un canale di connessione client

listener o lstr

Un listener

namelist o nl

Un elenco nomi
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Tabella 35. Il tipo di oggetto su cui effettuare la richiesta. (Continua)

Tipo di oggetto Descrizione

process o prcs Un processo

queue o q Una coda o code che corrispondono al parametro
nome oggetto

gqmgr Gestore code

rgmname o rqmn Un nome gestore code remoto

service o srvc Un servizio

topic o top Un argomento

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui effettuare l'interrogazione. Questo parametro € facoltativo se si
stanno visualizzando le autorizzazioni del proprio gestore code predefinito.

-g GroupName

Il nome del gruppo utenti su cui effettuare la richiesta. E possibile specificare solo un nome, che deve

essere il nome di un gruppo utenti esistente.

MSOIO per IBM MQ for Windows , il nome del gruppo puo facoltativamente includere un
nome dominio, specificato nei formati seguenti:

GroupName@domain
domain\GroupName

-p PrincipalName
Il nome di un utente per cui visualizzare le autorizzazioni per l'oggetto specificato.

MSOIO per IBM MQ for Windows , il nome del principal puo facoltativamente includere un
nome dominio, specificato nel formato seguente:
userid@domain

Per ulteriori informazioni sull'inserimento di nomi dominio sul nome di un principal, consultare
Principali e gruppi.

-s ServiceComponent
Se i servizi di autorizzazione installabili sono supportati, specifica il nome del servizio di
autorizzazione a cui si applicano le autorizzazioni. Questo parametro & facoltativo; se lo si omette,
la richiesta di autorizzazione viene effettuata al primo componente installabile per il servizio.

Parametri restituiti

Restituisce un elenco di autorizzazioni, che puo6 contenere nessuno, uno o pill valori di autorizzazione.
Ogni valore di autorizzazione restituito indica che qualsiasi ID utente nel gruppo o principal specificato
dispone dell'autorizzazione per eseguire 'operazione definita da tale valore.

Tabella 36 a pagina 72 mostra le autorizzazioni che possono essere fornite ai differenti tipi di oggetto.
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Tabella 36. Specifica delle autorizzazioni per i diversi tipi di oggetto

Autorita |Coda Process | Gestore | Nome Elenco |Argom |Inform | CLNTCO | Canale | Listener | Servizio
o code gestore | nomi ento azioni | NN
code autoriz
remoto zazioni

tutti Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si
alladm Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si
allmaqi Si Si Si Si Si Si Si No No No No
nessuno | Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si
altusr No No Si No No No No No No No No
sfoglia Si No No No No No No No No No No
chg Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si
clr Si No No No No Si No No No No No
connect No No Si No No No No No No No No
crt Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si
ctrl No No No No No Si No No Si Si Si
ctrlx No No No No No No No No Si No No
dlt Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si
dsp Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si
get Si No No No No No No No No No No
PUB No No No No No Si No No No No No
put Si No No Si No Si No No No No No
inq Si Si Si No Si No Si No No No No
passall Si No No No No Si No No No No No
passid Si No No No No Si No No No No No
riprendi No No No No No Si No No No No No
set Si Si Si No No No No No No No No
setall Si No Si No No Si No No No No No
setid Si No Si No No Si No No No No No
Secondari | No No No No No Si No No No No No
)

sistema No No Si No No No No No No No No

Il seguente elenco definisce le autorizzazioni associate a ciascun valore:

Tabella 37. Autorizzazioni associate a ciascun valore.

Valore Descrizione

tutti Utilizzare tutte le operazioni relative all'oggetto.
L'autorizzazione all & equivalente all'unione delle
autorizzazioni alladm, allmgie system appropriate
al tipo di oggetto.

alladm Eseguire tutte le operazioni di amministrazione

relative all'oggetto
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Tabella 37. Autorizzazioni associate a ciascun valore. (Continua)

Valore Descrizione

allmqi Utilizza tutte le chiamate MQI rilevanti per l'oggetto

altusr Specificare un ID utente alternativo su una chiamata
MQI

sfoglia Richiamare un messaggio da una coda emettendo una
chiamata MQGET con l'opzione BROWSE

chg Modificare gli attributi dell'oggetto specificato,
utilizzando la serie di comandi appropriata

clr Cancellazione di una coda (comando PCF Cancella
solo coda) o di un argomento

ctrl Avviare e arrestare il canale, il listener o il servizio
specificato ed eseguire il ping del canale specificato.

ctrlx Reimposta o risolvi il canale specificato

connect Connettere l'applicazione al gestore code specificato
emettendo una chiamata MQCONN

crt Creare gli oggetti del tipo specificato utilizzando la
serie di comandi appropriata

dlt Eliminare l'oggetto specificato utilizzando la serie di
comandi appropriata

dsp Visualizzare gli attributi dell'oggetto specificato
utilizzando la serie di comandi appropriata

get Richiamare un messaggio da una coda emettendo una
chiamata MQGET

ing Eseguire un'interrogazione su una coda specifica
emettendo una chiamata MQINQ

passall Trasferisci tutto il contesto

passid Trasmetti il contesto di identit ...

PUB Pubblicare un messaggio su un argomento utilizzando
la chiamata MQPUT .

put Inserire un messaggio su una coda specifica
immettendo una chiamata MQPUT

riprendi Riprendere una sottoscrizione utilizzando la chiamata
MQSUB .

set Impostare gli attributi su una coda da MQI emettendo
una chiamata MQSET

setall Imposta tutto il contesto

setid Imposta il contesto di identita

Secondario Creare, modificare o riprendere una sottoscrizione a
un argomento utilizzando la chiamata MQSUB .

sistema Utilizza gestore code per operazioni di sistema interne

Le autorizzazioni per le operazioni di gestione, se supportate, si applicano a queste serie di comandi:
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« Comandi di controllo
« Comandi MQSC
« Comandi PCF

Codici di ritorno

Tabella 38. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno
0 Operazione riuscita
26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
36 Argomenti non validi forniti
40 Gestore code non disponibile
49 Gestore code in arresto
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Memoria non disponibile
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
133 Nome oggetto sconosciuto
145 Nome oggetto non previsto
146 Nome oggetto mancante
147 Tipo di oggetto mancante
148 Tipo di oggetto non valido
149 Nome entita mancante
Esempi

- Il seguente esempio mostra un comando per visualizzare le autorizzazioni sul gestore code
saturn.queue.manager associato al gruppo utenti staff:

dspmgaut -m saturn.queue.manager -t gmgr -g staff

I risultati di questo comando sono:

Entity staff has the following authorizations for object:
get
browse
put
ing
set
connect
altusr
passid
passall
setid

- Il seguente esempio visualizza le autorizzazioni userl per la coda a.b.c:
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dspmgaut -m gmgrl -n a.b.c -t q -p userl

I risultati di questo comando sono:

Entity userl has the following authorizations for object:
get
put

dspmgqcsv (visualizza server dei comandi)

Viene visualizzato lo stato di un server dei comandi

Finalita

Utilizzare il comando dspmqcsv per visualizzare lo stato del server dei comandi per il gestore code
specificato.

Lo stato puo essere uno dei seguenti:

« Inavvio

« In esecuzione

Esecuzione con SYSTEM.ADMIN.COMMAND.QUEUE non abilitato per richiami
« Fine

« Arrestato

E necessario utilizzare il comando dspmqcsv dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Syntax

»— dspmqcsv >«
l——QMngame ——I

Parametri obbligatori

Nessuno

Parametri facoltativi

QMgrName
Il nome del gestore code locale per cui & richiesto lo stato del server dei comandi.

Codici di ritorno

Tabella 39. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti
20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione
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Esempi

Il seguente comando visualizza lo stato del server dei comandi associato a venus.q.mgz:

dspmgcsv venus.q.mgr

Comandi correlati

Tabella 40. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
strmqcsv Avvia un server dei comandi
endmqcsv Arresto di un server dei comandi

Riferimenti correlati

“Comandi del Server dei comandi” a pagina 6

Una tabella di comandi del server dei comandi, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli
equivalenti del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ
Explorer sono inclusi, se disponibili.

dspmgqfls (visualizza nomi file)

Visualizzare i nomi file corrispondenti agli oggetti IBM MQ .

Finalita

Utilizzare il comando dspmqfls per visualizzare il nome del file system reale per tutti gli oggetti IBM MQ
che corrispondono ad un criterio specificato. E possibile utilizzare questo comando per identificare i file
associati a un particolare oggetto. Questo comando ¢ utile per eseguire il backup di oggetti specifici. Per
informazioni sulla conversione dei nomi, vedere Informazioni sui nomi file IBM MQ .

Syntax

»— dspmgfls L J L J GenericObjName —»<«
-m — QMgrName -t — ObjType

Parametri obbligatori

Nome GenericObj
Il nome dell'oggetto. Il nome € una stringa senza indicatore ed & un parametro obbligatorio.
L'omissione del nome restituisce un errore.

Questo parametro supporta un asterisco (*) come carattere jolly alla fine della stringa.

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code per cui esaminare i file. Se si omette questo nome, il comando opera sul
gestore code predefinito.

-t ObjType
Il tipo di oggetto. Il seguente elenco mostra i tipi di oggetto validi. Il nome abbreviato viene
visualizzato per primo seguito dal nome completo.
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Tabella 41. Tipi di oggetto validi.

Tipo di oggetto

Descrizione

*oall Tutti i tipi di oggetto; questo parametro & il valore
predefinito
Authinfo Oggetto delle informazioni di autenticazione, da

utilizzare con la sicurezza del canale TLS

channel o chl

Un canale

clntconn o clcn

Un canale di connessione client

catalog o ctlg

Un catalogo oggetti

namelist o nl

Un elenco nomi

listener o lstr

Un listener

process o prcs

Un processo

queue o q Una coda o code che corrispondono al parametro
nome oggetto

qgaliaso qa Una coda alias

glocal o ql Una coda locale

gmodel o gm

Una coda modello

qremote o qr

Una coda remota

qmgr

Un oggetto gestore code

service o srvc

Un servizio

Nota:

1. Il comando dspmqfls visualizza il nome della directory contenente la coda, non il nome della coda

stessa.

ply - Linux = AlX Su AIX and Linux, & necessario impedire alla shell di interpretare il

significato dei caratteri speciali, ad esempio, un asterisco (*). Il modo in cui si fa cio dipende dalla
shell che si sta utilizzando. Puo comportare l'utilizzo di virgolette singole, virgolette doppie o una barra

rovesciata.

Codici di ritorno

Tabella 42. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione
ritorno

0 Comando completato normalmente
10 Comando completato ma non completamente come previsto
20 Si e verificato un errore durante l'elaborazione

Esempi
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1. Il seguente comando visualizza i dettagli di tutti gli oggetti i cui nomi iniziano con SYSTEM.ADMIN
definiti nel gestore code predefinito.

dspmgqfls SYSTEM.ADMIN*

2. Il seguente comando visualizza i dettagli del file per tutti i processi con nomi che iniziano con PROC
definiti sul gestore code RADIUS.

dspmgqfls -m RADIUS -t prcs PROCx

SEYYE d sp mqinf (visualizza informazioni di configurazione)

Visualizzare le IBM MQ informazioni di configurazione (soloAIX, Linux, and Windows ).

Finalita
Utilizzare il comando dspmqinf per visualizzare le IBM MQ informazioni di configurazione.

Syntax

-s — QueueManager -0 — stanza
»— dspmgqinf J_ j J L StanzaName —»<
L -s — StanzaType J L -0 — command J

Parametri obbligatori

StanzaName
Il nome della stanza. Ossia, il valore dell'attributo chiave che distingue tra pil stanze dello stesso tipo.

Parametri facoltativi

=s StanzaType
Il tipo di stanza da visualizzare. Se omesso, viene visualizzata la stanza QueueManager .

L'unico valore supportato di StanzaType € QueueManager.

-0 stanza
Visualizza le informazioni di configurazione in formato stanza come mostrato nei file . ini. Questo & il
formato di output predefinito.

Utilizzare questo formato per visualizzare le informazioni sulla sezione in un formato di facile lettura.

-0 comando
Visualizza le informazioni di configurazione come comando addmqginf .

Le informazioni sull'installazione associata al gestore code non vengono visualizzate utilizzando
questo parametro. Il comando addmqginf non richiede informazioni sull'installazione.

Utilizzare questo formato per incollare in una shell di comandi.

Codici di ritorno

Tabella 43. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

39 Parametri della riga comandi non corretti
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Tabella 43. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione
ritorno
44 La stanza non esiste
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Memoria non disponibile
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
Esempi

dspmginf QM.NAME
Il comando per impostazione predefinita ricerca una stanza QueueManager denominata QM. NAME e la

visualizza in formato stanza.

QueueManager:
Name=QM.NAME
Prefix=/var/mgm
Directory=QM!NAME
DataPath=/MQHA/qmgrs/QM!NAME
InstallationName=Installationl

Il seguente comando fornisce lo stesso risultato:

dspmginf -s QueueManager -o stanza QM.NAME

L'esempio successivo visualizza l'output in formato addmqginf .

dspmginf -o command QM.NAME

L'output & su una riga:

addmginf -s QueueManager -v Name=QM.NAME -v Prefix=/var/mgm -v Directory=QM!NAME
-v DataPath=/MQHA/gmgrs/QM!NAME

Note d'utilizzo
Utilizzare dspmginf con addmqinf per creare un'istanza di un gestore code a pil istanze su un altro
Server.

Per utilizzare questo comando & necessario essere un amministratore IBM MQ e un membro del gruppo
mam .

Comandi correlati

Tabella 44. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione

“addmgqinf (aggiungere Aggiungi informazioni di configurazione del gestore code
informazioni di

configurazione)” a pagina

14
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Tabella 44. Nomi e descrizioni dei comandi correlati (Continua)

Comando Descrizione

“rmvmginf (rimozione Rimuovi informazioni di configurazione del gestore code
informazioni di

configurazione)” a pagina

137

-:ﬂ_dspmqinst (visualizza installazione IBM MQ)

=SB Visualizzare le voci dell'installazione damqinst. ini su AIX, Linux, and Windowse
visualizzare informazioni sulla titolarita della licenza.

Finalita

Il file mginst. ini contiene informazioni su tutte le installazioni di IBM MQ su un sistema. Per ulteriori
informazioni sumginst.ini, consultare File di configurazione dell'installazione, mginst.ini. E possibile
visualizzare le informazioni da tutte le installazioni sul sistema o su installazioni specifiche.

dspmqinst visualizza anche informazioni sulla titolarita della licenza per ciascuna
installazione. Il comando visualizza il tipo di licenza (Produzione, Prova, Beta o Sviluppatore) e la
titolarita della licenza richiesta per l'installazione di IBM MQ . La titolarita richiesta viene riportata in base
ai componenti installati e alle informazioni sull'utilizzo specificate utilizzando il comando setmginst
(consultare “setmginst (imposta installazione IBM MQ )” a pagina 198). Consultare IBM MQ informazioni
sulla licenza per ulteriori informazioni sui tipi di licenza e sulla titolarita.

Syntax
»— dspmginst 1 J >
-p — InstallationPath
M -n— InstallationName ——
, . 1
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName —
. . 1
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath ——

Note:

1 When specified together, the installation name and installation path must refer to the same
installation.

Parametri obbligatori

Nessuno

Parametri facoltativi

-n InstallationName
Il nome dell'installazione.

-p InstallationPath
Il percorso di installazione.

visualizza le informazioni relative all'utilizzo.
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Codici di ritorno

Tabella 45. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Voce visualizzata senza errori
36 Argomenti non validi forniti
44 La voce non esiste
59 E stata specificata un'installazione non valida
71 Errore non previsto
89 Errore del file .ini
96 Impossibile bloccare il file .ini
131 Problema di risorse

Esempi

1. Visualizzare i dettagli di tutte le installazioni IBM MQ sul sistema:

dspmginst

2. Interrogare la voce per l'installazione denominata Installation3:

dspmginst -n Installation3

3. Interrogare la voce con un percorso di installazione di /opt/mgm:

dspmginst -p /opt/mgm

4. Interrogare la voce per l'installazione denominata Installation3. Il percorso di installazione previsto
e /opt/mgm:

dspmginst -n Installation3 -p /opt/mgm

5. MI seguenti esempi mostrano l'output di dspmginst per diversi tipi di licenza e titolarita:
« Output per un'installazione client IBM MQ :

InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1

InstPath: /opt/mgm
Version: 9.1.4.0
Primary: No

State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ Client

« QOutput per un'installazione server IBM MQ standard:

InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1

InstPath: /opt/mgm
Version: 9.1.4.0
Primary: No

State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ
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« Output per un'installazione del server IBM MQ che é stata identificata come una replica alta

disponibilita:
InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1
InstPath: /opt/mgm
Version: 9.1.4.0
Primary: No
State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ High Availability Replica

« Output per un'installazione di IBM MQ Advanced Server:

InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1

InstPath: /opt/mgm
Version: 9.1.4.0
Primary: No

State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ Advanced

« Output per un'installazione di IBM MQ Advanced Server con titolarita di replica ad alta disponibilita:

InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1

InstPath: /opt/mgm
Version: 9.1.4.0
Primary: No

State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ Advanced High Availability Replica

. momput per un'installazione di IBM MQ Advanced Server che non ha titolarita di

produzione:
InstName: Installationl
InstDesc: My installation
Identifier: 1
InstPath: /opt/mgm
Version: 9.2.2.0
Primary: No
State: Available
License: Production

Entitlement: IBM MQ Advanced (Non-production)

N L TE S dspmglic (visualizza licenza IBM MQ)
Visualizzare una licenza IBM MQ .
Finalita
Su Linux (escluso IBM MQ Appliance) utilizzare il comando dspmqlic per visualizzare la licenza IBM MQ

nella lingua appropriata per 'ambiente.

Syntax

»— dspmqlic >«

Parametri obbligatori

Nessuna
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Parametri facoltativi

Nessuna

Codici di ritorno

Tabella 46. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Il file di licenza viene visualizzato in alcune lingue

20

Si e verificato un errore

Note d'utilizzo

Puoi modificare la lingua impostando la variabile di ambiente LANG. Tenere presente che potrebbe essere
necessario installare il pacchetto lingua del sistema operativo necessario per ottenere le informazioni
richieste in una lingua diversa dall'inglese.

Concetti correlati

Accettazione della licenza su IBM MQ per Linux
Riferimenti correlati

MOLICENSE

“mglicense (accetta la post - installazione della licenza)” a pagina 123
Da IBM MQ 9.2.0, utilizzare il comando mgqlicense su Linux per accettare una licenza IBM MQ dopo
l'installazione.

“strmgm (avvio gestore code)” a pagina 224
Avviare un gestore code o prepararlo per l'operazione di standby.

dspmqrte (visualizzazione informazioni instradamento)

Determinare l'instradamento utilizzato da un messaggio attraverso una rete del gestore code.

Finalita

Il comando IBM MQ display route application (dspmqxte) pud essere eseguito su tutte le piattaforme
tranne z/0OS. E possibile eseguire 'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ come client
per un gestore code IBM MQ for z/OS specificando il parametro =c quando si immette il comando
dspmqrte.

L'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ crea e inserisce un messaggio di
instradamento di traccia in una rete del gestore code. Man mano che il messaggio di instradamento della
traccia viaggia attraverso la rete del gestore code, vengono registrate le informazioni sull'attivita. Quando
il messaggio di traceroute raggiunge la coda di destinazione, le informazioni sull'attivita vengono raccolte
dall'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ e visualizzate. Per ulteriori informazioni

ed esempi di utilizzo dell'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ, consultare IBM MQ
applicazione di instradamento di visualizzazione.
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Syntax

j—< Generation options }—1
»— dspmqrte

»— TargetQName

L -C J L -i — Correlld

»d

Generation options

L -m — QMgrName J

L -u — Userld J

- L -ac ﬁj L -d — Deliver J L -f — Forward J ]
-ar

Y

\ 4

L -l — Persistence 1—J L -0 J L -p — Priority —J

-q_>

\4

\ 4

L -gm — TargetQMgrName J L -ro none

ReportOption

»
»

L -rq — ReplyToQ

L -rqm — ReplyToQMgr J

J L -s — Activities J

Y

»d

A 4

L -xs — Expiry J 1

2 J
-n

»d

] L -w — WaitTime J )

Note:

Display options
-v summary
- [ L,
L -b J L -V all J
none
L outline J
DisplayOption

L -t — Detail —J L -ts — TopicString —J L -Xp — PassExpiry —J ]

11f Persistence is specified as yes, and is accompanied by a request for a trace-route reply message
(-ar), or any report generating options ( -ro ReportOption ), then you must specify the parameter -rq
ReplyToQ. The reply-to queue must not resolve to a temporary dynamic queue.
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2 If this parameter is accompanied by a request for a trace-route reply message ( -ar ), or any of
the report generating options ( -ro ReportOption ), then a specific (non-model) reply-to queue
must be specified using -rq ReplyToQ . By default, activity report messages are requested.

Parametri obbligatori

-q TargetQName
Se l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ viene utilizzata per inviare un messaggio
di instradamento della traccia in una rete del gestore code, TargetQName specifica il nome della coda
di destinazione.

Se l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ viene utilizzata per visualizzare le
informazioni sull'attivita raccolte in precedenza, TargetQName specifica il nome della coda in cui sono
memorizzate le informazioni sull'attivita.

Parametri facoltativi

-C
Specifica che l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ si connette come
applicazione client. Per ulteriori informazioni su come impostare le macchine client, consultare:

. m1nstallazione di un client di IBM MQ su una workstation AIX

. Installazione di un client IBM MO su una workstation Linux

. mmstallazione di un client IBM MQ su una workstation Windows

. -mmstallazione di un client di IBM MQ su una workstation IBM i
Questo parametro puo essere utilizzato solo se il componente client ¢ installato.

-i Correlld
Questo parametro viene utilizzato quando l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ
viene utilizzata solo per visualizzare le informazioni sull'attivita accumulate precedentemente. Ci
possono essere molti report di attivita e messaggi di risposta traceroute sulla coda specificata da -q
TargetQName. Correlld viene utilizzato per identificare i report di attivita o un messaggio di risposta
di trace - route, correlato a un messaggio di trace - route. Specificare l'identificativo del messaggio di
traccia - instradamento originale in Correlld.

Il formato di Correlld € una stringa esadecimale di 48 caratteri.

-m QMgrName
Il nome del gestore code a cui si connette l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ .
Il nome puo contenere un massimo di 48 caratteri.

Se non si specifica questo parametro, viene utilizzato il gestore code predefinito.

Opzioni di generazione

I parametri seguenti vengono utilizzati quando l'applicazione di instradamento di visualizzazione
IBM MQ viene utilizzata per inserire un messaggio di instradamento traccia in una rete del gestore
code.

=-ac

Specifica che le informazioni sull'attivita devono essere accumulate all'interno del messaggio trace -
route.

Se non si specifica questo parametro, le informazioni sull'attivita non vengono accumulate all'interno
del messaggio di traceroute.

-ar
Richiede che un messaggio di risposta di tracerouto contenente tutte le informazioni di attivita
accumulate venga generato nelle seguenti circostanze:
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- Il messaggio traceroute viene eliminato da un gestore code IBM WebSphere MQ 7.0 .

« Il messaggio di traceroute viene inserito in una coda locale (coda di destinazione o coda di messaggi
non recapitabili) da un gestore code IBM WebSphere MQ 7.0 .

« Il numero di attivita eseguite sul messaggio di traccia - instradamento supera il valore specificato in
-s Activities.

Per ulteriori informazioni sui messaggi di risposta di trace - route, consultare Riferimento del
messaggio di risposta di trace - route.

Se non si specifica questo parametro, non viene richiesto un messaggio di risposta traceroute.

-d Consegna
Specifica se il messaggio di trace - route deve essere consegnato alla coda di destinazione all'arrivo. I

valori possibili per Consegna sono:

Tabella 47. Valori del parametro di consegna.

Valore Descrizione

S1 All'arrivo, il messaggio di trace - route viene inserito nella coda di destinazione,
anche se il gestore code non supporta la messaggistica di trace - route.

No All'arrivo, il messaggio di trace - route non viene inserito nella coda di
destinazione.

Se non si specifica questo parametro, il messaggio di traceroute non viene inserito nella coda di
destinazione.

-f Avanti
Specifica il tipo di gestore code a cui pud essere inoltrato il messaggio di trace - route. I gestori code
utilizzano un algoritmo per determinare se inoltrare un messaggio a un gestore code remoto. Per i
dettagli di questo algoritmo, consultare L'algoritmo di gestione del carico di lavoro cluster. I valori
possibili per Avanti sono:

Tabella 48. Valori dei parametri di inoltro.

Valore Descrizione

Tutto Il messaggio di trace - route viene inoltrato a qualsiasi gestore code.

Avvertenza: Se inoltrato a un gestore code prima di IBM WebSphere
MQ 6.0, il messaggio traceroute non viene riconosciuto e puo essere
consegnato a una coda locale nonostante il valore del parametro -d
Deliver.

supportati Il messaggio di trace - route viene inoltrato solo a un gestore code che rispettail
parametro Deliver del gruppo PCF TraceRoute .

Se non si specifica questo parametro, il messaggio di traceroute viene inoltrato solo a un gestore code
che rispetta il parametro Consegna .

-l Persistenza
Specifica la persistenza del messaggio trace - route generato. I valori possibili per Persistenza sono:

Tabella 49. Valori del parametro di persistenza.

Valore Descrizione

Si Il messaggio di trace - route generato € persistente. (MQPER_PERSISTENT).

No Il messaggio di trace - route generato non € persistente.
(MQPER_NOT_PERSISTENT).
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Tabella 49. Valori del parametro di persistenza. (Continua)

Valore Descrizione

q Il messaggio di traceroute generato eredita il valore di persistenza dalla coda
specificatada -q TargetQName. (MQPER_PERSISTENCE_AS_Q_DEF).

Un messaggio di risposta di trace - route o qualsiasi messaggio di report, restituito condivide lo stesso
valore di persistenza del messaggio di trace - route originale.

Se Persistence € specificato come yes, & necessario specificare il parametro -rq ReplyToQ. La coda
di risposta non deve essere risolta in una coda dinamica temporanea.

Se non si specifica questo parametro, il messaggio traceroute generato non ¢ persistente.
-0
Specifica che la coda di destinazione non € collegata a una destinazione specifica. Generalmente,

questo parametro viene utilizzato quando il messaggio di tracerouto deve essere inserito in un cluster.
La coda di destinazione viene aperta con opzione MQOO_BIND_NOT_FIXED.

Se non si specifica questo parametro, la coda di destinazione & collegata a una destinazione specifica.

-p Priorita
Specifica la priorita del messaggio di traccia - instradamento. Il valore di Priorita € maggiore o uguale
a 0 oppure MOQPRI_PRIORITY_AS_Q_DEF. MQPRI_PRIORITY_AS_Q_DEF specifica che il valore della
priorita viene preso dalla coda specificatada -q TargetQName.

Se non si specifica questo parametro, il valore della priorita viene preso dalla coda specificata da -q
TargetQName.

-qm TargetQMgrNome
Qualifica il nome della coda di destinazione; si applica la normale risoluzione del nome del gestore
code. La coda di destinazione ¢ specificata con -q TargetQName.

Se non si specifica questo parametro, il gestore code a cui € connessa l'applicazione di instradamento
di visualizzazione IBM MQ viene utilizzato come gestore code di risposta.

-ro nessuno |ReportOption

Tabella 50. Valori del parametro ReportOption .

Valore Descrizione
Nessuno Specifica che non € impostata alcuna opzione di prospetto.
ReportOption Specifica le opzioni di prospetto per il messaggio di instradamento traccia. E

possibile specificare pil opzioni di report utilizzando una virgola come separatore.
I valori possibili per ReportOption sono:

attivita

L'opzione di report MQRO_ACTIVITY & impostata.
Coa

L'opzione di report MQRO_COA_WITH_FULL_DATA e impostata.
coD

L'opzione di report MQRO_COD_WITH_FULL_DATA & impostata.
eccezione

L'opzione di report MOQRO_EXCEPTION_WITH_FULL_DATA & impostata.
scadenza

L'opzione di report MQRO_EXPIRATION_WITH_FULL_DATA € impostata.
Ignora

L'opzione di report MQRO_DISCARD_MSG ¢ impostata.
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Se -ro ReportOption o -ro none non sono specificati, vengono specificate le opzioni del report
MQRO_ACTIVITY e MQRO_DISCARD_MSG.

-rq ReplyToQ

Specifica il nome della coda di risposta a cui vengono inviate tutte le risposte al messaggio di
instradamento traccia. Se il messaggio di trace - route & persistente o se viene specificato il
parametro -n, &€ necessario specificare una coda di risposta che non sia una coda dinamica
temporanea.

Se non si specifica questo parametro, la coda modello predefinita del sistema,
SYSTEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE viene utilizzato come coda di risposta. Utilizzando questa coda
modello, viene creata una coda dinamica temporanea, per l'applicazione di instradamento di
visualizzazione IBM MQ .

-rqm ReplyTogestore code

Specifica il nome del gestore code in cui si trova la coda di risposta. Il nome puo contenere un
massimo di 48 caratteri.

Se non si specifica questo parametro, il gestore code a cui &€ connessa l'applicazione di instradamento
di visualizzazione IBM MQ viene utilizzato come gestore code di risposta.

-s Attivita

Specifica il numero massimo di attivita registrate che possono essere eseguite per conto del
messaggio di traccia - instradamento prima che venga eliminato. Questo parametro impedisce
l'inoltro indefinito del messaggio di trace - route se viene rilevato in un loop infinito. Il valore di Attivita
& maggiore o uguale a1 o MQROUTE_UNLIMITED_ACTIVITIES. MOROUTE_UNLIMITED_ACTIVITIES
specifica che & possibile eseguire un numero illimitato di attivita per conto del messaggio di
traceroute.

Se non si specifica questo parametro, & possibile eseguire un numero illimitato di attivita per conto del
messaggio di traceroute.

-t Dettagli

Specifica le attivita registrate. I valori possibili per Dettaglio sono:

Tabella 51. Valori dei parametri di dettaglio.

Valore Descrizione

bassa Le attivita eseguite dall'applicazione definita dall'utente vengono registrate solo.

medio Le attivita specificate in basso vengono registrate. Inoltre, vengono registrate le
attivita eseguite dagli MCA.

elevata Le attivita specificate in bassoe medio vengono registrate. Gli MCA non

espongono ulteriori informazioni sull'attivita a questo livello di dettaglio. Questa
opzione & disponibile solo per le applicazioni definite dall'utente che devono
esporre ulteriori informazioni sull'attivita. Ad esempio, se un'applicazione definita
dall'utente determina l'instradamento di un messaggio considerando determinate
caratteristiche del messaggio, la logica di instradamento puo essere inclusa con
questo livello di dettagli.

Se non si specifica questo parametro, vengono registrate le attivita di livello medio.

-ts TopicString

-xp

Specifica una stringa di argomenti in cui l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ
deve pubblicare un messaggio di instradamento traccia e inserisce questa applicazione in modalita
argomento. In questa modalita, l'applicazione traccia tutti i messaggi che risultano dalla richiesta di
pubblicazione.

PassExpiry

Specifica se l'opzione di report MQRO_DISCARD_MSG e il tempo di scadenza rimanente dal
messaggio di instradamento traccia vengono trasmessi al messaggio di risposta di instradamento
traccia. I valori possibili per PassExpiry sono:
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Tabella 52. Valori del parametro PassExpiry .

Valore Descrizione

Si L'opzione di report MQRO_PASS_DISCARD_AND_SCADENZA é specificata nel
descrittore del messaggio di tracerouti.

Se viene generato un messaggio di risposta di trace - route o report di attivita
per il messaggio di trace - route, l'opzione di report MORO_DISCARD_MSG (se
specificata) e il tempo di scadenza rimanente vengono passati.

Questo parametro ¢ il valore predefinito.

No L'opzione di report MQRO_PASS_DISCARD_AND_SCADENZA non é specificata.

Se viene generato un messaggio di risposta di trace - route per il messaggio
di trace - route, l'opzione di eliminazione e il tempo di scadenza rimanente dal
messaggio di trace - route non vengono trasmessi.

Se non si specifica questo parametro, 'opzione di report MORO_PASS_DISCARD_AND_SCADENZA non
viene specificata nel messaggio di traceroute.

-xs Scadenza
Specifica il tempo di scadenza per il messaggio di instradamento traccia, in secondi.

Se non si specifica questo parametro, il tempo di scadenza viene specificato come 60 secondi.

-n
Specifica che le informazioni sull'attivita restituite per il messaggio di traccia - instradamento non
devono essere visualizzate.

Se questo parametro € accompagnato da una richiesta per un messaggio di risposta traceroute

(-ar) o da una delle opzioni di generazione del report da ( -xo ReportOption), & necessario
specificare una coda di risposta (non modello) specifica utilizzando -rq ReplyToQ. Per impostazione
predefinita, i messaggi del report di attivita sono richiesti.

Una volta inserito il messaggio di instradamento della traccia nella coda di destinazione specificata,
viene restituita una stringa esadecimale di 48 caratteri contenente l'identificativo del messaggio

di instradamento della traccia. L'identificativo del messaggio puo essere utilizzato dall'applicazione

di instradamento di visualizzazione IBM MQ per visualizzare le informazioni sull'attivita per il
messaggio di instradamento traccia in un secondo momento. Questa operazione puod essere effettuata
utilizzando il parametro -1 Correlld .

Se non si specifica questo parametro, le informazioni sull'attivita restituite per il messaggio di
traceroute vengono visualizzate nel formato specificato dal parametro -v .

Opzioni di visualizzazione

I parametri seguenti vengono utilizzati quando l'applicazione di instradamento di visualizzazione

IBM MQ viene utilizzata per visualizzare le informazioni sull'attivita raccolte.

-b
Specifica che l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ visualizza solo i report di
attivita o un messaggio di risposta di instradamento di traccia correlato a un messaggio. Questo
parametro consente di visualizzare nuovamente le informazioni sull'attivita in un secondo momento.

Se non si specifica questo parametro, l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ
richiama i report di attivita e li elimina oppure un messaggio di risposta di instradamento della traccia
correlato a un messaggio.

Riferimento di amministrazione 89



-v riepilogo | all | none | profilo DisplayOption

Tabella 53. Valori del parametro DisplayOption .

Valore Descrizione

riepilogo Vengono visualizzate le code attraverso le quali & stato instradato il messaggio di
trace - route.

Tutto Tutte le informazioni disponibili vengono visualizzate.

Nessuno Non vengono visualizzate informazioni.

Struttura DisplayOption | Specifica le opzioni di visualizzazione per il messaggio di trace - route. E possibile
specificare pil opzioni di visualizzazione utilizzando una virgola come separatore.

Se non viene fornito alcun valore, vengono visualizzate le seguenti informazioni:

» Il nome dell'applicazione
« Il tipo di ciascuna operazione
- Tutti i parametri specifici dell'operazione

I valori possibili per DisplayOption sono:

attivita
Vengono visualizzati tutti i parametri del gruppo non - PCF nei gruppi PCF
Attivita .

identificatori
Vengono visualizzati i valori con gli identificativi di parametro
MQBACF_MSG_ID o MQBACF_CORREL_ID. Cio sovrascrive msgdelta.

Messaggio
Vengono visualizzati tutti i parametri del gruppo non PCF nei gruppi PCF
Messaggio . Quando viene specificato questo valore, € impossibile specificare
msgdelta.

delta msg
Vengono visualizzati tutti i parametri del gruppo non PCF nei gruppi PCF
Messaggio , modificati dall'ultima operazione. Quando questo valore viene
specificato, & possibile specificare messaggio.

operazione
Vengono visualizzati tutti i parametri del gruppo non PCF nei gruppi PCF
Operazione .

traceroute
Vengono visualizzati tutti i parametri del gruppo non - PCF nei gruppi PCF
TraceRoute .

Se non si specifica questo parametro, viene visualizzato un riepilogo dell'instradamento del
messaggio.

-w WaitTime
Specifica l'intervallo di tempo, in secondi, in cui l'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM
MQ attende i report di attivita o un messaggio di risposta di instradamento traccia per tornare alla
coda di risposta specificata.

Se non si specifica questo parametro, il tempo di attesa viene specificato come tempo di scadenza del
messaggio di trace - route, pit 60 secondi.

-u UserlId
L'ID dell'utente autorizzato a determinare l'instradamento utilizzato da un messaggio attraverso una
rete del gestore code.
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Codici di ritorno

Tabella 54. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di ritorno Descrizione

0 Comando completato normalmente

10 Argomenti non validi forniti

20 Si e verificato un errore durante l'elaborazione
Esempi

1. Il seguente comando inserisce un messaggio di traceroute in una rete di gestori code con la coda
di destinazione specificata come TARGET . Q. Se i gestori code sull'instradamento sono abilitati per la
registrazione dell'attivita, vengono creati report di attivita. In funzione dell'attributo del gestore code,
ACTIVREC, i report di attivita vengono consegnati alla coda di risposta ACT.REPORT.REPLY. Qo a una
coda di sistema. Il messaggio di trace - route viene eliminato all'arrivo nella coda di destinazione.

dspmqrte -q TARGET.Q -rq ACT.REPORT.REPLY.Q

Se uno o pil report di attivita vengono consegnati alla coda di risposta, ACT.REPORT.REPLY.Q, IBM
MQ visualizza gli ordini dell'applicazione di instradamento e visualizza le informazioni sull'attivita.

2. Il seguente comando inserisce un messaggio di traceroute in una rete di gestori code con la coda di
destinazione specificata come TARGET . Q. Le informazioni sull'attivita vengono accumulate all'interno
del messaggio di traccia - instradamento, ma i report di attivita non vengono generati. All'arrivo nella
coda di destinazione, il messaggio di trace - route viene eliminato. A seconda del valore dell'attributo
del gestore code di destinazione, ROUTEREC, un messaggio di risposta traceroute puo essere generato
e consegnato alla coda di risposta, TRR.REPLY.TO0.Q, o a una coda di sistema.

dspmgrte -ac -ar -ro discard -rq TRR.REPLY.T0.Q -q TARGET.Q

Fornendo un messaggio di risposta di traccia - instradamento generato e consegnato alla coda
dirisposta TRR.REPLY.TO.Q, ' IBM MQ visualizza gli ordini dell'applicazione di instradamento e
visualizza le informazioni sull'attivita accumulate nel messaggio di traccia - instradamento.

Per ulteriori esempi di utilizzo dell'applicazione di instradamento di visualizzazione IBM MQ e del relativo
output, consultare Esempi di applicazione di instradamento di visualizzazioneIBM MQ.

dspmqspl (visualizza politica di sicurezza)

Utilizzare il comando dspmqspl per visualizzare un elenco di tutte le politiche e i dettagli di una politica
denominata.

Prima di iniziare

- Il gestore code su cui si desidera operare deve essere in esecuzione.

« E necessario concedere le autorizzazioni + connect, + inq e + chg necessarie, utilizzando il comando
setmqgaut , per connettersi al gestore code e creare una politica di sicurezza.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione della sicurezza, consultare Impostazione della sicurezza.
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Syntax

»— dspmgspl — -m — QMgrName >
L -p — PolicyName —J L -export —J

Tabella 55. Indicatori di comando dspmqgspl

Indicatore comando Spiegazione
-m Nome gestore code (obbligatorio).
-p Il nome della politica.
-export L'output viene scritto in un DD denominato L'aggiunta di questo indicatore genera un output che
EXPORT puo essere facilmente applicato a un gestore code
differente.
Esempi

Il comando dspmqgspl mostra il numero di riutilizzi chiave per tutte le politiche. Il seguente esempio &
l'output che si riceve su Multiplatforms:

Policy Details:
Policy name: PROT
Quality of protection: PRIVACY
Signature algorithm: SHA256
Encryption algorithm: AES256
Signer DNs: -
Recipient DNs:
CN=Name, 0=0rganization, C=Country
Toleration: O
Key Reuse Count: 0
Policy Details:
Policy name: PROT2
Quality of protection: CONFIDENTIALITY
Signature algorithm: NONE
Encryption algorithm: AES256
Signer DNs: -
Recipient DNs:
CN=Name, 0=0rganization, C=Country
Toleration: O
Key Reuse Count: 100

IE_SU z/0S, é possibile utilizzare il comando dspmqspl con il programma di utilita CSQOUTIL .
Per ulteriori informazioni, consultare “Il programma di utilita della politica di sicurezza dei messaggi
(CSQOUTIL)” a pagina 2832.

Riferimenti correlati
“SET POLICY (impostazione della politica di sicurezza) su Multiplatforms” a pagina 941
Utilizzare il comando MQSC SET POLICY per impostare una politica di sicurezza.

“VISUALIZZA POLITICA (visualizza una politica di sicurezza) su Multiplatforms” a pagina 757
Utilizzare il comando MQSC DISPLAY POLICY per visualizzare una politica di sicurezza.

“setmqspl (impostazione politica di sicurezza)” a pagina 204
Utilizzare il comando setmqspl per definire una nuova politica di sicurezza, sostituirne una gia esistente
o rimuoverne una esistente.

dspmqtrc (visualizzazione traccia formattata)

Formattare e visualizzare la traccia IBM MQ .
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Finalita

Il comando dspmqtxc & supportato solo su AIX, Linux, . Utilizzare il comando dspmqtxc per visualizzare
['emissione della traccia formattata IBM MQ .

I file di traccia TLS runtime hanno i nomi AMQ.SSL.TRC e AMQ.SSL.TRC.1. Non ¢ possibile formattare i file
di traccia TLS. I file di traccia TLS sono file binari e, se vengono trasferiti al supporto IBM tramite FTP,
devono essere trasferiti in modalita di trasferimento binario.

Syntax

»— dspmgqtrc >
L -t — FormatTemplate J L -h J L -S J

> L _J InputFileName —»<
-0 — OutputFilename

Parametri obbligatori

inputFileName
Il nome del file contenente la traccia non formattata, ad esempio:

/var/mgm/trace/AMQ12345.01.TRC

Se si fornisce un file di input, dspmqtxc lo formatta nel file di output denominato. Se si fornisce
pit di un file di input, qualsiasi file di output denominato viene ignorato e i file formattati vengono
denominati AMQ yyyyy. zz.FMT, in base al PID del file di traccia.

Parametri facoltativi

-t FormatTemplate
Il nome del file di maschera contenente i dettagli su come visualizzare la traccia. Se questo parametro
non viene fornito, viene utilizzata l'ubicazione del file di maschera predefinita:

MPer sistemi AIX, il valore predefinito & il seguente:

MQ_INSTALLATION_PATH/1ib/amqtrc2.fmt
Per Linux, il valore predefinito € il seguente:

MQ_INSTALLATION_PATH/1lib/amqtrc.fmt

MQ_INSTALLATION_PATH rappresenta la directory di livello superiore in cui & installato IBM MQ .
-h
Omettere le informazioni di intestazione dal report.

-s

Estrarre l'intestazione della traccia e inserirlo in stdout.
-0 nomefile_output

Il nome del file in cui scrivere i dati formattati.

Comandi correlati
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Tabella 56. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
endmgqtrc Fine traccia

“strmqtrc (Avvio traccia)” Avvio traccia
a pagina 230

Riferimenti correlati

Confronto serie di comandi: Altri comandi

Una tabella di altri comandi, che mostra la descrizione del comando e i relativi equivalenti di comandi PCF,
MQSC e di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi,
se disponibili.

dspmqtrn (visualizza transazioni incomplete)

Visualizzare le transazioni in dubbio e completate euristicamente.
Finalita

Utilizzare il comando dspmqtxn per visualizzare i dettagli delle transazioni. Questo comando include le
transazioni coordinate da IBM MQ e da un gestore transazioni esterno.

Syntax

»— dspmqtrn L_eJ L_hJ L_iJ L_a_j L_q_j;
E -m QMgrName j

Parametri facoltativi

-e
Richiede i dettagli delle transazioni XA in dubbio coordinate esternamente. Tali transazioni sono
quelle per cui al gestore code (RM) ¢ stato richiesto di preparare il commit, ma non € stato ancora
informato dal TM del risultato della transazione (commit o rollback).

Richiede i dettagli delle transazioni coordinate esternamente che sono state risolte dal comando
rsvmqtrn e il coordinatore della transazione esterna non ha ancora riconosciuto un comando xa-
forget . Questo stato della transazione € definito completato euristicamente da X/Open.

Nota: Se non si specifica -e, ~ho -1, vengono visualizzati i dettagli delle transazioni in
dubbio coordinate internamente ed esternamente, ma non i dettagli delle transazioni coordinate
esternamente, completate euristicamente.

-i
Richiede i dettagli delle transazioni XA in dubbio, coordinate internamente. Tali transazioni sono
quelle per le quali il gestore code (TM) ha richiesto a ciascun gestore risorse (RM) di prepararsi
al commit, ma uno dei gestori risorse ha riportato un errore (ad esempio, una connessione di rete
interrotta). In questo stato, il gestore code (TM) deve ancora informare tutti i gestori risorse del
risultato della transazione (commit o rollback), ma & pronto a farlo. Per ulteriori informazioni, vedere
Visualizzazione delle unita di lavoro in sospeso con il comando dspmgtrn.
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=-a

-q

Vengono visualizzate le informazioni relative allo stato della transazione in ciascuno dei gestori risorse
partecipanti. Queste informazioni possono aiutare a valutare gli effetti dell'errore in un particolare
gestore risorse.

Nota: Se non si specifica -e o -1, vengono visualizzati i dettagli delle transazioni in dubbio coordinate
internamente ed esternamente.

Richiede un elenco di tutte le transazioni note al gestore code . I dati restituiti includono i dettagli
della transazione per tutte le transazioni note al gestore code. Se una transazione € attualmente
associata a una connessione dell'applicazione IBM MQ, vengono restituite anche le informazioni
relative a tale connessione dell'applicazione IBM MQ . I dati restituiti da questo comando potrebbero
in genere essere correlati all'output di un comando di runmgsc “DISPLAY CONN (visualizzazione
informazioni di collegamento applicazione)” a pagina 726 e i campi di output hanno lo stesso
significato di tale comando.

Non tutti i campi sono appropriati per tutte le transazioni. Quando i campi non sono significativi,
vengono visualizzati come vuoti. Ad esempio: il valore UOWLOG quando il comando viene immesso su
un gestore code di registrazione circolare.

Specificare questo parametro da solo equivale a specificare -a -q.

Visualizza tutti i dati dal parametro =a e un elenco di un massimo di 100 oggetti univoci aggiornati
nella transazione. Se piti di 100 oggetti vengono aggiornati nella stessa transazione, solo i primi 100
oggetti distinti vengono elencati per ogni transazione.

-m QMgrName

Il nome del gestore code per cui visualizzare le transazioni. Se si omette il nome, viene visualizzata la
transazione del gestore code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 57. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione
ritorno
0 Operazione riuscita
26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
36 Argomenti non validi forniti
40 Gestore code non disponibile
49 Gestore code in arresto
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Memoria non disponibile
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
102 Nessuna transazione trovata
Esempio

Un uso tipico del comando é:

dspmgtrn -m QMgrName -q -a
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Comandi correlati

Tabella 58. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione

rsvmqtrn Risolvi transazione

Attivita correlate
Visualizzazione delle unita di lavoro in sospeso con il comando dspmgtrn

dspmgqver (visualizza informazioni sulla versione)

Visualizzare la versione IBM MQ e le informazioni di creazione.

Finalita
Utilizzare il comando dspmqver per visualizzare le informazioni sulla build e sulla versione IBM MQ .

Per impostazione predefinita, il comando dspmqvex visualizza i dettagli dell'installazione da cui & stato
richiamato. Viene visualizzata una nota se esistono altre installazioni; utilizzare il parametro -1 per
visualizzarne i dettagli.

Syntax

»— dspmgver —»

> lLaJ L-p—components_j L_f_ﬁelds_J L-b_J Lv_f J=
L]

Parametri facoltativi

-a
Visualizzare informazioni su tutti i campi e componenti.

Per IBM MQ 9.1 e versioni precedenti, quando il supporto a 32 bit manca da un sistema
a 64 bit, il comando dspmqver -a potrebbe emettere un messaggio che suggerisce che la versione
a 32 bit di GSKit non ¢ installata. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione "Errore comando" di
questo argomento. Questo problema é stato risolto in IBM MQ 9.2.

-p Componenti
Visualizzare le informazioni per i componenti specificati da componente. E possibile specificare un
singolo componente o pil componenti. Immettere il valore di un singolo componente o la somma dei
valori di tutti i componenti richiesti. I componenti disponibili e i valori correlati sono i seguenti:

Valore Descrizione

1 IBM MQ server o client.

2 IBM MQ classes for Java.

4 IBM MQ classes for Java Message Service.
8 Hub di distribuzione WebScale
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Valore Descrizione
16 ‘1" apagina 97 .lmnzﬂal . . .
Canale personalizzato IBM MQ per Windows Communication

Foundation

32 mIBM Message Service Client per .NET (XMS .NET) - questo
componente & disponibile solo su Windows

64 GSKit

LR Per IBM MQ 9.1 e versioni precedenti, quando il supporto a 32 bit

manca da un sistema a 64 bit, il comando dspmgvexr -a potrebbe emettere
un messaggio che suggerisce che la versione a 32 bit di GSKit non & installata.
Per ulteriori informazioni, consultare la sezione "Errore comando" di questo
argomento. Questo problema e stato risolto in IBM MQ 9.2.

128 Advanced Message Security

256 IBM MQ Servizio AMQP

512 IBM MQ Servizio di telemetria

1024 Altri componenti collegati utilizzati da IBM MQ

2048 WebSphere Liberty profilo

4096 Ambiente di runtime IBM MQ Java

8192 IBM MQ Gestori code dati replicati

Note:

1. MSupportato solo da IBM MQ for Windows . Se Microsoft.NET 3 o versione successiva

non ¢ stato installato, viene visualizzato il seguente messaggio di errore:

Title: WMQWCFCustomChannellLevel.exe - Application Error

The application failed to initialize properly (Ox0000135).
Il valore predefinito e 1.

-f Campi

Visualizzare le informazioni per i campi specificati da campo. Specificare un campo singolo o piu
campi. Immettere il valore di un singolo campo o la somma dei valori di tutti i campi obbligatori. I

campi disponibili e i valori correlati sono i seguenti:

Valore Descrizione

1 Nome

2 Versione, nel formato V.R.M.F:
Dove V = Versione, R = Release, M = Modifica,
e F = Fix pack

4 Livello

8 Tipo build

16 Piattaforma

32 Modalita di indirizzamento

64 Sistema operativo

128 Percorso installazione
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Valore Descrizione

256 Descrizione installazione
512 Nome installazione

1024 Livello di comando massimo
2048 Installazione primaria

4096 Percorso dati

8192 Tipo licenza

Le informazioni per ciascun campo selezionato vengono visualizzate su una riga separata quando
viene eseguito il comando dspmqver .

Il valore predefinito € 8191. Visualizza le informazioni per tutti i campi.

Omettere le informazioni di intestazione dal report.

-V
Visualizza l'output dettagliato.

-i
Visualizzare le informazioni su tutte le installazioni. Non & possibile utilizzare questa opzione con altre
opzioni. Viene visualizzata per prima l'installazione da cui & stato immesso il comando dspmqver .
Per tutte le altre installazioni, vengono visualizzati solo i seguenti campi: Nome, Versione, Nome
installazione, Descrizione installazione, Percorso di installazione e Installazione primaria.

Codici di ritorno

Tabella 59. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente.

10 Comando completato con risultati non previsti.

20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione.
Esempi

Il seguente comando visualizza le informazioni sulla versione e sulla build di IBM MQ, utilizzando le
impostazioni predefinite per -p e - £:

dspmgver

Il seguente comando visualizza le informazioni su tutti i campi e i componenti ed & l'equivalente di
specificare dspmqver -p 63 -f 4095:

dspmgver -a

Il seguente comando visualizza le informazioni sulla versione e sulla generazione per IBM MQ classes for
Java:

dspmqver -p 2
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Il seguente comando visualizza Common Services per Java Platform Standard Edition, IBM MQ, Java
Message Service Client e IBM MQ classes for Java Message Service:

dspmgver -p 4

Il seguente comando visualizza il livello build di WebScale Distribution Hub:
dspmgver -p 8 -f 4

MH seguente comando visualizza il nome e il tipo di build per il canale personalizzato IBM MQ
per Windows Communication Foundation:

dspmqver -p 16 -f 9

Il seguente comando visualizza informazioni sulle installazioni di IBM MQ.

dspmgver -i

* ¥ 5.2.0 Output di esempio per MQ.NET :

Name: IBM Message Service Client for .NET Standard
Version: 9.1.1.0
Level: p911-LXXXX

Build Type: Production

Mancata riuscita del comando
- rrore quando manca il supporto a 32 bit da un sistema a 64 bit

Nelle IBM MQ versioni 8.0, 9.0 e 9.1, le versioni a 32 bit e a 64 bit di IBM Global Security

Kit per IBM MQ (GSKit) sono raggruppate insieme. Quando si esegue dspmqver -aodspmqver -p 64,
il comando controlla entrambe le versioni di GSKit. Quando il supporto a 32 bit non & presente su un
sistema a 64 bit, € possibile che venga visualizzato un messaggio che indica che la versione a 32 bit di
GSKit non & installata. Il problema GSKit & stato risolto in IBM MQ 9.2. Per informazioni sulle distribuzioni
Linux a 64 bit che per impostazione predefinita potrebbero non supportare piu le applicazionia 32 bite
per istruzioni sul caricamento manuale delle librerie a 32 bit per queste piattaforme, consultare Requisiti
hardware e software sui sistemi Linux.

Errore durante la visualizzazione di IBM MQ classes for Java

Il comando dspmqver puo avere esito negativo se si tenta di visualizzare le informazioni sulla versione o
sulla creazione per IBM MQ classes for Java, se l'ambiente non ¢ stato configurato correttamente o se il
componente JRE IBM MQ non ¢ installato e non & stato possibile individuare un JRE alternativo.

Ad esempio, potrebbe essere visualizzato il seguente messaggio:
[root@blade883 ~]# dspmgver -p 2

AMQ8351: IBM MQ Java environment has not been configured
correctly, or the IBM MQ JRE feature has not been installed.

Per risolvere questo problema, considerare l'installazione del componente JRE IBM MQ se non é gia
installato oppure assicurarsi che il percorso sia configurato per includere il JRE e che siano impostate le
variabili di ambiente corrette; ad esempio, utilizzando setjmsenv o setjmsenvé4.

Ad esempio:

export PATH=$PATH:/opt/mgm/java/jre/bin
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cd /opt/mgm/java/bin/
. ./setjmsenvé64

[root@blade883 bin]# dspmqver -p 2
Name : IBM MQ classes for Java
Version: 8.0.0.0

Level: kOOO-1L110908

Build Type: Production

= Linux & AlX Notare che i comandi setjmsenv e setjmsenv64 si applicano solo a AIX and
Linux.

MSU Windows, se ¢ installato il componente JRE IBM MQ, € necessario immettere il comando
setmqenv per risolvere l'errore AMQ8351.

dspmqweb (visualizza configurazione server mqweb)

Visualizzare informazioni sullo stato del server mqweb, sulla configurazione del server mqweb o sulle
informazioni di connessione del gestore code remoto per IBM MQ Console. Il server mqweb viene
utilizzato per supportare IBM MQ Console e REST API.

Utilizzo del comando su z/0S
Prima di immettere i comandi setmgweb o dspmqweb in z/0S, & necessario impostare la variabile di
ambiente WLP_USER_DIR, in modo che la variabile punti alla configurazione del server mqweb.

Per eseguire questa operazione, immettere il seguente comando:

export WLP_USER_DIR=WLP_user_directory

dove WLP_user_directory ¢ il nome della directory passata a cxrtmqweb. Ad esempio:

export WLP_USER_DIR=/var/mgm/web/installationl

Per ulteriori informazioni, consultare Creazione del server mqweb .

E inoltre necessario impostare la variabile di ambiente JAVA_HOME per fare riferimento a una versione a
64 bit di Java sul sistema.

Scopo - Stato dspmqweb
Utilizzare il comando dspmqweb per visualizzare le informazioni sullo stato del server mqweb.

Il server mqweb deve essere in esecuzione per utilizzare IBM MQ Console o administrative REST API. Se
il server € in esecuzione, gli URL di contesto root disponibili e le porte associate utilizzate da IBM MQ
Console e administrative REST API vengono visualizzati dal comando dspmqueb status.

Scopo - dspmqweb remoto

Utilizzare il comando dspmqweb remote per visualizzare i dettagli delle connessioni del gestore code
remoto configurate per l'utilizzo con IBM MQ Console.

Scopo - proprieta dspmqweb

Utilizzare il comando dspmqweb properties per visualizzare i dettagli della configurazione del server
mgweb. Non & necessario che il server mqweb sia in esecuzione.

Le proprieta riportate di seguito possono essere restituite dal comando dspmqweb properties su tutte
le piattaforme, incluso IBM MQ Appliance:
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ltpaExpiration
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, prima della
scadenza del token LTPA.

File maxTrace
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di file di log del
server mqweb generati dal server mqweb.

maxTraceFileSize
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB, che
ogni file di log del server mgWeb pud raggiungere.

mwsualizzazione mgqConsoleMaxMsgCharsTo
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di caratteri da
recuperare da ciascun messaggio quando si sfoglia una coda tramite IBM MQ Console.

mquonsoleMastgRequestSize

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB, in
cui una richiesta di ricerca puo essere presente in tutti i messaggi durante 'esplorazione delle code
tramite IBM MQ Console.

mquonsoleMastgsPerRequest
Questa proprieta di configurazione & utilizzata per specificare il numero totale di messaggi da
richiamare da una coda durante l'esplorazione tramite IBM MQ Console.

mgqRestCorsAllowedOrigini
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare le origini a cui € consentito
accedere a REST API. Per ulteriori informazioni su CORS, consultare Configurazione di CORS per REST
APIL.

mqRestCorsMaxAgeInSecondi
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, durante il quale
un browser Web puoé memorizzare nella cache i risultati di qualsiasi controllo pre - volo CORS.

mqRestCsrfValidation
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se vengono eseguiti i controlli di
convalida CSRF. Il valore false rimuove i controlli di convalida del token CSRF.

mqRestGatewayEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il gateway administrative REST
API ¢ abilitato.

mqRestGatewayQmgr
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code da
utilizzare come gestore code gateway. Questo gestore code deve trovarsi nella stessa installazione
del server mgweb. Un valore vuoto indica che nessun gestore code € configurato come gestore code
del gateway.

mqRestMessagingEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se messaging REST API & abilitato.

i AU mqRestMessagingFullPoolBehavior
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il comportamento di messaging

REST API quando tutte le connessioni nel pool di connessioni sono in uso.
Il valore puo essere uno dei seguenti:

bitmap
Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, attendere che una connessione diventi
disponibile. Quando si utilizza questa opzione, l'attesa di una connessione é indefinita.

Le connessioni inattive vengono chiuse e rimosse automaticamente da un lotto di gestori code. Lo
stato di ciascun pool di gestori code viene interrogato ogni 2 minuti e tutte le connessioni che sono
state inattive negli ultimi 30 secondi vengono chiuse e rimosse dal pool associato.
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errore
Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, restituire un errore.

in eccesso
Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, creare una connessione non in pool da utilizzare.
Questa connessione viene eliminata dopo essere stata utilizzata.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Il valore predefinito & overflow.

=AU mgRestMessagingMaxPoolSize

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima del pool di
connessione per ciascun pool di connessioni del gestore code.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 20.

mqRestMftCommandGestore code
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code comandi
in cui le richieste di trasferimento e creazione, eliminazione o aggiornamento del monitoraggio risorse
vengono inoltrate da REST API per MFT.

mqRestMftCoordinationGestore code
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code di
coordinamento da cui i dettagli di trasferimento vengono richiamati da REST API per MFT.

mqRestMftEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se REST API per MFT ¢é abilitato.

mqRestMftReconnectTimeoutInMinuti
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare l'intervallo di tempo, in minuti, dopo
il quale REST API per MFT interrompe il tentativo di connessione al gestore code di coordinamento.

mqRestRequestTimeout
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, prima del
timeout di una richiesta REST.

traceSpec
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il livello di traccia generato dal
server mgweb. Per un elenco di valori possibili, consultare Configurazione della registrazione per IBM
MQ Console e REST API.

mmLe seguenti proprieta sono le proprieta aggiuntive che possono essere

restituite dal comando dspmqweb properties su z/0S, AlIX, Linux, and Windows:

httpHost
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome host HTTP come indirizzo
IP, nome host DNS (domain name server) con suffisso del nome dominio o il nome host DNS del
server in cui € installato IBM MQ .

Un asterisco specifica tutte le interfacce di rete disponibili e il valore 1localhost consente solo
connessioni locali.

httpPort
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero di porta HTTP utilizzato
per connessioni HTTP.

Il valore -1 disabilita la porta.

httpsPort
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero di porta HTTPS utilizzato
per connessioni HTTPS.
Il valore -1 disabilita la porta.
Nome ltpaCookie
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del cookie del token LTPA.

Per impostazione predefinita, il valore di questa proprieta & LtpaToken2_$
fenv.MQWEB_LTPA_SUFFIX? in AIX, Linux, and Windows o LtpaToken2_${httpsPort?inz/0S,.
La variabile dopo il prefisso LtpaToken2_ viene utilizzata dal server mgweb per generare un
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nome univoco per il cookie. Non & possibile impostare questa variabile, ma € possibile modificare
1tpaCookieName in un valore di propria scelta.

maxMsgTraceFiles
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di file di traccia
di messaggistica generati dal server mqweb per IBM MQ Console.

maxMsgTraceFile
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB, che
ogni file di traccia di messaggistica puo raggiungere.

Questa proprieta si applica solo a IBM MQ Console.

Avvio automatico di mqConsole
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il IBM MQ Console viene avviato
automaticamente all'avvio del server mqweb.

V3.2.0 mqConsoleFrameAncestors

Questa propriet ... di configurazione viene utilizzata per specificare l'elenco di origini delle pagine Web
che possono integrare IBM MQ Console in un IFrame.

mmqConsoleRemoteAllowlocale

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code remoti e locali sono
visibili in IBM MQ Console quando sono consentite le connessioni al gestore code remoto. Quando
questa proprieta € impostata su true, vengono visualizzati sia i gestori code locali che quelli remoti.

mquonsoleRemotePolIOra

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, prima
dell'aggiornamento dell'elenco di connessioni del gestore code remoto. All'aggiornamento, le
connessioni non riuscite vengono ritentate.

mquonsoleRemoteSupportAbilitato
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se IBM MQ Console consente le
connessioni del gestore code remoto. Quando questa proprieta € impostata su true, sono consentite
le connessioni del gestore code remoto.

mquonsoleRemoteUIAdmin

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code remoti possono
essere aggiunti a IBM MQ Console utilizzando la console o se i gestori code remoti possono essere
aggiunti solo utilizzando il comando setmqweb remote . Quando questa proprieta & impostata su
true, i gestori code remoti possono essere aggiunti utilizzando IBM MQ Console.

Avvio automatico mqRest
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il REST API viene avviato
automaticamente all'avvio del server mqweb.

mremoteKeyﬁle

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare 'ubicazione del file di chiavi
contenente la chiave di codifica iniziale utilizzata per decodificare le password memorizzate nelle
informazioni di connessione del gestore code remoto.

securelLtpa
Questa prop‘rieté di configurazione viene utilizzata per specificare se il token LTPA & protetto per tutte
le richieste. E richiesto un token LTPA non protetto per inviare richieste HTTP da un browser.

v3.2.0 LU | c proprieta seguenti sono quelle aggiuntive che possono essere restituite dal
comando dspmqweb properties su AIX, Linux, and Windows:

managementMode
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code e i listener possono
essere creati, eliminati, avviati e arrestati da IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa e pud essere uno dei seguenti valori:
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Standard
I gestori code e i listener possono essere creati e gestiti in IBM MQ Console.

con provisioning esterno
I listener e i gestori code non possono essere creati in IBM MQ Console. E possibile gestire solo i
gestori code e i listener creati all'esterno di IBM MQ Console .

Sintassi

status

S A B | 1
»— dspmqweb properties -a -c >
L.

J— -li
remote -a

L -uniqueName — uniqueName —J

Parametri facoltativi

stato
Visualizza le informazioni sullo stato del server mqweb. Indica se il server mqweb ¢ in esecuzione. Se
il server mqweb € in esecuzione, vengono visualizzate le informazioni relative agli URL di contesto root
disponibili e alle porte associate utilizzate da IBM MQ Console e administrative REST API . Il comando
restituisce un valore diverso da zero se il server mgweb non & in esecuzione o se non & stato possibile
eseguire correttamente la query del relativo stato.

Ad esempio:

Server mgweb is running.

URLs:
https://localhost:9443/ibmmqg/console/
https://localhost:9443/ibmmq/xrest/v1l/

Proprieta
Visualizza le informazioni sulle proprieta configurabili del server mqweb. Vale a dire, quali proprieta
sono configurabili dall'utente e quelle che sono state modificate. Non € necessario che il server
mgweb sia in esecuzione.

-u
Visualizza solo le proprieta configurabili che sono state modificate dall'utente.

-a
Visualizza tutte le proprieta configurabili disponibili, incluse quelle che sono state modificate
dall'utente.

-t

Formatta l'output come coppie nhome - valore di testo.

-C
Formatta l'output come testo del comando che pud essere utilizzato come input per il comando
setmqueb propexrties corrispondente.

V3.2.3 remoto

Visualizza le informazioni sulle connessioni del gestore code remoto configurate per l'utilizzo con IBM
MQ Console.

-li
Visualizza tutti gli ID univoci del gestore code remoto.
-a
Visualizza tutte le definizioni e le proprieta di connessione del gestore code remoto.
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-uniqueName uniqueName
Visualizza le proprieta e la definizione della connessione del gestore code remoto per il gestore
code specificato.
-l
Abilitare la registrazione dettagliata. Le informazioni diagnostiche vengono scritte in un file di log del
server mqweb.

Codici di ritorno

Tabella 60. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno
0 Comando eseguito correttamente.
>0 Comando non riuscito.

Per un elenco completo dei codici di uscita del comando del server, consultare Liberty: server command
options nella documentazione WebSphere Application Server .

Comandi correlati

Tabella 61. Comandi e descrizioni correlati

Comando Descrizione

strmqweb Avviare il server mqweb.
endmgweb Arrestare il server mgweb.
setmqweb Configurare il server mqweb.

endmgqcsv (fine server dei comandi)

Arrestare il server dei comandi per un gestore code.

Finalita
Utilizzare il comando endmqgscv per arrestare il server dei comandi sul gestore code specificato.

E necessario utilizzare il comando endmgscv dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Se l'attributo del gestore code, SCMDSERYV, viene specificato come QMGR, la modifica dello stato
del server dei comandi utilizzando endmgscv non influisce sul modo in cui il gestore code agisce
sull'attributo SCMDSERYV al successivo riavvio.

Syntax

-C
»— endmqcsv % QMgrName —»<
-i
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Parametri obbligatori

QMgrName
Il nome del gestore code per cui terminare il server dei comandi.

Parametri facoltativi

-C
Arresta il server dei comandi in modo controllato. Il server dei comandi puo completare l'elaborazione
di qualsiasi messaggio di comando gia avviato. Nessun nuovo messaggio viene letto dalla coda

comandi.
Questo ¢ il parametro predefinito.
-i
Arresta immediatamente il server dei comandi. Le azioni associate a un messaggio di comando
attualmente in fase di elaborazione potrebbero non essere completate.

Codici di ritorno

Tabella 62. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti

20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione
Esempi

1. Il seguente comando arresta il server dei comandi sul gestore code saturn.queue.manager:

endmgcsv -c saturn.queue.manager

Il server dei comandi pud completare l'elaborazione di qualsiasi comando gia avviato prima che venga
arrestato. Tutti i nuovi comandi ricevuti rimangono non elaborati nella coda comandi fino a quando il
server dei comandi non viene riavviato.

2. Il seguente comando arresta immediatamente il server dei comandi sul gestore code pluto:

endmgcsv -i pluto
Comandi correlati

Tabella 63. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
strmqcsv Avvia un server dei comandi
vMmgcsv Visualizza lo stato di un server dei comandi

Riferimenti correlati
“Comandi del Server dei comandi” a pagina 6
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Una tabella di comandi del server dei comandi, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli
equivalenti del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ
Explorer sono inclusi, se disponibili.

BT Mendmgdnm (arresta controllo .NET)

Arrestare il monitoraggio .NET per una coda (solo Windows ).

Finalita
Nota: Il comando endmqdnm si applica solo a IBM MQ for Windows .

Utilizzare il comando di controllo endmgdnm per arrestare un monitor .NET .

Syntax

»— endmgdnm — -q — QueueName L J >«
-m — QMgrName

Parametri obbligatori

- QueueName
Il nome della coda dell'applicazione monitorata dal monitor .NET .

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui & presente la coda dell'applicazione.

Se omesso, viene utilizzato il gestore code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 64. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

36 Argomenti non validi forniti

40 Gestore code non disponibile

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code

133 Errore nome oggetto sconosciuto

Attivita correlate
Utilizzo del controllo .NET

endmgqlsr (fine listener)

Terminare tutti i processi listener per un gestore code.
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Finalita

Il comando endmqlszx termina tutti i processi listener per il gestore code specificato.

E necessario utilizzare il comando endmqlsz dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Non & necessario arrestare il gestore code prima di immettere il comando endmqglsx . Se uno dei listener
& configurato per avere canali in entrata in esecuzione all'interno del processo listener runmglsx,
piuttosto che all'interno di un processo del pool, la richiesta di terminare tale listener potrebbe avere
esito negativo se i canali sono ancora attivi. In questo caso viene scritto un messaggio che indica quanti
listener sono stati terminati correttamente e quanti sono ancora in esecuzione.

Se l'attributo del listener, CONTROL, viene specificato come QMGR, la modifica dello stato del listener
mediante endmglsx non influisce sul modo in cui il gestore code agisce sull'attributo CONTROL al
SUCCEeSSIVO riavvio.

Syntax

»— endmgqlsr >
L -w J L -m — QMgrName J

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code. Se si omette questo parametro, il comando opera sul gestore code
predefinito.

-w
Attendere prima di restituire il controllo.

Il controllo viene restituito solo dopo che tutti i listener per il gestore code specificato sono stati
arrestati.

Codici di ritorno

Tabella 65. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti
20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione

Attivita correlate

Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pil istanze su AIX
Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pil istanze su Linux
Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pil istanze su Windows
Riferimenti correlati

“Comandi listener” a pagina 9

Una tabella di comandi listener, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti del
comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.
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endmqgm (fine gestore code)

Arrestare un gestore code o passare a un gestore code in standby o a un gestore code di replica.
Finalita

Utilizzare il comando endmqm per terminare (arrestare) un gestore code specificato. Questo comando
arresta un gestore code nelle seguenti modalita:

« Arresto controllato o disattivato
- arresto immediato

« Chiusura preventiva

- Attendi arresto

Il comando endmqm arresta tutte le istanze di un gestore code a pili istanze nello stesso modo in cui
arresta un gestore code a istanza singola. E possibile emettere il comando endmgm sull'istanza attiva o su
una delle istanze in standby di un gestore code a pill istanze. E necessario immettere endmgm sull'istanza
attiva per terminare il gestore code.

Se si immette il comando endmgm sull'istanza attiva di un gestore code a pil istanze, € possibile
consentire a un'istanza in standby di passare alla nuova istanza attiva quando l'istanza attiva corrente
completa l'arresto.

Se si immette il comando endmgm su un'istanza in standby di un gestore code a pili istanze, & possibile
terminare l'istanza in standby aggiungendo l'opzione -x e lasciare l'istanza attiva in esecuzione. Il gestore
code riporta un errore se si immette endmqm sull'istanza in standby senza l'opzione -x .

E possibile immettere il comando endmgm sui nodi attivi o di replica di un gruppo HA nativo.
Viene eseguito un controllo per verificare se l'arresto dell'istanza specificata interrompe il quorum del
gruppo e se il comando ha esito negativo. Se siimmette endmgm =-s sull'istanza attiva, tale istanza viene
arrestata e una delle repliche diventa l'istanza attiva. Se si immette endmgm -x su un'istanza di replica,
l'istanza viene arrestata.

L'immissione del comando endmqm interessera tutte le applicazioni client connesse tramite un canale di
connessione server. L'effetto varia a seconda del parametro utilizzato, ma € come se fosse stato immesso
un comando STOP CHANNEL in una delle tre modalita possibili. Consultare Arresto dei canali MQI, per
informazioni sugli effetti delle modalita STOP CHANNEL sui canali di connessione server. Le descrizioni
dei parametri facoltativi endmqm indicano la modalita STOP CHANNEL a cui saranno equivalenti.

Se si immette endmqgm per arrestare un gestore code, i client ricollegabili non tentano di riconnettersi.
Per sovrascrivere questo funzionamento, specificare l'opzione - o -s per consentire ai client di iniziare a
provare a riconnettersi.

Nota: Se un gestore code o un canale termina in modo imprevisto, i client ricollegabili iniziano a provare a
riconnettersi.

Nota: Il client potrebbe non riconnettersi a questo gestore code. In base all'opzione di riconnessione
MQCONNX che il client ha utilizzato e alla definizione del gruppo di gestori code nella tabella di
connessione client, il client potrebbe riconnettersi a un gestore code differente. E possibile configurare il
client per forzarlo a riconnettersi allo stesso gestore code.

E necessario utilizzare il comando endmqm dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Gli attributi del gestore code e gli oggetti ad esso associati non sono interessati dal comando endmqm . E
possibile riavviare il gestore code utilizzando il comando stxmgm (Avvio gestore code).

Per eliminare un gestore code, arrestarlo e utilizzare il comando d1tmqgm (Elimina gestore code).
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Syntax

-C
»— endmgm I_ j >
L "z J -w t S j t -t — interval ﬂ
-i ol -tp — interval
-p
X

»— QMgrName —»<«

Parametri obbligatori

QMgrName
Il nome del gestore code messaggi da arrestare.

Parametri facoltativi

-C
Chiusura controllata (o disattivata). Questo & il parametro predefinito.

Il gestore code viene arrestato, ma solo dopo che tutte le applicazioni si sono disconnesse. Tutte
le chiamate MQI attualmente in fase di elaborazione vengono completate. Nel caso improbabile in
cui un comando “dspmq (visualizza gestori code)” a pagina 65 venga immesso nel breve intervallo
di tempo tra la disconnessione delle applicazioni e l'arresto effettivo del gestore code, il comando
“dspmq (visualizza gestori code)” a pagina 65 potrebbe riportare temporaneamente lo stato come
Ending immediately, anche se & stato richiesto un arresto controllato.

Il controllo viene restituito immediatamente e non si riceve alcuna notifica di quando il gestore code &
stato arrestato.

L'effetto sulle applicazioni client connesse tramite un canale di connessione server € equivalente a un
comando STOP CHANNEL immesso in modalita QUIESCE .

-i
Chiusura immediata. Il gestore code si arresta dopo aver completato tutte le chiamate MQI
attualmente in elaborazione. Tutte le richieste MQI emesse dopo l'emissione del comando hanno
esito negativo. Tutte le unita di lavoro incomplete vengono sottoposte a rollback al successivo avvio
del gestore code.

Il controllo viene restituito una volta terminato il gestore code.

L'effetto sulle applicazioni client connesse tramite un canale di connessione server € equivalente a un
comando STOP CHANNEL immesso in modalita FORCE .

P
Arresto preventivo.

Importante: Utilizzare questo tipo di arresto solo in circostanze eccezionali, ad esempio quando un
gestore code non si arresta come risultato di un normale comando endmgm .

Il gestore code potrebbe essere arrestato senza attendere la disconnessione delle applicazioni o il
completamento delle chiamate MQI. Cio puo fornire risultati imprevedibili per le applicazioni IBM MQ .
La modalita di arresto &€ impostata su arresto immediato. Se il gestore code non é stato arrestato

dopo pochi secondi, la modalita di arresto viene sottoposta a escalation e tutti i restanti processi del
gestore code vengono arrestati.
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L'effetto su tutte le applicazioni client connesse tramite un canale di connessione server € equivalente
a un comando STOP CHANNEL immesso in modalita TERMINATE .

-r
Avvio del tentativo di riconnettere i client ricollegabili. Questo parametro ha l'effetto di ristabilire la
connessione dei client ad altri gestori code nel relativo gruppo di gestori code.

Per un gestore code a pill istanze, passare a un'istanza del gestore code in standby dopo l'arresto.

Il comando verifica che sia in esecuzione un'istanza standby prima di terminare l'istanza attiva. Non
attende l'avvio dell'istanza in standby prima di terminare. Le connessioni al gestore code vengono
interrotte dall'arresto dell'istanza attiva. I client ricollegabili iniziano a tentare la riconnessione. E
possibile configurare le opzioni di riconnessione di un client per riconnettersi solo ad un'altra istanza
dello stesso gestore code o per riconnettersi ad altri gestori code nel gruppo di gestori code.

Per l'istanza attiva di un gruppo HA nativo, passare a un'istanza di replica dopo la
chiusura.

« Specificare l'opzione - per aiutare le applicazioni client a riconnettersi ad un'altra istanza.
« Se questa istanza non ¢ l'istanza attiva nel gruppo HA nativo, il comando ha esito negativo.

- Se la chiusura di questa istanza attiva causerebbe l'esito negativo del quorum del gruppo, il
comando non riesce. (Se altre istanze terminano o diventano non disponibili contemporaneamente
all'esecuzione di questo comando, il controllo del quorum potrebbe non rilevarlo, il gruppo HA
nativo termina e puod essere riavviato solo quando & disponibile un numero sufficiente di istanze).

-wW
Attendere la chiusura.

Questo tipo di arresto e equivalente a un arresto controllato, ma il controllo viene restituito solo dopo
l'arresto del gestore code. Si riceve il messaggio In attesa che il gestore code gmName
termini mentre l'arresto procede. Nel caso improbabile in cui un comando “dspmgq (visualizza
gestori code)” a pagina 65 venga immesso nel breve intervallo di tempo tra la disconnessione delle
applicazioni e l'arresto effettivo del gestore code, il comando “dspmq (visualizza gestori code)” a
pagina 65 potrebbe riportare temporaneamente lo stato come Ending immediately, anche se é
stato richiesto un arresto controllato.

L'effetto sulle applicazioni client connesse tramite un canale di connessione server € equivalente a un
comando STOP CHANNEL immesso in modalita QUIESCE .

Per un gestore code a pill istanze, terminare un'istanza in standby del gestore code, senza terminare
l'istanza attiva del gestore code.

BCTES M- nistanza di replica di un gruppo HA nativo, arrestare l'istanza:

« Se questa istanza é l'istanza attiva nel gruppo HA nativo, il comando ha esito negativo.

- Se la chiusura di questa istanza di replica causa l'esito negativo del quorum del gruppo, il comando
ha esito negativo. (Se altre istanze terminano o diventano non disponibili contemporaneamente
all'esecuzione di questo comando, il controllo del quorum potrebbe non rilevarlo, il gruppo HA
nativo termina e puod essere riavviato solo quando & disponibile un numero sufficiente di istanze).

-z
Elimina i messaggi di errore sul comando.

- N -t < intervallo>

L'ora di destinazione in cui si tenta di terminare il gestore code entro < interval> secondi, eseguendo
l'escalation delle fasi di disconnessione dell'applicazione. Le attivita essenziali di manutenzione del
gestore code possono essere completate, il che potrebbe prolungare la fase di chiusura del gestore
code. (Per ulteriori informazioni, fare riferimento a Fine di un gestore code entro un periodo di
destinazione.)
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=RV - tp < intervallo>

L'ora di destinazione in cui si tenta di terminare il gestore code entro < interval> secondi, eseguendo
l'escalation delle fasi di disconnessione dell'applicazione. Le attivita essenziali di manutenzione del
gestore code vengono interrotte, se necessario.

Queste attivita di manutenzione includono il tentativo di conservare messaggi non persistenti, quando
NPMCLASS & impostato su HIGH su una coda. (Per ulteriori informazioni, fare riferimento a Fine di un
gestore code entro un periodo di destinazione.)

Codici di ritorno

Tabella 66. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno
0 Gestore code terminato
3 Gestore code in fase di creazione
16 Il gestore code non esiste
39 Parametro specificato non valido
40 Gestore code non disponibile
49 Gestore code in arresto
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
62 Il gestore code € associato a un'installazione diversa
69 Memoria non disponibile
71 Errore non previsto
77 Il gestore code IBM MQ non pud commutare
79 Istanza attiva del gestore code IBM MQ QmgrName non terminata
90 Istanza di standby del gestore code IBM MQ QmgrName non terminata
119 Autorizzazione negata
Esempi

I seguenti esempi mostrano comandi che arrestano i gestori code specificati.
1. Questo comando termina il gestore code denominato mercury.queue.manager in modo controllato.
Tutte le applicazioni attualmente connesse possono disconnettersi.
endmgm mercury.queue.manager
2. Questo comando termina immediatamente il gestore code denominato saturn.queue.manager.

Tutte le chiamate MQI correnti sono state completate, ma non sono consentite nuove chiamate.

endmgm -i saturn.queue.manager

I risultati dell'emissione di endmqm all'istanza locale di un gestore code a pill istanze vengono mostrati in
Tabella 67 a pagina 113. I risultati del comando dipendono dall'utilizzo dello switch -s o -x e dallo stato di
esecuzione delle istanze locali e remote del gestore code.
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Tabella 67. azioni endmgm

gpzmn Compu | Macchi
endm ter na CR [Messaggio Risultato
9 [locale |remota
m
Eessun Gestore code terminato.
Attivo 0 -
itandb Gestore code terminato, inclusa l'istanza in standby.
Standb Attivo |90  |AMOS368 L |sta}nza standby del gestore code IBM MQ QOmgrName
y non e stata terminata.
Nessun 77 | AMQ7276 Il gestore cpde IBM MQ non puo eseguire la
o] commutazione.
Attivo
s Standb 0 ) QMNAME del gestore code terminato, che consente la
y commutazione a un'istanza in standby.
Standb Attivo |90 AMO8368 L |sta‘nza standby del gestore code IBM MQ QOmgrName
y non & stata terminata.
Nessun
O .
Attivo 79 AMQ8367 Istan;a attiva del gestore code IBM MQ OmgrName non
Standb terminata.
-X
y
itandb Attivo |0 - Istanza standby del gestore code QMNAME terminata.

La tabella riportata di seguito mostra i risultati dell'emissione di endmqm alle istanze HA native.

Tabella 68. azioni endmgm

gpzmn Compu | Macchi
ter na CR |Messaggio Risultato
endmq
locale [remota
m
l(;lessun Gestore code terminato.
Attivo 0 -
itandb Gestore code terminato, inclusa l'istanza in standby.
Standb Attivo |90  |AMOS368 L |stetnza standby del gestore code IBM MQ QOmgrName
y non & stata terminata.
HA Istanza attiva terminata. Le istanze rimanenti
nativa |- 0 - comunicano e scelgono un nuovo Attivo, se riescono a
attiva trovare un quorum.
IljeAphca ) 0 ) Istanza di replica terminata. Le istanze rimanenti
nativa continuano, se hanno il quorum.
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Tabella 68. azioni endmgm (Continua)

gpzmn Compu | Macchi
ter na CR |Messaggio Risultato
endmgq
locale [remota
m
Nessun 77 AMO7276 Il gestore gode IBM MQ non puo eseguire la
o] commutazione.
Attivo
" Standb 0 ) QMNAME del gestore code terminato, che consente la
y commutazione a un'istanza in standby.
Standb Attivo |90  |AMOS368 L |sta}nza standby del gestore code IBM MQ QOmgrName
y non e stata terminata.
HA Iluorum
nativa |94 0 - Istanza attiva terminata.
attiva | imarre
bbe
Il
HA. quorum L'istanza non & stata terminata perché causerebbe la
-S nativa |verra 79 AMQ7275 .
X . perdita del quorum.
attiva interrot
to
Replica |- 90 AMQ7277 Questa operazione non & valida su un'istanza di replica.
HA
nativa
Nessun
0 .
Attivo 79 | AMQ8367 Istan;a attiva del gestore code IBM MQ QmgrName non
Standb terminata.
-X
y
itandb Attivo |0 - Istanza standby del gestore code QMNAME terminata.
HA - 79 AMQ8367 Istanza attiva del gestore code IBM MQ 'MG' non
=X nativa terminata.
attiva
Replica | Il 0 - Istanza di replica terminata.
HA quorum
nativa |rimarre
bbe
Replica |1l 90 |AMQ7275 L'istanza non e stata terminata perché causerebbe la
HA quorum perdita del quorum.
nativa |[verra
interrot
to

Attivita correlate

Arresto di un gestore code

mArresto manuale di un gestore code

Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pil istanze su AIX

Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pill istanze su Linux

Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pil istanze su Windows
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Riferimenti correlati

crtmgm (crea gestore code)
Creare il gestore code.

endmgm (fine gestore code)
Arrestare un gestore code o passare a un gestore code in standby o a un gestore code di replica.

dlitmgm (eliminazione gestore code)
Eliminare un gestore code.

BT Mendmgsvc (termina servizio IBM MQ)

Terminare il servizio IBM MQ su Windows.

Finalita

Il comando termina il servizio IBM MQ su Windows. Eseguire il comando solo su Windows .

Se si sta eseguendo IBM MQ su sistemi Windows con UAC (User Account Control) abilitato, & necessario
richiamare endmqgsvc con privilegi elevati. Per aprire un prompt dei comandi elevato, fare clic con il

tasto destro del mouse sull'icona del prompt dei comandi e selezionare Esegui come amministratore
(consultare la sezione Autorizzazione a gestire IBM MQ su AIX, Linux, and Windows).

Eseguire il comando per terminare il servizio, se il servizio & in esecuzione.

Riavviare il servizio per i processi IBM MQ per attivare un nuovo ambiente, incluse le nuove definizioni di
sicurezza.

Syntax

endmqgsvc

Parametri
Il comando endmqgsvc non ha parametri.

E necessario impostare il percorso dell'installazione che contiene il servizio. Rendere l'installazione
primaria, eseguire il comando setmgenv o eseguire il comando dalla directory contenente il file binario
endmqsvc .

Riferimenti correlati

“strmgsvc (avviare servizio IBM MQ )” a pagina 224
Awviare il servizio IBM MQ su Windows.

endmqtrc (fine traccia)

Terminare la traccia per alcune o per tutte le entita di cui si sta eseguendo la traccia.

Finalita

Utilizzare il comando endmqtxc per terminare la traccia per l'entit ... specificata o per tutte le entit ....
Il comando endmqgtxc termina solo la traccia descritta dai relativi parametri. L'uso di endmqtxc senza
parametri termina la traccia iniziale di tutti i processi.

Tutti i comandi endmqtxc impostano il tipo di output su mgm su strmqtrc.

Attenzione: Puo verificarsi un leggero ritardo tra la fine del comando endmqtzxc e il
completamento effettivo di tutte le operazioni di traccia. Cio si verifica perché i processi IBM

MQ accedono ai propri file di traccia. Quando ogni processo diventa attivo in momenti diversi, i loro
file di traccia si chiudono indipendentemente l'uno dall'altro.
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Syntax

The syntax of this command is as follows:

»— endmqtrc >
L -m — QMgrName J L -i — PidTids J L -p — Apps J
E -e j E -a j

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code per cui terminare la traccia.

Il QMgrName fornito deve corrispondere esattamente al QMgrName fornito nel comando stxrmqtzc .
Se il comando stxmqtxc ha utilizzato caratteri jolly, il comando endmqtxc deve utilizzare la stessa
specifica di caratteri jolly incluso l'escape di qualsiasi carattere jolly per evitare che vengano elaborati
dall'ambiente del comando.

E possibile fornire un massimo di un indicatore -m e un nome gestore code associato nel comando.

-i PidTids
PID (process identifier) e TID (thread identifier) per cui terminare la funzione di traccia. Non &
possibile utilizzare l'indicatore -i con l'indicatore -e . Se si tenta di utilizzare l'indicatore -i con
l'indicatore -e, viene visualizzato un messaggio di errore. Questo parametro deve essere utilizzato
solo sotto la guida del personale di assistenza IBM .

-p App
I processi denominati per cui terminare la traccia. App € un elenco separato da virgole. E necessario
specificare ciascun nome nell'elenco esattamente come il nome del programma viene visualizzato
nell'intestazione FDC "Nome programma". Sono consentiti i caratteri jolly asterisco (*) o punto
interrogativo (?). Non € possibile utilizzare l'indicatore -p con l'indicatore -e . Se si tenta di utilizzare
l'indicatore -=p con l'indicatore -e, viene visualizzato un messaggio di errore.

-e
Termina la traccia iniziale di tutti i processi.

L'utilizzo di endmqtxc senza parametri ha lo stesso effetto di endmqtxc -e. Non € possibile
specificare l'indicatore -e con l'indicatore -m, l'indicatore -1 o l'indicatore -p .

-a
Termina tutte le tracce.
Importante: Questo flag deve essere specificato da solo.

Codici di ritorno

Tabella 69. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno

AMQ5611  Questo messaggio viene emesso se si forniscono argomenti non validi al comando.

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni

Esempi
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Questo comando termina la traccia dei dati per il gestore code denominato QM1.

endmgtrc -m QM1

I seguenti esempi sono una sequenza che mostra come il comando endmgtxrc termina solo la traccia
descritta dai relativi parametri.
1. Il seguente comando abilita la traccia per il gestore code QM1 e il processo amgxxx.exe:

strmgtrc -m QM1 -p amgxxx.exe

2. Il seguente comando abilita la traccia per il gestore code QM2:

strmgtrc -m QM2

3. Il seguente comando termina la traccia solo per il gestore code QM2 . La traccia del gestore code QM1
e del processo amgxxx.exe continua:

endmgtrc -m QM2

Comandi correlati

Tabella 70. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
dspmqtrc Visualizza output di traccia formattato

“strmqtrc (Avvio traccia)” Avvio traccia

a pagina 230

Riferimenti correlati

Confronto serie di comandi: Altri comandi

Una tabella di altri comandi, che mostra la descrizione del comando e i relativi equivalenti di comandi PCF,
MQSC e di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi,
se disponibili.

endmqweb (fine server mqweb)

Arrestare il server mgweb utilizzato per supportare la console IBM MQ e REST API.

Finalita

Utilizzare il comando endmqweb per arrestare il server mgweb. Se si arresta il server mqweb, non &
possibile utilizzare la console IBM MQ o REST API.

Sintassi

»— endmqweb >«

Parametri facoltativi

Nessuna.
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Codici di ritorno

Tabella 71. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno
0 Comando eseguito correttamente
>0 Comando non riuscito.

Per un elenco completo dei codici di uscita del comando del server, consultare Liberty: server command
options nella documentazione WebSphere Application Server .

Comandi correlati

Tabella 72. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
dspmgweb Visualizzare lo stato del server mqweb.
strmgweb Avviare il server mgweb.

ST migmqlog (migrare i log IBM MQ)

Il comando migmqlog esegue la migrazione dei log e puo anche modificare il tipo di log del gestore code
da lineare a circolare o da circolare a lineare.

|EM i »_ 2/05 migmqlog non & supportato su IBM i o z/OS.

Note d'utilizzo

MSu Windows, l'esecuzione di migmqlog consente di spostare i propri log del gestore code su
un disco in formato avanzato

migmqglog puo essere eseguito solo quando il gestore code non ¢ attivo.

Se l'esecuzione di migmglog viene interrotta, ad esempio, da un'interruzione dell'alimentazione, &
necessario rieseguire lo stesso comando fino a quando non viene completato normalmente.

Non e possibile utilizzare un log migrato parzialmente per avviare un gestore code e il risultato del
tentativo di eseguire tale operazione non € ben definito.

migmqlog migrailog 'in place' o migrailog in una nuova ubicazione. Quando i log vengono migrati in una
nuova ubicazione di log, non viene apportata alcuna modifica ai file di log esistenti e tuttii file di log di
ripristino validi nella vecchia ubicazione vengono migrati nella nuova ubicazione.

migmqlog aggiorna il file qm.ini per riflettere la nuova configurazione di log, ovvero LogType e
LogPath, in base alle necessita.

In seguito a qualsiasi migrazione di log, il log & configurato in modo che tutte le scritture di log future si
verifichino con un allineamento di 4096 byte, come minimo.

MPer ulteriori informazioni sulla migrazione dei log su Windows per essere in formato
avanzato, vedi Migrazione dei log su un disco in formato avanzato.

Consultare Tipi di registrazione per ulteriori informazioni sulla registrazione lineare e circolare.
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Syntax

»— migmglog — -m — QMgrName L J >«
-ld — New log path t -l ﬂ

-lc

Parametri obbligatori

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui migrare i log.

Parametri facoltativi

-ld Nuovo percorso log
Se si specifica -1d e non si fa riferimento all'ubicazione di log esistente, la migrazione sara a una
nuova ubicazione di log.

Se non si specifica =1do si specifica =1d e si punta all'ubicazione del log esistente, la migrazione sara
'in loco'.

-l
Se siinoltra =11 al comando e il gestore code ¢ attualmente definito per utilizzare la registrazione
circolare, il gestore code verra riconfigurato per utilizzare la registrazione lineare.

-lc
Se si passa -1c al comando e il gestore code € attualmente definito per utilizzare la registrazione
lineare, il gestore code verra riconfigurato per utilizzare la registrazione circolare.

Attivita correlate

Migrazione del log del tuo gestore code da lineare a circolare

Migrazione del log del proprio gestore code da circolare a lineare

mqcertck (certifica impostazione TLS)

Utilizzare il comando mgcextck per diagnosticare potenziali problemi TLS con i propri gestori code.

Finalita

Il comando puo essere utilizzato come primo controllo per determinare il motivo per cui una connessione
che utilizza TLS non € stata in grado di connettersi correttamente ai gestori code nell'azienda e funziona
con pil certificati.

Syntax
»— mqcertck — OmgrName —»

L—t:lientkeyr — client_key_repository J
L ~clientchannel — channel_name —J t—clientuser-- client_usemame j L ~clientport — client_port J

~clientlabel-- client_certlabl

Parametri obbligatori

QmgrName
Nome del gestore code per il controllo degli errori TLS.
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Parametri facoltativi

-clientkeyr deposito_chiave_client
Obbligatorio se si forniscono i parametri -clientuser, -clientlabel, -clientchannelo
-clientport.

Ubicazione del contenitore di chiavi client utilizzato da un'applicazione client che si connette al
gestore code di riferimento.

Importante: E necessario fornire il nome senza l'estensione . kdb .

-clientuser nomeutente_client
Non puo essere utilizzato se é stato fornito il parametro -clientlabel .

Utente che esegue l'applicazione client che si connette al gestore code di riferimento. Se fornito,
richiede -clientkeyzr.

-clientlabel etichetta_certa_client
Non puo essere utilizzato se é stato fornito il parametro -clientuser.

L'etichetta del certificato fornita al client che si connette al gestore code di riferimento utilizzando uno
dei metodi CERTLABL IBM MQ MQI client . Se fornito, richiede ~clientkeyr.

-clientchannel nome_canale

Nome del canale sul gestore code di riferimento per verificare la presenza di errori TLS. Se fornito,
richiede -clientkeyzr.

-clientport numero_porta
Specificare una porta specifica da utilizzare durante il test del client.

Il valore deve essere:

« Un valore intero compreso tra 1 e 65535 inclusi.

« Un numero di porta, che deve essere una porta libera che mgcextck puo utilizzare durante i
controlli client.

« Non deve essere una porta utilizzata dal gestore code o qualsiasi altro processo sulla macchina su
cui e in esecuzione mgcextck.

Se non si specifica un valore, viene utilizzata la porta 5857. Se fornito, richiede -clientkeyr.

Esempi
Esempio 1

Dopo aver configurato un gestore code IBM MQ per le connessioni TLS, & possibile utilizzare mgcexrtck
per verificare che non siano stati commessi errori, prima di tentare di avviare i canali.

Le informazioni restituite nell'esempio mostrano che non e stato trovato alcun certificato per il gestore
code gmgr.

[mgm@mg-host ~]$ mgcertck gmgr
5724-H72 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2024.

ERROR:
No Certificate could be found for the Queue Manager qgmgr

EXPLANATION:

Queue managers will use a certificate with the label set in the Queue Manager's
CERTLABL attribute. There is no certificate with the label ibmwebspheremqgmgr
in the key repository being used by the queue manager The Key repository being
used is located at /var/mgm/qmgrs/qmgr/ssl/key.kdb.

ACTION:

A valid certificate with the label ibmwebspheremqgmgr needs to be added to the
key repository.

120 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



This application has ended. See above for any problems found.

If there are problems then resolve these and run this tool again.

Esempio 2

Dopo aver creato un repository delle chiavi, un certificato e lo scambio di certificati per un'applicazione
client, & possibile utilizzare mgcextck per verificare che un'applicazione client sia in grado di connettersi
a un gestore code.

Per eseguire questa operazione, € necessario eseguire mgcextck sulla macchina su cui & in esecuzione il
gestore code IBM MQ e accedere al repository delle chiavi del client.

E possibile eseguire questa operazione in diversi modi, ad esempio, un montaggio di file system. Dopo
aver impostato la macchina, eseguire questo comando:

mgcertck QmgrName -clientkeyr Location_of Client_Key_Repository
-clientlabel Client_certificate_label

Ad esempio:

mgcertck gmgr -clientkeyr /var/mgm/gmgrs/qmgr/ssl/key
-clientlabel ibmwebspheremqgmgr

Controllare l'output per eventuali problemi identificati con la propria configurazione.

Tenere presente che, se si intende fare in modo che i client si connettano in modo anonimo, € possibile
eseguire il precedente comando senza il parametro -clientlabel .

mgqconfig (controllare la configurazione del sistema)

Verifica che la configurazione del sistema soddisfi i requisiti per eseguire IBM MQ (solo piattaformeAIX
and Linux ).

Finalita

Il comando mgconfig viene eseguito per verificare che la configurazione di sistema corrisponda o superi
quella richiesta da un ambiente del gestore code IBM MQ . I valori di configurazione sono valori minimi

e le installazioni di grandi dimensioni potrebbero richiedere valori maggiori di quelli controllati da questo
comando.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione del sistema per IBM MQ, consultare Informazioni sulla
configurazione e l'ottimizzazione del sistema operativo per IBM MQ sulla piattaforma o sulle piatteforme
utilizzate dall'azienda.

Syntax

»— mgqconfig »<
L -v — Version J

Parametri facoltativi

-v Versione
I requisiti di sistema variano tra le diverse versioni di IBM MQ. Specificare la versione di IBM MQ per
cui & necessario verificare la configurazione del sistema corrente.

Il valore predefinito, se =v non ¢ specificato, & la versione corrente.
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Esempio
Il seguente output & un esempio di cio che il comando produce su un sistema Linux :

# mgconfig -v 8.0
mgconfig: V3.7 analyzing Red Hat Enterprise Linux Server release 6.5
(Santiago) settings for IBM MQ V8.0

System V Semaphores

semms1 (sem:1) 500 semaphores IBM>=32 PASS

semmns (sem:2) 35 of 256000 semaphores (0%) IBM>=4096 PASS
semopm (sem:3) 250 operations IBM>=32 PASS

semmni (sem:4) 3 of 1024 sets (0%) IBM>=128 PASS

System V Shared Memory
shmmax 68719476736 bytes IBM>=268435456 PASS

shmmni 1549 of 4096 sets (37%) IBM>=4096 PASS
shmall 7464 of 2097152 pages (09%) IBM>=2097152  PASS
System Settings

file-max 4416 of 524288 files (1%) 1IBM>=524288 PASS
Current User Limits (xoot)

nofile (-Hn) 10240 files IBM>=10240 PASS
nofile (-Sn) 10240 files IBM>=10240 PASS

nproc (-Hu) 11 of 30501 processes (0%) IBM>=4096 PASS
nproc (-Su) 11 of 4096 processes (1% IBM>=4096 PASS

Nota: Tutti i valori elencati nella sezione Current User Limits sono limitiper le risorse per l'utente
che ha eseguito mgconfig. Se normalmente si avviano i gestori code come utente mgm, € necessario
passare a mgm ed eseguire mgconfig .

Se anche altri membri del gruppo mgm (e forse root) avviano gestori code, tutti questi membri devono
eseguire mqconfig, per garantire che i loro limiti siano adatti per IBM MQ.

I limiti visualizzati da mgconfig non vengono applicati ai gestori code su Linux avviati con systemd.

Attivita correlate
Configurazione e ottimizzazione del sistema operativo su Linux

TR MM QEXplorer (avvia IBM MQ Explorer)

Avviare IBM MQ Explorer (solo piattaformeWindows e Linux x86-64).

Finalita

E possibile avviare IBM MQ Explorer utilizzando il comando MQExplorer nella directory di installazione.
Il percorso del comando MQExplozxer dipende dal modo in cui é stato installato IBM MQ Explorer.

ST Linux:

 Se si sta eseguendo il IBM MQ Explorer installato come parte di un'installazione completa del
server IBM MQ, il comando MQExploxex viene memorizzato in MQ_INSTALLATION_PATH/bin, dove
MQ_INSTALLATION_PATH ¢ il percorso di installazione di IBM MQ .

« Se ¢ stato installato il comando IBM MQ Explorer autonomo (MSOT SupportPac), MQExploxer &
in MO_EXPLORER_INSTALLATION_PATH, dove MQ_EXPLORER_INSTALLATION_PATH & il percorso di
installazione di IBM MQ Explorer (MSOT SupportPac).

MSU Windows:

« Se si sta eseguendo il IBM MQ Explorer installato come parte di un'installazione completa del server
IBM MQ, il comando MQExploxex.exe viene memorizzato in MQ_INSTALLATION_PATH/bin64, dove
MQ_INSTALLATION_PATH é il percorso di installazione di IBM MQ .

« Se ¢ stato installato il comando IBM MQ Explorer autonomo (MSOT SupportPac), MQExplorer.exe
€in MQ_EXPLORER_INSTALLATION_PATH, dove MQ_EXPLORER_INSTALLATION_PATH ¢ il percorso di
installazione di IBM MQ Explorer (MSOT SupportPac).
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E inoltre possibile avviare IBM MQ Explorer utilizzando il menu di sistema su Linuxo il menu di avvio su
Windows. In entrambi i casi, € necessario fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'installazione che si
desidera avviare.

Su Linux, la voce del menu di sistema per IBM MQ Explorer viene aggiunta alla categoria
Sviluppo . Il punto in cui viene visualizzato all'interno del menu di sistema dipende dalla distribuzione
Linux (SUSE o Red Hat) e dall'ambiente desktop (GNOME o KDE).

» Su SUSE

— Fare clic con il tasto sinistro del mouse su Computer> Altre applicazioni ... e trovare l'installazione
di IBM MQ Explorer che si desidera avviare nella categoria Sviluppo .
+ SURed Hat®

— L'installazione di IBM MQ Explorer che si desidera avviare & disponibile in Applicazioni>
Programmazione.

MSU Windows, aprire il menu di avvio e selezionare la IBM MQ Explorer voce di installazione
nella cartella IBM MQ che corrisponde all'installazione che si desidera avviare. Ogni istanza di IBM MQ
Explorer elencata ¢ identificata dal nome scelto per la sua installazione.

Syntax

MQExplorer.exe (the MQExplorer command) supports standard Eclipse runtime options. The syntax of
this command is as follows:

»— MQExplorer >«
L -clean J L -initialize J

Parametri facoltativi

-clean
Viene passato a Eclipse. Questo parametro fa si che Eclipse elimini i dati memorizzati nella cache
utilizzati dal runtime di Eclipse .

-initialize
Viene passato a Eclipse. Questo parametro fa si che Eclipse elimini le informazioni di configurazione
utilizzate dal runtime Eclipse .

La GUI (graphical user interface) non viene avviata.

Attivita correlate
Awvio di IBM MQ Explorer
Riferimenti correlati

“strmqcfg (inizio IBM MQ Explorer)” a pagina 222
Avviare IBM MQ Explorer (solo piattaformeWindows e Linux x86-64 ).

s TES M license (accetta la post - installazione della licenza)

Da IBM MQ 9.2.0, utilizzare il comando mglicense su Linux per accettare una licenza IBM MQ dopo
l'installazione.

Finalita

Su Linux (escluso IBM MQ Appliance), da IBM MQ 9.2.0, utilizzare il comando mglicense per accettare la
post - installazione della licenza IBM MQ .
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Nota: E necessario disporre dei privilegi appropriati per eseguire questo comando sul sistema,
generalmente l'accesso root su Linux.

L'accordo di licenza viene visualizzato in una lingua adeguata al proprio ambiente e viene richiesto di
accettare o rifiutare i termini della licenza.

Se possibile, mqlicense apre una finestra X per visualizzare la licenza.

Se & necessario che la licenza venga presentata come testo nella shell corrente, che puo essere letta da
un programma di lettura dello schermo, immettere il seguente comando:

mglicense -text_only

Syntax

»— mglicense >«

M -accept —

-jre

— -text_only —/

Parametri obbligatori

Nessuna

Parametri facoltativi

-accetta
Accettare la licenza IBM MQ senza visualizzarla.

-jre
Percorso dell'eseguibile Java utilizzato per visualizzare la licenza.

-solo_testo
Visualizzare una versione di solo testo della licenza, che pud essere letta da un lettore di schermo.

Codici di ritorno

Tabella 73. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Completamento con esito positivo.

E possibile accettare o rifiutare il risultato, a seconda di cio che si sceglie.

10 Si é verificata un'avvertenza

20 Si é verificato un errore

Note d'utilizzo

Si noti che l'esecuzione di questo comando, con la variabile di ambiente MQLICENSE=accept, ha lo
stesso effetto dell'esecuzione con il parametro -accept .

Concetti correlati

Accettazione della licenza su IBM MQ per Linux
Riferimenti correlati

MQLICENSE
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“dspmglic (visualizza licenza IBM MQ )” a pagina 82
Visualizzare una licenza IBM MO .

mgrc (visualizza informazioni sul codice di ritorno e sul messaggio AMQ)

Visualizzare le informazioni sui codici di ritorno e sui messaggi AMQ.

Finalita

E possibile utiliz;are il comando mqxc per visualizzare informazioni su simboli, codici di ritorno e
messaggi AMQ. E possibile specificare un intervallo di codici di ritorno o messaggi AMQ, oltre a specificare
specifici codici di ritorno o messaggi AMQ.

Gli argomenti numerici vengono interpretati come decimali se iniziano con una cifra compresatrale 9
oppure esadecimale se preceduti da Ox.

Syntax
- returnCode >
L -a J L -b J M——— -r — returnCode ———
M—— AMQmessage ———————
M -m — AMQmessage ———————
— -R
L -f — first — -l — last 1—J
—— -M — -f — first — -l — last LI

L -s — symbol J L B _j L -d — language J L -0 — format —J
L-i—formatJ L-pJ L'UJ L-x—j

Note:

11f there is a problem with a message within a range, an indication is displayed before the message
text. ? is displayed if there are no matching return codes for the message. ! is displayed if the message
severity is different to the return code severity.

Parametri
returnCode

Il codice di ritorno da visualizzare
MessaggioAMQS

Il messaggio AMQ da visualizzare
simbolo

Il simbolo da visualizzare
-a

Provare tutte le gravita per trovare il testo del messaggio
-b

Visualizza messaggi senza informazioni estese
-f primo

Primo numero in un intervallo
=l ultimo

Ultimo numero in un intervallo
-m messaggioAMQ

Il messaggio AMQ da elencare
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-M
Visualizza i messaggi AMQ in un intervallo
-r returnCode
Il codice diritorno da visualizzare
-R
Visualizzare tutti i codici di ritorno. Se utilizzato con i parametri =£ e =1, =R visualizza i codici di
ritorno all'interno di un intervallo.

-s simbolo
Il simbolo da visualizzare

Se un - viene fornito come parametro finale, indica che ulteriori input proverranno da stdin.

ST singua
Visualizzare il messaggio nella lingua specificata, ad esempio Fr_FR.
-i formato

Determinare il messaggio da visualizzare da un messaggio nel formato specificato, che deve essere
uno dei seguenti:

testo

Il formato testuale del servizio QMExxroxLog, inclusi gli attributi Insert.
json

Messaggi di diagnostica in formato JSON, specificati in UTF-8.

-0 formato
Visualizzare il messaggio nel formato specificato, che deve essere uno dei seguenti:

mqrc
Il formato utilizzato da mqxc nelle versioni precedenti del prodotto.

testo
Il formato testuale del servizio QMExxoxLog .

json
Il formato JSON, descritto nei messaggi di diagnostica del formato JSON.

L Auw

Visualizzare solo la spiegazione del messaggio. Ad esempio:

mgrc -p AMQ8118
visualizzazioni
The queue manager insert_5 does not exist.
- Alw Y
Visualizza solo la risposta utente. Ad esempio:
mgrc -u AMQ8118
visualizzazioni

Either create the queue manager (crtmgm command) or correct the queue manager name used in the command
and then try the command again.

=X
Visualizzare le informazioni sul messaggio esteso, inclusa la gravita del messaggio. Ad esempio, il
seguente messaggio ha una gravita di errore (E) di 30:

mgrc -x AMQ8118
536903960 0x20008118 E 30 urcMS_MQCONN_FAILED
536903960 0x20008118 E 30 zrc_CSPRC_Q_MGR_DOES_NOT_EXIST

126 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



MESSAGE :
IBM MQ queue manager does not exist.

EXPLANATION:
The queue manager <insert three> does not exist.

ACTION:
Either create the queue manager (crtmgm command) or correct the queue manager name used in the command
and then try the command again.

Esempi

1. Questo comando visualizza il messaggio AMQ 5005:

mgrc AMQ5005

2. Questo comando visualizza i codici di ritorno compresi tra 2505 e 2530:

mgrc -R -f 2505 -1 2530

3. L'esecuzione del seguente comando, dove AMQERRO1. json contiene messaggi formattati JISON in
qualsiasi lingua, converte tutti i messaggi in inglese (Stati Uniti) nel formato QMExroxLog testuale
originale:

cat AMQERRO1.json | mgrc -d En_US -i json -o text -
In alternativa, puoi prendere AMQERRO1 . LOG e convertirlo in JSON:
cat AMQERRO1.LOG | mgrc -i text -o json -

4. l'esecuzione del seguente comando, dove AMQERROL. LOG contiene messaggi formattati in qualsiasi
lingua, converte i messaggi in inglese americano:

cat AMQERRO1.LOG | mgrc -d En_US -i text -o text -

rcdmqimg (registrazione immagine supporto)

Scrivere l'immagine di un oggetto o di un gruppo di oggetti nella registrazione per il ripristino del supporto.

Finalita

Utilizzare il comando xrcdmqimg per scrivere un'immagine di un oggetto o di un gruppo di oggetti nel log

per utilizzarla nel ripristino del supporto. Questo comando puo essere utilizzato solo quando si utilizza la
registrazione lineare. Consultare Tipi di registrazione per ulteriori informazioni sulla registrazione lineare.
Utilizzare il comando associato xcxmqgobj per ricreare l'oggetto dall'immagine.

Prima di IBM MQ 9.1.0, o quando si utilizza LogManagement=Manual, il comando non viene eseguito
automaticamente poiché deve essere eseguito in conformita e come determinato dall'utilizzo di ogni
singolo cliente di IBM MQ.

Dopo IBM MQ 9.1.0, quando si utilizza LogManagement=Automatico o Archivio, il gestore code registra
automaticamente le immagini dei supporti, tuttavia redmgimg puo essere eseguito anche manualmente,
se necessario.

L'esecuzione di xredmqimg sposta il numero di sequenza log (LSN) in avanti e libera i vecchi file di log per
l'archiviazione o l'eliminazione.

Quando si determina quando e con quale frequenza eseguire xrcdmqimg, considerare questi fattori:

Spazio disco
Se lo spazio su disco ¢ limitato, l'esecuzione regolare dei file di log delle release xrcdmqimg per
l'archiviazione o l'eliminazione.
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Impatto sulle normali prestazioni del sistema
L'attivita redmqimg puo richiedere molto tempo se le code sul sistema sono profonde. In questo
momento, l'altro uso del sistema ¢ piu lento e l'utilizzo del disco aumenta perché i dati vengono
copiati dai file di coda nei log. Pertanto, il momento ideale per eseguire xrcdmgimg € quando le code
sono vuote e il sistema non viene utilizzato in modo intensivo.

Utilizzare questo comando con un gestore code attivo. Ulteriori attivita sul gestore code vengono
registrate in modo che, anche se l'immagine diventa obsoleta, i record di log riflettono eventuali modifiche
all'oggetto.

Syntax

»— rcdmgimg -t ObjectType —»
L -m — QMgrName J L K J L -1 J

»— GenericObjName -»«

Parametri obbligatori

Nome GenericObj
Il nome dell'oggetto da registrare. Questo parametro puo avere un asterisco finale per registrare che
tutti gli oggetti con nomi che corrispondono alla parte del nome prima dell'asterisco.

Questo parametro & obbligatorio a meno che non si stia registrando un oggetto gestore code o il file
di sincronizzazione del canale. Qualsiasi nome oggetto specificato per il file di sincronizzazione del
canale viene ignorato.

-t ObjectType
I tipi di oggetto per cui registrare le immagini. I tipi di oggetti validi sono:

Tabella 74. Tipi di oggetto validi

Tipo di oggetto Descrizione

allex Tutti i tipi di oggetto; ALL per objtype e * per GenericObjName

authinfo Oggetto delle informazioni di autenticazione, da utilizzare con la
sicurezza del canale TLS

channel o chl Canali

clntconnoclcn Canali di connessione client

catalogoctlg Un catalogo oggetti

listenerolstr Listener

namelistonl Elenchi nomi

process o prcs Processi

queue o q Tutti i tipi di coda

gqaliasoqa Code alias

qlocaloql Code locali

gmodel o qm Code modello

qremote o qxr Code remote

qmgr Oggetto gestore code

service o srvc Servizio
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Tabella 74. Tipi di oggetto validi (Continua)

Tipo di oggetto Descrizione
syncfile File di sincronizzazione del canale.
topic o top Argomenti

Nota: SIS Quando si utilizzano i sistemi IBM MQ for AIX or Linux, € necessario

evitare che la shell interpreti il significato dei caratteri speciali, ad esempio un asterisco (*). Il modo in cui
si fa cio dipende dalla shell che si sta utilizzando, ma potrebbe comportare ['uso di virgolette singole (),
virgolette doppie ("), o una barra retroversa (\).

Parametri facoltativi

-m QMgrName

=-Z

Elimina i messaggi di errore.

Codici di ritorno

Tabella 75. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Il nome del gestore code per cui registrare le immagini. Se si omette questo parametro, il comando
opera sul gestore code predefinito.

Scrive i messaggi contenenti i nomi dei file di log piu vecchi richiesti per riavviare il gestore code e
per eseguire il recupero del supporto. I messaggi vengono scritti nel log degli errori e nella relativa
destinazione standard. Se si specifica sia il parametro -z che il parametro -1, i messaggi vengono
inviati al log degli errori, ma non alla destinazione degli errori standard.

Quando si immette una sequenza di comandi xredmgimg , includere il parametro -1 solo nell'ultimo
comando della sequenza, in modo che le informazioni sul file di log siano raccolte solo una volta.

Codice di

ritorno

0
26
28
36
40
49
58
68
69
71
72
119
128
131
132

Descrizione

Operazione riuscita

Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
Oggetto non ripristinabile.

Argomenti non validi forniti

Gestore code non disponibile

Gestore code in arresto

E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
Ripristino supporto non supportato

Memoria non disponibile

Errore non previsto

Errore nome gestore code

Utente non autorizzato

Nessun oggetto elaborato

Problema di risorse

Oggetto danneggiato
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Tabella 75. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione
ritorno
135 L'oggetto temporaneo non puo essere registrato

Quando vengono eliminate le estensioni di log

Le estensioni di log vengono eliminate solo quando il gestore code determina che possono essere
eliminate. Notare che le estensioni di log non vengono eliminate immediatamente dopo la registrazione
dell'immagine del supporto.

Ad esempio, se l'estensione del supporto di avvio € 04, il gestore code non elimina questa estensione fino
a quando il numero di estensione non si sposta in avanti e il gestore code potrebbe eliminare o meno le
estensioni 01 in 04.

I messaggi di evento del programma di registrazione e i log di errori del gestore code IBM MQ , mostrano
le estensioni di log richieste per il riavvio del gestore code e il ripristino del supporto.

Esempi

Il seguente comando registra un'immagine dell'oggetto gestore code saturn.queue.manager nel log.

rcdmgimg -t gmgr -m saturn.queue.manager

Comandi correlati

Tabella 76. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione

rcxrmqobj Ricrea un oggetto gestore code

rcrmqobj (ricrea oggetto)

Ricreare un oggetto, o un gruppo di oggetti, dalle relative immagini contenute nel log.

Finalita
Utilizzare il comando xrcxmqobj per ricreare un oggetto o un gruppo di oggetti dalle relative immagini.
Nota: Utilizzare questo comando su un gestore code in esecuzione.

« Con l'argomento ObjectType di clchltab o syncfile, questo comando ricrea i file oggetto dallo stato
del gestore code interno.

« Per altri argomenti ObjectType , il comando puo essere utilizzato solo quando il gestore code &
configurato per utilizzare la registrazione lineare. Utilizzare il comando associato, rcdmqimg, per
registrare le immagini oggetto nel log. L'oggetto viene ricreato dalle immagini nel log.

Vengono registrate tutte le attivita sul gestore code dopo la registrazione dell'immagine. Per ricreare un
oggetto, ripetere il log per ricreare gli eventi che si sono verificati dopo la cattura dell'immagine oggetto.

Syntax

»— rcrmgqobj -t ObjectType — GenericObjName —»«
1——-m——-QMng\Iame ——[ 1—-'2-—j
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Parametri obbligatori

Nome GenericObj

Il nome dell'oggetto da ricreare. Questo parametro pud avere un asterisco finale per ricreare gli

oggetti con i nomi che corrispondono alla parte del nome prima dell'asterisco.

Questo parametro € obbligatorio, a meno che il tipo di oggetto non sia il file di sincronizzazione del

canale; qualsiasi nome oggetto fornito per questo tipo di oggetto viene ignorato.

-t ObjectType

I tipi di oggetto da ricreare. I tipi di oggetti validi sono:

Tabella 77. Tipi di oggetto validi.

Tipo di oggetto

Descrizione

*o0all

Tutti i tipi di oggetto

Authinfo

Oggetto delle informazioni di autenticazione, da utilizzare con la
sicurezza del canale TLS

channel ochl

Canali

clntconnoclcn

Canali di connessione client

clchltab Tabella canale client

COMMINFO Oggetto Informazioni di comunicazione
listenerolstr Listener

namelistonl Elenchi nomi

process o prcs Processi

queueoq Tutti i tipi di coda
galiasoqa Code alias
glocaloql Code locali
gmodel o gm Code modello

gremoteoqr

Code remote

serviceosrvc

Servizio

file di sincronizzazione

File di sincronizzazione del canale.

E possibile utilizzare questa opzione quando i log circolari sono

configurati ma syncfile ha esito negativo se i file scratchpad del
canale, utilizzati per ricreare syncfile, sono danneggiati o mancanti.

E possibile eseguire questa operazione se il proprio sistema ha riportato
il messaggio di errore AMQ7353 (krcE_SYNCFILE_UPDATE_FAILED).

topicotop Argomenti

Nota: S ESN AIX Quando si utilizzano i sistemi IBM MQ for AIX or Linux , & necessario

evitare che la shell interpreti il significato dei caratteri speciali, ad esempio un asterisco (*). Il modo in cui
si fa cio dipende dalla shell che si sta utilizzando, ma potrebbe comportare ['uso di virgolette singole (),
virgolette doppie ("), o una barra retroversa (\).
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Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code per cui ricreare gli oggetti. Se omesso, il comando opera sul gestore code
predefinito.

-z
Elimina i messaggi di errore.

Codici di ritorno

Tabella 78. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno
0 Operazione riuscita
26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
28 Oggetto non ripristinabile.
36 Argomenti non validi forniti
40 Gestore code non disponibile
49 Gestore code in arresto
58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
66 Immagine supporto non disponibile
68 Ripristino supporto non supportato
69 Memoria non disponibile
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
119 Utente non autorizzato
128 Nessun oggetto elaborato
135 Impossibile recuperare 'oggetto temporaneo
136 Oggetto in uso
Esempi

1. Il seguente comando ricrea tutte le code locali per il gestore code predefinito:

rcrmqobj -t ql =*

2. Il seguente comando ricrea tutte le code remote associate al gestore code store:

rcrmqobj -m store -t qr *

Comandi correlati
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Tabella 79. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando

Descrizione

rcdmgimg Registra un oggetto nel log

TSl rdgmadm (gestione cluster gestore code dati replicati)

Gestire il cluster in una configurazione RDQM ad alta disponibilita.

Finalita

Utilizzare il comando xrdgmadm per gestire il cluster Pacemaker utilizzato nelle configurazioni ad alta
disponibilita RDQM. (Questo comando non é richiesto per le configurazioni RDQM di ripristino di
emergenza.)

Syntax

»— rdgmadm >«
L.

L.J

J

L
L -n J L nodename J

J

L.
L 'nJ L nodename J
L -p — -m — gmname J

L -p — -m — gmname — -n — nodename J

L -p — -m — gmname — -n — nodename — , — nodename J

L -p — -m — gmname — -dJ

Parametri facoltativi

-C

Inizializzare il cluster Pacemaker utilizzando le impostazioni specificate nel file /vax/mgm/
rdgm.ini. Lo stesso comando deve essere eseguito su ciascuno dei tre nodi dall'utente root.

(E anche possibile eseguire questo comando come utente nel gruppo mgm se & stato configurato sudo,
consultare Requisiti per la soluzione HA RDQM.) Il comando ha esito negativo se il nodo fa gia parte di
un cluster Pacemaker . Un nodo non puo essere membro di due cluster Pacemaker .

Eliminare la configurazione cluster Pacemaker . Lo stesso comando deve essere eseguito su ciascuno
dei tre nodi dall'utente root . (E anche possibile eseguire questo comando come utente nel gruppo
mgm se & stato configurato sudo, consultare Requisiti per la soluzione HA RDQM.) La configurazione
del cluster Pacemaker non puo essere eliminata se esistono RDQM (data queue manager) replicati.

-s [ - n nomenodo]

Sospendere il nodo locale (o il nodo specificato se viene fornito l'argomento -n nodename). 1l
comando puo essere eseguito su uno qualsiasi dei tre nodi da un utente nel gruppo haclient o da
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root. Il nodo viene portato fuori linea. Tutti i gestori code di dati replicati (RDQM) in esecuzione su
tale nodo vengono arrestati e riavviati su un nodo attivo. I dati del gestore code non vengono replicati
sul nodo fuori linea. Il comando ha esito negativo se il nodo specificato € l'ultimo nodo attivo.

-r [ - n nome nodo]
Riprendere il nodo locale o specificato. Il comando puo essere eseguito su uno qualsiasi dei tre nodi
da un utente nel gruppo haclient o da root. Il nodo viene portato in linea. Se il nodo ¢ l'ubicazione
preferita per i gestori code di dati replicati (RDQM), i gestori code vengono arrestati e riavviati su
guesto nodo.

-p -m nomemgq [ - n nomenodo[,nomenodo]
Assegnare il nodo locale o specificato come ubicazione preferita per il gestore code indicato. Se
il cluster Pacemaker si trova in uno stato normale e l'ubicazione preferita non & il nodo primario
corrente, il gestore code viene arrestato e riavviato nella nuova ubicazione preferita. E possibile
specificare un elenco separato da virgole di due nomi nodo per assegnare una seconda preferenza di
Ubicazione preferita.

-p -m homemgq -d
Deselezionare l'ubicazione preferita in modo che il gestore code non ritorni automaticamente a nodo
guando viene ripristinato.

WERSERNAREITESS rdgmclean (eliminazione azioni risorsa non riuscite)

Utilizzare il comando xdgmclean per cancellare le operazioni di risorsa non riuscite dalle configurazioni
HA RDQM.

Finalita

Le azioni delle risorse non riuscite si verificano quando il componente Pacemaker di una configurazione
ad alta disponibilita RDQM rileva alcuni problemi con una risorsa su uno dei nodi in un gruppo HA.
Alcune azioni di risorse non riuscite impediscono l'esecuzione della risorsa su uno o tutti i nodi e devono
essere cancellate prima che Pacemaker possa riavviare la risorsa. E inoltre necessario risolvere la causa
dell'errore della risorsa.

Syntax

»— rdgmclean T -m — gmname TN

-a

Parametri facoltativi

-m nomemaq
Specificare il nome del gestore code per cui si stanno cancellando le azioni della risorsa non riuscite.
-a
Cancellare tutte le azioni di risorsa non riuscite nella configurazione HA RDQM.
Concetti correlati
Azioni della risorsa non riuscite
Attivita correlate

Visualizzazione dello stato del gruppo RDQM e HA

rdqmdr (gestione istanze DR RDQM)

Modificare un gestore code di dati replicati del ripristino di emergenza primario (DR RDQM) in un'istanza
secondaria oppure modificare un'istanza secondaria in un'istanza primaria.
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Finalita
Utilizzare il comando xdgmdzx per controllare se un'istanza di un DR RDQM ha il ruolo primario o
secondario.

E inoltre possibile utilizzare rdgmdzr sul nodo in cui & stato creato un DR RDQM primario per richiamare il
comando necessario per creare l'istanza secondaria sul nodo di recupero.

Per utilizzare questo comando, & necessario essere root o un utente nel gruppo mgm con privilegi sudo .

Syntax
»— rdgmdr — -m — gmname -s
E -p
-d
Parametri
-m nomemagq

Specificare il nome del DR RDQM per cui si sta immettendo il comando.

-s
Specificare -s per creare un RDQM DR che sia attualmente nel ruolo primario nel secondario.

-p
Specificare -p per rendere un DR RDQM attualmente nel ruolo secondario nel primario. Questo
comando non riesce se l'istanza primaria del gestore code € ancora in esecuzione e il collegamento di
replica DR & ancora in funzione.

Specificare -d per restituire il comando cxtmqm richiesto per creare un'istanza secondaria del DR
RDQM specificato.

ST dgmint (aggiungere o eliminare l'indirizzo IP mobile per RDQM)

Aggiungere o eliminare l'indirizzo IP mobile utilizzato per connettersi a un gestore code di dati replicati ad
alta disponibilita (HA RDQM).

Finalita

Utilizzare il comando xdgmint per aggiungere o eliminare l'indirizzo IP mobile utilizzato per connettersi
a un RDQM HA indipendentemente dal nodo nel gruppo HA (High Availability) che sta effettivamente
eseguendo RDQM. (Questo comando non € applicabile alle configurazioni RDQM di ripristino di
emergenza.)

Syntax

»d

»— rdgmint L J »<
1 -m — gmname — -a — -f — ipv4address — -l — interfacename J

L -m — gmname — -d J

Parametri facoltativi

-m nomemagq
Specificare il nome dell'RDQM per cui si sta aggiungendo o eliminando un indirizzo IP mobile.
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-a

Specificare questa opzione per aggiungere un indirizzo IP mobile.
-d

Specificare questa opzione per eliminare un indirizzo IP mobile.

-f ipv4address
L'indirizzo IP in formato decimale con punti.

L'indirizzo IP mobile deve essere un indirizzo IPv4 valido che non sia gia definito su alcun nodo HA e
deve appartenere alla stessa sottorete degli indirizzi IP statici definiti per l'interfaccia locale.

-l nomeinterfaccia
Il nome dell'interfaccia fisica a cui & collegato l'indirizzo IP mobile.

Esempi

Per specificare un indirizzo IP mobile per il gestore code RDQM1, immettere il comando seguente:
rdgmint -m RDQM1 -a 192.168.7.5 -1 MQIF

Per eliminare l'indirizzo IP mobile del gestore code RDQM1, immettere il seguente comando:

rdgmint -m gmname -d

rdqmstatus (visualizzazione stato RDQM)

Visualizzare lo stato di tut‘ti i gestori code di dati replicati (RDQM) su un nodo o lo stato dettagliato dei
singoli RDQM specificati. E anche possibile visualizzare lo stato online / offline dei nodi in un gruppo HA.

Finalita

Utilizzare il comando xrdgmstatus per visualizzare un riepilogo dello stato di tutti i gestori code RDQM
su un nodo. E possibile specificare un nome gestore code per visualizzare lo stato dettagliato di tale
RDQM, inclusi i dettagli delle azioni delle risorse non riuscite. E anche possibile visualizzare lo stato di
disponibilita di tutti i nodi in un gruppo HA.

E possibile immettere il comando su qualsiasi nodo in un gruppo HA o su qualsiasi nodo in una coppia DR
o su qualsiasi nodo in una configurazione DR/HA.

Per esempi dell'output del comando xrdgmstatus, consultare Viewing RDQOM and HA group statuse
Viewing DR RDQM statuse Viewing DR/HA RDQM and HA group status.

Syntax

»— rdgmstatus W >
o ﬁ_[
-a

L.,J

Parametri facoltativi

-m homemagq
Specificare il nome dell'RDQM per cui si sta richiedendo lo stato.

vg.2.z A

Facoltativamente, utilizzare con -m gmname per visualizzare le azioni delle risorse non riuscite
associate al gestore code specificato (consultare Azioni delle risorse non riuscite).
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-n
Specificare -n per elencare i tre nodi nel gruppo HA e il loro stato corrente online o offline.

Attivita correlate
Visualizzazione dello stato del gruppo RDQM e HA
Visualizzazione dello stato DR RDQM

LSRN S TTESIN\isualizzazione dello stato del gruppo DR/HA RDQM e HA

BT - mvmqinf (rimozione informazioni di configurazione)

Rimuovere le IBM MQ informazioni di configurazione (soloAIX, Linux, and Windows ).

Finalita
Utilizzare il comando xrmvmqin£ per eliminare le IBM MQ informazioni di configurazione.

E necessario utilizzare il comando rmvmqin£ dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Syntax

J_ -s — QueueManager j
»— rmvmdginf StanzaName —»<«

L -s — StanzaType J

Parametri obbligatori

StanzaName
Il nome della stanza. Ossia, il valore dell'attributo chiave che distingue tra pilu stanze dello stesso tipo.

Parametri facoltativi

=s StanzaType
Il tipo di stanza da eliminare. Se omesso, viene rimossa una stanza QueueManager .

L'unico valore supportato di StanzaType € QueueManager.

Codici di ritorno

Tabella 80. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

5 Il gestore code € in esecuzione

26 Il gestore code ¢ in esecuzione come istanza in standby
39 Parametri della riga comandi errati

44 La stanza non esiste

49 Il gestore code ¢ in fase di arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 La memoria non & disponibile
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Tabella 80. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione

ritorno

71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code
Esempio

rmvmginf QM.NAME

Note d'utilizzo
Utilizzare xtmvmqin£ per rimuovere un'istanza di un gestore code a piu istanze.

Per utilizzare questo comando & necessario essere un amministratore IBM MQ e un membro del gruppo
mam .

Comandi correlati

Tabella 81. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione

“addmginf (aggiungere Aggiungi informazioni di configurazione del gestore code
informazioni di

configurazione)” a pagina

14

“dspmginf (visualizza Visualizza le informazioni di configurazione del gestore code
informazioni di

configurazione)” a pagina

78

rsvmqtrn (risoluzione transazioni)

Risolvi transazioni in dubbio e completate euristicamente

Finalita
Il comando xsvmqtxn viene utilizzato per risolvere due stati di transazione differenti.

transazioni in dubbio
Utilizzare il comando xsvmqtxn per eseguire il commit o il backout delle transazioni in dubbio

coordinate internamente o esternamente.

Nota: Utilizzare questo comando solo quando si € certi che le transazioni non possono essere risolte
dai protocolli normali. L'immissione di questo comando potrebbe causare la perdita dell'integrita
transazionale tra i gestori risorse per una transazione distribuita.

transazioni completate euristicamente
Utilizzare il comando xsvmqtxn con il parametro = £ per IBM MQ per rimuovere tutte le
informazioni relative alle transazioni coordinate esternamente che sono state precedentemente
risolte manualmente utilizzando il comando xrsvmqtxn, ma la risoluzione non & stata riconosciuta
dal coordinatore della transazione che utilizza il comando xa-foxget . Le transazioni che vengono
risolte manualmente da un gestore risorse e non riconosciute dal gestore transazioni, sono note come
transazioni completate euristicamente da X/Open.
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Nota: Utilizzare l'opzione - £ solo se il coordinatore della transazione esterna € permanentemente
non disponibile. Il gestore code, come gestore risorse, ricorda le transazioni di cui € stato eseguito
manualmente il commit o il backout mediante il comando rsvmgtrn.

Syntax

»d

»— rsvmqtrn — -m — QMgrName — +- 1 -a J >«
Transaction

— -r— ? — RMID —/

Parametri obbligatori

-m QMgrName
Il nome del gestore code.

Attenzione: I seguenti parametri si escludono reciprocamente. E necessario fornire il parametro
-a da solo o uno degli altri parametri insieme al relativo numero di transazione.

Parametri facoltativi

-a
Il gestore code risolve tutte le transazioni in dubbio, coordinate internamente (ossia tutte le unita di
lavoro globali).

Ripristina la transazione indicata. Questo indicatore & valido solo per le transazioni coordinate
esternamente (ovvero, per le unita di lavoro esterne).

-C

Esegue il commit della transazione indicata. Questo indicatore & valido solo per transazioni coordinate

esternamente (ovvero, unita di lavoro esterne).

Dimentica la transazione denominata completata euristicamente. Questo indicatore € valido solo per
transazioni coordinate esternamente (ovvero, unita di lavoro esterne) che vengono risolte, ma non
riconosciute dal coordinatore della transazione.

Nota: Utilizzare solo se il coordinatore della transazione esterna non sara mai in grado di riconoscere
la transazione completata euristicamente. Ad esempio, se il coordinatore della transazione ¢ stato
eliminato.

-r IDRM
La partecipazione del gestore risorse nella transazione in dubbio puo essere ignorata. Questo
indicatore & valido solo per le transazioni coordinate internamente e per i gestori risorse per cui
sono state rimosse le voci di configurazione del gestore risorse dalle informazioni di configurazione
del gestore code.

Nota: Il gestore code non richiama il gestore risorse. Contrassegna invece la partecipazione del
gestore risorse nella transazione come completa.

Transazione
Il numero della transazione di cui € stato eseguito il commit o il backout. Utilizzare il comando
dspmqtxn per trovare il relativo numero di transazione. Questo parametro € obbligatorio con i
parametri =h, -c, -fe -x RMID e deve essere |'ultimo parametro quando viene utilizzato.
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Codici di ritorno

Tabella 82. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
32 Non é stato possibile risolvere le transazioni

34 Gestore risorse non riconosciuto

35 Gestore risorse non permanentemente non disponibile
36 Argomenti non validi forniti

40 Gestore code non disponibile

49 Gestore code in arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Memoria non disponibile

71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code

85 Transazioni non note

Comandi correlati

Tabella 83. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione

dspmqtrn Visualizza elenco di transazioni preparate

EEFETNEETN runamscred: proteggere le parole chiave AMS

Il comando runamscred protegge le password all'interno dei file di configurazione AMS .

mEsistono due varianti di questo comando:

« Unavariante MQI che si trova in <IBM MQ installation root>/bin
« Unavariante Java ubicatain <IBM MQ installation root>/java/bin

mouando si utilizza runamscred per proteggere parole chiave AMS,, utilizzare la stessa

variante per il client AMS che utilizzera le parole chiave AMS . Ad esempio, utilizzare la variante Java per
proteggere le parole chiave Java.

Finalita

Il comando runamscred utilizza la chiave di codifica contenuta nel file, indicata da una delle quattro
opzioni. In ordine di priorita, si tratta di:

1. -sf parametro

2. Variabile di ambiente MQS_AMSCRED_KEYFILE

3. Parametro amscred.keyfile nel file di configurazione

4. Il file di chiavi iniziale predefinito se non viene specificata alcuna delle opzioni precedenti.
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A Attenzione: WREEEEEINon utilizzare la chiave iniziale predefinita.

Syntax

runamscred

»— runamscred — -f — config_file >
L -sp — int J L -sf — key file J L -h —J

Parametri
-f file_config
Obbligatorio. Percorso al file di configurazione del keystore da proteggere

-sp int
Facoltativo. Algoritmo da utilizzare per la protezione delle password. Il valore puo essere:

0
Utilizzare il metodo di protezione credenziali obsoleto.

Non applicabile peri client MQI
1
L'algoritrno di protezione della password IBM MQ 9.2.0.
- V3.22 [}
Valore predefinito: utilizzare il metodo di protezione delle credenziali piu sicuro.
-sf file_chiave
Facoltativo. Percorso di un file contenente la chiave iniziale.
-h
Facoltativo. Visualizza la sintassi del comando.

Esempi
Linuix AX Per codificare una parola d'ordine nel file di configurazione /home/alice/

keystore.conf utilizzando il nuovo algoritmo e memorizzarla nel nuovo formato, immettere il seguente
comando:

runamscred -f /home/alice/keystore.conf

Linuix AX Per codificare una parola d'ordine nel file di configurazione /home/alice/

keystore.contf, utilizzando una chiave iniziale nel file /etc/secure/alice_initial.key, insieme
al nuovo algoritmo e memorizzandola nel nuovo formato, immettere il seguente comando:

runamscred -sf /etc/secure/alice_initial.key -f /home/alice/keystore.conf

Per codificare una parola d'ordine nel file di configurazione
C:\Users\alice\keystore.conf utilizzando il nuovo algoritmo e memorizzarla nel nuovo formato,
immettere il seguente comando:

runamscred -f C:\Users\alice\keystore.conf

Per codificare una parola d'ordine nel file di configurazione
C:\Users\alice\keystore.conf, utilizzando una chiave iniziale nel file
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C:\securelalice_initial.key, insieme al nuovo algoritmo e memorizzandola nel nuovo formato,
immettere il seguente comando:

runamscred -sf C:\secure\alice_initial.key -f C:\Users\alice\keystore.conf

Codici di ritorno

0
Comando completato correttamente.
1
Comando terminato con esito negativo.
Attivita correlate
Protezione delle password nei file di configurazione AMS
Informazioni correlate
Impostazione della AMS protezione con password per i file di configurazione

T T S I T A  runmgbcb (eseguire IBM MQ Bridge
to blockchaln) per IBM MQ 9.1.3 e versioni precedenti

Configurare ed eseguire IBM MQ Bridge to blockchain.

) Deprecated W MQ Bridge to blockchain & obsoleto in tutte le versioni a partire dal 22 novembre
2022 (vedi Lettera di annuncio USA 222 - 341).

.--q_%-\.-.-

- Rein ¥35.2.0.21 =8 Long Term Support, IBM MQ Bridge to blockchain viene rimosso
all'indirizzo IBM MQ 9.2.0 CSU 21. Se si dispone di applicazioni che saranno influenzate da questa
modifica, contattare il supporto IBM.

Attenzione: Questo formato del comando xrunmgbcb ¢ stabilizzato. Da IBM MQ 9.1.4, se si
dispone di una rete Hyperledger Fabric, utilizzare il comando descritto in “runmgbcb (eseguire
IBM MQ Bridge to blockchain)” a pagina 145.

Sintassi

Note d'utilizzo

Parametri della riga di comando

« parametri di configurazione

Sintassi
Il diagramma mostra la sintassi per l'utilizzo del comando xrunmgbch come descritto nella nota “1” a
pagina 143.

»— runmgbcb — -f — ConfigFile — -r — FileRuntimelog L J >
-0 — File outputConfig
L -q — Bridgelnput J L -m — QMgrName J L -d — Debuglevel J
E -k — killFile j
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Note d'utilizzo

1. E possibile eseguire il comando xrunmgbcb per avviare IBM MQ Bridge to blockchain e connettersi a
IBM Blockchain e IBM MQ. Quando vengono effettuate le connessioni, il bridge € pronto a ricevere ed
elaborare i messaggi di richiesta che vengono inseriti sulla coda di input del gestore code, inviare le
query e gli aggiornamenti correttamente formattati alla rete blockchain, ricevere, elaborare e inserire
risposte dalla blockchain alla coda di risposta.

runmgbcb -f ConfigFile -r RuntimelLogFile -m QMgrName -d Debuglevel -k killFile -r
RuntimelLogFile

Quando si utilizza il comando per l'elaborazione di runtime, i parametri richiesti sono -£, con il nome
del file di configurazione precedentemente creato e -x con il nome del file di log. Quando gli altri
parametri del comando vengono forniti anche sulla riga comandi, sovrascrivono i valori nel file di
configurazione. Lo stesso file di configurazione pud essere utilizzato da pil bridge.

2. E inoltre possibile utilizzare il comando runmghbchb per generare un file di configurazione utilizzato per
definire i parametri necessari per la connessione del bridge a IBM Blockchain e IBM MQ.

Quando si crea il file di configurazione, il parametro - £ & facoltativo.
runmgbcb -f inputConfigFile -o outputConfigFile

Quando si esegue il comando in questo modo, viene richiesto di immettere i valori per ogni
parametro di configurazione. Per mantenere un valore esistente premere Entex. Per rimuovere un
valore esistente premere Space, quindi Entexz. Per ulteriori informazioni, consultare “Parametri di
configurazione” a pagina 144.

Parametri della riga di comando

-f ConfigFile
configuration file. Il parametro -£ & richiesto quando si esegue il comando xrunmgbchb per
avviare IBM MQ Bridge to blockchain, come descritto nella nota sull'utilizzo “1” a pagina 143. E
possibile, facoltativamente, utilizzare il parametro -£ per riutilizzare alcuni dei valori da un File
inputConfigesistente, come descritto nella nota di utilizzo “2” a pagina 143, e immettere anche alcuni
dei nuovi valori. Se non si specifica il parametro =£ durante la creazione del file di configurazione,
tutti i valori per i parametri richiesti sono vuoti.

-r RuntimelLogRuntimelog .
Obbligatorio. Ubicazione e nome del file di log per le informazioni di traccia. E possibile specificare il
percorso e il nome del file di log nel file di configurazione o sulla riga comandi.

-0 FileoutputConfig
Nuovo file di configurazione. Quando si esegue il comando con il parametro -o, runmmbcb
carica i valori di configurazione esistenti dal file =£ e richiede nuovi valori per ogni parametro di
configurazione.

-q BridgelInputBridgelInput
Nome della coda su cui il bridge attende i messaggi.

-m QMgrName
E il nome del gestore code.

-d debuglLevel
Livello di debug, 10 2.

1
Vengono visualizzate informazioni di debug dettagliate.

Vengono visualizzate le informazioni di debug dettagliate.

-k killFile
Un file che fa uscire il bridge. Quando si esegue il comando con il parametro -k e si specifica un file,
se il file esiste, il programma bridge viene chiuso. L'utilizzo di questo file € un modo alternativo per
arrestare il programma quando non si desidera utilizzare il comando Ctr1+C o kill. Il file viene
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eliminato dal bridge all'avvio nel caso in cui esista. Se l'eliminazione non riesce, il bridge si interrompe
ma monitora la ricreazione del file.

Parametri di configurazione

Quando si esegue il comando runmgbchb per creare il file di configurazione, i parametri vengono suddivisi
in sei gruppi. Le parole d'ordine sono offuscate e non vengono visualizzate mentre si digita. Il file di
configurazione generato & in formato JSON. E necessario utilizzare il comando xunmghbcb per creare il
file di configurazione. Non € possibile modificare le password e le informazioni del certificato di sicurezza
direttamente nel file JSON.

Connessione al gestore code
Parametri relativi al gestore code IBM MQ .

IBM MQ Gestore code
Obbligatorio. Il gestore code IBM MQ Advanced che si sta utilizzando con IBM MQ Bridge to
blockchain.

Coda di immissione bridge

SYSTEM.BLOCKCHAIN.INPUT.QUEUE ¢ la coda predefinita in cui le applicazioni inserano i
messaggi di richiesta, che puo essere sovrascritta nel file di configurazione o sulla riga comandi
runmgbcb . Le applicazioni utente devono disporre dell'autorizzazione appropriata per inserire i
messaggi in questa coda.

IBM MQ Canale
Il bridge richiede un canale svrcon per connettersi al gestore code z / os in remoto.

IBM MQ CONNAME
Utilizza il formato del nome della connessione standard "host (porta), host (porta)" per abilitare
pit destinazioni, ad esempio per i gestori code a piu istanze.

URL CCDT IBM MQ
Se é richiesta una connessione TLS al gestore code, & necessario utilizzare una definizione JNDI o
CCDT.

Nome classe implementazione JNDI
Il nome classe del fornitore JNDI. Il parametro "nome gestore code" fa riferimento al nome del
factory di connessione quando si utilizza JNDI.

URL provider JNDI
L'endpoint del servizio INDI.

IBM MQ UserId
Il UsexId che sta eseguendo il bridge deve disporre dell'autorizzazione per impostare il contesto
di identita sui messaggi che invia come risposte, che hanno il richiedente UsexId impostato nel
messaggio. L'utente bridge deve quindi disporre dell'accesso appropriato per l'inserimento nella
coda di risposta.

IBM MQ Password
La password per il IBM MQ UsexId che il bridge sta utilizzando.

Identificazione utente
Parametri relativi ai dettagli di autenticazione utente che il bridge utilizza per connettersi al server
REST Hyperledger Composer

Id utente
L'ID utente fornito dal bridge a Hyperledger Composer deve essere noto e autorizzato a
connettersi all'endpoint Hyperledger Composer, in base alla configurazione dell'autenticazione
utente del server REST Hyperledger Composer .

Password
La password per |'Id utente che il bridge sta utilizzando per connettersi a Hyperledger Composer.

Percorso API per l'accesso
Il percorso URL per fornire le credenziali utente al server REST Hyperledger Composer . Si noti che
questo URL differisce, a seconda del tipo di provider di sicurezza configurato.
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Server Rest
Indirizzo per il server REST Hyperledger Composer .

L'ubicazione del server REST Hyperledger Composer in formatohost: poxrt". Il prefisso del protocollo
http:// ohttps:// non deve essere fornito.

Ubicazione del file PEM per certificato IBM Blockchain
Quando si utilizza una connessione TLS al server REST di Hyperledger Composer, viene utilizzato un
singolo file PEM per conservare i certificati Hyperledger per autenticare il bridge con il server REST
Hyperledger Composer . Questo file PEM deve essere copiato sul sistema su cui € in esecuzione IBM
MQ Bridge to blockchain e specificato nel file di configurazione.

Archivi certificati per le connessioni TLS
Parametri relativi agli archivi certificati per connessioni TLS.

Keystore personale per i certificati TLS
Keystore per i certificati di protezione utilizzati per IBM MQ.

Password del keystore
Password per il keystore.

Archivio sicuro per i certificati del firmatario
Se non si aggiunge l'archivio attendibile, viene utilizzato il keystore personale per i certificati TLS.

Password archivio sicuro
Se viene utilizzato il keystore personale per certificati TLS, questa & la parola d'ordine per il
keystore per i certificati TLS.

Utilizzare TLS per la connessione MQ
Il bridge puo utilizzare TLS quando si connette al gestore code.

Timeout per le operazioni Blockchain

Se non si fornisce un parametro truststore, il keystore viene utilizzato per entrambi i ruoli. I negozi
possono essere gli stessi configurati per la connessione IBM MQ in CCDT o JNDI.

Comportamento del programma bridge
Parametri relativi al comportamento di IBM MQ Bridge to blockchain.

Obbligatorio. File di log del runtime per la copia di stdout/stderr
Percorso e nome del file di log per le informazioni di traccia.

La configurazione viene letta solo all'avvio del processo bridge. Le modifiche alla configurazione
richiedono un riavvio del bridge.

i R T Y TR T runmqbeb (eseguire IBM MQ Bridge
to blockchain)
Configurare ed eseguire IBM MQ Bridge to blockchain su una rete Hyperledger Fabric .

Note:

o SEEIEEIEE 18M MO Bridge to blockchain & obsoleto in tutte le versioni a partire dal 22 novembre
2022 (vedi Lettera di annuncio USA 222 - 341).

e Fiemoved |- v3.2.0.21 [ Long Term Support, IBM MQ Bridge to blockchain viene rimosso
all'indirizzo IBM MQ 9.2.0 CSU 21. Se si dispone di applicazioni che saranno influenzate da questa
modifica, contattare il supporto IBM.

Attenzione: Per IBM MQ 9.1.3 e versioni precedenti, questo comando ha formato diverso.
Consultare “runmgbcb (eseguire IBM MQ Bridge to blockchain) per IBM MQ 9.1.3 e versioni
precedenti” a pagina 142.

« Sintassi
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« Note d'utilizzo
« Parametri della riga di comando

- parametri di configurazione

Syntax
The diagram shows the syntax for the runmghch command usage as described in note “1” a pagina 146.

»— runmgbcb — -f — ConfigurationFile — -r — RuntimelogFile L J >
-0 — outputConfigFile

[
>

L -q — BridgelnputQueue J L -m — QMgrName J L -d — Debuglevel J ]
L -k — killFile J L -sf — file J L -sp — mode —J A

A 4

Note d'utilizzo

Esistono due meccanismi di autenticazione disponibili per il bridge per la connessione a Hyperledger
Fabric, entrambi richiedono la configurazione di un nome utente. Questo nome utente verra associato a
tutte le operazioni elaborate tramite IBM MQ Bridge to blockchain.

Il primo approccio consente di fornire un Wallet (file) dall'amministratore. Il portafoglio € un contenitore
che contiene certificati e cosi via.

Il secondo approccio si basa su un amministratore che fornisce solo i certificati e non un portafoglio
autonomo. La configurazione richiede quindi l'ubicazione del certificato (di solito un file PEM), insieme a
una password per accedervi e un home organizzazione associato.

1. E possibile eseguire il comando xrunmgbcb per avviare IBM MQ Bridge to blockchain e connettersi a
Hyperledger Fabric e IBM MQ.

Quando vengono effettuate le connessioni, il bridge & pronto a ricevere ed elaborare i messaggi di
richiesta che vengono inseriti sulla coda di input del gestore code, inviare le query e gli aggiornamenti
correttamente formattati alla rete blockchain, ricevere, elaborare e inserire risposte dalla blockchain
alla coda di risposta.

runmgbcb -f ConfigFile -q BridgeInputQueue -m QMgrName -d DebuglLevel -k killFile -r
RuntimelLogFile

Quando si utilizza il comando per l'elaborazione di runtime, i parametri richiesti sono - £, con il nome
del file di configurazione precedentemente creato e =x con il nome del file di log. Quando gli altri
parametri del comando vengono forniti anche sulla riga comandi, sovrascrivono i valori nel file di
configurazione. Lo stesso file di configurazione pud essere utilizzato da pil bridge.

2. E inoltre possibile utilizzare il comando runmghbchb per generare un file di configurazione utilizzato per
definire i parametri necessari per la connessione del bridge a Hyperledger Fabric e IBM MQ.

Quando si crea il file di configurazione, il parametro -£ & facoltativo.
runmgbcbh -f inputConfigFile -o outputConfigFile [-b]

Quando si esegue il comando in questo modo, viene richiesto di immettere i valori per ogni parametro
di configurazione. Per mantenere un valore esistente premere Entex. Per rimuovere un valore
esistente premere Space, quindi Enter. Per ulteriori informazioni, fare riferimento a “Parametri di
configurazione” a pagina 148.

- V39.2.0 & v3.2.0 PRLIY MQ 9.2.0, l'uso dei parametri di protezione avanzata € il seguente:
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Modalita di configurazione
Le password appena immesse vengono scritte nel file di configurazione di output protetto con la
nuova chiave. Tenere presente che le password preesistenti non vengono modificate nel formato.

Viene generata un'avvertenza quando viene utilizzata la chiave predefinita, ovvero, non & stato
fornito un file di chiavi.

Il provisioning delle parole d'ordine nella modalita di configurazione batch, utilizzando le variabili
di ambiente, continua invariato; ovvero, il valore delle variabili di ambiente viene fornito in testo
semplice.

modalita Runtime
Quando una password viene decodificata, vengono emessi messaggi di avvertenza se la parola
d'ordine si trova nel vecchio formato e il nome del parametro che causa l'avvertenza viene fornito
nel messaggio per incoraggiare l'utente a migrare. Tuttavia, il bridge continua l'elaborazione dei
comandi.

Nota: Il messaggio di avviso non viene emesso se é stato specificato il parametro -sp 0 sulla riga
comandi, poiché si desidera utilizzare esplicitamente i vecchi formati.

Viene visualizzato un messaggio di avvertenza anche quando viene utilizzata la chiave predefinita,
ovvero, non é stato fornito un file di chiavi.

Gli errori si verificano se non & possibile decodificare una password, ad esempio, se & stato
specificato il file di chiavi errato.

Parametri della riga di comando

-f ConfigurationFile
configuration file. Il parametro -£ & richiesto quando si esegue il comando xrunmgbchb per
avviare IBM MQ Bridge to blockchain, come descritto nella nota sull'utilizzo “1” a pagina 146. E
possibile, facoltativamente, utilizzare il parametro -£ per riutilizzare alcuni dei valori da un File
inputConfigesistente, come descritto nella nota di utilizzo “2” a pagina 146, e immettere anche alcuni
dei nuovi valori. Se non si specifica il parametro =£ durante la creazione del file di configurazione,
tutti i valori per i parametri richiesti sono vuoti.

-r RuntimelLogRuntimelog .
Obbligatorio. Ubicazione e nome del file di log per le informazioni di traccia. E possibile specificare il
percorso e il nome del file di log nel file di configurazione o sulla riga comandi.

-0 FileoutputConfig
Nuovo file di configurazione. Quando si esegue il comando con il parametro -o, runmmbch
carica i valori di configurazione esistenti dal file =£ e richiede nuovi valori per ogni parametro di
configurazione.

-q BridgeInputBridgelInput
Nome della coda su cui il bridge attende i messaggi.

-m QMgrName
E il nome del gestore code.

-d debuglLevel
Livello di debug, 10 2.

1
Vengono visualizzate informazioni di debug dettagliate.

Vengono visualizzate le informazioni di debug dettagliate.

-k killFile
Un file che fa uscire il bridge. Quando si esegue il comando con il parametro -k e si specifica un file,
se il file esiste, il programma bridge viene chiuso. L'utilizzo di questo file € un modo alternativo per
arrestare il programma quando non si desidera utilizzare il comando Ctr1+C o kill. Il file viene
eliminato dal bridge all'avvio nel caso in cui esista. Se l'eliminazione non riesce, il bridge si interrompe
ma monitora la ricreazione del file.
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-b
Utilizzare le variabili di ambiente durante la configurazione.

- V8.2.0 b va20 R

File contenente la chiave di protezione della password.

* VE.2.0 B ¥S20 -sp modalita

Modalita di protezione password. I valori possono essere:

- v9.2.2

Utilizzare la modalita di protezione password pil recente. Questo & il valore predefinito da IBM MQ

9.2.2.

1
Utilizzare la modalita di protezione password IBM MQ 9.2 per la compatibilita con versioni
precedenti a IBM MQ 9.2.2. Questo & il valore predefinito nelle versioni precedenti a IBM MQ
9.2.2.

(1]

Utilizzare la modalita di protezione della password obsoleta compatibile con versioni precedenti a
IBM MQ 9.2.

Parametri di configurazione

Quando si esegue il comando runmqbcb per creare il file di configurazione, i parametri vengono suddivisi
in sei gruppi. Le parole d'ordine sono offuscate e non vengono visualizzate mentre si digita. Il file di
configurazione generato & in formato JSON. E necessario utilizzare il comando xunmghbcb per creare il
file di configurazione. Non € possibile modificare le password e le informazioni del certificato di sicurezza
direttamente nel file JSON.

Connessione al gestore code
Parametri relativi al gestore code IBM MQ .

IBM MQ Gestore code
Obbligatorio. Il gestore code IBM MQ Advanced che si sta utilizzando con IBM MQ Bridge to
blockchain.

Coda di immissione bridge

SYSTEM.BLOCKCHAIN.INPUT.QUEUE é la coda predefinita in cui le applicazioni inserano i
messaggi di richiesta, che pud essere sovrascritta nel file di configurazione o sulla riga comandi
runmgbcb . Le applicazioni utente devono disporre dell'autorizzazione appropriata per inserire i
messaggi in questa coda.

IBM MQ Canale
Il bridge richiede un canale svrcon per connettersi al gestore code z / os in remoto.

IBM MQ CONNAME
Utilizza il formato del nome della connessione standard "host (porta), host (porta)" per abilitare
pit destinazioni, ad esempio per i gestori code a pil istanze.

URL CCDT IBM MQ
Se é richiesta una connessione TLS al gestore code, & necessario utilizzare una definizione JNDI o
CCDT.

Nome classe implementazione JNDI
Il nome classe del fornitore JNDI. Il parametro "nome gestore code" fa riferimento al nome del
factory di connessione quando si utilizza JNDI.

URL provider JNDI
L'endpoint del servizio JINDI.

IBM MQ Userld
Il UsexId che sta eseguendo il bridge deve disporre dell'autorizzazione per impostare il contesto
di identita sui messaggi che invia come risposte, che hanno il richiedente UsexId impostato nel
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messaggio. L'utente bridge deve quindi disporre dell'accesso appropriato per l'inserimento nella
coda di risposta.

IBM MQ Password
La password per il IBM MQ UsexId che il bridge sta utilizzando.

Identificazione utente
Parametri relativi ai dettagli di autenticazione utente che il bridge utilizza per connettersi al server
REST Hyperledger Fabric

Id utente
L'ID utente fornito dal bridge a Hyperledger Fabric deve essere noto e autorizzato a connettersi
all'endpoint Hyperledger Fabric, in base alla configurazione dell'autenticazione utente del server
REST Hyperledger Fabric .

Password
La password per |'Id utente che il bridge sta utilizzando per connettersi a Hyperledger Fabric.

Percorso API per l'accesso
Il percorso URL per fornire le credenziali utente al server REST Hyperledger Fabric . Si noti che
questo URL differisce, a seconda del tipo di provider di sicurezza configurato.

Server Fabric
Attributi applicabili al server Hyperledger Fabric .

Wallet
Un file contenente le credenziali per l'utente, generalmente fornite da un amministratore
Hyperledger Fabric .

Nome utente
Parametro obbligatorio.

Certificato dell'utente
Se non viene fornito alcun Wallet, & necessario fornire il certificato, la chiave privata e
l'organizzazione.

Chiave privata utente
La tua chiave privata. E necessario fornire questo insieme al certificato e all'organizzazione se non
e stato fornito alcun Wallet .

Organizzazione utente
La tua organizzazione. E necessario fornire questo insieme al certificato e alla chiave privata se
non e stato fornito alcun Wallet .

File di configurazione di rete
Un file in formato JSON, di solito fornito dall'amministratore o dalla strumentazione Hyperledger
Fabric che descrive i vari server, indirizzi e cosi via. Il file deve esistere.

Timeout commit
Timeout per le operazioni di aggiornamento in secondi.

Il valore predefinito € 15 secondi.

Rileva
Indica se abilitare il rilevamento di reti sconosciute non elencate nel file di configurazione di rete.

Il valore pud essere Yo N.

Aggiornamenti inviati a tutti i peer
Indica se le risposte di aggiornamento sono necessarie da tutti i peer. o solo uno.

Il valore puo essere Y o N. Il valore predefinito & Y.

Aggiornamenti inviati a tutte le organizzazioni nella rete
Gli aggiornamenti devono essere inviati a tutte le organizzazioni elencate nella configurazione o
solo all'organizzazione MSPID specifica.

Il valore puo essere Y per tutte le organizzazioni o N per l'organizzazione specifica. Il valore
predefinito e N.
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Ubicazione del file PEM per certificato IBM Blockchain
Quando si utilizza una connessione TLS al server REST di Hyperledger Fabric, viene utilizzato un
singolo file PEM per conservare i certificati Hyperledger per autenticare il bridge con il server REST
Hyperledger Fabric . Questo file PEM deve essere copiato sul sistema su cui € in esecuzione IBM MQ
Bridge to blockchain e specificato nel file di configurazione.

Archivi certificati per le connessioni TLS
Parametri relativi agli archivi certificati per connessioni TLS.

Keystore personale per i certificati TLS
Keystore per i certificati di protezione utilizzati per IBM MQ.

Password del keystore
Password per il keystore.

Archivio sicuro per i certificati del firmatario
Se non si aggiunge l'archivio attendibile, viene utilizzato il keystore personale per i certificati TLS.

Password archivio sicuro
Se viene utilizzato il keystore personale per certificati TLS, questa é la parola d'ordine per il
keystore per i certificati TLS.

Utilizzare TLS per la connessione MQ
Il bridge puo utilizzare TLS quando si connette al gestore code.

Timeout per le operazioni Blockchain

Se non si fornisce un parametro truststore, il keystore viene utilizzato per entrambi i ruoli. I negozi
possono essere gli stessi configurati per la connessione IBM MQ in CCDT o JNDI.

Comportamento del programma bridge
Parametri relativi al comportamento di IBM MQ Bridge to blockchain.

Obbligatorio. File di log del runtime per la copia di stdout/stderr
Percorso e nome del file di log per le informazioni di traccia.

La configurazione viene letta solo all'avvio del processo bridge. Le modifiche alla configurazione
richiedono un riavvio del bridge.

runmgqccred (nascondi password per uscita mqccred)

Nascondere le password nel file . ini utilizzato dall'uscita di sicurezza mqccred .

Finalita

Utilizzare il comando xrunmqccred per elaborare il file mgccxed exit . ini per modificare tutte le parole
d'ordine in testo semplice in un formato offuscato. Questo comando deve essere eseguito prima di
utilizzare . ini con l'uscita per garantire che l'uscita venga eseguita correttamente.

Syntax

»— runmgqccred >«
L. L,J

Parametri facoltativi

-f
Specificare un file specifico da modificare, diverso dal file predefinito.
Per impostazione predefinita, il programma individua il file . ini nello stesso modo dell'uscita del
canale.

-p

Per impostazione predefinita, il programma ha esito negativo con un errore, se il filemode consente ad
altri di accedere al file modificato.
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Utilizzare l'indicatore -p per continuare l'elaborazione anche quando viene visualizzato l'errore.

Cio potrebbe essere necessario in situazioni in cui si potrebbe, ad esempio, aver montato un file
system UNIX sulla macchina Windows utilizzando NFSo un altro protocollo e si sta tentando di
utilizzare il file . ini da tale ubicazione (forse per condividere lo stesso file . ini su pil account).

Poiché NFS non supporta Windows NT FS Access Control Lists, ['uscita non riesce a meno che non si
ignori il controllo delle autorizzazioni.

Note d'utilizzo

Il programma runmgccred individua il file ini nello stesso modo dell'uscita del canale. Il programma
scrive anche i messaggi della console che indicano quale file & in fase di modifica e qualsiasi stato di esito
positivo o negativo.

Notare che l'uscita del canale puo funzionare con gli attributi Passwoxd o OPW, ma si prevede di
proteggere le password.

Importante: Il programma runmgccred funziona solo da IBM MQ 8.0 o versioni successive. E necessario
eseguire il programma su un sistema IBM MQ 8.0 o successivo e quindi trasferire manualmente il

file . ini di output su un sistema su cui € in esecuzione una versione precedente se si desidera utilizzare i
client.

Per impostazione predefinita, l'uscita funziona solo quando non ci sono password in testo semplice nel
file. E possibile sovrascriverlo utilizzando l'opzione NOCHECKS SCYDATA .

Il programma xrunmgccred controlla anche che il file . ini non abbia autorizzazioni eccessive impostate
che consentono ad altri utenti di accedervi. Per impostazione predefinita il programma ha esito negativo
con un errore se il filemode consente ad altri di accedervi. Utilizzare l'indicatore =p per continuare
l'elaborazione anche quando viene visualizzato l'errore.

Il programma runmgccred € installato nella cartella seguente:

AIX and Linux
MQ_INSTALLATION_PATH/usx/mgm/samp/mqccred/

mwmdows piattaforme

MQ_INSTALLATION_PATH\Tools\c\Samples\mqccred\

Se le autorizzazioni del file non sono sufficientemente sicure, runmgccred genera questo messaggio:

Configuration file 'C:\Users\Userl\.mgs\mgccred.ini' is not secure.
Other users may be able to read it. No changes have been made to the file.
Use the -p option for runmqccred to bypass this error.

E possibile ignorare questo problema con l'indicatore -p , ma l'esecuzione dell'uscita non riuscira se non
e stato risolto. Quando runmgccred viene eseguito correttamente, indica quante password sono state
offuscate.

File 'C:\Users\Userl\.mgs\mqccred.in' processed successfully.
Plaintext passwords found: 3

runmgchi (iniziatore canale di esecuzione)

Eseguire un processo iniziatore di canali per automatizzare l'avvio dei canali.

Finalita
Utilizzare il comando runmqchi per eseguire un processo iniziatore di canali.

E necessario utilizzare il comando runmqchi dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione & associato un gestore code utilizzando il comando
dspmq -o installation.
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L'iniziatore di canali viene avviato per impostazione predefinita come parte del gestore code.

Syntax

»— runmgqchi >«
L -q — InitiationQName J L -m — QMgrName J

Parametri facoltativi

-q InitiationQName
Il nome della coda di iniziazione che deve essere elaborata da questo iniziatore di canali. Se si omette,
SYSTEM.CHANNEL.INITQ .

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui esiste la coda di iniziazione. Se si omette il nome, viene utilizzato il
gestore code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 84. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti
20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione

Se si verificano errori che provocano codici di ritorno di 10 o 20, esaminare il log degli errori del gestore
code a cui € associato il canale per i messaggi di errore e il log degli errori di sistema per i record dei
problemi che si verificano prima che il canale sia associato con il gestore code. Per ulteriori informazioni
sui log degli errori, consultare Directory dei log degli errori.

runmgchl (canale di esecuzione)

Avviare un canale mittente o richiedente

Finalita
Utilizzare il comando runmqchl per eseguire un canale mittente (SDR) o richiedente (RQSTR).

Il canale viene eseguito in modo sincrono. Per arrestare il canale, immettere il comando MQSC STOP
CHANNEL.

Syntax

»— runmqchl — -c — ChannelName L J >
-m — QMgrName

Parametri obbligatori
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-c ChannelName
Il nome del canale da eseguire.

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code a cui & associato questo canale. Se si omette il nome, viene utilizzato il
gestore code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 85. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti
20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione

Se vengono generati i codici di ritorno 10 o 20, esaminare il log degli errori del gestore code associato per
i messaggi di errore e il log degli errori di sistema per i record di problemi che si verificano prima che il
canale sia associato con il gestore code.

runmqdlq (esecuzione gestore code di messaggi non instradabili)

Avviare il gestore code di messaggi non instradabili per monitorare ed elaborare i messaggi sulla coda di
messaggi non instradabili.

Finalita
Utilizzare il comando xrunmqdlq per avviare il gestore DLQ (dead-letter queue), che controlla e gestisce i
messaggi su una coda di messaggi non instradabili.

Prima di IBM MQ 9.2.3, questo comando veniva utilizzato sui server. Se si desidera la modalita client, &
necessario compilare amqsdlq in modalita client. Per ulteriori informazioni, consultare Il gestore DLQ di
esempio amgsdlq .

WESEERNDa IBM MQ 9.2.3, & possibile utilizzare xrunmqdlq con il parametro -¢ per specificare che
deve connettersi a un gestore code utilizzando una connessione client.

Syntax

»— runmgqdlq >«
L OName J L -u — UserID J L -C J
L QMgrName J

Descrizione

Utilizzare il gestore code di messaggi non instradabili per eseguire varie azioni sui messaggi selezionati,
specificando una serie di regole che possono sia selezionare un messaggio che definire l'azione da
eseguire su tale messaggio.
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Il comando xrunmqdlq prende l'input da stdin. Quando il comando viene elaborato, i risultati e un
riepilogo vengono inseriti in un report inviato a stdout.

Prendendo stdin dalla tastiera, & possibile immettere le regole xrunmqdlq in modo interattivo.

Reindirizzando l'input da un file, & possibile applicare una tabella di regole alla coda specificata. La tabella
delle regole deve contenere almeno una regola.

Se si utilizza il gestore DLQ senza reindirizzare stdin da un file (la tabella delle regole), il gestore DLQ legge
l'input dalla tastiera:

- Linux = Al Su AIX and Linux, il gestore DLQ non avvia l'elaborazione della coda

denominata finché non riceve un carattere end_of_file (Ctrl + D).

. mw Windows, il gestore DLQ non inizia a elaborare la coda denominata finché non si preme
la seguente sequenza di tasti: Ctrl + Z, Invio, Ctrl + Z, Invio.

Per ulteriori informazioni sulle tabelle delle regole e su come costruirle, consultare Tabella delle regole

del gestore DLQ.

Parametri facoltativi

Le regole del comando MQSC per le righe di commento e per le righe di unione sono valide anche per i
parametri di input del gestore DLQ.

QName
Il nome della coda da elaborare.

Se si omette il nome, viene utilizzata la coda di messaggi non recapitabili definita per il gestore code
locale. Se siimmettono uno o pil spazi vuoti ("), la coda di messaggi non recapitabili del gestore code
locale viene assegnata esplicitamente.

QMgrName
Il nome del gestore code proprietario della coda da elaborare.

Se si omette il nome, viene utilizzato il gestore code predefinito per l'installazione. Se si immettono
uno o pill spazi vuoti ("), il gestore code predefinito per questa installazione viene assegnato
esplicitamente.

-u UserID
Se si utilizza il parametro -u per specificare un ID utente, viene richiesta una password
corrispondente.

Se il record CONNAUTH AUTHINFO é stato configurato con CHCKLOCL (REQUIRED) o
CHCKLOCL (REQDADM), & necessario utilizzare il parametro -u altrimenti non sara possibile avviare
un gestore code di messaggi non instradabili per il gestore code con runmqdlq.

Se si specifica questo parametro e si reindirizza stdin, non verra visualizzato un prompt e la prima
riga di input reindirizzato dovrebbe contenere la parola d'ordine.

AEFEN-
Modifica il comando di xrunmqdlq per connettersi a un gestore code utilizzando una connessione
client. Le definizioni del canale client utilizzate per la connessione al gestore code si trovano
utilizzando le seguenti variabili di ambiente in questo ordine di priorita: MQSERVER , MQCHLLIB e
MQCHLTAB .

Questa opzione richiede l'installazione del client. Se non & installato, viene emesso un messaggio di
errore che riporta le librerie client mancanti.

Attenzione: runmqdlq € un'applicazione setuid che viene eseguita come utente 'mgm’
indipendentemente da quale utente ha avviato l'applicazione.
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Se si utilizza un file CCDT, il gruppo 'mgm' deve disporre dell'autorizzazione per leggere il file
CCDT e dell'autorizzazione 'execute’ sulla struttura di directory. L'errore di concessione delle
autorizzazioni corrette determina l'errore xrunmqdlq con un errore AMQ9516 .

BT W runmqdnm (esecuzione controllo .NET)

Avviare |'elaborazione dei messaggi su una coda utilizzando il controllo .NET (solo Windows ).

Finalita
Nota: il comando xrunmgdnm si applica solo a IBM MQ for Windows .
runmgdnm pud essere eseguito dalla riga di comando o come applicazione attivata.

Utilizzare il comando di controllo xrunmgdnm per avviare l'elaborazione dei messaggi su una coda
dell'applicazione con un monitoraggio .NET .

Syntax

»— runmgdnm — -q — QueueName — -a — AssemblyName L J >
-m — QMgrName

»
»

\ 4

U — classname ) — userparametsr )\ s — syncpoimt
L -d — Conversion J L -n — MaxThreads J UL -t — Timeout J ]
L -b — BackoutThreshold J L -r — QueueName J ]

U o comrtpton J

A 4

A 4

A 4

Parametri obbligatori

-q QueueName
Il nome della coda dell'applicazione da monitorare.

-a AssemblyName
Il nome dell'assieme .NET .

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui & presente la coda dell'applicazione.

Se omesso, viene utilizzato il gestore code predefinito.

-c ClassName
Il nome della classe .NET che implementa l'interfaccia IMQObjectTrigger . Questa classe deve trovarsi
nell'assembly specificato.

Se omesso, viene ricercato l'assembly specificato per identificare le classi che implementano
l'interfaccia IMQObjectTrigger :

« Se viene trovata una classe, ClassName prende il nome di questa classe.

= Se non viene trovata alcuna classe o piu classi, il monitor .NET non viene avviato e viene scritto un
messaggio nella console.
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-u UserData
Dati definiti dall'utente. Questi dati vengono passati al metodo Execute quando il controllo .NET li
richiama. I dati utente devono contenere solo caratteri ASCII, senza doppi apici, valori NULL o ritorni a
capo.

Se omesso, il valore null viene passato al metodo Execute.

-s Punto di sincronizzazione
Specifica se il controllo del punto di sincronizzazione € richiesto quando i messaggi vengono
richiamati dalla coda dell'applicazione. I possibili valori sono:

Tabella 86. Valori del parametro del punto di sincronizzazione.

Valore Descrizione

Si I messaggi vengono richiamati sotto il controllo del
punto di sincronizzazione (MQGMO_SYNCPOINT).

No I messaggi non vengono richiamati sotto
il controllo del punto di sincronizzazione
(MQGMO_NO_SYNCPOINT).

Persistente I messaggi persistenti vengono richiamati sotto
il controllo del punto di sincronizzazione
(MQGMO_SYNCPOINT_IF_PERSISTENT).

Se omesso, il valore di Syncpoint dipende dal modello transazionale:

« Se viene utilizzato DTC (Distributed Transaction Coordination), Syncpoint viene specificato come
YES.

« Se DTC (Distributed Transaction Coordinamento) non viene utilizzato, il Punto di sincronizzazione
viene specificato come PERSISTENT.

-d Conversione
Specifica se la conversione dei dati € richiesta quando i messaggi vengono richiamati dalla coda
dell'applicazione. I possibili valori sono:

Tabella 87. Valori del parametro di conversione.

Valore Descrizione

Si La conversione dati € obbligatoria
(MQGMO_CONVERT).

No La conversione dati non é richiesta (non & stata
specificata alcuna opzione di richiamo messaggio).

Se omesso, Conversione viene specificato come NO.

-n MaxThreads
Il numero massimo di thread di lavoro attivi.

Se omesso, MaxThreads viene specificato come 20.

-t Timeout
Il tempo, in secondi, durante il quale il monitoraggio .NET attende l'arrivo di ulteriori messaggi sulla
coda dell'applicazione. Se si specifica -1, il monitoraggio .NET attende per un tempo indefinito.

Se omesso durante l'esecuzione dalla riga comandi, il monitoraggio .NET attende indefinitamente.

Se omesso durante l'esecuzione come applicazione attivata, il monitoraggio .NET attende per 10
secondi.

-b BackoutThreshold
Specifica la soglia di backout per i messaggi richiamati dalla coda dell'applicazione. I possibili valori
sono:
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Tabella 88. valori del parametro BackoutThreshold .

Valore Descrizione

-1 La soglia di backout viene presa dall'attributo della
coda dell'applicazione, BOTHRESH.

0 La soglia di backout non € impostata.

1 o piu Imposta esplicitamente la soglia di backout.

Se omesso, BackoutThreshold viene specificato come -1.

-r QueueName

La coda in cui vengono inseriti i messaggi, con un conteggio di backout che supera la soglia di backout.

Se omesso, il valore di QueueName dipende dal valore dell'attributo BOQNAME dalla coda

dell'applicazione:

« Se BOQNAME non € vuoto, QueueName assume il valore di BOQNAME.

« Se BOQNAME é vuoto, QueueName viene specificato come DLQ (dead letter queue) del gestore
code. Se una coda di messaggi non recapitabili non & stata assegnata al gestore code, l'elaborazione

di back-out non & disponibile.

-p ContextOption

Specifica se le informazioni di contesto da un messaggio di cui viene eseguito il backout vengono
trasmesse al messaggio di cui & stato eseguito il backout. I possibili valori sono:

Tabella 89. Valori del parametro ContextOption .

Valore Descrizione

Nessuno Non viene inoltrata alcuna informazione di contesto.

IDENTITY Vengono trasmesse solo le informazioni sul contesto
di identita.

Tutto Vengono trasmesse tutte le informazioni di contesto.

Se omesso, ContextOption viene specificata come ALL.

Codici di ritorno

Tabella 90. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Operazione riuscita

36 Argomenti non validi forniti

40 Gestore code non disponibile

49 Gestore code in arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
71 Errore non previsto

72 Errore nome gestore code

133 Errore nome oggetto sconosciuto

Attivita correlate
Utilizzo del controllo .NET
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runmqlsr (esecuzione listener)

Eseguire un processo listener per ascoltare le richieste remote su vari protocolli di comunicazione.
Finalita

Utilizzare il comando xrunmglszx per avviare un processo listener.

Questo comando viene eseguito in modo sincrono e attende il completamento del processo listener prima
di tornare al chiamante.

Syntax

»— runmglsr — -t —»

—— tcp
L -p — Port J L -i — IPAddr J L -b — Backlog J

lu62 — -n — TpName

netbios { ]

M— -a — Adapter —

v

M -l — LocalName —

M -e — Names —

M— -s — Sessions —

“— -0 — Commands —/

<

spx { ]
t -x — Socket ﬂ
-b — Backlog

] L -m — QMgrName —J )

Parametri obbligatori

-t
Il protocollo di trasmissione da utilizzare:

Tabella 91. Valori del protocollo di trasmissione.

Intestazione Intestazione
tep TCP/IP (Transmission Control Protocol / Internet
Protocol)

lu62 mSNA LU 6.2 (solo Windows )

NETBIOS mNetBIOS (solo Windows )

SPX - Windows 5% (solo Windows )
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Parametri facoltativi

-p Porta
Il numero porta per TCP/IP. Questo indicatore ¢ valido solo per TCP. Se si omette il numero di porta,
questo viene preso dalle informazioni di configurazione del gestore code o dai valori predefiniti nel
programma. Il valore predefinito € 1414. Non deve superare 65535.

-i indirizzoIP
L'indirizzo IP per il listener, specificato in uno dei seguenti formati:

« decimale puntata IPv4
» notazione esadecimale IPv6
« Formato alfanumerico

Questo indicatore € valido solo per TCP/IP.

Sui sistemi che supportano sia IPv4 che IPv6, € possibile suddividere il traffico eseguendo due
listener separati. Uno in ascolto su tutti gli indirizzi IPv4 e uno su tutti gli indirizzi di IPv6 . Se si omette
questo parametro, il listener sara in ascolto su tutti gli indirizzi IPv4 e IPv6 configurati.

-n TpName
Il nome del programma di transazione LU 6.2 . Questo indicatore & valido solo per il protocollo di
trasmissione LU 6.2 . Se si omette il nome, questo viene ricavato dalle informazioni di configurazione
del gestore code.

-a Adattatore
Il numero dell'adattatore in cui NetBIOS resta in attesa. Per impostazione predefinita il listener
utilizza 'adattatore 0.

=l LocalName
Il nome locale del NETBIOS utilizzato dal listener. Il valore predefinito viene specificato nelle
informazioni di configurazione del gestore code.

-e Nomi
Il numero di nomi che il listener pud utilizzare. Il valore predefinito & indicato nelle informazioni di
configurazione del gestore code.

-s Sessioni
Il numero di sessioni che il listener puo utilizzare. Il valore predefinito e indicato nelle informazioni di
configurazione del gestore code.

-0 Comandi
Il numero di comandi che il listener pud utilizzare. Il valore predefinito & indicato nelle informazioni di
configurazione del gestore code.

-X Socket
Il socket SPX su cui € in ascolto SPX. Il valore predefinito & esadecimale 5E86.

-m QMgrName
Il nome del gestore code. Per impostazione predefinita, il comando opera sul gestore code
predefinito.

-b Backlog
Il numero di richieste di connessioni simultanee supportate dal listener. Consultare TCP, LU62,
NETBIOS e SPX per un elenco di valori predefiniti e ulteriori informazioni.

Codici di ritorno

Tabella 92. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione
ritorno

Comando completato normalmente
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Tabella 92. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codicedi Descrizione

ritorno

4 Comando completato dopo essere stato terminato dal comando endmglsx

10 Comando completato con risultati non previsti

20 Si & verificato un errore durante l'elaborazione: il processo AMQMSRVN non & stato avviato.
Esempi

Il seguente comando esegue un listener sul gestore code predefinito utilizzando il protocollo NetBIOS .
Il listener puo utilizzare un massimo di cinque nomi, cinque comandi e cinque sessioni. Queste risorse
devono essere entro i limiti impostati nelle informazioni di configurazione del gestore code.

runmglsr -t netbios -e 5 -s 5 -0 5

Riferimenti correlati

“Comandi listener” a pagina 9

Una tabella di comandi listener, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli equivalenti del
comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono
inclusi, se disponibili.

SLTERS runmgras (raccogliere informazioni sulla risoluzione dei problemi
IBM MQ)

Utilizzare il comando xrunmqxas per raccogliere le informazioni sulla risoluzione dei problemi di IBM MQ
(datiMustGather) in un unico archivio, ad esempio per inoltrare al supporto IBM .

Finalita

Il comando runmqgxas viene utilizzato per raccogliere le informazioni di risoluzione della macchina in un
singolo archivio. E possibile utilizzare questo comando per raccogliere informazioni su un‘applicazione o
su un errore IBM MQ, possibilmente per l'inoltro a IBM quando si riporta un problema.

Il comando runmqzxas richiede un JRE ( Java runtime environment ) Java 70 successivo per essere
eseguito. Se il componente IBM MQ JRE (su Linux) o la funzione (su Windows) non ¢ installato, runmqxas
ricerca nel percorso di sistema un JRE alternativo e tenta di utilizzarlo.

Se non é stata trovata alcuna alternativa, viene emesso il messaggio di errore AMQ8599 . In questo caso:
1. Installare il componente JRE IBM MQ o installare un JRE Java 7 alternativo

2. Aggiungere il JRE al percorso di sistema

3. Eseguire nuovamente il comando

Per impostazione predefinita, runmgzras raccoglie informazioni quali:

- File FDC IBM MQ

 Log degli errori (da tutti i gestori code e da tutti i log degli errori IBM MQ a livello di macchina)

« Versione del prodotto, informazioni sullo stato e output da vari altri comandi del sistema operativo.

Ad esempio, il comando xrunmgxas non raccoglie le informazioni utente contenute nei messaggi sulle
code.

L'esecuzione senza richiedere ulteriori sezioni € intesa come punto di partenza per la diagnosi generale
dei problemi; tuttavia, & possibile richiedere ulteriori sezioni tramite la riga comandi.

160 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



Queste sezioni aggiuntive raccolgono informazioni pil dettagliate, a seconda del tipo di problema
diagnosticato. Se le sezioni non predefinite sono richieste dal personale di supporto IBM, lo
comunicheranno all'utente.

Il comando runmqras puo essere eseguito con qualsiasi ID utente, ma il comando raccoglie solo le
informazioni che |'ID utente pud raccogliere manualmente. In generale, quando si esegue il debug di
problemi IBM MQ, eseguire il comando in:

- Linux - AL L'ID utente mgm
. mUn ID utente nel gruppo mgm .

per consentire al comando di raccogliere i file del gestore code e gli output dei comandi.

- Linux o AlX Il comando runmqzas , per impostazione predefinita, richiama le informazioni
sulla variabile di ambiente. Cio si applica a Linux e AIX.

> Muiti il comando runmgzxas richiama un elenco di directory di dati del gestore code per

impostazione predefinita. Cio si applica a Multiplatforms. La directory userdata sotto la directory data
viene esclusa.

Syntax

»— runmgras —— —  -zipfile — ZipFileName ——— >«

M -inputfile — InputFileName

— -custominputfile — CustomInputFileName —

-outputdir — path

—— -workdirectory — path

——— -section — SectionA, SectionB

M -gmlist — QMA/[, QMB]

L -nomqdata —J

-timeout — secs ———
-demo
-V
-ftp — IBM

M———— -ftp — custom ——
—~— -ftpserver — server —

M— -ftpusername — userid —]

M -ftppassword — password —]

—— -ftpdirectory — path ——

M——— -pmrno — 12345,678,9AB ———

L -caseno — caseNo J
L -application — application J

-help

- -sub -
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Parole chiave e parametri
Tutti i parametri sono obbligatori a meno che la descrizione non indichi che sono facoltativi.
In ogni caso, QMgrName ¢ il nome del gestore code a cui si applica il comando.
-inputfile InputFileNome
Nome completo del file di input XML

-custominputfile CustomInputFileName
Nome completo di un file di input XML aggiuntivo
-zipfile ZipFileNome
Fornire il nome file dell'archivio risultante.
runmqras accoda il nome host al nome del file di archivio. Ad esempio, se siimmette il seguente
comando:

runmgras -zipFile diagnostics.zip

il file di archiviazione risultante € denominato diagnostics-hostname.zip.
Per impostazione predefinita, il nome del file di archivio € runmqras-hostname. zip dove hostname
€ il nome host che runmgras accoda al nome file.

-outputdir percorso
La directory in cui si trova il file di output risultante.

Per impostazione predefinita, la directory di output &€ uguale alla directory di lavoro.

-workdirectory percorso
La directory utilizzata per la memorizzazione dell'output dei comandi eseguiti durante l'elaborazione
dello strumento. Se fornita, questa directory non deve esistere, nel qual caso viene creata o deve
essere vuota.
Se non si fornisce il percorso, viene utilizzata una directory il cui nome inizia con runmqzxas e il cui
suffisso & la data e l'ora:

Su AIX and Linux, la directory € in /tmp.

. MSU Windows, la directory € in %temp%.

-section SectionA,SectionB
Le sezioni facoltative su cui raccogliere informazioni pit specifiche. E necessario utilizzare una virgola

come carattere di separazione tra le sezioni, senza spazi. Ad esempio:
runmgras -gmlist ESBSTGAPPQMVH2 -section defs,trace,cluster -caseno TEST123

Per impostazione predefinita, viene raccolta una sezione generica della documentazione, mentre &
possibile raccogliere informazioni piu specifiche per un determinato tipo di problema; ad esempio, un
nome sezione di traccia raccoglie tutto il contenuto della directory di traccia.

E possibile evitare le raccolte predefinite fornendo un nome sezione nodefault.
Il supporto IBM generalmente fornisce le sezioni da utilizzare. Le sezioni disponibili di esempio sono:

tutti
Raccoglie tutte le informazioni possibili, inclusi tutti i file di traccia e la diagnostica per diversi
tipi di problemi. E necessario utilizzare questa opzione solo in determinate circostanze e questa

opzione non & destinata all'uso generale.

valore predefinito
Log IBM MQ, file FDC, configurazione di base e stato.

Nota: Sempre raccolti a meno che non si utilizzi il nome sezione nodefault. Alcune informazioni
sull'ambiente corrente (salvate in env.stdout su Linux, AIXe IBMiein set.stdout su
Windows) e i limiti utente correnti (salvati in mqconfig.stdout su Linux e AIX) potrebbero
essere modificati dal comando runmgxas . Se necessario, eseguire i comandi env, seto
mgconfig manualmente nell'ambiente per verificare i valori effettivi.
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MSU IBM MQ Appliance, tutti i file diversi dai file di traccia del gestore code presenti
nel file system mgtrace: vengono ora catturati nella sezione default .

Nota: E necessario continuare a specificare la sezione traccia se & necessario ottenere i file di
traccia del gestore code presenti nel sistema di file mqtrace: .

nodefault
Evita che si verifichino le raccolte predefinite, ma vengono comunque raccolte altre sezioni
esplicitamente richieste.

traccia
Raccoglie tutte le informazioni del file di traccia piu le informazioni predefinite.
Nota: Non abilita la traccia.

defs
Raccoglie le definizioni del gestore code e le informazioni sullo stato.

cluster
Raccoglie informazioni sulla configurazione del cluster e sulla coda.
dap
Raccoglie le informazioni di transazione e persistenza.
kernel
Raccoglie informazioni sul kernel del gestore code.
programma di registrazione
Raccoglie le informazioni di registrazione di ripristino.
argomento
Raccoglie le informazioni sulla struttura ad albero dell'argomento.

QMGR
Raccoglie tutti i file del gestore code: code, log e file di configurazione.

= Linux i AlX perdita
Raccoglie le informazioni sull'utilizzo delle risorse del processo IBM MQ .
Questa sezione si applica a Linuxe AIX.

mft
Cattura i dati ottenuti dal comando fteRas .

Nota: -section mft raccoglie solo le informazioni per la topologia del gestore code di
coordinamento predefinito.

mqweb
Raccoglie i dati di configurazione e traccia per il server mqweb.

Per ulteriori informazioni, consultare Scelta delle sezioni da raccogliere, nella technote IBM
sull'utilizzo del comando IBM MQ runmqzxas per raccogliere i dati.

-qmlist QMA[, QMB]
Un elenco di nomi di gestore code su cui deve essere eseguito il comando runmqzras .

Questo parametro non si applica a un prodotto client poiché non esistono gestori code da cui
richiedere l'output diretto.

Fornendo un elenco separato da virgole, & possibile limitare l'iterazione tra i gestori code a un elenco

specifico di gestori code. Per impostazione predefinita, l'iterazione dei comandi si trova su tutti i
gestori code.

VS.2.03 & WS.3.4  EReTRREeS

Per Long Term Support da IBM MQ 9.2.0 Fix Pack 3 e per Continuous Delivery da IBM MQ 9.2.4,
l'impostazione di =nogmdata acquisisce solo la diagnostica a livello di installazione, ignorando
qualsiasi diagnostica specifica del gestore code.

I parametri =gmlist e -nogmdata non possono essere utilizzati insieme. Se vengono specificati
entrambi i parametri, viene restituito il seguente errore:
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Errore argomento: & possibile fornire al massimo -nogmdata o -gmlist

-timeout secs
Il timeout predefinito per fornire un singolo comando prima che il comando smetta di attendere il
completamento.

Per impostazione predefinita, viene utilizzato un timeout di 10 secondi. Un valore pari a zero indica
un'attesa indefinita.

-demo
Eseguire in modalita dimostrativa in cui non vengono elaborati comandi e non vengono raccolti file.

Eseguendo in modalita dimostrativa, € possibile visualizzare esattamente quali comandi sarebbero
stati elaborati e quali file sarebbero stati raccolti. Il file di output . zip contiene un file console.log
che documenta esattamente cio che sarebbe stato elaborato e raccolto, se il comando fosse stato
eseguito normalmente.

-v
Estende la quantita di informazioni registrate nel file console.log, contenuto nel file di
output .zip.

-ftp ibm|personalizzato
Consente l'invio dell'archivio raccolto tramite FTP di base ad una destinazione remota.

Al termine dell'elaborazione, l'archivio risultante pud essere inviato tramite FTP di base, direttamente
in IBMo a un sito di propria scelta.

Se si seleziona l'opzione ibm, I'FTP anonimo viene utilizzato per consegnare l'archivio nel server IBM
ECuRep . Questo processo ¢ identico all'inoltro manuale del file mediante FTP.

Notare che se si seleziona l'opzione ibm, & necessario fornire anche l'opzione pmrno e tutte le altre
opzioni FTP* vengono ignorate.

» V9.203 V924

Importante: per Long Term Support da IBM MQ 9.2.0 Fix Pack 3 e per Continuous Delivery da IBM
MQ 9.2.4, l'opzione -£tp IBM non & piu disponibile. Se si seleziona questa opzione, viene generato il
seguente messaggio:

L'opzione FTP IBM non funzionera piu poiché i server FTP IBM sono stati disabilitati
-ftpserver server
Un nome server FTP a cui connettersi, quando viene utilizzata un'opzione personalizzata FTP .

-ftpusername idutente
L'ID utente con cui accedere al server FTP, quando viene utilizzata l'opzione personalizzata FTP .

-ftppassword password
La password con cui accedere al server FTP, quando viene utilizzata l'opzione personalizzata FTP .

-ftpdirectory percorso
La directory sul server FTP in cui inserire il file . zip risultante, utilizzata quando viene utilizzata
l'opzione personalizzata FTP .

-pmrno 12345,678,9AB
Un numero PMR IBM valido (numero record problema) rispetto al quale associare la documentazione.

Utilizzare questa opzione per assicurarsi che l'output abbia come prefisso il numero PMR, in modo che
quando le informazioni vengono inviate a IBM, le informazioni vengano associate automaticamente a
tale record del problema.

Nota: Se si desidera specificare un numero di caso Salesforce, utilizzare il parametro -caseno, non
il parametro =pmzno .

Non & consentito fornire insieme i parametri -caseno e -pmxno .

-caseno caseNo
Un numero di caso Salesforce valido.
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Utilizzare questa opzione per assicurarsi che l'output abbia come prefisso il numero del caso, in
modo che quando le informazioni vengono inviate a IBM, le informazioni vengono automaticamente
associate a quel numero del caso.

Nota: Se si vuole specificare un numero PMR, utilizzare il parametro -pmxno , non il parametro
-caseno.

Non & consentito fornire insieme i parametri -caseno e -pmxno .

=SB - application applicazione

Raccoglie informazioni sulle applicazioni valide.

-help
Fornire una guida semplice.

-secondario
Mostra le parole chiave che verranno sostituite nell'’xml.

Esempi

Questo comando raccoglie la documentazione predefinita dall'installazione di IBM MQ e tutti i gestori
code su una macchina:

runmgras

Questo comando raccoglie la documentazione predefinita dall'installazione di IBM MQ su una macchinain
un file di output con un nome che inizia con il numero di caso appropriato:

runmgras -caseno TS123456789

Questo comando raccoglie la documentazione predefinita da una macchina, piu tutti i file di traccia, le
definizioni del gestore code e lo stato per tutti i gestori code sulla macchina:

runmgras -section trace,defs

Per ulteriori esempi su come utilizzare runmqzxas, consultare Raccolta automatica delle informazioni per
la risoluzione dei problemi con runmgras.

Codici di ritorno
Un codice di ritorno diverso da zero indica un malfunzionamento.

Attivita correlate

Raccolta automatica delle informazioni per la risoluzione dei problemi con runmgras
Informazioni correlate

Invio diinformazioni sulla risoluzione dei problemi a IBM

runmgsc (esecuzione comandi MQSC)

Eseguire i comandi IBM MQ su un gestore code.

Finalita

Utilizzare il comando xrunmqgsc per immettere comandi MQSC per un gestore code. I comandi MQSC
consentono di eseguire attivita di gestione. Ad esempio, € possibile definire, modificare o eliminare un
oggetto coda locale. I comandi MQSC e la relativa sintassi sono descritti in “Riferimento comandi MQSC” a

pagina 238.
E necessario utilizzare il comando runmgsc dall'installazione associata al gestore code che si sta

utilizzando. E possibile individuare a quale installazione & associato un gestore code utilizzando il
comando dspmg -o installation.
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Per arrestare il comando runmgsc , utilizzare il comando end . E anche possibile utilizzare il comando
exitoquit.

E possibile rendere piti semplice vedere che ci si trova in un ambiente MQSC e visualizzare alcuni
dettagli dell'ambiente corrente impostando un prompt a propria scelta utilizzando la variabile di ambiente
MQPROMPT. Per ulteriori informazioni, consultare Impostazione del prompt dei comandi MQSC.

Syntax
You can use the =n parameter on its own, or you can use a number of other parameters in combination:

»— ruNMQsc — -n >«

»— runmgsc L_eJ L_VJ LCJ L_U_UserID_J;

[
>

»
>

L f_ -m — DefaultQMgrName j J
-w — WaitTime
L -X J L -m — LocalQMgrName J

L QMgrName J L -f — filename J -

\ 4

Descrizione
E possibile avviare il comando xunmgsc in due modi:

Verifica comando
Verificare i comandi MQSC ma non eseguirli. Viene generato un report di output che indica l'esito
positivo o negativo di ciascun comando. Questa modalita & disponibile solo su un gestore code locale.

Esegui comando direttamente
Inviare comandi MQSC direttamente a un gestore code locale.

Esegui comando indirettamente
Eseguire i comandi MQSC su un gestore code remoto. Questi comandi vengono inseriti nella coda
comandi di un gestore code remoto ed eseguiti nell'ordine in cui sono stati accodati. I report dei
comandi vengono restituiti al gestore code locale.

Il comando xrunmqgsc prende l'input da stdin. Quando i comandi vengono elaborati, i risultati e un
riepilogo vengono inseriti in un prospetto inviato a stdout.

Prendendo stdin dalla tastiera, & possibile immettere i comandi MQSC in modo interattivo.

In alternativa, & possibile reindirizzare stdin da un file di testo. Reindirizzando l'input da un file, &
possibile eseguire una sequenza di comandi utilizzati di frequente contenuti nel file. E anche possibile
reindirizzare il report di output a un file.

Nota: Se si esegue runmgsc in modalita client reindirizzando stdin da un file di testo, IBM MQ si aspetta
che la prima riga del file di input sia una password.

Parametri facoltativi

-C
Modifica il comando di xrunmgsc per connettersi a un gestore code utilizzando una connessione client.
Le definizioni del canale client utilizzate per la connessione al gestore code si trovano utilizzando le
seguenti variabili di ambiente in questo ordine di priorita: MQSERVER , MQCHLLIB e MQCHLTAB .
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-e

Questa opzione richiede l'installazione del client. Se non ¢ installato, viene emesso un messaggio di
errore che riporta le librerie client mancanti.

Impedisce la copia del testo di origine per i comandi MQSC in un report. Questo parametro & utile
quando si immettono i comandi in modo interattivo.

-m LocalQMgrNome

=N

Il gestore code locale che si desidera utilizzare per inviare comandi al gestore code remoto. Se si
omette questo parametro, il gestore code predefinito locale viene utilizzato per inoltrare i comandi al
gestore code remoto. E necessario specificare anche il parametro -w .

Modifica il comando runmgsc per non connettersi a un gestore code. Se questo parametro viene
specificato, tutti gli altri parametri di comando devono essere omessi, altrimenti viene emesso un
messaggio di errore.

Questa opzione richiede l'installazione delle librerie client. Se non sono installati, viene emesso un
messaggio di errore.

I comandi MQSC immessi in questa modalita sono limitati alla gestione del file di definizione del
canale locale, che si trova tramite le variabili di ambiente MQCHLLIB e MQCHLTAB o i valori predefiniti,
se non sono definiti.

Nota: Se si aggiungono nuove voci al file di definizione del canale locale o si modificano le voci
esistenti, queste modifiche non vengono riportate all'interno del gestore code. Il gestore code non
legge il contenuto del file di definizione del canale locale. Il file CCDT € un file di sola scrittura dalla
prospettiva del gestore code. Il gestore code non legge il contenuto del file CCDT.

Vengono riconosciuti solo i seguenti comandi MQSC:

ALTER, DEFINE, DELETE, DISPLAY AUTHINFO (Solo di tipo CRLLDAP o OCSP)
ALTER, DEFINE, DELETE, DISPLAY CHANNEL (solo di tipo CLNTCONN)

Per i comandi di gestione AUTHINFO, i nomi delle definizioni AUTHINFO esistenti vengono associati e
indirizzati utilizzando i nomi CRLLDAPn 0 OCSP n (in base al tipo), dove n & ['ordinamento numerico
in cui vengono visualizzati nel file di definizione del canale. Le nuove definizioni AUTHINFO vengono
aggiunte alla tabella del canale client in ordine. Ad esempio, vengono emessi i seguenti comandi:

DEFINE AUTHINFO(XYZ) AUTHTYPE(CRLLDAP) CONNAME('xyz')
DEFINE AUTHINFO(ABC) AUTHTYPE(CRLLDAP) CONNAME('abc')

Cio fasiche il server LDAP 'xyz' venga controllato per un CRL per primo, se tale server CRL non &
disponibile, viene controllato il server "abc' .

L'utilizzo del comando DISPLAY AUTHINFO(*) CONNAME mostra quanto segue:

AMQ8566: Display authentication information details.

AUTHINFO (CRLLDAP1)

AUTHTYPE (CRLLDAP) CONNAME (xyz)

AMQ8566: Display authentication information details.
AUTHINFO (CRLLDAP2)

AUTHTYPE (CRLLDAP) CONNAME (abc)

Nota: La modalita client supporta solo l'inserimento di nuove voci alla fine della tabella del canale
client. Se si desidera modificare l'ordine di precedenza dei server LDAP CRL, & necessario rimuovere
gli oggetti esistenti dall'elenco e reinserirli nell'ordine corretto alla fine.

-u UserID

Se si utilizza il parametro -u per specificare un ID utente, viene richiesta una password
corrispondente.
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Se il record CONNAUTH AUTHINFO e stato configurato con CHCKLOCL (REQUIRED) o
CHCKLOCL (REQDADM), & necessario utilizzare il parametro -u altrimenti non sara possibile gestire
il gestore code con runmgsc.

Se si specifica questo parametro e si reindirizza stdin, non verra visualizzato un prompt e la prima
riga di input reindirizzato dovrebbe contenere la parola d'ordine.

-V
Verifica i comandi specificati senza eseguire le azioni. Questa modalita e disponibile solo localmente. I
parametri =w e =x vengono ignorati se vengono specificati contemporaneamente a =v.

Importante: L'indicatore -v controlla solo la sintassi del comando. L'impostazione dell'indicatore non
verifica se gli oggetti menzionati nel comando esistono effettivamente.

Ad esempio, se la coda Q1 non esiste nel gestore code, il seguente comando € sintatticamente
corretto e non genera alcun errore di sintassi: runmgsc -v Qmgr display ql(Q1).

Tuttavia, se si omette l'indicatore =v, siriceve il messaggio di errore AMQ8147.

-w WaitTime
Eseguire i comandi MQSC su un altro gestore code. E necessario che il canale richiesto e le code
di trasmissione siano impostati per questo. Per ulteriori informazioni, consultare Configurazione dei
gestori code per 'amministrazione remota.

Questo parametro viene ignorato se viene specificato il parametro =v .

WaitTime
Il tempo, in secondi, che xrunmqgsc attende per le risposte. Tutte le risposte ricevute dopo questa

operazione vengono eliminate, ma i comandi MQSC vengono ancora eseguiti. mll
tempo di attesa € impostato come tempo di scadenza del messaggio di comando PCF e il tempo
rimanente € impostato sui messaggi di risposta PCF dal server dei comandi. Specificare un'ora
compresa nell'intervallo tra 1 e 999999.

Ciascun comando viene inviato come Escape PCF alla coda comandi
(SYSTEM.ADMIN.COMMAND.QUEUE) del gestore code di destinazione.

Le risposte vengono ricevute sulla coda SYSTEM.MQSC.REPLY.QUEUE e il risultato viene aggiunto
al report. Puo essere definita come una coda locale o una coda modello.

-X
Il gestore code di destinazione ¢ in esecuzione in z/0S. Questo parametro si applica solo in modalita

indiretta. E necessario specificare anche il parametro -w . In modalita indiretta, i comandi MQSC
vengono scritti in un formato adatto per la coda comandi IBM MQ for z/0S .

QMgrName
Il nome del gestore code di destinazione su cui eseguire i comandi MQSC. Se non viene specificato,
viene utilizzato il gestore code predefinito.

- W S.2.0 B Multi e

Leggere l'input da elaborare dal nome file fornito anziché dall'input standard.

Codici di ritorno

Tabella 93. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

00 File di comandi MQSC elaborato correttamente

10 File di comandi MQSC elaborato con errori; il prospetto contiene le cause dell'esito negativo dei
comandi

20 Errore; file di comandi MQSC non eseguito
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Esempi

1. Immettere questo comando da un prompt dei comandi:

runmgsc

Ora & possibile immettere comandi MQSC direttamente dal prompt dei comandi. Non ¢ stato
specificato alcun nome gestore code, quindi i comandi MQSC vengono elaborati sul gestore code
predefinito.

. Utilizzare uno di questi comandi, come appropriato nel proprio ambiente, per specificare che i comandi

MQSC devono essere verificati solo:

runmgsc -v BANK < "/u/users/commfile.in"

runmgsc -v BANK < "c:\users\commfile.in"

Il nome del gestore code & BANK. Il comando verifica i comandi MQSC nel file commfile.ine
visualizza l'output nella finestra corrente.

. Questi comandi eseguono il file di comando MQSC mgscfile. in sul gestore code predefinito.

runmgsc < "/var/mgm/mgsc/mgscfile.in" > "/var/mgm/mgsc/mgscfile.out"

runmgsc < "C:\Program Files\IBM\MQ\mgsc\mgscfile.in" >
"C:\Program Files\IBM\MQ\mgsc\mgscfile.out"

In questo esempio, l'emissione viene indirizzata al file mqscfile.out.

. Questo comando inoltra i comandi al gestore code QMREMOTE utilizzando QMLOCAL per inoltrare i

comandi.

runmgsc -w 30 -m QMLOCAL QMREMOTE

Attivita correlate
Gestione mediante comandi MQSC

mBackup della configurazione del gestore code

mRipristino della configurazione del gestore code

Riferimenti correlati
“dmpmqcfg (configurazione gestore code dump)” a pagina 51

Utilizzare il comando dmpmqcfg per eseguire il dump della configurazione di un gestore code IBM MQ .

TS runmqsfb (eseguire IBM MQ Bridge to Salesforce)
Configurare ed eseguire IBM MQ Bridge to Salesforce.

Nota: IBM MQ Bridge to Salesforce € obsoleto in tutte le versioni a partire dal 22 novembre
2022 (vedi Lettera di annuncio USA 222 - 341).

“Sintassi” a pagina 170

“Note d'utilizzo” a pagina 170

“Parametri della riga di comando” a pagina 171

parametri di configurazione

Esempi
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Sintassi
Il diagramma mostra la sintassi per l'utilizzo del comando xrunmgs£b come descritto nella nota “1” a
pagina 170.

T T owgmane J Ui roorng . o — evename
T ronmame U 4 — reploysrassouesevame )

L -n — ApplicationName J L -i — intervallo J e

L -0 — File outputConfig J L -w — WaitTime J U -k — killFile J ]

B L -d — Debuglevel J L b J L -sf — file J ;

] L -sp — modalita J )

A 4

Y

Note d'utilizzo

1. E possibile eseguire il comando runmgs£h per avviare IBM MQ Bridge to Salesforce e connettersi a
Salesforce e IBM MQ. Quando vengono effettuate le connessioni, il bridge riceve gli eventi generati
da Salesforce e li pubblica in una IBM MQ reteoppure crea messaggi di evento per gli eventi della
piattaforma Salesforce .

runmgsftb -f configFile -r logFile -m QMgrName -t TopicString -e EventName -p PushtopicName
-d debuglLevel -i interval -w WaitTime -k killFile

Quando si utilizza il comando per l'elaborazione di runtime, i parametri richiesti sono -£, con il nome
del file di configurazione precedentemente creato e -x con il nome del file di log. Quando gli altri
parametri del comando vengono forniti anche sulla riga comandi, sovrascrivono i valori nel file di
configurazione. L'opzione consente la creazione di una configurazione predefinita principale e fornisce
un modo semplice per gestire variazioni minori come il nome del gestore code.

2. E anche possibile utilizzare il comando runmgs£hb per creare un file di configurazione utilizzato per
definire i parametri necessari per connettersi a Salesforce e IBM MQ.

Quando si crea il file di configurazione, i parametri =£ e =b sono facoltativi, il file di configurazione di
input & incluso nella directory degli esempi per IBM MQ Bridge to Salesforce, /opt/mgm/mqgs£f/samp.

runmgsfb [-b][-f inputConfigFile] -o outputConfigFile

Quando si esegue il comando in questo modo, viene richiesto di immettere i valori per ogni
parametro di configurazione. Per mantenere un valore esistente premere Entex. Per rimuovere un
valore esistente premere Space, quindi Entex. Per ulteriori informazioni, consultare “Parametri di
configurazione” a pagina 173.

el V3.2.0 = V320 PRLIY MQ 9.2.0, l'uso dei parametri di protezione avanzata € il seguente:

Modalita di configurazione
Le password appena immesse vengono scritte nel file di configurazione di output protetto con la
nuova chiave. Tenere presente che le password preesistenti non vengono modificate nel formato.

Viene generata un'avvertenza quando viene utilizzata la chiave predefinita, ovvero, non & stato
fornito un file di chiavi.
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Il provisioning delle parole d'ordine nella modalita di configurazione batch, utilizzando le variabili
di ambiente, continua invariato; ovvero, il valore delle variabili di ambiente viene fornito in testo
semplice.

modalita Runtime
Quando una password viene decodificata, vengono emessi messaggi di avvertenza se la parola
d'ordine si trova nel vecchio formato e il nome del parametro che causa l'avvertenza viene fornito
nel messaggio per incoraggiare l'utente a migrare. Tuttavia, il bridge continua l'elaborazione dei
comandi.

Nota: Il messaggio di avviso non viene emesso se & stato specificato il parametro =sp 0 sulla riga
comandi, poiché si desidera utilizzare esplicitamente i vecchi formati.

Viene visualizzato un messaggio di avvertenza anche quando viene utilizzata la chiave predefinita,
ovvero, non é stato fornito un file di chiavi.

Gli errori si verificano se non & possibile decodificare una password, ad esempio, se & stato
specificato il file di chiavi errato.

Parametri della riga di comando

-m QMgrName o ConnFactoryNome
Nome gestore code o factory di connessione.

-r logFile
Obbligatorio. Ubicazione e nome del file di log per le informazioni di traccia. E possibile specificare il
percorso e il nome del file di log nel file di configurazione o sulla riga comandi.

-t TopicString
Root dell'argomento IBM MQ .

-e EventName
Nome evento piattaforma Salesforce (pud essere ripetuto). E possibile specificare piti voci -e sulla
riga comandi, una per ciascun tipo di evento di cui il bridge & in attesa. E necessario fornire la parte di
base del nome evento. Il bridge aggiunge automaticamente i prefissi "/event" o "/topic" quando si
connette a Salesforce. Piu parametri -e possono essere separati da virgole.

-p PushtopicName
Salesforce push nome argomento (pud essere ripetuto). E possibile specificare piti voci -p sulla riga
comandi, una per ciascun tipo di argomento che il bridge ascolta. E necessario fornire la parte di base
del nome argomento. Il bridge aggiunge automaticamente i prefissi "/event" o "/topic" quando si
connette a Salesforce. Piu parametri -p possono essere separati da virgole.

-i intervallo
Intervallo di controllo. Immettere O per disabilitare il controllo.

-f FileinputConfig
configuration file. Il parametro -£ ¢ richiesto quando si sta eseguendo il comando xrunmqgs£b per
avviare IBM MQ Bridge to Salesforce, come descritto nella nota sull'utilizzo “1” a pagina 170. E
possibile, facoltativamente, utilizzare il parametro =£ per riutilizzare alcuni dei valori da un File
inputConfigesistente, come descritto nella nota di utilizzo “2” a pagina 170, e immettere anche alcuni
dei nuovi valori. Se non si specifica il parametro -=£ durante la creazione del file di configurazione,
tutti i valori per i parametri richiesti sono vuoti.

m-n ApplicationInstanceNome

Se si dispone di pil istanze del bridge sullo stesso gestore code, questa opzione fornisce un modo

per distinguere ciascuna istanza nel controllo. Questo identificativo viene aggiunto all'argomento $SYS
come parte del nome applicazione, in modo che i monitoraggi come amgsxua possano ottenere
strutture ad albero di metadati separate.
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Se questa opzione non € vuota, l'argomento root dei metadati aggiunge "_" insieme al valore
selezionato al nome dell'applicazione. Ad esempio, l'impostazione su "2" risulta in pubblicazioni
basate su

$SYS/Application/runmgsfb_2/INFO/QMGR/<qmgr>/Monitor/METADATA

Nota: Non esiste alcuna coordinazione tra le istanze bridge in esecuzione, quindi & possibile avere
due istanze con lo stesso identificativo. L'unica confusione che cio provoca é nelle statistiche di
monitoraggio.

- V3.2.0 -q ReplyStatusQueueName
Il valore predefinito € SYSTEM.SALESFORCE.SYNCQ.

Se si desidera avere pil bridge che accedono allo stesso gestore code e che dispongono di messaggi
in entrata da Salesforce, & necessario disporre di impostazioni della coda di sincronizzazione separate
per ciascuno.

Se un'istanza bridge non & sottoscritta ad alcun argomento Salesforce , la coda di sincronizzazione
non viene utilizzata affatto.

Nota: Si accede esclusivamente alla coda di sincronizzazione; in altre parole, il bridge non verra
avviato se un'altra istanza ha gia la coda indicata aperta.

-0 FileoutputConfig
Nuovo file di configurazione. Quando si esegue il comando con il parametro -o, xrunmgsfb
carica i valori di configurazione esistenti dal file =£ e richiede nuovi valori per ogni parametro di
configurazione.

-k killFile
Un file che fa uscire il bridge. Quando si esegue il comando con il parametro =k e si specifica un file,
se il file esiste, il programma bridge viene chiuso. L'utilizzo di questo file € un modo alternativo per
arrestare il programma quando non si desidera utilizzare il comando Ctr1+C o kill . Il file viene
eliminato dal bridge all'avvio nel caso in cui esista. Se l'eliminazione non riesce, il bridge si interrompe
ma monitora la ricreazione del file.

-d debuglLevel
Livello di debug, 10 2.

1
Vengono visualizzate informazioni di debug dettagliate.

Vengono visualizzate le informazioni di debug dettagliate.

-w WaitTime
Attendere prima di iniziare completamente.

-b
Utilizzare le variabili di ambiente per guidare la configurazione, invece di prompt interattivi. Cio
consente di impostare la configurazione in modo programmatico.

Le variabili di ambiente hanno il formato "runmqsfb_<attribute>" dove <attribute> ¢il campo
JSON nel file di configurazione generato. Ad esempio:

export runmgsfb_QueueManager=QM1
Le variabili di ambiente vengono unite alla configurazione specificata in inputConfigurationFile

(opzione -f) per creare il file outputConfiguration.

Un modo per utilizzare questo metodo € quello di creare in modo interattivo un file di configurazione
che contiene attributi comuni che devono essere utilizzati da tutte le istanze di IBM MQ Bridge to
Salesforcee quindi applicare le variabili di ambiente in modo programmatico solo per i pochi parametri
univoci dell'istanza.

- V3.2.0 = V320 BES

File contenente la chiave di protezione della password.
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» ¥V9.2.0 ¢ ¥S20 -sp modalitc

Modalita di protezione password. I valori possono essere:

ve22

Utilizzare la modalita di protezione password pill recente. Questo & il valore predefinito da IBM MQ

9.2.2.

1
Utilizzare la modalita di protezione password IBM MQ 9.2 per la compatibilita con versioni
precedenti a IBM MQ 9.2.2. Questo & il valore predefinito nelle versioni precedenti a IBM MQ
9.2.2.

(1]

Utilizzare la modalita di protezione della password obsoleta compatibile con versioni precedenti a
IBM MQ 9.2.

Parametri di configurazione

Quando si esegue il comando runmqgs£b per creare il file di configurazione, i parametri vengono utilizzati
in quattro gruppi. Le parole d'ordine sono offuscate e non vengono visualizzate mentre si digita. Il file di
configurazione generato & in formato JSON. E necessario utilizzare il comando xunmgs£b per creare il
file di configurazione. Non € possibile modificare le password e le informazioni del certificato di sicurezza
direttamente nel file JSON.

Connessione al gestore code
Parametri relativi al gestore code IBM MQ .

IBM MQ Gestore code o CF IJNDI
Obbligatorio.

IBM MQ Argomento di base
Obbligatorio. Tutti gli eventi vengono pubblicati utilizzando la root dell'argomento come prefisso
per il nome evento Salesforce .

IBM MQ Canale
Uno spazio vuoto channel implica bind locali.

IBM MQ CONNAME
Utilizza il formato del nome della connessione standard "host (porta), host (porta)" per abilitare
pit destinazioni, ad esempio per i gestori code a pili istanze. Uno spazio vuoto conname implica
bind locali.

IBM MQ Coda errori di pubblicazione
Richiesto per la creazione di messaggi di evento della piattaforma. Coda di errori IBM MQ per
l'elaborazione di messaggi di input errati. La coda predefinita SYSTEM.SALESFORCE.ERRORQ
viene creato quando si esegue il comando script mgs£bSyncQ.mqsc che crea anche la coda
di sincronizzazione richiesta sul gestore code.

URL CCDT IBM MQ
Se ¢ richiesta una connessione TLS al gestore code, € necessario utilizzare una definizione JNDI o
CCDT.

Nome classe implementazione JNDI
Il nome classe del fornitore JNDI. Il parametro "nome gestore code" fa riferimento al nome del
factory di connessione quando si utilizza JINDI.

URL provider JNDI
L'endpoint del servizio JINDI.

IBM MQ Userld
IBM MQ Password

Connessione a Salesforce
Parametri relativi a Salesforce.
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ID utente Salesforce (obbligatorio)
Obbligatorio. Accedi all'email per il tuo account Salesforce .

Password Salesforce (obbligatoria)
Obbligatorio. Password per l'account Salesforce .

Token di sicurezza Salesforce (obbligatorio)
Obbligatorio. Token di sicurezza che puoi generare dalla sezione Controlli di sicurezza del menu
Amministra della pagina Salesforce Force.com Home .

Endpoint di accesso
Salesforce URL endpoint di collegamento, https://login.salesforce.com.

Chiave consumer
La chiave consumer che generi quando aggiungi il IBM MQ Bridge to Salesforce come
un'‘applicazione collegata nel tuo account Salesforce . Per ulteriori informazioni, consultare il
passo 5 in Configurazione di IBM MQ Bridge to Salesforce

Segreto consumer
Il segreto consumer generato insieme alla chiave consumer.

I valori segreto e chiave consumer OAuth sono facoltativi ma devono essere considerati per i sistemi
di produzione.

Archivi certificati per le connessioni TLS
Parametri relativi agli archivi certificati per connessioni TLS.

Keystore personale per i certificati TLS
Obbligatorio. Il keystore che crei nel tuo account Salesforce . Per ulteriori informazioni, consultare
il passo 3 in Configurazione di IBM MQ Bridge to Salesforce.

Password del keystore
Obbligatorio. La password che si crea quando si esporta il keystore dal proprio account
Salesforce.

Archivio sicuro per i certificati del firmatario
Obbligatorio. Se non si aggiunge l'archivio attendibile, viene utilizzato il keystore personale per i
certificati TLS.

Password archivio sicuro
Obbligatorio. Se viene utilizzato il keystore personale per certificati TLS, questa ¢ la parola
d'ordine per il keystore per i certificati TLS.

Utilizzare TLS per la connessione MQ
Se stai utilizzando TLS per la tua connettivita IBM MQ , puoi utilizzare lo stesso keystore che hai
utilizzato per la connessione a Salesforce.

Per la connessione Salesforce, un truststore deve essere disponibile e contenere almeno i certificati
del firmatario per convalidare il sistema Salesforce . Solo i protocolli TLS 1.1 e TLS 1.2 sono supportati
per la connessione a Salesforce. Non é richiesto un certificato utente. Se non si fornisce un parametro
truststore, il keystore viene utilizzato per entrambi i ruoli. I negozi possono essere gli stessi configurati
per la connessione IBM MQ in CCDT o JNDI.

Comportamento del programma bridge
Parametri relativi al comportamento di IBM MQ Bridge to Salesforce.

Inoltra nomi argomento
E possibile fornire un nome argomento push alla volta e passare quindi al parametro successivo
premendo enter.

Nomi evento piattaforma
E possibile fornire un nome evento della piattaforma alla volta e passare quindi al parametro
successivo premendo enter.

Frequenza di monitoraggio
IBM MQ Frequenza di controllo.

Almeno una volta la consegna
QoS (Quality of service). Consegna almeno una volta o al massimo una volta.
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Sottoscrizione alle pubblicazioni IBM MQ per gli eventi della piattaforma
Obbligatorio. L'opzione predefinita &€ N. E necessario immettere Y per abilitare la funzione bridge
per la creazione di messaggi di evento per eventi della piattaforma Salesforce .

Pubblica i dati di controllo con il payload
Alla ripubblicazione, inviare un messaggio completo non solo all'oggetto.

Ritardo prima di avviare l'elaborazione degli eventi
Ritardo prima che il bridge inizi a elaborare gli eventi.

File di log del runtime per la copia di stdout/stderr
Percorso e nome del file di log per le informazioni di traccia.

mldentiﬁcativo univoco bridge

Il valore predefinito non & un identificativo univoco bridge specificato.

Se si dispone di piu istanze del bridge sullo stesso gestore code, questa opzione fornisce un modo
per distinguere ciascuna istanza nel controllo. Questo identificativo viene aggiunto all'argomento
$SYS come parte del nome applicazione, in modo che i monitoraggi come amgsxua possano
ottenere strutture ad albero di metadati separate.

Se questa opzione non & vuota, l'argomento root dei metadati aggiunge "_" insieme al valore
selezionato al nome dell'applicazione. Ad esempio, l'impostazione su "2" risulta in pubblicazioni
basate su

$SYS/Application/runmgsfb_2/INFO/QMGR/<qmgr>/Monitoxr/METADATA

Nota: Non esiste alcuna coordinazione tra le istanze bridge in esecuzione, quindi € possibile avere
due istanze con lo stesso identificativo. L'unica confusione che cio provoca € nelle statistiche di
monitoraggio.

=2 Considera argomento Salesforce sconosciuto come avvertenza
L'opzione predefinita & N.

E necessario impostare questa opzione su Y per continuare con un'avvertenza, invece di uscire se
un argomento di push o un evento non € noto a Salesforce durante la sottoscrizione.

Questa opzione puo essere utile quando la creazione degli argomenti in Salesforce viene
eseguita in modo indipendente e potrebbe non essere disponibile immediatamente. Cio consente
l'esecuzione del bridge per gli argomenti noti.

Il bridge deve ancora essere riavviato o forzato attraverso una sequenza di riconnessione, ad
esempio, riavviando il gestore code, prima di tentare nuovamente la sottoscrizione all'argomento.

=2V Continua a riprovare dopo il numero massimo di tentativi di riconnessione
L'opzione predefinita & N.
E necessario impostare questa opzione su Y per non uscire dopo il timer di tentativi finale. Invece,
continua a riprovare all'ultimo intervallo per sempre.

- V35.2.0 Consegna almeno una volta per le pubblicazioni IBM MQ ?
Il valore puo essere Y o Ne il valore predefinito non € impostato. Il valore viene ereditato da un
altro attributo QoS (quality of service).

Questo attributo determina se viene effettuata una sottoscrizione durevole o non durevole per le
pubblicazioni IBM MQ . Esso separa la qualita del servizio esistente, ossia:

« Al massimo una volta per una sottoscrizione non durevole, oppure
« Almeno una volta per una sottoscrizione durevole
in attributi differenti per ogni direzione del flusso.

Cio ¢ utile per le situazioni in cui si desidera avere messaggi in entrata al massimo una volta da
Salesforce, senza preoccuparsi di ReplayId, ma si desidera comunque inviare messaggi in uscita
salvati da IBM MQ (almeno una volta) dopo un'interruzione.
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Se non impostato, viene utilizzato il valore QoS (quality of service) esistente. Tenere presente che
cio si verifica se € stata eseguita la migrazione da una versione precedente senza aggiornare il file
di configurazione, ovvero se si esegue il processo di configurazione.

mCoda stato di riesecuzione MQ

Il valore predefinito € SYSTEM.SALESFORCE.SYNCQ.

Se si desidera avere pil bridge che accedono allo stesso gestore code e che dispongono

di messaggi in entrata da Salesforce, € necessario disporre di impostazioni della coda di
sincronizzazione separate per ciascuno.

Se un'istanza bridge non & sottoscritta ad alcun argomento Salesforce , la coda di sincronizzazione
non viene utilizzata affatto.

Nota: Si accede esclusivamente alla coda di sincronizzazione; in altre parole, il bridge non verra
avviato se un'altra istanza ha gia la coda indicata aperta.

= B Numero di file di log

Il valore predefinito e 3.

Consente la rotazione dei file di log per la registrazione di output. Se il valore € maggiore di uno,
il nome del file di log configurato viene utilizzato come base con ".0",".1" e cosi via, accodato o
inserito prima del tipo di file.

Se si utilizza il valore predefinito, non aggiungere un indice.

Tenere presente che la normale gestione di stdout e stdexx non viene influenzata.
Dimensione massima di ciascun file di log

Il valore predefinito € 2097152 byte (2 MB).

Se si configura piu di un file di log, questo avviene quando viene effettuato lo switch di log.

Se si configura un solo file di log, questo parametro viene ignorato.

Push topic names e Platform event names possono essere immessisingolarmente o come

un elenco separato da virgole, nello stesso modo in cui vengono immessi i parametri =p e -e della

riga comandi. Startup wait intexval fornisce un'opzione per ritardare l'elaborazione iniziale degli
eventi. Ad esempio, se il bridge e le applicazioni IBM MQ che lo utilizzano vengono eseguiti tutti come
servizi, l'ordine in cui vengono avviati non pud essere sequenziato. Pertanto, gli eventi potrebbero essere
ripubblicati prima che le applicazioni siano preparate a riceverli. Quando si ritarda l'avvio del bridge, si da
alle applicazioni il momento di avviare e sottoscrivere gli eventi e gli argomenti push.

La configurazione viene letta solo all'avvio del processo bridge. Le modifiche alla configurazione
richiedono un riavvio, ad esempio tramite le definizioni di servizio IBM MQ .

Esempi

Il parametro -f & facoltativo quando si utilizza xrunmqs£b per creare il file di configurazione come
descritto nella nota sull'utilizzo “2” a pagina 170.

runmgsfb -f inputConfigFile -o outputConfigFile
In questo esempio, viene creato il file outputConfig :

runmgsfb -o outputConfigFile

Il parametro -£ € obbligatorio quando si utilizza il comando xrunmqs£b per eseguire IBM MQ Bridge to
Salesforce, come descritto nella nota sull'utilizzo “1” a pagina 170.

runmgsfb -f inputConfigFile -r logFile

Attivita correlate
Configurazione di IBM MQ per l'utilizzo con gli argomenti di push Salesforce e gli eventi della piattaforma
Traccia di IBM MQ Bridge to Salesforce
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Monitoraggio di IBM MQ Bridge to Salesforce

runmgtmc (avvio controllo trigger client)

Awviare il controllo trigger su un client.

Finalita

Utilizzare il comando xrunmqtmc per avviare un controllo trigger per un client. Per ulteriori informazioni
sull'utilizzo dei controlli dei trigger, consultare Controlli dei trigger.

Quando un controllo trigger viene avviato, controlla continuamente la coda di iniziazione specificata. Il
controllo dei trigger non si arresta fino a quando il gestore code non termina, consultare “endmgm (fine
gestore code)” a pagina 109. Mentre il controllo trigger del client & in esecuzione, mantiene aperta la coda
dei messaggi non recapitabili.

Syntax

>

»— runmgtmc >
L -m — QMgrName J L -q — InitiationQName —J L -r J
C -u — Userld j

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui opera il monitor dei trigger del client, per impostazione predefinita il
gestore code predefinito.

-q InitiationQName
Il nome della coda di iniziazione da elaborare, per impostazione predefinita
SYSTEM.DEFAULT.INITIATION.QUEUE.

-r
Specifica che il controllo trigger del client si riconnette automaticamente.

-u Userld
L'ID dell'utente autorizzato a ottenere il messaggio attivato.

Notare che l'utilizzo di questa opzione non influisce sull'autorizzazione del programma attivato, che
potrebbe avere le proprie opzioni di autenticazione.

Nota: Quando il comando runmqgtmc effettua una connessione client standard, & possibile inviare un
ID utente e una parola d'ordine e codificarli, utilizzando l'uscita di sicurezza mqccred .

Codici di ritorno

Per IBM MQ 9.1.3 e precedenti e per LTS prima di IBM MQ 9.2.0, il valore di @ non é utilizzato e il
valore é riservato. Il controllo dei trigger € progettato per essere eseguito continuamente e quindi non per
terminare.

Tabella 94. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione
ritorno

L= RUBNDa IBM MO 9.1.4, il controllo dei trigger del client e stato interrotto perché il gestore
code € in fase di chiusura o perché il canale ¢ arrestato.

Controllo trigger interrotto da un errore.
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Tabella 94. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codicedi Descrizione
ritorno

20 Errore; controllo trigger client non eseguito.

Esempi

Per esempi di utilizzo di questo comando, consultare Programmi di esempio Triggering.

runmgqtrm (avvio controllo trigger)

Avviare il controllo trigger su un server.

Finalita

Utilizzare il comando xrunmgtxm per avviare un controllo trigger. Per ulteriori informazioni sull'utilizzo dei
controlli dei trigger, consultare Controlli dei trigger.

Quando un controllo trigger viene avviato, controlla continuamente la coda di iniziazione specificata. Il
controllo dei trigger non si arresta fino a quando il gestore code non termina, consultare “endmgm (fine
gestore code)” a pagina 109. Mentre il controllo trigger € in esecuzione, mantiene aperta la coda dei
messaggi non recapitabili.

Syntax

»— runmgtrm >«
L -m — QMgrName J L -q — InitiationQName —J L -u — UserId —J

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code su cui opera il controllo dei trigger, per impostazione predefinita il gestore
code predefinito.

-q InitiationQName
Specifica il nome della coda di iniziazione da elaborare, per impostazione predefinita
SYSTEM.DEFAULT.INITIATION.QUEUE.

-u Userld
L'ID dell'utente autorizzato a leggere la coda di iniziazione e a richiamare il messaggio attivato.

Notare che l'utilizzo di questa opzione non influisce sull'autorizzazione del programma attivato, che
potrebbe avere le proprie opzioni di autenticazione.

Codici di ritorno

Per IBM MQ 9.1.3 e precedenti e per LTS prima di IBM MQ 9.2.0, il valore di 0 non & utilizzato e il
valore é riservato. Il controllo dei trigger € progettato per essere eseguito continuamente e quindi non per
terminare.

Tabella 95. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione
ritorno
0 L= AUBNDa IBM MO 9.2.0, il controllo trigger & stato interrotto perché il gestore code & in fase

di chiusura.
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Tabella 95. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codicedi Descrizione

ritorno
10 Controllo trigger interrotto da un errore.
20 Errore; controllo trigger non eseguito.

BEEENrunp1icred (proteggere le password hardware crittografiche PKCS
#11)

Il comando runpllcxed protegge le password, prima di essere fornito alle stringhe di configurazione
hardware crittografiche PKCS #11 , utilizzando la variabile di ambiente MQSSLCRYP o l'attributo della
stanza SSL mqclient.ini SSLCxyptoHardwaxe .

Finalita

Quando viene eseguito, il comando xrunpliczred richiede di leggere in modo sicuro una password da
proteggere. runplicred utilizza quindi una chiave di codifica contenuta nel file, indicata da tre opzioni.
In ordine di priorita, si tratta di:

1. -sf parametro
2. Variabile di ambiente MQS_SSLCRYP_KEYFILE
3. Il file di chiavi iniziale predefinito se non viene specificata nessuna delle opzioni precedenti.

Q Attenzione: Non utilizzare la chiave iniziale predefinita.

Syntax

Store the encrypted password in the appropriate property in the cryptographic hardware configuration
string, stored in either the mqclient. ini file, or the MQSSLCRYP environment variable.

»— runplicred >«
L -sf — keyfile J L -sp — int J

Parametri facoltativi

-sf file_chiave
Percorso di un file contenente la chiave iniziale.

-sp int
Algoritmo da utilizzare per la protezione delle password. Il valore puo essere:
1
L'algoritmo di protezione della password IBM MQ 9.2.0 .
2
Valore predefinito: utilizzare il metodo di protezione delle credenziali piu sicuro.
Esempi
>runplicred

5724-H72 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2024.

Enter passwozrd:

*kkkkkk

Credentials are encrypted using the default encryption key. For more secure
protection of stored credentials, use a custom, strong encryption key.
<P11>!2!N5eSuyDco5urE1GXhvpX7Hdk4bo840A08b0ZqyZvIP8="!Wt1g2x2S1YmCvhFtkUM5Ag==
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>runpllcred -sf InitialKey.file

5724-H72 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2024.
Enter password:
*kkkkkk

<P11>!2!8ctSQHBKHOM7cBHbqz11Fx0iVGr1lka9340DvIR/Dx7g="!Ssv1sLVVZrt/30Dvwcoklw==

Codici di ritorno

0
Il comando e stato completato correttamente

1
Comando non completato correttamente

ST -unswchl (canale cluster switch)

runswchl (canale cluster switch) su AIX, Linux, and Windows.

Finalita
Il comando commuta o interroga le code di trasmissione del cluster associate ai canali mittenti del
cluster.

Note d'utilizzo
E necessario collegarsi come amministratore per eseguire questo comando.

Il comando commuta tutti i canali mittenti del cluster arrestati o inattivi che corrispondono al parametro
-c, richiedono la commutazione e possono essere commutati. Il comando riporta i canali che sono
commutati, i canali che non richiedono la commutazione e i canali che non possono commutare perché
non sono arrestati o inattivi.

Se si imposta il parametro -q, il comando non esegue lo switch, ma fornisce l'elenco di canali che
verrebbero commutati.

Syntax

c—?—*

-c — ? — GenericChannelName t -q j
‘ -n

-c — ? — ChannelName

»— runswchl — -m — ? — QmgrName

Parametri obbligatori
-m Q@mgrName

Il gestore code su cui eseguire il comando. Il gestore code deve essere avviato.
=C %

Tutti i canali mittente del cluster

-c GenericChannelNome
Tutti i canali mittenti del cluster corrispondenti

-¢c ChannelName
Canale mittente cluster singolo.

Parametri facoltativi

-q
Visualizzare lo stato di uno o pil canali. Se si omette questo parametro, i comandi commutano i canali
arrestati o inattivi che richiedono la commutazione.
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-n
Quando si commutano le code di trasmissione, non trasferire i messaggi dalla vecchia coda alla nuova
coda di trasmissione.

Nota: Prestare attenzione con l'opzione -n : i messaggi sulla vecchia coda di trasmissione non
vengono trasferiti a meno che non si associ la coda di trasmissione ad un altro canale mittente del
cluster.

Codici di ritorno

0
Il comando ¢ stato completato correttamente

10
Il comando e stato completato con avvertenze.

20
Il comando e stato completato con errori.

Esempi

Per visualizzare lo stato di configurazione del canale mittente del cluster TO.QM2:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.QM2 -q

Per commutare la coda di trasmissione per il canale mittente del cluster TO.QM3 senza spostare i
messaggi su di esso:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.QM3 -n

Per commutare la coda di trasmissione per il canale mittente del cluster TO.QM3 e spostare i messaggi su
di esso:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.QM3

Per visualizzare lo stato di configurazione di tutti i canali mittente del cluster su QM1.:

RUNSWCHL -m QM1 -c x -q

Per visualizzare lo stato di configurazione di tutti i canali mittenti del cluster con un nome generico TO. *:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.* -q

Attivita correlate
Clustering: commutazione delle code di trasmissione del cluster

setmgaut (concedere o revocare l'autorizzazione)

Modificare le autorizzazioni in un profilo, oggetto o classe di oggetti. Le autorizzazioni possono essere
concesse o revocate da qualsiasi numero di principal o gruppi.

Per ulteriori informazioni sui componenti del servizio di autorizzazione, consultare Configuring installable
services, Service componentse Authorization service interface.

Per ulteriori informazioni sul funzionamento delle autorizzazioni, vedi Funzionamento delle autorizzazioni.

Da IBM MQ 8.0, su sistemi UNIX and Linux , OAM (Object Authority Manager)
puo utilizzare 'autorizzazione basata sull'utente e l'autorizzazione basata sul gruppo. Per ulteriori
informazioni sulle autorizzazioni basate sull'utente, vedi Autorizzazioni basate sull'utente OAM su sistemi
AIX and Linux.
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- Linux = AlX Se si specifica l'opzione =p (principal), l'autorizzazione IBM MQ utilizza invece

i gruppi. Cio significa che se siimmette setmqaut -p username ..., il gruppo principale dell'utente
specificato € quello associato all'autorizzazione in fase di aggiornamento.

Nota: L'istruzione precedente non si applica se e stato configurato ['OAM (Object Authority Manager) per
consentire agli utenti.

Syntax

»— setmqgaut -n — Profile — -t — ObjectType —»
L -m — QMgrName J

L _J { -p — PrincipalName
-s — ServiceComponent -g — GroupName

| . .
l MQI authorizations liy—lk

\—| Context authorizations I—/

\—| Administration authorizations I—/

\—| Generic authorizations I—/
L +remove —J

L -remove J

MQI authorizations

Y

-u — SID

S
A

A 4
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A

—— +altusr ——
—— -altusr —
— +browse —
— -browse —
M +connect —

f— -connect —

.

+get

M -get R

+inq
— -inq 4

—— +pub —

3 -pub
N +put
N -put

M— +resume —

M— -resume —

I +set

I -set

M +sub —

—— -sub —

Context authorizations

<
<

— +passall —
M -passall —
M +passid —
M— -passid —
M— +setall —
M— -setall —

M +setid —

— -setid —

Administration authorizations
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-

+chg —r—lN

— -chg —
+clr —
-clr —

+crt —

-crt —

+dlt —

-dlit —
+dsp —
-dsp —

+ctrl —

e

-ctrl —

M +ctrix —

— -ctrix —

Generic authorizations

»L +all r—lN

-all

+alladm —

-alladm —

[T

+allmgi —
M -allmqgi —
M—— +none —

M +system —

— -system —

Descrizione

Utilizzare setmqaut sia per concedere un'autorizzazione, ossia, fornire a un principal o a un gruppo di
utenti l'autorizzazione per eseguire un'operazione, sia per revocare un‘autorizzazione, ovvero, rimuovere
l'autorizzazione per eseguire un'operazione. E possibile specificare una serie di parametri:

Nome del gestore code

Principal e gruppi di utenti
- Tipo oggetto

« Nome profilo

« Componente servizio

Le autorizzazioni che possono essere fornite sono classificate come segue:

« Autorizzazioni per l'emissione di chiamate MQI
« Autorizzazioni per il contesto MQI
« Autorizzazioni per l'immissione di comandi per attivita di gestione
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- Autorizzazioni generiche

Ogni autorizzazione da modificare viene specificata in un elenco di autorizzazioni come parte del
comando. Ogni elemento nell'elenco € una stringa preceduta da un segno piu (+) o da un segno meno

(-). Ad esempio, se si include +put nell'elenco di autorizzazione, si concede |'autorizzazione per emettere
chiamate MQPUT rispetto a una coda. In alternativa, se si include -put nell'elenco di autorizzazione, si
revoca l'autorizzazione per emettere chiamate MQPUT.

Su AIX, Linux, and Windows, € possibile utilizzare 'attributo SecuxrityPolicy per controllare
l'autorizzazione del gestore code:

. MSui sistemi Windows , l'attributo SecuxrityPolicy si applica solo se il servizio specificato
e il servizio di autorizzazione predefinito, ossia OAM. L'attributo SecurityPolicy consente di
specificare la politica di sicurezza per ciascun gestore code.

- Linux = AN Sui sistemi UNIX and Linux, per IBM MQ 8.0 e versioni successive, il valore

dell'attributo SecurityPolicy specifica se il gestore code utilizza l'autorizzazione basata sull'utente
o sul gruppo. Se non si include questo attributo, viene utilizzato il valore predefinito, che utilizza
l'autorizzazione basata sul gruppo.

Per ulteriori informazioni sull'attributo SecuxrityPolicy, consultare Configuring installable services,
Configuring authorization service stanzas on Windowse Configuring authorization service stanzas on UNIX
and Linux.

Per ulteriori informazioni sull'effetto delle impostazioni user e group dell'attributo SecurityPolicy,
consultare OAM user - based permissions on UNIX and Linux systems.

E possibile specificare qualsiasi numero di principal, gruppi utenti e autorizzazioni in un singolo comando
setmgaut , ma & necessario specificare almeno un principal o un gruppo utenti.

Se un principal & un membro di piu di un gruppo di utenti, il principal dispone effettivamente delle
autorizzazioni combinate di tutti questi gruppi di utenti.

MSU sistemi Windows, il principal dispone anche di tutte le autorizzazioni ad esso concesse
esplicitamente utilizzando il comando setmqaut .

= Linux & AlX Su AIX and Linux, se l'attributo SecuxrityPolicy € impostato su user, il

principal dispone di tutte le autorizzazioni concesse esplicitamente utilizzando il comando setmqaut .
Tuttavia, se l'attributo SecurityPolicy € impostato su group o default, o se l'attributo
SecurityPolicy non & impostato, tutte le autorizzazioni vengono conservate dai gruppi di utenti
internamente, non dai principal. La concessione di autorizzazioni ai gruppi ha le stesse implicazioni di
prima di IBM MQ 8.0:

« Se si utilizza il comando setmqgaut per concedere un'autorizzazione ad un principal, l'autorizzazione
viene concessa al gruppo utenti principale del principal. Cio significa che l'autorizzazione viene
effettivamente concessa a tutti i membri di tale gruppo di utenti.

« Se si utilizza il comando setmqaut per revocare un‘autorizzazione da un principal, l'autorizzazione
viene revocata dal gruppo utenti principale del principal. Cio significa che l'autorizzazione viene
effettivamente revocata a tutti i membri di tale gruppo utenti.

Per modificare le autorizzazioni per un canale mittente del cluster che & stato generato automaticamente
da un repository, consultare Comandi di definizione del canale.

Parametri obbligatori
-t ObjectType

Il tipo di oggetto per cui modificare le autorizzazioni.

I valori possibili sono i seguenti:
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Tabella 96. Valori ObjectType .

Valore Descrizione
authinfo Un oggetto delle informazioni di autenticazione
channel o chl Un canale
clntconnoclcn Un canale di connessione client
comminfo Un oggetto informazioni di comunicazione
listenerolstr Un listener
namelistonl Un elenco nomi
process o pxcs Un processo
queue o q Una coda
qmgx Gestore code
rgmname o rqmn Un nome gestore code remoto
service o srvc Un servizio
topic o top Un argomento
-n Profilo

Il nome del profilo per cui modificare le autorizzazioni. Le autorizzazioni si applicano a tutti gli oggetti
di IBM MQ con nomi che corrispondono al nome profilo specificato. Il nome del profilo pud essere
generico, utilizzando i caratteri jolly per specificare un intervallo di nomi come spiegato in Utilizzo dei
profili generici OAM sui sistemi AIX, Linux, and Windows .

Questo parametro € obbligatorio, a meno che non si stiano modificando le autorizzazioni di un gestore
code, nel qual caso non € necessario includerlo. Per modificare le autorizzazioni di un gestore code,
utilizzare il nome del gestore code, ad esempio

setmgaut -m QMGR -t gmgr -p userl +connect

dove OMGR é il nome del gestore code e userl ¢ il principal per cui si stanno aggiungendo o
rimuovendo le autorizzazioni.

Ogni classe di oggetto dispone di record di autorizzazione per ogni gruppo o principal. Questi record
hanno nome profilo @CLASS e tengono traccia dell'autorita crt (creazione) comune a tutti gli oggetti
di tale classe. Se l'autorizzazione crt per qualsiasi oggetto di tale classe viene modificata, questo
record viene aggiornato. Ad esempio:

profile: @class
object type: queue
entity: test

entity type: principal
authority: crt

Mostra che i membri del gruppo test dispongono dell'autorizzazione crt per la classe queue.

/_\ Attenzione: Non ¢ possibile eliminare le voci @CLASS (il sistema funziona come progettato)

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Il nome del gestore code dell'oggetto per cui modificare le autorizzazioni. Il nome puo6 contenere un
massimo di 48 caratteri.
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Questo parametro & facoltativo se si stanno modificando le autorizzazioni del gestore code
predefinito.

-p PrincipalName
Il nome del principal per cui modificare le autorizzazioni.

MSOIO per IBM MQ per Windows , il nome del principal pud facoltativamente includere un
nome dominio, specificato nel formato seguente:

userid@domain

Per ulteriori informazioni sull'inclusione dei nomi dominio sul nome di un principal, consultare
Principal e gruppi in UNIX, Linux e Windows.

E necessario avere almeno un principal o un gruppo.

-g GroupName )
Il nome del gruppo utenti per cui modificare le autorizzazioni. E possibile specificare piu di un nome
gruppo, ma ogni nome deve essere preceduto dall'indicatore -g.

MSOIO per IBM MQ for Windows , il nome del gruppo puo facoltativamente includere un
nome dominio, specificato nei formati seguenti:

GroupName@domain
domain\GroupName

L'Object Authority Manager di IBM MQ convalida gli utenti e i gruppi a livello di dominio, solo se si
imposta l'attributo GroupModel su GlobalGroups nella stanza Securing del gestore code.

-u SID
1L SID per cui devono essere eliminate le autorizzazioni. E possibile specificare pili di un SID, ma ogni
nome deve essere preceduto dall'indicatore -u.

Questa opzione deve essere utilizzata con + remove o -remove.
Questo parametro & valido solo su IBM MQ for Windows.

-s ServiceComponent
Il nome del servizio di autorizzazione a cui si applicano le autorizzazioni (se il sistema supporta i
servizi di autorizzazione installabili). Questo parametro e facoltativo; se lo si omette, l'aggiornamento
dell'autorizzazione viene effettuato per il primo componente installabile per il servizio.

+ remove o -remove
Rimuovere tutte le autorizzazioni dagli oggetti IBM MQ che corrispondono al profilo specificato.

Autorizzazioni
Le autorizzazioni da concedere o revocare. Ogni elemento nell'elenco & preceduto da un segno pil
(+) o da un segno meno (-). Il segno pit indica che & necessario concedere l'autorizzazione. Il segno
meno indica che l'autorizzazione deve essere revocata.

Ad esempio, per concedere l'autorita di emettere chiamate MQPUT, specificare + put nell'elenco. Per
revocare l'autorita di emettere chiamate MQPUT, specificare -put.

Tabella 97 a pagina 188 mostra le autorizzazioni che possono essere fornite ai differenti tipi di
oggetto.
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Tabella 97. Specifica delle autorizzazioni per i diversi tipi di oggetto

Autho |Queue |[Proce [Queue |Remot [Namel |Topi|Auth |[Clntc |Chann |[Liste [Sexrvi |Commi
rity ss manag (e ist c info |onn el ner ce nfo
er queue

manag

er

name
alll |[si Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si Si
allad |Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si Si
m 2
allmg |[Si Si Si Si Si Si Si No No No No No
i3
none Si Si Si Si Si No Si Si Si Si Si Si
altus |No No Si No No No No No No No No No
r
brows |Si No No No No No No No No No No No
e
chg Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si Si
clr Si No No No No Si No No No No No No
conne |No No Si No No No No No No No No No
ct
crt Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si Si
ctrl? [No No Si No No Si No No Si Si Si No
ctrlx |No No No No No No No No Si No No No
dlt Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si Si
dsp Si Si Si No Si Si Si Si Si Si Si Si
get Si No No No No No |No No No No No No
pub No No No No No Si No No No No No No
put Si No No Si No No |No No No No No No
ing Si Si Si No Si No |[Si No No No No No
passa |Si No No No No No No No No No No No
11
passi |Si No No No No No No No No No No No
d
resum |No No No No No Si No No No No No No
e
set Si Si Si No No No No No No No No No
setal |Si No Si No No No No No No No No No
15
setid |Si No Si No No Si No No No No No No
5
sub No No No No No Si No No No No No No
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Tabella 97. Specifica delle autorizzazioni per i diversi tipi di oggetto (Continua)

Autho |Queue |[Proce [Queue |Remot [Namel |Topi|Auth |[Clntc |Chann |[Liste [Sexrvi |Commi
rity ss manag |e ist c info |onn el ner ce nfo
er queue
manag
er
name
syste [No No Si No No No No No No No No No
m

Note:

1. L'autorizzazione all € equivalente all'unione delle autorizzazioni alladm, allmgie system
appropriate al tipo di oggetto.

2. L'autorita alladm & equivalente all'unione delle singole autorizzazioni chg, clr, d1t, dsp, ctrle
ctrlx appropriate al tipo di oggetto. L'autorizzazione crt non € inclusa nella sottoserie alladm.

3. L'autorizzazione allmqi equivale all'unione delle singole autorizzazioni altuszr, browse,
connect, get, inq, pub, put, resume, sete sub appropriate al tipo di oggetto.

4. l'autorizzazione ctrl sull'oggetto gmgr viene inclusa quando si specifica alladm sul comando
setmqgaut .

5. Per utilizzare l'autorizzazione setid o setall, le autorizzazioni devono essere concesse sia
sull'oggetto coda appropriato che sull'oggetto gestore code. setid e setall sonoinclusiin
allmqgi.

Descrizione delle autorita specifiche

Si consiglia di non concedere a un utente un'autorizzazione (ad esempio, l'autorizzazione set su un
gestore code o l'autorizzazione system) che consente all'utente di accedere alle opzioni privilegiate IBM
MQ, a meno che l'autorizzazione richiesta non sia specificamente documentata e richiesta per eseguire
un comando IBM MQ o una chiamata API IBM MQ .

Ad esempio, un utente richiede l'autorita di sistema per eseguire il comando setmqaut .
chg

ctrl

crt

Un utente ha bisogno dell'autorizzazione chg per apportare le modifiche di autorizzazione sul gestore
code. Le modifiche di autorizzazione includono:

- Modifica delle autorizzazioni in un profilo, oggetto o classe di oggetti
« Creazione e modifica di record di autenticazione di canale e cosi via

Un utente ha anche bisogno dell'autorita chg per modificare o impostare gli attributi di un oggetto
IBM MQ, utilizzando i comandi PCF o MQSC.

All'interno delle regole CHLAUTH ¢ possibile insistere che gli utenti che si collegano non siano
privilegiati.

Perché il canale controlli se un utente & privilegiato, I'ID utente reale che esegue il processo del
canale deve disporre dell'autorizzazione +ctrl sull'oggetto gmgr.

Ad esempio, quando il canale SVRCONN ¢ in esecuzione come un thread in un processo amgrmppa
e l'uid reale per questo processo & un ID utente denominato mgadmin (I'ID utente che ha avviato il
gestore code), mgadmin deve avere l'autorizzazione +ctrl sull'oggetto gmgr.

Se si concede l'autorizzazione +crt dell'entita al gestore code, tale entita acquisisce anche
l'autorizzazione +cxt per ciascuna classe di oggetti.

Riferimento di amministrazione 189



Tuttavia, quando si rimuove l'autorizzazione +crt rispetto all'oggetto gestore code che rimuove solo
l'autorita sulla classe di oggetto gestore code; l'autorizzazione crt per altre classi di oggetti non viene
rimossa.

Tenere presente che l'autorizzazione crt sull'oggetto gestore code non ha alcun utilizzo funzionale ed
& disponibile solo per scopi di compatibilita con le versioni precedenti.

dit

Tenere presente che l'autorizzazione d1t sull'oggetto gestore code non ha alcun utilizzo funzionale ed
€ disponibile solo per scopi di compatibilita con le versioni precedenti.

set

Un utente ha bisogno dell'autorizzazione set per la coda per modificare o impostare gli attributi di
una coda utilizzando la chiamata API MQSET .

L'autorizzazione set sul gestore code non € richiesta per scopi di gestione o per qualsiasi applicazione
che si connette al gestore code.

Tuttavia, un utente ha bisogno dell'autorizzazione set per il gestore code per impostare opzioni di
connessione privilegiate.

Tenere presente che l'autorizzazione set sull'oggetto processo non ha alcun utilizzo funzionale ed &
disponibile solo per scopi di compatibilita con le versioni precedenti.

Importante: Le opzioni di connessione privilegiata sono interne al gestore code e non sono disponibili
nelle chiamate API IBM MQ utilizzate dalle applicazioni IBM MQ .

sistema
Il comando setmqaut effettua una connessione IBM MQ privilegiata al gestore code.

Qualsiasi utente che esegue i comandi IBM MQ che effettua una IBM MQ connessione privilegiata ha
bisogno dell'autorizzazione system sul gestore code.

Codici di ritorno

Tabella 98. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Spiegazione

ritorno

0 Operazione riuscita

26 Gestore code in esecuzione come istanza in standby.
36 Argomenti non validi forniti

40 Gestore code non disponibile

49 Gestore code in arresto

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni
69 Memoria non disponibile

69 Errore imprevisto

84 Errore nome gestore code

133 Nome oggetto sconosciuto

145 Nome oggetto non previsto

146 Nome oggetto mancante

147 Tipo di oggetto mancante

148 Tipo di oggetto non valido
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Tabella 98. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codicedi Spiegazione

ritorno

149 Nome entita mancante

4 Specifica di autorizzazione mancante

151 Specificazione autorizzazione non valida
Esempi

1. Questo esempio mostra un comando che specifica che l'oggetto su cui vengono fornite le
autorizzazioni € la coda orange.queue sul gestore code saturn.queue.manager.

setmgaut -m saturn.queue.manager -n orange.queue -t queue
-g tango +ing +alladm

Le autorizzazioni vengono fornite a un gruppo utenti denominato tango e l'elenco di autorizzazioni
associato specifica che il gruppo utenti puo:
« Emettere chiamate MQINQ
 Eseguire tutte le operazioni di amministrazione su tale oggetto
2. In questo esempio, l'elenco di autorizzazioni specifica che un gruppo utenti denominato foxy:
« Impossibile emettere chiamate MQI alla coda specificata
« Puo eseguire tutte le operazioni di gestione sulla coda specificata

setmgaut -m saturn.queue.manager -n orange.queue -t queue
-g foxy -allmgi +alladm

3. Questo esempio fornisce a userl l'accesso completo a tutte le code con nomi che iniziano con a.b. sul
gestore code gmgrl. Il profilo si applica a qualsiasi oggetto con un nome che corrisponde al profilo.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.*x -t g -p userl +all

4. Questo esempio elimina il profilo specificato.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.* -t q -p userl -remove

5. Questo esempio crea un profilo senza autorizzazione.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.* -t g -p userl +none

Riferimenti correlati

“dmpmgaut (dump delle autorizzazioni MQ)” a pagina 47
Eseguire il dump di un elenco di autorizzazioni correnti per un intervallo di profili e tipi oggetto IBM MQ .

“DISPLAY AUTHREC (visualizzazione record di autorizzazioni) su Multiplatforms” a pagina 643
Utilizzare il comando MQSC DISPLAY AUTHREC per visualizzare i record di autorizzazione associati a un
nome profilo.

“SET AUTHREC (imposta record di autorizzazione) su Multiplatforms” a pagina 923
Utilizzare il comando MQSC SET AUTHREC per impostare i record di autorizzazione associati ad un nome
profilo.

Autorizzazioni basate sull'utente OAM su AIX and Linux
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Autorizzazioni per le chiamate MQI

Tabella 99. Autorizzazioni per chiamate MQL

Valore

Descrizione

altusr

Utilizzare 'autorita di un altro utente per il gestore
code. Richiesto anche per le operazioni del canale
in cui l'ID utente di asserzione ¢ diverso da quello
associato all'handle di connessione. (Ad esempio,
un profilo dedicato assegnato sulla fine MCA del
ricevitore o durante l'elaborazione di una richiesta
RESET CHL SEQONUM () dai sistemi remoti.)

Se si utilizza IBM WebSphere MQ prima di IBM
WebSphere MQ 7.0.1 Fix Pack 4.4, € necessario
impostare + altusr per il gruppo che contiene

l'ID utente specificato in MCAUSER su un canale
ricevente. Questa azione impedisce la visualizzazione
del messaggio di errore AMQ2035 se si reimposta

il numero di sequenza del canale mittente
corrispondente.

sfoglia

Richiamare un messaggio da una coda utilizzando una
chiamata MQGET con l'opzione BROWSE.

connect

Connettere l'applicazione al gestore code specificato
utilizzando una chiamata MQCONN.

get

Richiamare un messaggio da una coda utilizzando una
chiamata MQGET.

ing

Effettuare un'interrogazione su una coda specifica
utilizzando una chiamata MQINQ.

PUB

Pubblicare un messaggio su un argomento utilizzando
la chiamata MQPUT.

put

Inserire un messaggio in una coda specifica
utilizzando una chiamata MQPUT.

riprendi

Riprendere una sottoscrizione utilizzando la chiamata
MQSUB.

set

Impostare gli attributi su una coda da MQI utilizzando
una chiamata MQSET.

Secondario

Creare, modificare o riprendere una sottoscrizione a
un argomento utilizzando la chiamata MQSUB.

Nota: Se si apre una coda per piu opzioni, & necessario essere autorizzati per ciascuna opzione.

Autorizzazioni per contesto

Tabella 100. Autorizzazioni per il contesto.

Valore Descrizione

passall Passare tutto il contesto sulla coda specificata. Tutti
i campi di contesto vengono copiati dalla richiesta
originale.

passid Passare il contesto di identita sulla coda specificata. Il

contesto di identita & uguale a quello della richiesta.
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Tabella 100. Autorizzazioni per il contesto. (Continua)

Valore Descrizione

setall Imposta tutto il contesto sulla coda specificata. Viene
utilizzato da programmi di utilita di sistema speciali.

setid Impostare il contesto di identita sulla coda specificata.

Viene utilizzato da programmi di utilita di sistema
speciali.

Per modificare le opzioni di contesto del

messaggio, € necessario disporre delle autorizzazioni
appropriate per emettere la chiamata. Ad esempio,
per utilizzare MQOO_SET_IDENTITY_CONTEXT o
MQPMO_SET_IDENTITY_CONTEXT, € necessario
disporre dell'autorizzazione +setid .

Nota: Per utilizzare l'autorizzazione setid o setall, le autorizzazioni devono essere concesse sia
sull'oggetto coda appropriato che sull'oggetto gestore code.

Autorizzazioni per i comandi

Tabella 101. Autorizzazioni per i comandi.

Valore Descrizione
chg Modificare gli attributi dell'oggetto specificato.
clr Cancellare la coda specificata o un argomento.
crt Creare oggetti del tipo specificato.
dlt Eliminare l'oggetto specificato.
Notare che l'autorizzazione dlt non ha alcun effetto su
un oggetto gestore code.
dsp Visualizza gli attributi dell'oggetto specificato.
ctrl Per listener e servizi, avviare e arrestare il canale, il
listener o il servizio specificato.
Per i canali, avviare, arrestare ed eseguire il ping
del canale specificato.
Per gli argomenti, definire, modificare o eliminare le
sottoscrizioni.
ctrlx Reimpostare o risolvere il canale specificato.

Autorizzazioni per operazioni generiche

Tabella 102. Autorizzazioni per operazioni generiche.

Valore Descrizione

tutti Utilizzare tutte le operazioni applicabili all'oggetto.
L'autorizzazione all & equivalente all'unione delle
autorizzazioni alladm, allmgie system appropriate
al tipo di oggetto.

alladm Utilizzare tutte le operazioni di gestione applicabili

all'oggetto.
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Tabella 102. Autorizzazioni per operazioni generiche. (Continua)

Valore

Descrizione

allmqi

Utilizzare tutte le chiamate MQI applicabili all'oggetto.

nessuno Nessuna autorizzazione. Utilizzare questa

autorizzazione per creare profili senza autorizzazione.
Quando un'autorizzazione viene concessa a un oggetto
0 a un gruppo che in precedenza mostrava "nessuno",
l'autorizzazione cambia in base all'autorizzazione
appena applicata. Tuttavia, quando l'autorizzazione
"none" viene aggiunta a un oggetto o a un

gruppo con un'autorizzazione alternativa esistente,
l'autorizzazione non viene modificata.

sistema Utilizzare il gestore code per operazioni di sistema

interne.

MSetchrl (impostazione definizioni server LDAP CRL)

Amministrare le definizioni LDAP CRL (Certificate Revocation List) in Active Directory (solo Windows ).

Finalita
Nota: il comando setmqczxl si applica solo a IBM MQ for Windows .

Utilizzare il comando setmqcx1 per configurare e gestire il supporto per la pubblicazione di definizioni
LDAP CRL (Certificate Revocation List) in Active Directory.

Un amministratore di dominio deve utilizzare questo comando, o setmqgscpsetmqcxl, inizialmente per
preparare 'utilizzo di Active Directory per IBM MQ e per concedere agli utenti e agliamministratori di IBM
MQ le autorizzazioni pertinenti per accedere e aggiornare gli oggetti IBM MQ Active Directory . E anche
possibile utilizzare il comando setmqczrl per visualizzare tutte le definizioni del server CRL attualmente
configurate disponibili in Active Directory, ossia le definizioni a cui fa riferimento l'elenco nomi CRL del
gestore code.

Gli unici tipi di server CRL supportati sono i server LDAP.

Syntax

»— setmqcrl L N f L 3 f >
L -m — QMgrName J L -m — QMgrName J

E-elj

Parametri facoltativi
E necessario specificare uno tra -a (add), - r (remove) o -d (display).

-a
Aggiunge il contenitore IBM MQ MOQI client connections Active Directory , se non esiste
gia. E necessario essere un utente con i privilegi appropriati per creare i contenitori
secondari nel contenitore Sistema del dominio. La cartella IBM MQ & denominata CN=IBM-
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MQClientConnections. Non eliminare questa cartella in altro modo se non utilizzando il comando
setmqscp .

-d
Visualizza le definizioni del server CRLIBM MQ .

-r
Rimuove le definizioni del server CRLIBM MQ .

-m[* | qmgr]
Modifica il parametro specificato (-a o -x) in modo che sia interessato solo il gestore code
specificato. E necessario includere questa opzione con il parametro -a.

* | gqmgr
* specifica che tutti i gestori code sono interessati. Cio consente di eseguire la migrazione di un file
di definizioni del server CRL IBM MQ specifico da un solo gestore code.

Esempi

Il seguente comando crea la cartella IBM-MQClientConnections e assegna le autorizzazioni richieste agli
amministratori IBM MQ per la cartella e agli oggetti secondari creati successivamente. (In questo caso, &
funzionalmente equivalente a setmgscp -a.)

setmqcrl -a

Il seguente comando migra le definizioni del server CRL esistenti da un gestore code locale,
Paint.queue.manager, a Active Directory.

Nota: Il comando elimina prima tutte le altre definizioni CRL da Active Directory.

setmgcrl -a -m Paint.queue.manager

msetmqenv (impostazione ambiente IBM MQ)

Utilizzare il comando setmqgenv per impostare l'ambiente IBM MQ su AIX, Linux, and Windows.

Finalita

E possibile utilizzare il comando setmgenv per configurare automaticamente l'ambiente per l'utilizzo
con un'installazione di IBM MQ. In alternativa, € possibile utilizzare il comando cxtmqenv per creare

un elenco di variabili di ambiente e valori per impostare manualmente ogni variabile di ambiente per il
proprio sistema; per ulteriori informazioni, consultare “crtmqgenv (crea ambiente IBM MQ)” a pagina 27 .

Nota: Le modifiche apportate all'ambiente non sono persistenti. Se ci si scollega e ci si collega di nuovo, le
modifiche andranno perse.

E possibile specificare per quale installazione & impostato l'ambiente specificando un nome del gestore
code, un nome di installazione o un percorso di installazione. E anche possibile impostare l'ambiente per
l'installazione che emette il comando setmgenv immettendo il comando con il parametro -s .

Il comando setmgenv imposta le seguenti variabili di ambiente, appropriate al proprio sistema:
« CLASSPATH

- INCLUDE

« Lib

« PERCORSO

« MQ_DATA_PATH

« MQ_ENV_MODE

« PERCORSO MQ_FILE
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« MO_INSTALLATION_NAME

« MO_INSTALLATION_PATH

« PERCORSO_INSTALL_JAVA_MQ_
« MO_JAVA_DATA_PATH

« MO_JAVA_LIB_PATH

« MO_JAVA_JVM_FLAG

« MQ_JRE_PATH

. PATH

Note d'utilizzo

« Il comando setmgenv rimuove tutte le directory per tutte le installazioni IBM MQ dalle variabili di
ambiente prima di aggiungere nuovi riferimenti all'installazione per cui si sta configurando 'ambiente.
Pertanto, se si desidera impostare ulteriori variabili di ambiente che fanno riferimento a IBM MQ,
impostare le variabili dopo aver immesso il comando setmgenv . Ad esempio, se si desidera aggiungere
MQ_INSTALLATION_PATH/java/lib a LD_LIBRARY_PATH, & necessario farlo dopo aver eseguito il
comando setmqgenv .

« Inalcune shell, i parametri della riga comandi non possono essere utilizzati con setmgenv e si presume
che qualsiasi comando setmgenv immesso sia un comando setmgenv -s.Ilcomando produce un
messaggio informativo che indica che il comando & stato eseguito come se fosse stato immesso un
comando setmgenv -s. Pertanto, in queste shell &€ necessario accertarsi di immettere il comando
dall'installazione per cui si desidera impostare 'ambiente. In queste shell, & necessario impostare
manualmente la variabile LD_LIBRARY_PATH . Utilizzare il comando cxtmgenv con il parametro -1 o
-k per elencare la variabile e il valore LD_LIBRARY_PATH . Utilizzare quindi questo valore per impostare
LD LIBRARY_PATH.

Syntax

»— setmgenv ———— -m — QMgrName L _J »<
t 'kj -Xx — Mode
-1

M -n — InstallationName —

M— -p — InstallationPath —

-r

| -s J

Parametri facoltativi

-m QMgrName
Impostare l'ambiente per l'installazione associata con il gestore code QMgrName.

-n InstallationName
Impostare l'ambiente per l'installazione denominata InstallationName.

-p InstallationPath
Impostare l'ambiente per l'installazione nel percorso InstallationPath.

-r
Rimuovere tutte le installazioni dall'ambiente.

-s
Impostare l'ambiente per l'installazione che ha emesso il comando setmgenv .

»  Linux [ Al -k
Si applica solo a AIX and Linux . Se viene specificato l'indicatore -k :

. _E.Su AIX, € impostata la variabile d'ambiente LIBPATH .
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. Su Linux, € impostata la variabile d'ambiente LD_LIBRARY_PATH .

Includere la variabile di ambiente LD_LIBRARY_PATH o LIBPATH nell'ambiente, aggiungendo il
percorso alle librerie IBM MQ all'inizio della variabile LDAP LIBRARY_PATH o LIBPATH corrente.

»  Linux : ALY -l

Si applica solo a AIX and Linux . Se viene specificato l'indicatore -1 :

. mSu AIX, & impostata la variabile d'ambiente LIBPATH .

. Su Linux, € impostata la variabile d'ambiente LD_LIBRARY_PATH .

Includere la variabile di ambiente LD_LIBRARY_PATH o LIBPATH nell'ambiente, aggiungendo il
percorso alle librerie IBM MQ alla fine della variabile LD_LIBRARY_PATH o LIBPATH corrente.

-x Modalita
Modalita puo assumere il valore 32 o 64.

Creare un ambiente a 32 bit 0 a 64 bit. Se questo parametro non & specificato, 'ambiente corrisponde
a quello del gestore code o dell'installazione specificato nel comando.

Qualsiasi tentativo di visualizzare un ambiente a 64 bit con un'installazione a 32 bit non riesce.

Codici di ritorno

Tabella 103. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente.

10 Comando completato con risultati non previsti.

20 Si e verificato un errore durante l'elaborazione.
Esempi

- Linux = AlX I seguenti esempi presumono che una copia di IBM MQ sia installata nella

directory /opt/mgm su un sistema AIX o Linux.
Note:

« Il carattere punto (.) utilizzato all'inizio di ogni comando esegue lo script setmgenv nella shell
corrente. Pertanto, le modifiche di ambiente apportate dallo script setmgenv vengono applicate alla
shell corrente. Senza il carattere punto (. ), le variabili di ambiente vengono modificate in un'altra shell
e le modifiche non vengono applicate alla shell da cui viene emesso il comando.

« Alcune shell, ad esempio la shell predefinita Ubuntu 18.04 , non passano i parametri quando si utilizza il
carattere punto all'inizio di un comando. Se si utilizza una shell di questo tipo, viene emessa la seguente
avvertenza e tutti i parametri del comando vengono ignorati:

$ . /opt/mgm/bin/setmgenv -sAMQ8588W: No parameter was detected.

L'ambiente € stato impostato per l'installazione da cui € stato immesso il comando setmgenv .

Per passare i parametri in setmgenv per tali shell, & necessario utilizzare la variabile di ambiente
seguente: MQ_ENV_OPTIONS=< opzioni>.

Ad esempio, per rimuovere IBM MQ dall'ambiente, immettere il comando:

$ MQ_ENV_OPTIONS=-r . /opt/mgm/bin/setmgenv
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« Il seguente comando imposta 'ambiente per un'installazione installata nella directory /opt/mgm:

. /opt/mgm/bin/setmgenv -s

« Il seguente comando imposta 'ambiente per un'installazione installata nella directory /opt/mgm2 e
include il percorso di installazione alla fine del valore corrente della variabile LD_LIBRARY _PATH :

. /opt/mgm/bin/setmgenv -p /opt/mgm2 -1

- Il seguente comando imposta l'ambiente per il gestore code QM1 in un ambiente a 32 bit:
. /opt/mgm/bin/setmgenv -m QM1 -x 32

MH seguente esempio presuppone che una copia di IBM MQ sia installata in C: \Program
Files\IBM\MQ su un sistema Windows . Questo comando imposta ['ambiente per un'installazione
denominata Installationl:

"C:\Program Files\IBM\MQ\bin\setmgenv.cmd" -n Installationl

Concetti correlati

piu installazioni

Attivita correlate

Scelta di un'installazione primaria
Riferimenti correlati

“crtmgenv (crea ambiente IBM MQ )” a pagina 27
Creare un elenco di variabili di ambiente per un'installazione di IBM MQ, su AIX, Linux, and Windows.

msetmqinst (imposta installazione IBM MQ)

Impostare le installazioni IBM MQ, su AIX, Linux, and Windows.
Finalita

ME possibile utilizzare il comando setmginst per modificare la descrizione di installazione di
un'installazione, per impostare o annullare l'impostazione di un'installazione come installazione primaria
o per impostare la titolarita dell'installazione. Per cambiare l'installazione primaria, € necessario annullare
l'installazione primaria corrente prima di poter impostare una nuova installazione primaria. Questo
comando aggiorna le informazioni contenute nel file mqinst.ini.

E possibile utilizzare il comando dspmginst per visualizzare le installazioni.

Una volta annullata l'impostazione dell'installazione primaria, il comando setmginst non sara
disponibile a meno che non si specifichi il percorso completo o non si disponga di una directory di
installazione appropriata su PATH (o equivalente). Il percorso predefinito in un'ubicazione standard del
sistema sara stato eliminato.

Su piattaforme AIX and Linux, non si deve presumere che la directory corrente si trovi nel percorso. Se
cisitrovain /opt/mgm/bin e si desidera eseguire, ad esempio /opt/mgm/bin/dspmgver & necessario
immettere "/opt/mgm/bin/dspmqvex" o ". /dspmqver".

Il File mginst. ini contiene informazioni su tutte le installazioni IBM MQ su un sistema. Per ulteriori
informazioni sumginst. ini, consultare File di configurazione dell'installazione, mginst.ini.

Q Attenzione: Solo l'utente root puo eseguire questo comando.
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Su sistemi AIX and Linux , & necessario eseguire questo comando come root. Su sistemi Windows , &
necessario eseguire questo comando come membro del gruppo Administrators. Il comando non deve
essere eseguito dall'installazione che si sta modificando.

Nota: Per default, l'utente mgm non dispone dell'autorizzazione sufficiente per utilizzare questo comando.

Syntax

»— setmgqinst —| Action |—| Installation I ><
Action

N i«

=X

“— -d — DescriptiveText —/

Installation

-p — InstallationPath
T-n — InstallationName T
Entitlement

»— -| — entitlement — -e — ylyes|n|no >«

Parametri

-d DescriptiveText
Testo che descrive l'installazione.

Il testo pud contenere un massimo di 64 caratteri a byte singolo o 32 caratteri a doppio byte. Il valore
predefinito € costituito da tutti spazi. E necessario racchiudere il testo tra virgolette se contiene spazi.

=i
Impostare questa installazione come installazione primaria.

-X
Annullare l'impostazione di questa installazione come installazione primaria.

-n InstallationName
Il nome dell'installazione da modificare.

-p InstallationPath .
Il percorso dell'installazione da modificare, ad esempio opt/mgm. E necessario racchiudere il
percorso tra virgolette se contiene spazi.

=SV - | titolarita -e y|yes|n|no
Impostare o annullare l'impostazione della titolarita dell'installazione.

La titolarita pud essere impostata solo se ¢ stato installato un componente applicabile e la titolarita
non € gia impostata su IBM MQ Advanced for Developers. entitlement € uno dei seguenti valori:

replica hareplica
Imposta la titolarita per la replica ad alta disponibilita.

Questa titolarita non puo essere impostata con la titolarita IBM MQ Advanced (Non di produzione).

avanzate
Imposta la titolarita per IBM MQ Advanced.

» VS.2.0.3 B+ VS.0.2 S prod

Imposta la titolarita per IBM MQ Advanced (Non produzione).
Questa titolarita non puo essere impostata con la titolarita High Availability Replica.
Il componente server deve essere installato per impostare questa titolarita.
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La titolarita viene prelevata automaticamente da IBM License Metric Tool (ILMT) una volta impostata.
Vedere IBM MQ informazioni sulla licenza.

Utilizzare -e y o -e yes perimpostare la titolarita.
Utilizzare -e no -e no per annullare l'impostazione della titolarita.

Codici di ritorno

Tabella 104. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Voce impostata senza errori

36 Argomenti non validi forniti

37 Testo descrittivo in errore

44 La voce non esiste

59 E stata specificata un'installazione non valida
71 Errore non previsto

89 errore file ini

96 Impossibile bloccare il file ini

98 Autorizzazione insufficiente per accedere al file ini
131 Problema di risorse

Esempi

1. Questo comando imposta l'installazione con il nome dimyInstallation come installazione primaria:

setmginst -i -n myInstallation

. Questo comando imposta l'installazione con un percorso di installazione di /opt/myInstallation

come installazione primaria:

setmginst -i -p /opt/myInstallation

. Questo comando annulla l'impostazione dell'installazione denominata mylInstallation come

installazione principale:

setmginst -x -n myInstallation

. Questo comando annulla l'impostazione dell'installazione con un percorso di installazione di /opt/

myInstallation come installazione primaria:

setmginst -x -p /opt/myInstallation

. Questo comando imposta il testo descrittivo per l'installazione denominata myInstallation:

setmginst -d "My installation" -n myInstallation

Il testo descrittivo € racchiuso tra virgolette poiché contiene spazi.
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6. mouesto comando specifica che l'installazione in /opt/myInstallation ha la titolarita
High Availability Replica:

setmginst -1 hareplica -e yes -p /opt/myInstallation

7. mouesto comando specifica che l'installazione myInstallation non dispone della
titolarita High Availability Replica:

setmginst -1 hareplica -e no -n myInstallation

- ¥S.203 & V322 Questo comando specifica che l'installazione myInstallation hauna
titolarita non di produzione:

setmginst -1 nonprod -e y -n myInstallation

9. MR NUE I R Questo comando specifica che l'installazione in /opt/myInstallation
non dispone di titolarita non di produzione:

setmginst -1 nonprod -e n -p /opt/myInstallation

Attivita correlate
Scelta di un'installazione primaria
Modifica dell'installazione primaria

ST setmagm (imposta gestore code)

Impostare l'installazione associata di un gestore code.

Finalita

Utilizzare il comando setmqm per impostare l'installazione IBM MQ associata di un gestore code. Il
gestore code puo quindi essere gestito utilizzando solo i comandi dell'installazione associata. Ad esempio,
guando un gestore code viene avviato con stxmqgm, deve essere il comando stxmqgm dell'installazione
specificata dal comando setmgm .

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di questo comando, incluse le informazioni su quando utilizzarlo, fare
riferimento a Associazione di un gestore code a un'installazione.

Questo comando ¢ applicabile solo a AIX, Linux, and Windows.

Note d'utilizzo

 E necessario utilizzare il comando setmqm dall'installazione a cui si desidera associare il gestore code.

« Il nome di installazione specificato dal comando setmgm deve corrispondere all'installazione da cui
viene immesso il comando setmgm .

« E necessario arrestare il gestore code prima di eseguire il comando setmqm . Il comando ha esito
negativo se il gestore code & ancora in esecuzione.

« Dopo aver impostato l'installazione associata di un gestore code utilizzando il comando setmgm, la
migrazione dei dati del gestore code si verifica quando si avvia il gestore code utilizzando il comando
stxrmqgm.

« Una volta avviato il gestore code su un'installazione, non & possibile utilizzare setmgm per impostare
l'installazione associata su una versione precedente di IBM MQ, poiché non ¢ possibile migrare di nuovo
alle versioni precedenti di IBM MQ.

« E possibile scoprire quale installazione & associata a un gestore code utilizzando il comando dspmg . Per
ulteriori informazioni, consultare “dspmq (visualizza gestori code)” a pagina 65.
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Syntax

»— setmgm — -m — QMgrName — -n — InstallationName -»<

Parametri obbligatori

-m QMgrName
Il nome del gestore code per cui impostare l'installazione associata.

-n InstallationName
Il nome dell'installazione a cui deve essere associato il gestore code. Il nome dell'installazione non &
sensibile al maiuscolo / minuscolo.

Codici di ritorno

Tabella 105. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno
0 Gestore code impostato su un'installazione senza errori
5 Gestore code in esecuzione
36 Argomenti non validi forniti
59 E stata specificata un'installazione non valida
60 Il comando non ¢ stato eseguito dall'installazione indicata dal parametro -n
61 Nome installazione non valido per questo gestore code
69 Problema di risorse
71 Errore non previsto
72 Errore nome gestore code
119 Utente non autorizzato
Esempi

1. Questo comando associa un gestore code QMGR1, a un'installazione con nome di installazione
myInstallation.

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgm -m QMGR1 -n myInstallation

setmqprd (registrazione licenza di produzione)

Registrare una licenza di produzione IBM MQ .

Una licenza viene normalmente registrata come parte del processo di installazione.

Nota: E necessario disporre dei privilegi appropriati per eseguire questo comando sul sistema. AIX
and Linux richiede l'accesso root e Windows con UAC (User Account Control) richiede l'accesso di
amministratore per eseguire questo comando.

Syntax

»— setmqprd — LicenseFile >«
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Parametri obbligatori

LicenseFile
Specifica il nome completo del file del certificato di licenza di produzione.

Il file di licenza completo & amgpcert.lic:

- Al TSN Su AIX and Linux, si trova nella directory /MediaRoot/licenses sul

supporto di installazione.

. mw Windows si trova nella directory \MediaRoot\1licenses sul supporto di
installazione. E installato nella directory bin nel percorso di installazione di IBM MQ.

. mSu IBM i, immettere il comando

CALL PGM(QMQM/SETMQPRD) PARM('LICENSE_PATH/amgpcert.lic')

dove PERCORSO_LICENZA ¢ il percorso al file amgpcert.lic ottenuto.

Conversione licenza di prova

L'installazione di una licenza di prova é identica all'installazione di una licenza di produzione, tranne che
per il messaggio "count - down" che viene visualizzato quando si avvia un gestore code su un'installazione
con una licenza di prova. Parti di IBM MQ che non sono installate sul server, come IBM MQ MQI client,
continuano a funzionare dopo la scadenza della licenza di prova. Non & necessario eseguire setmqgpxd
per registrarli con una licenza di produzione.

Quando una licenza di prova scade, & ancora possibile disinstallare IBM MQ. E anche possibile reinstallare
IBM MQ con una licenza di produzione completa.

Eseguire setmqpxd per registrare una licenza di produzione dopo aver installato e utilizzato
un'installazione con una licenza di prova.

Attivita correlate

H_Conversione di una licenza di prova su AIX
mConversione di una licenza di prova su IBM i
Conversione di una licenza di prova su Linux
MConversione di una licenza di prova su Windows

BT Msetmqscp (imposta punti di connessione servizio)

Pubblicare le definizione di canale di connessione client in un Active Directory (solo Windows ).

Finalita
Nota: il comando setmqscp si applica solo a IBM MQ for Windows .

Utilizzare il comando setmqgscp per configurare e gestire il supporto per la pubblicazione di definizioni di
canale di connessione client in un Active Directory.

Inizialmente, questo comando viene utilizzato da un amministratore di dominio per:

« Preparare Active Directory per l'utilizzo da parte di IBM MQ

« Concedere agli utenti e agli amministratori di IBM MQ le autorizzazioni necessarie per accedere e
aggiornare gli oggetti IBM MQ Active Directory

E inoltre possibile utilizzare il comando setmqscp per visualizzare tutte le definizioni di canali di
connessione client attualmente configurate disponibili su Active Directory.
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Syntax

>
>

»— setmqscp
L. ;oL J
1-— -m — QMgrName ——I l——-m——-QMngame ——I

E-dj

Parametri facoltativi
E necessario specificare uno tra -a (aggiunta), -r (rimozione) o -d (visualizzazione).

-a
Aggiunge il contenitore IBM MQ MQI client connections Active Directory, se non esiste
gia. E necessario essere un utente con i privilegi appropriati per creare i contenitori
secondari nel contenitore Sistema del dominio. La cartella IBM MQ & denominata CN=IBM-
MQClientConnections. Non eliminare questa cartella in altro modo se non utilizzando il comando
setmgscp -r.

Visualizza i punti di connessione del servizio.
-r
Rimuove i punti di connessione del servizio. Se si omette -me non esiste alcuna definizione di

connessione client nella cartella IBM-MQClientConnections, la cartella stessa viene rimossa da Active
Directory.

-m[* | qmgr]
Modifica il parametro specificato (- a o -r) in modo che sia interessato solo il gestore code specificato.

* | gqmgr
* specifica che tutti i gestori code sono interessati. Cio consente di migrare un file di tabella di
connessione client specifico da un solo gestore code, se necessario.

Esempi

Il seguente comando crea la cartella IBM-MQClientConnections e assegna le autorizzazioni richieste agli
amministratori IBM MQ per la cartella e agli oggetti secondari creati successivamente:

setmqgscp -a

Il seguente comando migra le definizioni di connessioni client esistenti da un gestore code locale,
Paint.queue.manager, a Active Directory:

setmgscp -a -m Paint.queue.manager

Il seguente comando migra tutte le definizioni di connessione client sul server locale in Active Directory:
setmgscp -a -m *
setmqspl (impostazione politica di sicurezza)

Utilizzare il comando setmqspl per definire una nuova politica di sicurezza, sostituirne una gia esistente
o rimuoverne una esistente.
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Prima di iniziare
- Il gestore code su cui si desidera operare deve essere in esecuzione.

« E necessario concedere le autorizzazioni + connect, + inq e + chg necessarie, utilizzando il comando
setmqgaut , per connettersi al gestore code e creare una politica di sicurezza.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione della sicurezza, consultare Impostazione della sicurezza.

Syntax

»— setmqgspl — -m — QMgrName — -p — PolicyName Policy definition
-remove

Policy definition

NONE
i J J,
M—— RC2 1 L -1 — RecipientDN J L -a — AuthorDN 2

M DES —

A
A

M— 3DES —

M AES128 —

~— AES256 —/

D A
e ===
L, J

\4

M— SHA1 —

\— SHA256 — 1

M SHA384 —

“— SHA512 —

>d

—— 1-9,999,999 —r—j

0

L.

. * J

Note:

11f an encryption algorithm is selected, a recipient DN must also be provided.
21f an author DN is provided, a signing algorithm must also be selected.

Tabella 106. Indicatori di comando setmgspl

Indicatore comando Spiegazione

-m E il nome del gestore code.

Questo indicatore & obbligatorio per tutte le azioni
sulle politiche di sicurezza.

-p Il nome della politica.

Impostare il nome della politica sul nome della
coda a cui si desidera applicare la politica.
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Tabella 106. Indicatori di comando setmqgspl (Continua)

Indicatore comando

Spiegazione

-e

Algoritmo di crittografia digitale.

Advanced Message Security supporta i seguenti
algoritmi di codifica: RC2, DES, 3DES, AES128,
AES256. Il valore predefinito € Nessuno.

Importante:

« Il nome dell'algoritmo di codifica deve essere
fornito in maiuscolo

. !E_L'algoritmo di crittografia z/OS RC2

non & supportato per le politiche di riservatezza.

Il DN (distinguished name) del destinatario

del messaggio (se fornito, il certificato relativo

al DN viene utilizzato per codificare un
determinato messaggio). I destinatari possono
essere specificati solo se l'algoritmo di crittografia
& differente da NONE. E possibile includere pitl
destinatari per un messaggio. Ogni DN deve essere
fornito con un indicatore -x separato.

Importante:

« I nomi attributo DN devono essere in maiuscolo.

- Levirgole devono essere utilizzate come
separatori di nomi.

« Per evitare errori dell'interprete di comandi,
racchiudere i DN tra virgolette.

Ad esempio:

-r "CN=alice, O=ibm, C=US"

DN firma convalidato durante il richiamo del
messaggio. Solo i messaggi firmati da un utente
con un DN fornito vengono accettati durante il
richiamo. I DN di firma possono essere specificati
solo se l'algoritmo di firma é differente da NONE.
E possibile specificare pitl firmatari autorizzati,
ogni firmatario autorizzato deve avere un flag -a
separato.

Importante: L'attributo nel nome DN deve essere
in maiuscolo. Specificare CN= piuttosto che cn=.

I valori degli attributi nel DN sono sensibili
al maiuscolo / minuscolo, quindi, ad esempio,
CN=USERID1 ¢ diverso da CN=useridl.
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Tabella 106. Indicatori di comando setmqgspl (Continua)

Indicatore comando Spiegazione

-s Algoritmo firma digitale.

Advanced Message Security supporta i valori
seguenti: MD5, SHAL, SHA256, SHA384e SHA512.
Tutti devono essere in maiuscolo. Il valore
predefinito € Nessuno.

Importante:

« Per le funzioni di hash crittografico SHA384 e
SHA512, le chiavi utilizzate per la firma devono
essere piu lunghe di 768 bit.

« Il nome dell'algoritmo di firma deve essere
fornito in maiuscolo.

« DaIBM MQ 9.0, con la politica Riservatezza,
l'algoritmo di firma deve essere NONE.
Per ulteriori informazioni sulla politica
Riservatezza, consultare Qualities of
protection available with AMS.

-t L'indicatore di tolleranza indica se i messaggi che
non soddisfano i requisiti della politica possono
ancora essere esplorati o richiamati correttamente
da un'applicazione. La tolleranza puo essere utile,
ad esempio, quando si introduce una politica in una
coda che contiene gia messaggi non protetti. Valori
validi includono:

« O (Predefinito)
Indicatore di tolleranza disattivato.

-1
Indicatore di tolleranza attivo.

La tolleranza ¢ facoltativa e facilita
l'implementazione a fasi, in cui le politiche sono
state applicate alle code, ma tali code possono gia
contenere messaggi che non hanno alcuna politica
0 ancora ricevere messaggi dai sistemi remoti che
non hanno la politica di sicurezza impostata.
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Tabella 106. Indicatori di comando setmqgspl (Continua)

Indicatore comando

Spiegazione

=C

Il conteggio di riutilizzo chiave puo essere fornito
come un numero intero compresotrale
9.999.999. I valori speciali sono:

-0
Le chiavi non vengono riutilizzate.

Consente alle applicazioni di riutilizzare una
chiave di codifica un numero illimitato di
volte.

Se si omette il parametro -c quando si definisce
una politica, per la compatibilita con le versioni
precedenti di Advanced Message Security e

IBM WebSphere MQ Extended Security Editionsi
presuppone un conteggio di riutilizzo chiave pari a
0.

Si noti che un conteggio di riutilizzo chiave

diverso da zero & valido solo per una politica di
riservatezza. Se si tenta di creare o modificare

una politica di integrita o di riservatezza, con un
conteggio di riutilizzo della chiave diverso da zero,
siriceve il messaggio di errore AMQ9091: Il
riuso della chiave non & valido per 1la
politica e l'operazione della politica non riesce.

-xremove

Eliminare la politica.

Solo l'indicatore del nome della politica, -p,
e valido per essere utilizzato insieme a questo
indicatore.

Esempi

Il seguente elenco mostra esempi di alcuni comandi setmqgspl validi su Multiplatforms:

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -a "CN=Alice, 0=IBM, C=US"
setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -e AES128 -a "CN=Alice, 0=IBM, C=US" -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB"
setmgspl -m QMGR -p PROT -e AES128 -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB" -c 50

Il seguente elenco mostra esempi di comandi setmqgspl non validi:

« Nessun destinatario specificato:

setmgspl -m QMGR -p PROT -e AES128

« Riutilizzo chiave non valido per una normativa Integrity :

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -c 1

« Il riutilizzo della chiave non & valido per una politica Privacy :

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -e AES128 -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB" -c 1
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IE_SU z/0S, é possibile utilizzare il comando setmqspl con il programma di utilita CSQOUTIL .
Per ulteriori informazioni, consultare “Il programma di utilita della politica di sicurezza dei messaggi
(CSQOUTIL)” a pagina 2832.

Riferimenti correlati
“SET POLICY (impostazione della politica di sicurezza) su Multiplatforms” a pagina 941
Utilizzare il comando MQSC SET POLICY per impostare una politica di sicurezza.

“VISUALIZZA POLITICA (visualizza una politica di sicurezza) su Multiplatforms” a pagina 757
Utilizzare il comando MQSC DISPLAY POLICY per visualizzare una politica di sicurezza.

“dspmgspl (visualizza politica di sicurezza)” a pagina 91
Utilizzare il comando dspmqspl per visualizzare un elenco di tutte le politiche e i dettagli di una politica
denominata.

setmqweb (impostazione configurazione server mqweb)

mConﬁgurare il server mqweb.

Finalita

« E possibile utilizzare il comando setmqweb properties per configurare il server mqweb. Le modifiche
alle proprieta diventano effettive in modo dinamico, entro pochi secondi, se non diversamente
specificato.

. ULw > 2/05 V3.2.3 |3 possibile utilizzare il comando setmquweb remote per

impostare le connessioni del gestore code remoto da utilizzare con IBM MQ Console.

- ¥ 9.2.0 p 2/05 E possibile utilizzare il comando setmqweb pid per modificare I'ID prodotto

(PID) con cui viene eseguito il server mgweb. Per impostazione predefinita, su z/0S, il server mqweb
viene eseguito con il PID scelto quando si utilizza il comando crtmgweb . Prima di utilizzare setmqweb
pid, € necessario accertarsi che il server mqweb sia stato arrestato utilizzando il comando MVS STOP
sull'attivita avviata del server mqWeb. Vedi Registrazione dell'utilizzo del prodotto con i prodotti IBM
MQ for z/OS per ulteriori informazioni sui PID e su come vengono utilizzati su z/0OS.

Utilizzo del comando su z/0S
Prima di immettere i comandi setmgweb o dspmqweb in z/0S, & necessario impostare la variabile di
ambiente WLP_USER_DIR, in modo che la variabile punti alla configurazione del server mqweb.

Per eseguire questa operazione, immettere il seguente comando:
export WLP_USER_DIR=WLP_user_directory
dove WLP_user_directory e il nome della directory passata a cxrtmqweb. Ad esempio:

export WLP_USER_DIR=/var/mgm/web/installationl

Per ulteriori informazioni, consultare Creazione del server mqweb .

E inoltre necessario impostare la variabile di ambiente JAVA_HOME per fare riferimento a una versione a
64 bit di Java sul sistema.

L'ID utente che esegue il comando necessita dell'accesso in scrittura alle directory seguenti:

« WLP_user_directory e le relative sottodirectory.

« /tmp oin un'altra directory a cui fa riferimento la variabile TMPDIR . Se non si dispone dell'accesso
a /tmp, il comando non riesce con il messaggio FSUMF315 Impossibile definire il file
temporaneo. Se € necessario impostare la variabile TMPDIR , immettere il seguente comando nella
shell z/OS UNIX : export TMPDIR=user_directory
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Quando la variante setmqweb properties del comando viene utilizzata per modificare la
configurazione del server mqweb, il proprietario del file mqwebusex . xml viene modificato nell'ID
utente che ha emesso il comando e le autorizzazioni file vengono impostate su quelle indicate dal
umaskdell'utente.

Sintassi relativa alla variante properties

»— setmqweb — properties -r I L J >«
L -k — nome -d -l
L -v — valore —J

Sintassi relativa alla variante remota

- uw b 2/05 b vs.23 |

»— setmqweb — remote —»

> -r

-uniqueName — uniqueld — -d

: ‘

-chiavejson valore
L add J L -uniqueName — uniqueld J L -gmgrName — gmgrName J t.d j
-i

A\ 4

L -sf — keyfilePath J L -[J A

Sintassi relativa alla variante pid

* ¥9.2.0 105
»— setmqweb — pid — -p — nome_pid ﬁu
-l

Parametri relativi alla variante properties

-r
Reimposta i valori predefiniti. Questo parametro rimuove tutte le proprieta di configurazione
modificate dall'utente dal file mqwebusexr.xml .

-k nome
Il nome della proprieta di configurazione da aggiungere, aggiornare o rimuovere dal file
mgwebuser.xml . I seguentivalori sono i valori validi per nome su tutte le piattaforme, incluso IBM
MQ Appliance:

ltpaExpiration
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in minuti, prima della
scadenza del token LTPA.
Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 120 minuti.

File maxTrace
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di file di log
del server mqweb generati dal server mqweb.

Il valore per questa proprieta € un valore intero. Il valore predefinito & 2.

maxTraceFileSize
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB,
che ogni file di log del server mgWeb pud raggiungere.
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Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 200.

mwsualizzazione mqConsoleMaxMsgCharsTo
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di caratteri
da recuperare da ciascun messaggio quando si sfoglia una coda tramite IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un numero intero. Il valore predefinito & 1024.

mquonsoleMastgReq uestSize

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB,
in cui una richiesta di ricerca pud essere presente in tutti i messaggi durante l'esplorazione delle
code tramite IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un numero intero. Il valore predefinito & 1.

mmqConsoleMastgsPerRequest
Questa proprieta di configurazione & utilizzata per specificare il numero totale di messaggi da
richiamare da una coda durante l'esplorazione tramite IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un numero intero. Il valore predefinito & 1000.

mgqRestCorsAllowedOrigini
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare le origini a cui € consentito
accedere a REST API. Per ulteriori informazioni su CORS, consultare Configurazione di CORS per
REST API.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa.

mqRestCorsMaxAgeInSecondi
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, durante
il quale un browser Web pud memorizzare nella cache i risultati di qualsiasi controllo pre - volo
CORS.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 0.

mqRestCsrfValidation
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se vengono eseguiti i controlli di
convalida CSRF. Un valore di false rimuove i controlli di convalida del token CSRF.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito € true.

mqRestGatewayEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il gateway administrative
REST API ¢ abilitato.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito e true.

mqRestGatewayQmgr
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code da
utilizzare come gestore code gateway. Questo gestore code deve trovarsi nella stessa installazione
del server mgweb. Un valore vuoto indica che nessun gestore code é configurato come gestore
code del gateway.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Se questo valore pud essere interpretato come
un numero o come un valore booleano, deve essere racchiuso tra virgolette doppie.

mqRestMessagingEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se messaging REST API
abilitato.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito € true.

- ¥V3.2.0 mqRestMessagingFullPoolBehavior

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il comportamento di messaging
REST API quando tutte le connessioni nel pool di connessioni sono in uso.

Il valore puo essere uno dei seguenti:
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bitmap
Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, attendere che una connessione diventi
disponibile. Quando si utilizza questa opzione, l'attesa di una connessione & indefinita.

Le connessioni inattive vengono chiuse e rimosse automaticamente da un lotto di gestori code.
Lo stato di ciascun pool di gestori code viene interrogato ogni 2 minuti e tutte le connessioni
che sono state inattive negli ultimi 30 secondi vengono chiuse e rimosse dal pool associato.
errore
Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, restituire un errore.
in eccesso

Quando tutte le connessioni nel pool sono in uso, creare una connessione non in pool da
utilizzare. Questa connessione viene eliminata dopo essere stata utilizzata.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Il valore predefinito € overflow.

- V3.2.0 mqgRestMessagingMaxPoolSize

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima del pool
di connessione per ciascun pool di connessioni del gestore code.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito & 20.

mquesthtCommandGestore code
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code
comandi in cui vengono inoltrate le richieste di trasferimento e di creazione, eliminazione o
aggiornamento del monitoraggio risorse da parte di REST API per MFT.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Se questo valore puo essere interpretato come
un numero o come un valore booleano, deve essere racchiuso tra virgolette doppie.

Le modifiche al valore di questa proprieta diventano effettive al successivo avvio del server
maqweb.

mqRestMftCoordinationGestore code
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del gestore code di
coordinamento da cui i dettagli di trasferimento vengono richiamati da REST API per MFT.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Se questo valore puo essere interpretato come
un numero o come un valore booleano, deve essere racchiuso tra virgolette doppie.

Le modifiche al valore di questa proprieta diventano effettive al successivo avvio del server
maqweb.

mqRestMftEnabled
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se REST API per MFT ¢ abilitato.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito ¢ false.

Le modifiche al valore di questa proprieta diventano effettive al successivo avvio del server
maqweb.

mqRestMftReconnectTimeoutInMinuti
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare l'intervallo di tempo, in minuti,
dopo il quale REST API per MFT interrompe il tentativo di connessione al gestore code di
coordinamento.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito & 30.

Le modifiche al valore di questa proprieta diventano effettive al successivo avvio del server
mqweb.

mqRestRequestTimeout

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, prima del
timeout di una richiesta REST.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito & 30.
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=Bl mgConsoleEarName

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per passare da New Web Console a Dashboard
Web Console.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa ed & "com.ibm.mq.webconsole" per passare a
New Web Consolee "com.ibm.mqg.console" per passare a Dashboard Web Console.

Il valore predefinito € com.ibm.mq.webconsole.

traceSpec
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il livello di traccia generato dal
server mgweb. Per un elenco di valori possibili, consultare Configurazione della registrazione per
IBM MQ Console e REST API.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Il valore predefinito € x=info.

I seguenti valori sono i valori validi aggiuntivi per name su z/OS, UNIX, Linux, and Windows:

httpHost
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome host HTTP come
indirizzo IP, nome host DNS (domain name server) con suffisso del nome dominio o il nome host
DNS del server in cui € installato IBM MQ .

E possibile utilizzare un asterisco tra doppi apici per specificare tutte le interfacce di rete
disponibili.

E possibile utilizzare il valore 1ocalhost per consentire solo connessioni locali.
Il valore per questa proprieta & un valore stringa. Il valore predefinito & localhost.

httpPort
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero di porta HTTP
utilizzato per connessioni HTTP.

E possibile utilizzare il valore -1 per disabilitare la porta.
Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito e -1.

httpsPort
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero di porta HTTPS
utilizzato per connessioni HTTPS.

E possibile utilizzare il valore -1 per disabilitare la porta.
Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 9443.

Nome ltpaCookie
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il nome del cookie del token
LTPA.

Per impostazione predefinita, il valore di questa proprieta &€ LtpaToken2_$
fenv.MQWEB_LTPA_SUFFIX? in AIX, Linux, and Windows o LtpaToken2_${httpsPort? in
z/0S. La variabile dopo il prefisso LtpaToken2_ viene utilizzata dal server mgweb per generare
un nome univoco per il cookie. Non & possibile impostare questa variabile, ma & possibile
modificare 1tpaCookieName in un valore di propria scelta.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa.

maxMsgTraceFiles
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il numero massimo di file di
traccia di messaggistica generati dal server mqweb per IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito € 5.

maxMsgTraceFile
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare la dimensione massima, in MB,
che ogni file di traccia di messaggistica puo raggiungere.

Questa proprieta si applica solo a IBM MQ Console.
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Il valore per questa proprieta & un valore intero. Il valore predefinito & 20.

Avvio automatico di mqConsole
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il IBM MQ Console viene
avviato automaticamente all'avvio del server mqweb.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito e true.

mquonsoleFrameAncestors

Questa propriet ... di configurazione viene utilizzata per specificare l'elenco di origini delle pagine
Web che possono integrare IBM MQ Console in un IFrame. Per ulteriori informazioni su questa
proprieta, consultare incorporazione di IBM MQ Console in un IFrame.

Il valore per questa proprieta & una stringa.

mmqConsoleRemoteSupportAbilitato
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se IBM MQ Console consente
le connessioni del gestore code remoto. Quando questa proprieta € impostata su true, sono
consentite le connessioni del gestore code remoto.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito e true.

mmqConsoleRemoteAllowlocale

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code remoti e locali
sono visibili in IBM MQ Console quando sono consentite le connessioni al gestore code remoto.
Quando questa proprieta € impostata su true, vengono visualizzati sia i gestori code locali che
quelli remoti.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito e true.

mquonsoleRemotePolIOra

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare il tempo, in secondi, prima
dell'aggiornamento dell'elenco di connessioni del gestore code remoto. All'aggiornamento, le
connessioni non riuscite vengono ritentate.

Il valore per questa proprieta & un numero intero. Il valore predefinito & 300.

mquonsoleRemoteUIAdmin

Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code remoti possono
essere aggiunti a IBM MQ Console utilizzando la console o se i gestori code remoti possono essere
aggiunti solo utilizzando il comando setmqweb remote . Quando questa proprieta € impostata su
true, i gestori code remoti possono essere aggiunti utilizzando IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito ¢ false.

Avvio automatico mqRest
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se il REST API viene avviato
automaticamente all'avvio del server mqweb.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito € true.

mremoteKeyﬁle

L'ubicazione del file di chiavi che contiene la chiave di codifica iniziale utilizzata per decodificare le
password archiviate nelle informazioni di connessione del gestore code remoto.

La chiave iniziale & un file che deve contenere una singola riga di almeno un carattere. Tuttavia,
& necessario utilizzare una chiave di almeno 16 caratteri. Ad esempio, il file di chiavi iniziale
potrebbe contenere la seguente chiave di codifica:

ThilsIs@n3Ncypt|onK$y

Accertarsi che il proprio file di chiavi sia adeguatamente protetto utilizzando le autorizzazioni del
sistema operativo e che la chiave di codifica sia univoca per il file di chiavi.

Se non si fornisce un file di chiavi, viene utilizzata una chiave predefinita.
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E anche possibile specificare il percorso del file di chiavi utilizzando la variabile di ambiente
MQS_WEBUI_REMOTE_KEYFILE .

Il file di chiavi fornito deve corrispondere allo stesso file di chiavi utilizzato per codificare la
password mediante il seguente parametro -s¥f .

secureltpa
Questa proprieta (;Ii configurazione viene utilizzata per specificare se il token LTPA & protetto per
tutte le richieste. E richiesto un token LTPA non protetto per inviare richieste HTTP da un browser.

Il valore per questa proprieta & un valore booleano. Il valore predefinito € true.

* V9.2.0 ALW

I seguenti valori sono i valori validi aggiuntivi per name su AIX, Linux, and Windows:

managementMode
Questa proprieta di configurazione viene utilizzata per specificare se i gestori code e i listener
possono essere creati, eliminati, avviati e arrestati da IBM MQ Console.

Il valore per questa proprieta & un valore stringa e pud essere uno dei seguenti valori:

Standard
I gestori code e i listener possono essere creati e gestiti in IBM MQ Console.

con provisioning esterno
I listener e i gestori code non possono essere creati in IBM MQ Console. E possibile gestire
solo i gestori code e i listener creati all'esterno di IBM MQ Console .

Il valore predefinito e standard.

-d
Elimina la proprieta di configurazione specificata dal file mqwebuser . xml .

-v valore
Il valore della proprieta di configurazione da aggiungere o aggiornare nel file nqwebuser . xml .
Tutte le proprieta di configurazione esistenti con lo stesso nome vengono sovrascritte. Le proprieta di
configurazione duplicate vengono rimosse.

Il valore & sensibile al maiuscolo/minuscolo. Per specificare un asterisco, pil token o un valore vuoto,
racchiudere il valore tra virgolette doppie.

Il valore specificato non & convalidato. Se vengono specificati valori non corretti, un successivo
tentativo di avviare il server mgweb potrebbe non riuscire.

Nota: Il valore fornito per una proprieta di configurazione viene convertito in un oggetto Java e viene
applicata l'analisi euristica:

Numeri
Se il valore & numerico, viene analizzato come un oggetto Numero Java, come Integer o Double.
Notare che un prefisso @ indica un valore ottale, @x un valore esadecimale e cosi via. Ad esempio,
0101 diventa un numero intero con il valore decimale 65.

Valori booleani
Se il valore corrisponde a true o false, viene analizzato come un oggetto booleano.

Valori tra virgolette
Se il valore & racchiuso tra virgolette doppie, viene analizzato come un oggetto stringa. Se un
singolo carattere € racchiuso tra apici, viene analizzato come un oggetto Character.

Altri valori
Se non si applica nessuna delle regole precedenti, il valore viene analizzato senza modifiche come
oggetto stringa.

Queste regole sono particolarmente importanti quando si forniscono valori stringa. Se tale valore pud
essere interpretato come un numero o un valore booleano, & necessario assicurarsi che sia specificato
nel comando setmqgweb tra virgolette doppie. Ad esempio, se si assegna a un gestore code un nome
numerico o lo si chiama TRUE, & necessario racchiudere il nome tra virgolette doppie.

E necessario eseguire l'escape delle virgolette sulla riga comandi. Ad esempio, & possibile specificare
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setmgweb properties -k mgRestGatewayQmgr - v "\"0101\""

per impostare un nome del gestore code del gateway simile a un numero.

-l
Abilitare la registrazione dettagliata. Le informazioni diagnostiche vengono scritte in un file di log del
server mqweb.

Parametri relativi alla variante remota

ULW ¢ 208 Vve.23

aggiungi
Aggiungere una nuova voce alle informazioni di connessione del gestore code remoto invece di
modificare una voce esistente.

-uniqueName uniquelD
Il nome univoco per la definizione del gestore code remoto.

Se questo parametro viene omesso, & necessario specificare il nome del gestore code e il nome del
gestore code viene utilizzato come nome univoco.

Il nome univoco deve essere specificato nei seguenti casi:

« per eliminare una connessione al gestore code remoto.

- per aggiungere una nuova connessione al gestore code remoto, quando un gestore code con lo
stesso nome gia esiste nelle informazioni di connessione del gestore code remoto.

« per modificare una connessione del gestore code remoto, quando & presente pil di un gestore code
con lo stesso nome nelle informazioni di connessione del gestore code remoto.

-gmgrName gmgrName
Il nome del gestore code da aggiungere o aggiornare.

Questo parametro deve essere specificato per aggiungere una nuova connessione al gestore code
remoto.

-sf keyfilePath
L'ubicazione del file di chiavi che contiene la chiave di codifica iniziale utilizzata per codificare le
password memorizzate nelle informazioni di connessione del gestore code remoto.

La chiave iniziale & un file che deve contenere una singola riga di almeno un carattere. Tuttavia, €
necessario utilizzare una chiave di almeno 16 caratteri. Ad esempio, il file di chiavi iniziale potrebbe
contenere la seguente chiave di codifica:

ThlsIs@n3Ncypt|onK$y

Accertarsi che il proprio file di chiavi sia adeguatamente protetto utilizzando le autorizzazioni del
sistema operativo e che la chiave di codifica sia univoca per il file di chiavi.

Se non si fornisce un file di chiavi, viene utilizzata una chiave predefinita.

E anche possibile specificare il percorso del file di chiavi utilizzando la variabile di ambiente
MQS_REMOTE_KEYFILE .

-jsonkey valore| -d | -i

chiave json
Il nome della proprieta da aggiungere, aggiornare o rimuovere. Per aggiungere o aggiornare
un valore, specificare il valore dopo la proprieta jsonkey . Per cancellare un valore, specificare
l'indicatore -d dopo la proprieta jsonkey .
Esistono due tipi di proprieta che & possibile aggiungere, aggiornare o rimuovere. Il primo tipo
sono proprieta globali che € possibile impostare con il comando setmqweb remote senza
specificare un nome gestore code o un nome univoco. Il secondo tipo & quello delle proprieta
specifiche di una singola connessione del gestore code remoto. Queste proprieta possono essere
impostate con il comando setmqweb remote solo se si specifica anche un nome gestore code,
un nome univoco o entrambi.
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I seguenti valori sono valori jsonkey validi che non richiedono di specificare un nome gestore code
0 un nome univoco nel comando setmquweb remote:

globalTrustStorePath
Il percorso del file JKS del truststore. Questo truststore viene utilizzato per tutte le
connessioni remote a meno che non venga sovrascritto da specifiche informazioni di
connessione del gestore code remoto nella voce trustStorePath.

Questo valore & un valore stringa.

globalTrustStorePassword
La password per il truststore globale.

Questo valore & un valore stringa ed & codificato nelle informazioni di connessione del gestore
code remoto.

globalKeyStorePath
Il percorso del file JKS dell'archivio chiavi. Questo keystore viene utilizzato per tutte le
connessioni remote a meno che non venga sovrascritto da una specifica informazione di
connessione del gestore code remoto nella voce keyStorePath .

globalKeyStorePassword
La parola d'ordine per il keystore globale.

Questo valore & un valore stringa ed & codificato nelle informazioni di connessione del gestore
code remoto.

I seguenti valori sono valori jsonkey validi che richiedono di specificare un nome gestore code o un
nome univoco nel comando setmqweb remote:

ccdtURL
Il percorso del file CCDT associato al gestore code remoto.

Questo valore & un valore stringa.

nome utente
Il nome utente utilizzato per la connessione al gestore code remoto.

Questo valore & un valore stringa.

password
La password associata al nome utente utilizzato per la connessione al gestore code remoto.

Questo valore & un valore stringa ed & codificato nelle informazioni di connessione del gestore
code remoto.

TLS enableMutual
Indica se questa connessione del gestore code remoto deve aggiungere un keystore per
abilitare il TLS reciproco.

Questo valore € un valore booleano.

Percorso trustStore
Il percorso del file JKS del truststore.

Questo valore € un valore stringa e sovrascrive il valore truststore globale.

Password trustStore
La password per il file truststore.

Questo valore & un valore stringa ed é codificato nelle informazioni di connessione del gestore
code remoto.

KeyStorePath
Il percorso del file JKS dell'archivio chiavi.

Questo valore & un valore stringa e sovrascrive il valore keystore globale.

keyStorePassword
la password per il file keystore.

Questo valore & un valore stringa ed é codificato nelle informazioni di connessione del gestore
code remoto.
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Valore
Il valore della voce della chiave json da aggiungere o aggiornare.

I valori sono sensibili al maiuscolo / minuscolo e devono essere racchiusi tra virgolette

Eliminare la proprieta specificata dalle informazioni di connessione remota.

-i
Abilitare la modalita interattiva per la voce chiave json specificata. Viene quindi richiesto il valore
della chiave json quando il comando viene eseguito.

Eliminare le informazioni di connessione per il gestore code con il nome univoco specificato.
Reimpostare e rimuovere tutte le informazioni di connessione remota.

Abilitare la registrazione dettagliata. Le informazioni diagnostiche vengono scritte in un file di log del
server mqweb.

Parametri relativi alla variante pid

Prima di utilizzare setmqweb pid, & necessario accertarsi che il server mgweb sia stato arrestato
utilizzando il comando MVS STOP sull'attivita avviata del server mqWeb.

-p nome_pid
Specifica il PID con cui verra eseguito il server mgweb. pid_name deve essere uno tra:
MQ
Il server mgweb viene eseguito in IBM MQ for z/0S (5655-MQ9)

VUE
Il server mgweb viene eseguito in IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (5655-VU9)

AVANZATOVUE
il server mqweb viene eseguito in IBM MQ Advanced for z/OS VUE (5655-AV1)

Abilitare la registrazione dettagliata. Le informazioni diagnostiche vengono scritte in un file di log del
server mgweb.

Codici di ritorno

Tabella 107. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno

0 Comando eseguito correttamente.
>0 Comando non riuscito.

Per un elenco completo dei codici di uscita del comando del server, consultare Liberty: server command
options nella documentazione WebSphere Application Server .

Esempi
b v9.2.3 |

Il seguente esempio imposta il percorso all'archivio chiavi globale per le connessioni del gestore code
remoto:

setmgweb remote -globalTrustStorePath “c:\supersecure\keys.jks"”
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Il seguente esempio crea una nuova voce per un gestore code, QM2, nelle informazioni di connessione del
gestore code remoto. L'esempio imposta ['URL CCDT, un nome utente e una password da utilizzare con la
connessione e un percorso keystore:

setmqweb remote add -gmgrName “QM2" -ccdtURL “c:\myccdts\cdt.json” -username “user” -password
“password” -keyStorePath “c:\supersecure\keys.jks"

Il seguente esempio crea una nuova voce per un gestore code differente denominato anche QM2e
specifica un nome univoco per distinguere i due gestori code QM2 . Nell'esempio vengono impostati ['URL
CCDT, un nome utente e una password. L'esempio utilizza 'opzione -1 per immettere in modo interattivo
la password associata al nome utente quando viene eseguito il comando:

setmgweb remote add -uniqueName gm2remote -gmgrName “QM2" -ccdtURL “c:\myccdts\cdt.json”
-username “mgadmin” -password -i

Comandi correlati

Tabella 108. Comandi e descrizioni correlati

Comando Descrizione

strmqweb Avviare il server mqweb.

endmqweb Arrestare il server mqweb.

dspmgweb Visualizzare lo stato o la configurazione del server mqweb.

setmgxacred (aggiungere credenziali XA)

Utilizzare il comando setmqxacred per aggiungere o modificare le credenziali nell'archivio delle
credenziali XAIBM MQ.

Finalita
Il comando setmgxaczred aggiunge nuove credenziali all'archivio delle credenziali XA IBM MQ oppure
modifica o elimina le credenziali esistenti.

Syntax
»w— setmgxacred — -m — ? — QmgrName —»
»——— -Xx — ResourceMgrName — -u— user — -p — password —»<
M——————— -x — ResourceMgrName — -d ———

. _l J

Parametri obbligatori

-m Q@mgrName
Il gestore code per cui sono memorizzati i dettagli di autenticazione.

Parametri facoltativi
-X ResourceMgrNome

Specifica il nome del gestore risorse come definito nel file gm.ini.
-u utente

Specifica il nome utente da utilizzare per la connessione al database.
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-p password
Specifica la password per l'utente.
-d

Elimina le credenziali per il gestore risorse indicato.

Elenca le credenziali nell'archivio del gestore code.

Esempi

Per aggiungere le credenziali per il gestore code QM1 per la risorsa mqdb2:

# setmgxacred -m QM1 -x mydb2 -u userl -p Passwordl
Successfully added credentials for XA Resource Manager mydb2

Per eliminare le credenziali per il gestore code QM1 per la risorsa mqdb2:

# setmgxacred -m QM1 -x mydb2 -d
Successfully removed credentials for XA Resource Manager mydb2

Per elencare i dettagli sulle credenziali memorizzate nell'archivio credenziali.

# setmgxacred -m QM1 -1
ResourceName (mydb2) UserName (userl)
ResourceName (myora) UserName (user2)

AT strmgbrk (migrare un broker di pubblicazione / sottoscrizione
versione 6.0 alla versione successiva)

Eseguire la migrazione dello stato persistente di un broker di pubblicazione / sottoscrizione IBM
WebSphere MQ 6.0 a un gestore code di una versione successiva.

Finalita

Utilizzare il comando stxmgbxk per migrare lo stato di un broker di pubblicazione / sottoscrizione IBM
WebSphere MQ 6.0 a un gestore code di una versione successiva. Se il gestore code é gia stato migrato,
non viene eseguita alcuna azione.

In IBM WebSphere MQ 6.0, stxmgbrk ha avviato un broker. IBM MQ 8.0 o una pubblicazione /
sottoscrizione successiva non puod essere avviata in questo modo. Per abilitare la pubblicazione /
sottoscrizione per un gestore code, utilizzare il comando ALTER QMGR .

E anche possibile utilizzare il comando runmqgbrk . Ha gli stessi parametri di stxmqgbrk ed esattamente
lo stesso effetto.

Sintassi per AIX, Linux, and Windows
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gestore code predefinito
»— strmgbrk f_ j >
L -p — ParentQMgrNome J L -m — QMgrName J L -f J

f_ QMgrDataDir — [ — psmigr.log T

] L -l — LogFilefile di log J

Parametri facoltativi per AIX, Linux, and Windows
L ALW

-p ParentQMgrNome
Nota: Questa opzione & deprecata. stxrmgbrk migra automaticamente la connessione parent.

Se si specifica il gestore code principale corrente, viene emesso un messaggio di avviso e la
migrazione continua. Se si specifica un gestore code differente, viene emesso un errore e la
migrazione non viene eseguita.

-m QMgrName
Il nome del gestore code da migrare. Se non si specifica questo parametro, il comando viene
instradato al gestore code predefinito.

-f
Forzare la migrazione. Questa opzione specifica che gli oggetti creati durante la migrazione
sostituiscono gli oggetti esistenti con lo stesso nome. Se questa opzione non viene specificata, se
la migrazione crea un oggetto duplicato, viene emessa un‘avvertenza, l'oggetto non viene creato e la
migrazione continua.

-l LogFileNome
Registra attivita di migrazione nel file specificato in LogFileNome.

Sintassi per IBM i

»— STRMQMBRK

»
»

L -PARENTMQM — (NomeParentQMgr) J

» »d
» 1|

L -MOMNAME — QMgrName J

Parametri facoltativi per IBM i
-PARENTMQM ParentQMgrNome)
Nota: Questa opzione & deprecata.

Se si specifica il gestore code principale corrente, viene emesso un messaggio di avviso e la
migrazione continua. Se si specifica un gestore code differente, viene emessa un'avvertenza e la
migrazione non viene eseguita.

-MQMNAME QMgrName
Il nome del gestore code da migrare. Se non si specifica questo parametro, il comando viene
instradato al gestore code predefinito.
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Riferimenti correlati

“ALTER QMGR (modifica impostazioni gestore code)” a pagina 339

Utilizzare il comando MQSC ALTER QMGR per modificare i parametri del gestore code per il gestore code
locale.

- Linux L EMstrmqcfg (inizio IBM MQ Explorer)

Avviare IBM MQ Explorer (solo piattaformeWindows e Linux x86-64 ).

Finalita

MSOIO per IBM MQ per Windows , tenere presente che se si utilizza runas per eseguire

questo comando, € necessario definire la variabile di ambiente APPDATA per impostare un percorso per
una directory a cui l'utente che si sta eseguendo ha accesso. Ad esempio:

set APPDATA=C:\Users\user_name\AppData\Roaming

E possibile utilizzare il seguente comando per identificare il percorso su cui & impostato APPDATA :
set APPDATA

Su Linux, per avviare correttamente IBM MQ Explorer, & necessario essere in grado di
scrivere un file nella directory home e la directory home deve esistere.

Nota: Il modo preferito per avviare IBM MQ Explorer consiste nell'utilizzare il menu di sistema su Linux, il
menu di avvio su Windowso il file eseguibile MQExplorer.

Syntax

The syntax of this command follows:

»— strmqcfg L - J L ) J L 3 J >

Parametri facoltativi

-C
-clean viene passato a Eclipse. Questo parametro fa si che Eclipse elimini i dati memorizzati nella
cache utilizzati dal runtime di Eclipse .

-clean -initialize viene passato a Eclipse. Questo parametro fa si che Eclipse elimini i dati
memorizzati nella cache ed elimini le informazioni di configurazione utilizzate dal runtime Eclipse .

IBM MQ Explorer inizia brevemente e poi termina senza visualizzare l'interfaccia utente.

-X
Emettere messaggi di debug sulla console.

Attivita correlate

Awvio di IBM MQ Explorer

Riferimenti correlati

“MQExplorer (avvia IBM MQ Explorer)” a pagina 122
Avviare IBM MQ Explorer (solo piattaformeWindows e Linux x86-64 ).
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strmqcsv (avvio server comandi)

Awvviare il server dei comandi per un gestore code.

Finalita
Utilizzare il comando stxmqcsv per avviare il server dei comandi per il gestore code specificato. Cio
consente a IBM MQ di elaborare i comandi inviati alla coda comandi.

E necessario utilizzare il comando strmqcsv dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione € associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Se l'attributo del gestore code, SCMDSERY, viene specificato come QMGR, la modifica dello stato
del server dei comandi utilizzando stxrmgcsv non influisce sul modo in cui il gestore code agisce
sull'attributo SCMDSERYV al successivo riavvio.

Syntax

>d

»— strmqcsv <
L -a J L QMgrName J

Parametri obbligatori

Nessuno

Parametri facoltativi
-a
Impedisce ai seguenti comandi PCF di modificare o visualizzare le informazioni di autorizzazione:
« Interroga record di autorizzazioni (MQCMD_INQUIRE_AUTH_RECS)
. Interroga autorita entita (MQCMD_INQUIRE_ENTITY_AUTH)
« Impostare il record di autorizzazione (MQCMD_SET_AUTH_REC).
« Eliminare il record di autorizzazione (MQCMD_DELETE_AUTH_REC).

QMgrName
Il nome del gestore code su cui avviare il server dei comandi. Se omesso, viene utilizzato il gestore
code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 109. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codicedi Descrizione

ritorno

0 Comando completato normalmente

10 Comando completato con risultati non previsti

20 Si e verificato un errore durante l'elaborazione
Esempi
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Il seguente comando avvia un server dei comandi per il gestore code earth:

strmgcsv earth

Comandi correlati

Tabella 110. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
endmqcsv Arresto di un server dei comandi
vmgqcsv Visualizza lo stato di un server dei comandi

Riferimenti correlati

“Comandi del Server dei comandi” a pagina 6

Una tabella di comandi del server dei comandi, che mostra il comando PCF, il comando MQSC e gli
equivalenti del comando di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ
Explorer sono inclusi, se disponibili.

MStrmqsvc (avviare servizio IBM MQ)

Avviare il servizio IBM MQ su Windows.

Finalita
Il comando avvia il servizio IBM MQ su Windows. Eseguire il comando solo su Windows .

Se si sta eseguendo IBM MQ su sistemi Windows con UAC (User Account Control) abilitato, & necessario
richiamare stxmqgsvc con privilegi elevati.

Eseguire il comando per avviare il servizio, se non & stato avviato automaticamente o se il servizio &
terminato.

Riavviare il servizio per i processi IBM MQ per attivare un nuovo ambiente, incluse le nuove definizioni di
sicurezza.

Syntax

strmgsvce

Parametri
Il comando stxmgsvc non ha parametri.

E necessario impostare il percorso dell'installazione che contiene il servizio. Rendere l'installazione
primaria, eseguire il comando setmgenv o eseguire il comando dalla directory contenente il file binario
strmqsvc .

Riferimenti correlati

“endmgsvc (termina servizio IBM MQ)” a pagina 115
Terminare il servizio IBM MQ su Windows.

strmgm (avvio gestore code)

Avviare un gestore code o prepararlo per 'operazione di standby.

Finalita
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Utilizzare il comando stxmgm per avviare un gestore code.

E necessario utilizzare il comando stxmqm dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile scoprire a quale installazione & associato un gestore code utilizzando il comando
dspmg -o installation.

Se a un gestore code non & associata alcuna installazione e non € presente alcuna installazione di IBM
WebSphere MQ 7.0.1 sul sistema, il comando stxmgm associa il gestore code all'installazione che ha
immesso il comando stxmqgm .

Se l'avvio del gestore code impiega piu di alcuni secondi, IBM MQ mostra messaggi intermittenti che
descrivono l'avanzamento dell'avvio.

Note d'utilizzo

Da IBM MQ 9.1, IBM MQ supporta l'utilizzo di gestori code di backup. Ossia, un gestore code in cui le
estensioni di log vengono copiate in modo asincrono su una macchina di backup e in cui la ripetizione
dei record di log viene periodicamente guidata dall'utilizzo del comando stxmgm -x. Quando € necessario
attivare il gestore code di backup, utilizzare il comando stxmqm -a e avviare il gestore code normalmente.

Attenzione: Non & possibile utilizzare LogManagement=Automatico, insieme a un gestore code di
backup, poiché le estensioni potrebbero essere riutilizzate prima del backup. Inoltre, se si esegue
il comando stxmgm -r insieme a LogManagement=Automatico, il comando non riesce.

mDa IBM MQ 9.1, la protezione di data path/log/qgm su sistemi UNIX viene modificata da
2775a2770.

Il comando stxmqgm controlla la sintassi delle stanze CHANNELS e SSL nel file gm. ini, prima di avviare
completamente il gestore code. Se il file gm. ini contiene errori, questo controllo rende molto pil
semplice vedere cosa non funziona e correggerlo rapidamente. Se viene rilevato un errore, stxmegm
emette un messaggio di errore AMQ9224 , che descrive i dettagli completi della posizione dell'errore nel
file gm.ini. Termina inoltre immediatamente senza avviare il gestore code.

TR S ITESIN DA IBM MQ 9.2.0, & possibile utilizzare la variabile di ambiente MQLICENSE

per accettare o visualizzare la licenza.

Syntax

»— strmgm >
. L. Ej
T -ss

-a

=X

— -e CMDLEVEL= — Level —

L -d — Information J L -z J L -ns J L OMgrName —J u

Parametri facoltativi

-a
Attivare il gestore code di backup specificato. Il gestore code di backup non € avviato.

Quando attivato, un gestore code di backup puo essere avviato utilizzando il comando di controllo
strmgm QMgrName. Il requisito di attivare un gestore code di backup impedisce l'avvio accidentale.

Quando ¢ attivato, un gestore code di backup non puo piu essere aggiornato.

Riferimento di amministrazione 225



Per ulteriori informazioni sull'utilizzo dei gestori code di backup, consultare Backup e ripristino dei dati
del gestore code IBM MQ.

-Cc
Avvia il gestore code, ridefinisce gli oggetti predefiniti e di sistema e quindi arresta il gestore code.
Gli oggetti predefiniti e di sistema esistenti che appartengono al gestore code vengono sostituiti se si
specifica questo indicatore e i valori degli oggetti di sistema non predefiniti vengono reimpostati (ad
esempio, il valore di MCAUSER ¢ impostato su vuoto).

Utilizzare il comando cxtmqm per creare gli oggetti di sistema e predefiniti per un gestore code.

Nota: Se si esegue strmgm -c su un gestore code utilizzato come gestore code di coordinamento
Managed File Transfer, & necessario eseguire nuovamente lo script MQSC che definisce

gli oggetti del gestore code di coordinamento. Questo script si trova in un file denominato
gueue_manager_name .mgsc, che si trova nella directory di configurazione Managed File Transfer .

L'opzione -c non e disponibile per i gestori code HA nativi.

-d Informazioni
Specifica se vengono visualizzati i messaggi informativi. I valori possibili per Informazioni sono i
seguenti:

Valore |Descrizione

tutti Vengono visualizzati tutti i messaggi informativi. Questo ¢ il valore predefinito.

Minima [Viene visualizzato il minimo numero di messaggi informativi.

nessuno | Non viene visualizzato alcun messaggio informativo. Questo parametro & equivalente a -z.

Il parametro -z ha la precedenza su questo parametro.

-e CMDLEVEL = Livello
Abilita un livello di comando per questo gestore code, quindi arresta il gestore code.

Il gestore code & ora in grado di utilizzare tutte le funzioni fornite dal livello di comando specificato. E
possibile avviare il Gestore code solo con un'installazione che supporti il nuovo livello di comando.

Questa opzione ¢ valida solo se il livello di comando corrente utilizzato dal gestore code € inferiore

al livello di comando massimo supportato dall'installazione. Specificare un livello di comando che sia
superiore al livello di comando corrente del gestore code e inferiore o uguale al livello di comando
massimo supportato dall'installazione.

Utilizzare esattamente il livello di comando come valore per Livello associato alla funzione che si
desidera abilitare.

Questo indicatore non puo essere specificato con -a, -c, -r 0 -x.

Utilizzare questa opzione se si sa che un gestore code non ¢ in fase di avvio perché le relative
directory di dati sono mancanti o danneggiate.

Il comando stxmqgm - £ gmname tenta di ricreare la directory dei dati del gestore code e di ripristinare
le autorizzazioni file. Se ha esito positivo, il gestore code viene avviato, a meno che non manchino le

informazioni di configurazione del gestore code. Se il gestore code non viene avviato perché mancano
le informazioni di configurazione, ricreare le informazioni di configurazione e riavviare il gestore code.

Nelle release del prodotto precedenti a IBM WebSphere MQ 7.0.1, stxrmqm, senza l'opzione - £,
riparava automaticamente le directory di dati mancanti e tentava di avviarle. Questo comportamento
viene modificato.

Da IBM WebSphere MQ 7.0.1 in poi, il comportamento predefinito di stxmgm, senza l'opzione - £,
non consiste nel ripristinare automaticamente le directory di dati mancanti o danneggiate, ma nel
segnalare un errore, come AMQ6235 0 AMQ7001, e non avviare il gestore code.
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E possibile considerare 'opzione -f come l'esecuzione delle azioni di ripristino che prima venivano
eseguite automaticamente da stxmqm.

Il motivo della modifica del comportamento di stxmgm € che con il supporto per l'archiviazione file in
rete in IBM WebSphere MQ 7.0.1, la causa piu probabile di directory di dati del gestore code mancanti
o corrotte & un errore di configurazione che puo essere corretto, piuttosto che le directory di dati sono
danneggiate o irrimediabilmente non disponibili.

Non utilizzare stxmgm - £ per ricreare le directory dei dati del gestore code, se & possibile ripristinare
le directory correggendo la configurazione.

Le possibili soluzioni ai problemi con stxmqgm sono rendere l'ubicazione di archiviazione file di rete
accessibile al gestore code o garantire che il gid e l'uid del gruppo mgm e |'ID utente sul server su cui
si trova il gestore code corrispondano al gid e all'uid del gruppo mgm e all'ID utente sul server che
ospita la directory dei dati del gestore code.

Da IBM WebSphere MQ 7.0.1, se si sta eseguendo il ripristino del supporto per un gestore code, €
necessario utilizzare l'opzione - I per creare nuovamente la directory dei dati del gestore code.

Impedisce l'avvio automatico dei seguenti processi all'avvio del gestore code:

« Il programma di avvio dei canali
e Il server comandi

- Listener

- Servizi

Questo parametro esegue anche il gestore code come se l'attributo CONNAUTH fosse vuoto,
indipendentemente dal valore corrente. Le applicazioni client non possono connettersi perché
non ci sono listener. L'autorizzazione delle applicazioni e i comandi di controllo si verificheranno
in base all'utente del sistema operativo locale con cui vengono eseguiti. Se il gestore code ha
precedentemente utilizzato utenti / gruppi LDAP per i relativi record di autorizzazione, allora:

1. Questi record verranno ignorati mentre il gestore code & in esecuzione in modalita -ns .

2. Non & necessario apportare modifiche ai record di autorizzazione o creare nuovi oggetti in questa
modalita, poiché i record di autorizzazione creati o modificati in questa modalita conterranno i
nomi utente derivati dal sistema operativo e non il repository LDAP.

Le modifiche di gestione devono essere effettuate utilizzando xrunmqsc poiché il server dei comandi
non € in esecuzione.

Per riabilitare la normale elaborazione del servizio di autorizzazione, ovvero riportare il valore
CONNAUTH effettivo alla sua impostazione normale, € necessario terminare e avviare il gestore code
senza il parametro -ns .

-r
Aggiorna il gestore code di backup. Il gestore code di backup non e avviato.

IBM MQ aggiorna gli oggetti del gestore code di backup leggendo il log del gestore code e ripetendo gli
aggiornamenti ai file oggetto.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo dei gestori code di backup, consultare Backup e ripristino dei dati
del gestore code IBM MQ.

Nota: L'opzione -1 non é disponibile per i gestori code HA nativi.

[ Windows ¥
Tipo di avvio del gestore code interattivo (manuale). Questa opzione ¢ disponibile solo su IBM MQ for
Windows .

Il gestore code viene eseguito con l'utente collegato (interattivo). I gestori code configurati con l'avvio
interattivo terminano quando l'utente che li ha avviati si scollega.
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Se si imposta questo parametro, sovrascrive qualsiasi tipo di avvio impostato precedentemente dal
comando cxtmgm, dal comando amgmdain o da IBM MQ Explorer.

Se non si specifica un tipo di avvio di -si o -ss, viene utilizzato il tipo di avvio del gestore code
specificato nel comando cxtmgm.

L Windows IR

Tipo di avvio del gestore code (manuale) del servizio. Questa opzione € disponibile solo su IBM MQ for
Windows .

Il gestore code viene eseguito come servizio. I gestori code configurati con l'avvio del servizio
continuano l'esecuzione anche dopo che l'utente interattivo e stato scollegato.

Se si imposta questo parametro, sovrascrive qualsiasi tipo di avvio impostato precedentemente dal
comando cxtmgm, dal comando amgmdain o da IBM MQ Explorer.

Avviare un'istanza di un gestore code a pil istanze sul server locale, consentendone l'elevata
disponibilita. Se un'istanza del gestore code non & gia in esecuzione altrove, il gestore code viene
avviato e l'istanza diventa attiva. L'istanza attiva € pronta ad accettare connessioni locali e remote al
gestore code sul server locale.

Se un'istanza del gestore code a pill istanze ¢ gia attiva su un server differente, la nuova istanza
diventa standby, consentendogli di eseguire il takeover dall'istanza del gestore code attiva. Mentre €
in standby, non puo accettare connessioni locali o remote.

Non & necessario avviare una seconda istanza di un gestore code sullo stesso server.

Il comportamento predefinito, omettendo il parametro facoltativo - x , € quello di avviare l'istanza
come un singolo gestore code dell'istanza, impedendo l'avvio delle istanze in standby.

Elimina i messaggi di errore.

Questo indicatore viene utilizzato all'interno di IBM MQ per eliminare i messaggi informativi
indesiderati. Poiché |'utilizzo di questo indicatore puo causare la perdita di informazioni, non
utilizzarlo quando si immettono comandi su una riga comandi.

Questo parametro ha la precedenza rispetto al parametro -d .

QMgrName

Il nome di un gestore code locale. Se omesso, viene utilizzato il gestore code predefinito.

Codici di ritorno

Tabella 111. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di

ritorno

0
1
3
5
16
23
24

Descrizione

Gestore code avviato.

La posizione scelta per la directory dei dati del gestore code non ¢ valida
Gestore code in fase di creazione.

Gestore code in esecuzione.

Il gestore code non esiste.

Registro non disponibile.

Un processo che stava utilizzando l'istanza precedente del gestore code non é stato ancora
disconnesso.
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Tabella 111. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione

ritorno
30 E stata avviata un'istanza in standby del gestore code. L'istanza attiva € in esecuzione in un'altra
ubicazione.
31 Il gestore code ha gia un'istanza attiva. Il gestore code consente istanze in standby.
39 Parametro non valido specificato.
43 Il gestore code ha gia un'istanza attiva. Il gestore code non consente istanze in standby.
47 Il gestore code ha gia un numero massimo di istanze in standby.
49 Arresto del gestore code.
58 E stato rilevato un utilizzo incoerente delle installazioni.
62 Il gestore code ¢ associato ad un'altra installazione.
69 Memoria non disponibile.
71 Errore imprevisto.
72 Errore del nome del gestore code.
74 Il servizio IBM MQ non & avviato.
91 Il livello di comando non rientra nell'intervallo di valori accettabili.
92 Il livello di comando del gestore code & maggiore o uguale al valore specificato.
94 Un'istanza di replica del gestore code é stata avviata.
100 Ubicazione log non valida.
114 Stanza file gm.ini non valida.
119 Utente non autorizzato ad avviare il gestore code.
Esempi

Il seguente comando avvia il gestore code account:

strmgm account

Attivita correlate

Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pill istanze su AIX
Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a pill istanze su Linux
Applicazione degli aggiornamenti del livello di manutenzione ai gestori code a piu istanze su Windows
Riferimenti correlati

crtmgm (crea gestore code)
Creare il gestore code.

dlitmgm (eliminazione gestore code)
Eliminare un gestore code.

dspmgqver (visualizza IBM MQ informazioni sulla versione)
Visualizzare la versione IBM MQ e le informazioni di creazione.

endmgm (fine gestore code)
Arrestare un gestore code o passare a un gestore code in standby o a un gestore code di replica.

“amgmdain (controllo servizi)” a pagina 16
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amgmdain viene utilizzato per configurare o controllare alcune attivita di gestione specifiche di Windows .

“strmqsvc (avviare servizio IBM MQ )” a pagina 224
Avviare il servizio IBM MQ su Windows.

“endmgsvc (termina servizio IBM MQ )” a pagina 115
Terminare il servizio IBM MQ su Windows.

strmqtrc (Avvio traccia)

Abilitare la traccia ad un livello di dettaglio specificato oppure notificare il livello di traccia attivo.

Finalita
Utilizzare il comando stxmqtxc per attivare la traccia.

E necessario utilizzare il comando stxmqtxc dall'installazione associata al gestore code che si sta
utilizzando. E possibile individuare a quale installazione & associato un gestore code utilizzando il
comando dspmq nel modo seguente:

dspmg -o installation

Syntax

The syntax of this command is as follows:

A

)

»— strmqtrc >
L -m — QMgrName J L -e J L -t — TraceType J
L -x — TraceType J L -l — MaxSize J L -d 0

-1

A 4

~—
v

“— NumOfBytes —

L -i — PidTids J L -p — Apps J L - J L -b — StariTrigger J
] L -¢c — StopTrigger J L J_ mgm W J
-0 aix

»
»

A 4

»4

Descrizione

Il comando stxmqtzxc abilita la traccia. Il comando ha parametri facoltativi che specificano il livello di
traccia desiderato:

« Uno o pill gestori code
« Livelli di dettaglio traccia

« Uno o pil processi IBM MQ . I processi possono far parte del prodotto IBM MQ o delle applicazioni del
cliente che utilizzano 'API IBM MQ

« Thread specifici all'interno delle applicazioni del cliente, per numero di thread IBM MQ o per numero di
thread del sistema operativo

« Eventi. Possono essere la voce o l'uscita dalle funzioni interne di IBM MQ o la ricorrenza di un FDC (first
failure data capture).
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Ogni combinazione di parametri su un singolo richiamo del comando viene interpretata da IBM MQ come
avente un AND logico tra di essi. E possibile avviare il comando strmqtrc pitl volte, indipendentemente
dal fatto che la traccia sia gia abilitata. Se la traccia é gia abilitata, le opzioni di traccia in vigore vengono
modificate in quelle specificate nel richiamo piu recente del comando. I richiami multipli del comando,
senza un comando engmgqtrc di intervento, vengono interpretati da IBM MQ come se disponesse di

un OR logico tra di essi. Il numero massimo di comandi strmqtrc simultanei che possono essere attivi
contemporaneamente € 16.

Parametri facoltativi

-m QMgrName

-e

Il nome del gestore code da tracciare.

Sono consentiti i seguenti caratteri jolly: asterisco (*), sostituzione di zero o pil caratteri e punto
interrogativo (?), sostituzione di un singolo carattere. In ambienti di comandi come la shell UNIX,

in cui i caratteri asterisco (*) e punto interrogativo (?) hanno un significato speciale, € necessario
eseguire l'escape del carattere jolly o racchiuderlo tra virgolette per impedire all'ambiente di comando
di operare sul carattere jolly.

Richiede la traccia iniziale di tutti i processi, rendendo possibile la traccia della creazione o
dell'avvio di un gestore code. Se si include questo parametro, qualsiasi processo appartenente a
un componente di un gestore code ne traccia la prima elaborazione. Il valore predefinito & di non
eseguire la traccia iniziale.

Utilizzare il seguente comando per tracciare un client:
strmgtrc -e

Non & possibile utilizzare il parametro -e con il parametri -m, =i, -p, -c o -b . Se si tenta di
utilizzare il parametro -e con il parametri =-m, =i, =p, =c 0 =b, viene visualizzato un messaggio di
errore.

-t TraceType

I punti da tracciare e la quantita di dettagli di traccia da registrare. Per impostazione predefinita, tutti i
i punti di traccia sono abilitati e viene generata una traccia di dettaglio predefinita.

In alternativa, € possibile fornire una o piu opzioni nel seguente elenco. Per ciascun valore Tracetype
specificato, incluso -t all, specificare -t parms o -t detail per ottenere il livello appropriato di
dettaglio della traccia. Se non si specifica -t parmso -t detail per un determinato tipo di traccia,
viene generata solo una traccia di dettaglio predefinita per quel tipo di traccia.

c Attenzione: Quando si utilizza l'opzione -t api, verra visualizzata la traccia delle chiamate
MOQI, con tutti i blocchi di dati di input e output sottoposti a dump in formato esadecimale.

E necessario essere consapevoli che anche i programmi interni IBM MQ effettuano chiamate
MQI e si vedranno i file di traccia per tali programmi. Di solito, i nomi dei programmi iniziano
con amqg o runmg.

Tenere presente che i programmi amqxmppa ospitano molti thread, alcuni dei quali ricevono
chiamate MQI sulla rete dalle applicazioni client. In questi thread verranno visualizzate le
chiamate MQI nelle tracce -t api, ma & necessario ricordare che gli argomenti di input per
tali chiamate MQI tracciati nel programma amgxmppa potrebbero non corrispondere a tutti i
dettagli delle chiamate MQI effettuate originariamente dal client.

Pertanto, se & necessario conoscere, in modo affidabile, gli argomenti di immissione per le
chiamate MOQI effettuate dall'applicazione client, € necessario utilizzare la traccia -t api
direttamente sulla macchina client.

Se si forniscono pitl tipi di traccia, ognuno deve avere il proprio parametro -t . E possibile includere un
qualsiasi numero di parametri =t , se a ciascuno € associato un tipo di traccia valido.

Non & un errore specificare lo stesso tipo di traccia su pit parametri -t .
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Tabella 112. Valori del parametri TraceType .

Valore

Descrizione

Tutto

Dati di output per ogni punto di traccia nel sistema
(impostazione predefinita). Il parametro all attiva la
funzione di traccia a livello di dettaglio predefinito.

BEETIN.

Dati di output per il servizio AMQP

API Dati di output per i punti di traccia associati con MQI e
con i principali componenti dei gestori code.

commento Dati di output per i punti di traccia associati ai
commenti nei componenti IBM MQ .

comunicazioni Dati di output per i punti di traccia associati con il
flusso di dati sulle reti di comunicazione.

csdati Dati di output per i punti di traccia associati con i
buffer dati interni nei servizi comuni.

csflow Dati di output per i punti di traccia associati con il
flusso dei processi nei servizi comuni.

dettaglio Attivare la traccia a livello di dettaglio elevato per i
punti di traccia di elaborazione del flusso.

explorer Dati di emissione per i punti di traccia associati a
Esplora risorse di IBM MQ .

java Dati di output per i punti di traccia associati alle
applicazioni utilizzando 'API IBM MQ classes for Java .

lgmdata Dati di output per i punti di traccia associati con i
buffer dati interni nel gestore code locale.

Igmflussi Dati di output per i punti di traccia associati con il
flusso dei processi nel gestore code locale.

mgxzx Dati di output per il servizio MQXR (Telemetry).

altri dati Dati di output per i punti di traccia associati con i

buffer dati interni in altri componenti.

altri flussi

Dati di output per i punti di traccia associati con il
flusso dei processi in altri componenti.

Parametri

Attivare la traccia a livello di dettaglio predefinito peri
punti di traccia di elaborazione del flusso.

dati remoti

Dati di output per i punti di traccia associati
con i buffer dati interni nel componente delle
comunicazioni.

flussi remoti

Dati di output per i punti di traccia associati
con il flusso dei processi nel componente delle
comunicazioni.

dati servizio

Dati di output per i punti di traccia associati con i
buffer dati interni nel componente di servizio.

flussi di servizio

Dati di output per i punti di traccia associati con il
flusso dei processi nel componente di servizio.

232 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione




Tabella 112. Valori del parametri TraceType . (Continua)

Valore Descrizione

suddivisione dati Dati di output per i punti di traccia associati ai buffer
e ai blocchi di controllo che utilizzano un'operazione
AMS (security policy).

splflow Dati di output per i punti di traccia associati ai dati
di entrata e di uscita per le funzioni che utilizzano
un'operazione AMS (security policy).

ssl Dati di output associati all'utilizzo di GSKit per abilitare
la sicurezza del canale TLS.

dativersione Dati di output per i punti di traccia associati alla
versione di IBM MQ in esecuzione.

-x TraceType

I punti non da tracciare. Per impostazione predefinita, tutti i i punti di traccia sono abilitati e viene
generata una traccia di dettaglio predefinita. I punti di traccia che possono essere specificati sono
quelli elencati per il parametro -t ..

E possibile utilizzare il parametro -x con valori Tracetype per escludere i punti di immissione che non
si desidera registrare. Cio € utile per ridurre la quantita di traccia prodotta.

Se si forniscono pitl tipi di traccia, ognuno deve avere il proprio parametro -=x . E possibile includere
qualsiasi numero di parametri =x , se a ciascuno di essi & associato un Tipo di traccia valido.

-l MaxSize

La dimensione massima di un file di traccia (AMQppppp .qq.TRC) in megabyte (MB), dove ppppp

fa riferimento all'ID processo del sistema operativo del particolare processo IBM MQ di cui viene
eseguita la traccia e gg € un numero di sequenza se € gia presente un file con tale nome. Ad esempio,
se si specifica MaxSize pari a 1, la dimensione della traccia € limitata a 1 MB.

Quando un file di traccia raggiunge il massimo specificato, viene ridenominato in AMQppppp.qq . TRS
e viene avviato un nuovo file AMQppppp .gq.TRC . Se esiste una copia precedente di un file
AMQppppp.qq.TRS, viene eliminata.

Il valore massimo che MaxSize puo essere impostato € 2048 MB.

-d
Opzioni di traccia. Il valore pud essere:
0
Non eseguire la traccia di dati utente.
-1 o tutti
Traccia tutti i dati utente.
NumOfBytes
« Per una traccia di comunicazione; tracciare il numero specificato di byte di dati incluso
l'intestazione del segmento di trasmissione (TSH).
 Per una chiamata MQPUT o MQGET; tracciare il numero specificato di byte dei dati del
messaggio contenuti nel buffer del messaggio.
« I valori compresi tra1 e 15 non sono consentiti.
-i PidTids

Identificativo processo (PID) e identificativo sottoprocesso (TID) a cui & limitata la creazione della
traccia. Non & possibile utilizzare il parametro -1 con il parametro -e . Se si tenta di utilizzare il
parametro -i con il parametro -e, viene visualizzato un messaggio di errore.

Il formato preciso di questo parametro € PID[.TID]. Ad esempio:
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La codifica -1 12345 traccia tutti i thread nel PID 12345, mentre
Codifica =1 12345.67 traccia solo il thread 67 nel PID 12345

Questo parametro non e supportato per i client .NET se NMQ_MQ_LIB & impostato su gestito, in
modo che il client utilizzi la diagnostica dei problemi IBM MQ gestiti.

-p App
I processi denominati a cui e limitata la generazione della traccia. App & un elenco separato da virgole.
E necessario specificare ciascun nome nell'elenco esattamente come il nome del programma viene
visualizzato nell'intestazione FDC "Nome programma". Sono consentiti i caratteri jolly asterisco (*) o
punto interrogativo (?). Non € possibile utilizzare il parametro -p con il parametro -e . Se si tenta di
utilizzare il parametro =p con il parametro -e, viene visualizzato un messaggio di errore.

Questo parametro non e supportato periclient .NET se NMQ_MQ_LIB & impostato su gestito, in
modo che il client utilizzi la diagnostica dei problemi IBM MQ gestiti.

Riporta le opzioni di traccia attualmente attive. E necessario utilizzare questo parametro da solo senza
altri parametri.

Per la memorizzazione dei comandi di traccia € disponibile un numero limitato di slot. Quando tutti gli
slot sono in uso, non & possibile accettare altri comandi di traccia a meno che non sostituiscano uno
slot esistente. I numeri di slot non sono fissi, quindi se il comando nello slot numero 0 viene rimosso,
ad esempio da un comando endmqtxc , tutti gli altri slot si spostano verso l'alto, con lo slot 1 che
diventa lo slot 0, ad esempio. Un asterisco (*) in un campo indica che non & stato definito alcun valore
ed e equivalente al carattere jolly asterisco.

Di seguito e riportato un esempio dell'output di questo comando:

Listing Trace Control Array
Used slots = 2 of 15

EarlyTrace [OFF]
TimedTrace [OFF]
TraceUserData [0]
MaxSize [0]
Trace Type [1]

Slot position 1
Untriggered

Queue Manager [avocet]
Application [*]

PID.TID [*]
TraceOptions [1f4ffff]
TraceInterval [0]

Trace Start Time [0]
Trace Stop Time [0]
Start Trigger [KN346050K]
Start Trigger [KN346080]

Slot position 2
Untriggered

Queue Manager [*]
Application  [*]

PID.TID [*]
TraceOptions [1fcffff]
Tracelnterval [0]

Trace Start Time [0]
Trace Stop Time [0]
Start Trigger [KN346050K]
Start Trigger [KN346080]

Questo parametro non e supportato periclient .NET se NMQ_MQ_LIB é impostato su gestito, in
modo che il client utilizzi la diagnostica dei problemi IBM MQ gestiti.
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-b Trigger avvio

ID probe FDC per cui € necessario attivare la traccia. Start_Trigger & un elenco separato da virgole di
ID probe FDC. E possibile utilizzare i caratteri jolly asterisco (*) e punto interrogativo (?) nella specifica
degli ID probe. Non & possibile utilizzare il parametro -b con il parametro -e . Se si tenta di utilizzare il
parametro =b con il parametro =-e, viene visualizzato un messaggio di errore. Questo parametro deve
essere utilizzato solo sotto la guida del personale di assistenza IBM .

Tabella 113. Avvia trigger ed effetto

Avvio_trigger

Effetto

FDC=elenco separato da virgole di ID probe FDC.

Attiva la traccia quando vengono generati FDC con gli
ID probe FDC specificati.

Questo parametro non e supportato per i client .NET se NMQ_MQ_LIB & impostato su gestito, in
modo che il client utilizzi la diagnostica dei problemi IBM MQ gestiti.

-c Trigger arresto

Gli ID probe FDC per cui la funzione di traccia deve essere disattivata o l'intervallo in secondi dopo il
quale la funzione di traccia deve essere disattivata. Stop_Trigger € un elenco separato da virgole di ID
probe FDC. E possibile utilizzare i caratteri jolly asterisco (*) e punto interrogativo (?) nella specifica
degli ID probe. Questo parametro deve essere utilizzato solo sotto la guida del personale di assistenza

IBM.

Tabella 114. Trigger di arresto e relativi effetti

Interrompi trigger

Effetto

FDC=elenco separato da virgole di ID probe FDC.

Disattiva la traccia quando vengono generati eventuali
FDC con gli ID probe FDC specificati.

interval=n dove n € un numero intero senza segno
compreso trale 32.000.000.

Disattiva la traccia n secondi dopo l'avvio oppure, se
la traccia & gia abilitata, disattiva la traccia n secondi
dopo l'immissione di questa istanza del comando.

Questo parametro non e supportato periclient .NET se NMQ_MQ_LIB ¢ impostato su gestito, in
modo che il client utilizzi la diagnostica dei problemi IBM MQ gestiti.

mgm

Abilita la traccia IBM MQ come nelle release precedenti.

Questo & il valore predefinito se non viene fornita alcuna opzione -0 .

ST ;

Abilita IBM MQ a scrivere la traccia di sistema AIX, a condizione che la traccia di sistema AIX sia

abilitata.

Come in precedenza, € necessario utilizzare il comando di traccia del sistema operativo AIX per

qualsiasi output da produrre.

Questa & un'opzione legacy e si consiglia di utilizzare questa opzione solo quando indicato dal

personale di servizio IBM.

Codici di ritorno

Tabella 115. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione
ritorno

AMQ7024  Argomenti non validi forniti al comando.
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Tabella 115. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni (Continua)

Codice di Descrizione
ritorno

AMQ7077  Non si ha l'autorizzazione per eseguire l'operazione richiesta.
AMQ8304  Nove tracce simultanee (il massimo) sono gia in esecuzione.

58 E stato rilevato un utilizzo incongruente delle installazioni

Esempi di abilitazione della traccia a diversi livelli di dettaglio

= Linux = AIX Questo comando abilita la traccia del flusso di elaborazione dai servizi comuni

e dal gestore code locale per il gestore code denominato QM1 sui sistemi IBM MQ for AIX or Linux . I dati
di traccia vengono generati al livello predefinito di dettagli.

strmgtrc -m QM1 -t csflows -t lgmflows -t parms

Questo comando disabilita la traccia dell'attivita TLS su un gestore code denominato QM1. Altri dati di
traccia vengono generati al livello di dettaglio dei parametri.

strmgtrc -m QM1 -x ssl -t parms

Questo comando abilita la traccia dettagliata del flusso di elaborazione per tutti i componenti:

strmgqtrc -t all -t detail

Esempi di abilitazione della traccia per un FDC

Questo comando abilita la traccia quando FDC KN346050 o FDC KN346080 si verificano su qualsiasi
processo che utilizza il gestore code QM1.:

strmgtrc -m QM1 -b FDC=KN346050,KN346080

Questo comando abilita la traccia quando si verifica FDC KN34650 e arresta la traccia quando si verifica
FDC KN346080 . In entrambi i casi 'FDC deve verificarsi su un processo che utilizza il gestore code QM1:

strmgtrc -m QM1 -b FDC=KN346050 -c FDC=KN346080

Esempi di utilizzo dei parametri -p e -m per richiami individuali e multipli di stxrmqtxc
I seguenti esempi utilizzano i parametri =p e =m per mostrare:

« Come una combinazione di parametri su un singolo richiamo del comando viene interpretata da IBM MQ
come avente un AND logico tra di essi.

« Il modo in cui piu richiami del comando, senza un comando engmgtrc di intervento, vengono
interpretati da IBM MQ come se disponesse di un OR logico tra di essi:

1. Questo comando abilita la traccia per tutti i thread che risultano da qualsiasi processo in esecuzione
denominato amgxxx . exe:

strmgtrc -p amgxxx.exe

2. Dopo aver eseguito il comando stxrmqtxrc come mostrato nel passo 1, & possibile immettere uno dei
seguenti comandi senza un comando endmqtzxc .
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 Se siavvia il seguente comando dopo il comando nel passo 1, senza un comando endmqtzxc, la
traccia € limitata a tutti i thread che risultano da un processo di esecuzione denominato amgxxx.exe
e che utilizzano il gestore code QM2:

strmgqtrc -p amgxxx.exe -m QM2

« Se siavvia il seguente comando dopo il comando nel passo 1, senza un comando endmqtxc,
la traccia € limitata a tutti i processi e thread che risultano dall'esecuzione di amgxxx.exe o che
utilizzano il gestore code QM2:

strmqtrc -m QM2

Esempio di abilitazione della traccia dinamica del codice della libreria client LDAP fornito con IBM
MQ.

Da IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 4 e IBM MQ 9.1.4, ¢ possibile attivare e disattivare la traccia del client LDAP
senza arrestare o avviare anche il gestore code.

E possibile utilizzare il seguente comando per attivare la traccia:
strmgtrc -m QMNAME -t servicedata

Per abilitare questo comportamento, & necessario impostare una variabile di ambiente AMQ_LDAP_TRACE
su un valore non null. Per ulteriori informazioni, consultare Abilitazione della traccia dinamica del codice
della libreria client LDAP.

Comandi correlati

Tabella 116. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
dspmqtrc Visualizza output di traccia formattato
endmaqtrc Fine traccia

Riferimenti correlati

Confronto serie di comandi: Altri comandi

Una tabella di altri comandi, che mostra la descrizione del comando e i relativi equivalenti di comandi PCF,
MQSC e di controllo. La risorsa REST API e gli equivalenti di metodo HTTP e IBM MQ Explorer sono inclusi,
se disponibili.

strmqweb (avviare il server mqweb)

Avviare il server mgweb utilizzato per supportare la console IBM MQ e REST APL.

Finalita

Utilizzare il comando stxmqweb per avviare il server mqweb. E necessario avviare il server mqweb come
utente privilegiato per utilizzare la console IBM MQ o REST APL.

Sintassi

»— strmgweb L J >«
--clean
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Parametri facoltativi

-- ripulitura
Cancella tutte le informazioni memorizzate nella cache persistenti correlate all'istanza del server
specificato, che include i metadati del programma di risoluzione OSGi e i dati bundle OSGi persistenti.
Se si utilizza questa opzione, al server verra richiesto di rielaborare tutti i dati memorizzati nella
cache al successivo avvio, il che potrebbe richiedere pil tempo di un riavvio che puo riutilizzare i dati
memorizzati nella cache.

Nota: Questa opzione non & necessaria per il normale funzionamento. Il servizio IBM® potrebbe
richiedere di utilizzare questa opzione quando si fornisce una fix temporanea o se si verifica un
problema sospetto con i dati memorizzati nella cache.

Codici di ritorno

Tabella 117. Identificativi del codice di ritorno e descrizioni

Codice di Descrizione

ritorno
0 Comando eseguito correttamente
>0 Comando non riuscito.

Per un elenco completo dei codici di uscita del comando del server, consultare Liberty: server command
options nella documentazione WebSphere Application Server .

Comandi correlati

Tabella 118. Nomi e descrizioni dei comandi correlati

Comando Descrizione
dspmgweb Visualizzare lo stato del server mgweb.
endmqgweb Arrestare il server mgweb.

Riferimento comandi MQSC

Utilizzare i comandi MQSC per gestire gli oggetti gestore code, inclusi il gestore code stesso, le code, le
definizioni dei processi, canali, canali di connessione client, listener, servizi, elenchi nomi, cluster e oggetti
delle informazioni di autenticazione.

Questa sezione descrive, in ordine alfabetico, tutti i comandi MQSC che possono essere emessi da
operatori e amministratori.

“ALTER AUTHINFO (modifica oggetto informazioni di autenticazione)” a pagina 243
“ALTER BUFFPOOL (modifica impostazioni del pool di buffer) su z/OS” a pagina 253
“ALTER CFSTRUCT (modifica struttura applicazione CF) su z/OS” a pagina 256
“ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263

“ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale) MQTT” a pagina 319

“ALTER COMMINFO (modifica oggetto informazioni di comunicazione) su Multiplatforms” a pagina 323
“ALTER LISTENER (modifica un listener esistente) su Multiplatforms” a pagina 327
“ALTER NAMELIST (modifica di un elenco di nomi)” a pagina 330

“ALTER PROCESS (modifica di un processo esistente)” a pagina 333

“ALTER PSID (modifica metodo di espansione serie di pagine) su z/OS” a pagina 337
“ALTER QMGR (modifica impostazioni gestore code)” a pagina 339

“Code ALTER (modifica impostazioni coda)” a pagina 374

m“ALTER SECURITY (modifica delle opzioni di sicurezza) su z/0S” a pagina 405
“ALTER SERVICE (modifica definizione servizio) su Multiplatforms” a pagina 407
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“ALTER SMDS (modifica dataset di messaggi condivisi) su z/0S” a pagina 409

“ALTER STGCLASS (modifica delle impostazioni della classe di memoria) su z/0OS” a pagina 411
“ALTER SUB (modifica impostazioni sottoscrizione)” a pagina 413

“ALTER TOPIC (modifica impostazioni argomento)” a pagina 417

“ALTER TRACE (modifica impostazioni evento traccia) su z/0S” a pagina 427

“ARCHIVE LOG (backup del log attivo) su z/OS” a pagina 429

“BACKUP CFSTRUCT (backup di una struttura applicativa CF) in z/0S” a pagina 432

“CLEAR QLOCAL (cancellazione messaggi dalla coda locale)” a pagina 433

“CLEAR TOPICSTR (cancellazione stringa argomento)” a pagina 435

“DEFINE AUTHINFO (definizione di un oggetto delle informazioni di autenticazione)” a pagina 437
“DEFINE BUFFPOOL (definire un pool di buffer) su z/0S” a pagina 449

“DEFINE CFSTRUCT (definizione della struttura dell'applicazione CF) su z/0S” a pagina 452
“DEFINE CHANNEL (definire un nuovo canale)” a pagina 459

“DEFINE CHANNEL (definire un nuovo canale) per MQTT” a pagina 517

“DEFINE COMMINFO (definizione di un nuovo oggetto informazioni di comunicazione) su
Multiplatforms” a pagina 521

“DEFINE LISTENER (definire un nuovo listener) su Multiplatforms” a pagina 525

“DEFINE LOG (definizione di un nuovo log attivo) su z/0OS” a pagina 529

“DEFINE MAXSMSGS (definizione dell'impostazione del numero massimo di messaggi) su z/0S” a
pagina 530

“DEFINE NAMELIST (definizione di un elenco di nomi)” a pagina 531

“DEFINE PROCESS (creazione di una nuova definizione processo)” a pagina 535

“DEFINE PSID (definizione serie di pagine e pool di buffer) su z/0S” a pagina 540

“code DEFINE” a pagina 542

“DEFINE SERVICE (creazione di una nuova definizione servizio) su Multiplatforms” a pagina 576
“DEFINE STGCLASS (definizione della classe di memoria per la mappatura della serie di pagine) su
z/0S” a pagina 580

“DEFINE SUB (creazione di una sottoscrizione durevole)” a pagina 583

“DEFINE TOPIC (definizione di un nuovo argomento amministrativo)” a pagina 590

“DELETE AUTHINFO (elimina informazioni di autenticazione)” a pagina 601

“DELETE BUFFPOOL (elimina un pool di buffer) su z/0S” a pagina 605

“DELETE CFSTRUCT (cancellazione struttura applicazione CF) su z/0S” a pagina 606

“DELETE CHANNEL (elimina un canale)” a pagina 607

“DELETE CHANNEL ((eliminazione di un canale) MQTT” a pagina 609

“DELETE COMMINFO (cancellazione delle informazioni sulle comunicazioni) su Multiplatforms” a
pagina 610

“DELETE LISTENER (eliminazione di un listener) su piu piattaforme” a pagina 610

“DELETE NAMELIST (elimina un elenco di nomi)” a pagina 611

“DELETE PROCESS (eliminazione di una definizione di processo)” a pagina 614

“DELETE PSID (eliminazione di una serie di pagine) su z/0S” a pagina 616

“Eliminare le code” a pagina 616

“DELETE SERVICE (eliminazione di una definizione servizio) su Multiplatforms” a pagina 622
“DELETE SUB (eliminazione di una sottoscrizione durevole)” a pagina 624

“DELETE STGCLASS (eliminazione di una classe di memoria) su z/OS” a pagina 622

“DELETE TOPIC (eliminazione di un nodo di argomenti di gestione)” a pagina 626

“DISPLAY ARCHIVE (visualizza le informazioni sul sistema di archivio) in z/0S” a pagina 635
“DISPLAY AUTHINFO (visualizzazione delle informazioni di autenticazione)” a pagina 636
“DISPLAY CFSTATUS (visualizzazione stato struttura applicazione CF) su z/OS” a pagina 647
“DISPLAY CFSTRUCT (visualizzazione impostazioni struttura applicazione CF) su z/0OS” a pagina 655
“DISPLAY CHANNEL (visualizzazione definizione canale)” a pagina 659

“DISPLAY CHANNEL MQTT (visualizzazione definizione canale)” a pagina 674

“DISPLAY CHINIT (visualizzazione informazioni iniziatore canale) su z/OS” a pagina 678
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“DISPLAY CHLAUTH (visualizza record di autenticazione di canale)” a pagina 679

“DISPLAY CHSTATUS (visualizzazione stato canale)” a pagina 685

“DISPLAY CHSTATUS (visualizzazione stato canale) MQTT” a pagina 710

“DISPLAY CLUSQMGR (visualizza informazioni sul canale per gestori code cluster)” a pagina 714
“DISPLAY CMDSERYV (visualizzazione stato server comandi) su z/OS” a pagina 723

“DISPLAY COMMINFO (visualizzazione informazioni di comunicazione) su Multiplatforms” a pagina
723

“DISPLAY CONN (visualizzazione informazioni di collegamento applicazione)” a pagina 726
“DISPLAY GROUP (visualizzazione informazioni QSG) su z/OS” a pagina 743

“DISPLAY LISTENER (visualizzazione informazioni listener) su Multiplatforms” a pagina 743
“DISPLAY LOG (visualizzazione informazioni di registrazione) su z/0OS” a pagina 747
“DISPLAY LSSTATUS (visualizzazione stato listener) su Multiplatforms” a pagina 748

“VISUALIZZA MAXSMSGS (visualizza impostazione numero massimo di messaggi) su z/0OS” a pagina
751

“DISPLAY NAMELIST (visualizza un elenco di nomi)” a pagina 752

“DISPLAY PROCESS (visualizzazione informazioni processo)” a pagina 758

“DISPLAY PUBSUB (visualizza informazioni sullo stato di pubblicazione / sottoscrizione)” a pagina 762
“DISPLAY QMGR (visualizzazione impostazioni gestore code)” a pagina 767

“VISUALIZZA QMSTATUS (visualizzazione stato gestore code) su Multiplatforms” a pagina 782
“DISPLAY QSTATUS (visualizzazione stato coda)” a pagina 787

“DISPLAY QUEUE (visualizzazione attributi coda)” a pagina 799

“DISPLAY SBSTATUS (visualizzazione stato sottoscrizione)” a pagina 814

IE_”DISPLAY SECURITY (visualizzazione impostazioni sicurezza) su z/OS” a pagina 819
“DISPLAY SERVICE (visualizzazione informazioni di servizio) su Multiplatforms” a pagina 821

“VISUALIZZA SMDS (visualizza le informazioni sui dataset di messaggi condivisi) su z/0S” a pagina
823

“VISUALIZZA SMDSCONN (visualizza le informazioni di connessione dei dataset di messaggi condivisi)
su z/0S” a pagina 826

“DISPLAY STGCLASS (visualizzazione informazioni sulla classe di memoria) su z/0OS” a pagina 829
“DISPLAY SUB (visualizzazione informazioni di sottoscrizione)” a pagina 833

“DISPLAY SVSTATUS (visualizzazione stato servizi) su Multiplatforms” a pagina 841

“DISPLAY SYSTEM (visualizzazione informazioni sistema) su z/OS” a pagina 844

“DISPLAY THREAD (visualizzazione delle informazioni sul thread) su z/OS” a pagina 852
“DISPLAY TOPIC (visualizzazione informazioni argomento)” a pagina 854

“DISPLAY TPSTATUS (visualizzazione stato argomento)” a pagina 863

“DISPLAY TRACE (visualizzazione elenco tracce attive) su z/0S” a pagina 871

“DISPLAY USAGE (visualizza le informazioni sull'uso) su z/OS” a pagina 874

“MOVE QLOCAL (spostamento di messaggi tra code locali) su z/OS” a pagina 876

“PING CHANNEL (verifica risposta canale)” a pagina 878

“PING QMGR on Multiplatforms (verifica risposta gestore code)” a pagina 881

“RECOVER CFSTRUCT (recupero struttura applicazione CF) su z/OS” a pagina 883

“REFRESH CLUSTER (rigenera un cluster)” a pagina 885

“REFRESH QMGR (aggiorna un gestore code)” a pagina 888

“REFRESH SECURITY (aggiorna impostazioni di protezione)” a pagina 892

“RESET CFSTRUCT (reimpostazione di una struttura applicativa CF) in z/OS” a pagina 897

“RESET CHANNEL (reimpostazione numero sequenza messaggi per un canale)” a pagina 898
“RESET CLUSTER (ripristino di un cluster)” a pagina 900

“RESET QMGR (reimpostazione di un gestore code)” a pagina 902

“RESET QSTATS (report e reimpostazione dei dati delle prestazioni della coda) su z/0OS” a pagina 905
“RESET SMDS (reimpostazione dataset di messaggi condivisi) su z/0S” a pagina 908

“RESET TPIPE (reset sequence numbers for an IMS Tpipe) on z/0S” a pagina 909
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“RESOLVE CHANNEL (chiedere a un canale di risolvere messaggi in dubbio)” a pagina 911
“RESOLVE INDOUBT (resolve threads left in doubt) su z/0OS” a pagina 914

“RESUME QMGR (riprendi un gestore code cluster)” a pagina 915

“RVERIFY SECURITY (imposta un indicatore di riverifica utente) su z/OS” a pagina 917
“SET ARCHIVE (modifica impostazioni sistema di archiviazione) su z/0S” a pagina 918
“SET CHLAUTH (creazione o modifica di un record di autenticazione di canale)” a pagina 929
“SET LOG (modifica impostazioni di sistema log) su z/0S” a pagina 938

“SET SYSTEM (modifica impostazioni di sistema) su z/0S” a pagina 944

“START CHANNEL (avvia un canale)” a pagina 948

“START CHANNEL (avvia un canale) MQTT” a pagina 951

“START CHINIT (avvia un iniziatore di canale) su z/0S” a pagina 951

“START CMDSERYV (avviare il server dei comandi) su z/0OS” a pagina 953

“START LISTENER (avviare un listener di canale)” a pagina 953

“START QMGR (avvia gestore code) su z/0OS” a pagina 956

“START SERVICE (avvio di un servizio) su Multiplatforms” a pagina 959

“START SMDSCONN (riavvia una connessione al dataset di messaggi condiviso) su z/0S” a pagina 959
“AVVIO TRACCIA (avvio traccia) su z/OS” a pagina 960

“STOP CHANNEL (arresta canale)” a pagina 966

“STOP CHANNEL (arresto di un canale) MQTT” a pagina 971

“STOP CHINIT (stop channel initiator) su z/OS” a pagina 972

“STOP CMDSERYV (arresto del server dei comandi) su z/0S” a pagina 973

“STOP CONN (arresto di una connessione) su Multiplatforms” a pagina 974

“STOP LISTENER (arrestare un listener di canale)” a pagina 975

“STOP QMGR (arresta gestore code) su z/0S” a pagina 977

“STOP SERVICE (arrestare un servizio) su Multiplatforms” a pagina 979

“STOP SMDSCONN (stop shared message data sets connection) su z/0S” a pagina 980
“STOP TRACE (arresto traccia) su z/0S” a pagina 981

“SUSPEND QMGR (sospende un gestore code cluster)” a pagina 984

Concetti correlati

“Riferimento ai comandi di controllo IBM MQ” a pagina 14
Informazioni di riferimento sui comandi di controllo IBM MQ .

“Riferimento PCF (Programmable command formats)” a pagina 987

I PCF definiscono i messaggi di comando e di risposta che possono essere scambiati attraverso una rete
tra un programma e qualsiasi gestore code che supporta i PCF. Cid semplifica la gestione dei gestori code
e di altre reti.

Attivita correlate
Gestione mediante comandi MQSC
Riferimenti correlati

“Comandi CL per il riferimento IBM i” a pagina 1562
Un elenco di comandi CL per IBM i, raggruppati in base al tipo di comando.

Informazioni correlate
Cluster: utilizzo delle procedure consigliate per REFRESH CLUSTER

schemi per la sintassi

La sintassi di un comando e le sue opzioni sono presentate sotto forma di un diagramma sintattico
chiamato diagramma a binario. I diagrammi a blocchi sono in formato visuale. Indica le opzioni che &
possibile fornire con il comando, come immetterle, indica le relazioni tra le diverse opzioni e, a volte, i
diversi valori di un'opzione.
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Ciascun diagramma a blocchi inizia con due frecce rivolte a destra e termina con una coppia di frecce
destra e sinistra. Le righe che iniziano con una singola freccia destra sono righe di continuazione. Il
diagramma a blocchi si legge da sinistra a destra e dall'inizio alla fine, seguendo la direzione delle frecce.

Altre convenzioni utilizzate nei diagrammi a blocchi sono mostrati in Tabella 119 a pagina 242.

Tabella 119. Consultazione dei diagrammi a blocchi

Convenzione

Significato

»—A—B— C-»e

E necessario specificare i valori A, Be C. I valori richiesti vengono mostrati sulla
riga principale di un diagramma a blocchi.

E possibile specificare il valore A. I valori facoltativi vengono mostrati sotto la riga
principale di un diagramma a blocchi.

I valori A, Be C sono alternative, una delle quali & necessario specificare.

I valori A, Be C sono alternative, una delle quali & possibile specificare.

Cio mostra che & necessario selezionare un valore (ad esempio, A,0B, 0 C) e se
ne deve selezionare un altro, € necessario utilizzare una virgola tra i valori.

E possibile specificare il valore A pili volte. Il separatore in questo esempio &
facoltativo.

I valori A, Be C sono alternative, una delle quali & possibile specificare. Se non
si specifica nessuno dei valori mostrati, viene utilizzato il valore predefinito A (il
valore visualizzato sopra la riga principale).

2
o
BE
(1]
o m | > o m » o W » >
> o m > -

»—Aﬁk
B

Il frammento di ferrovia Name viene mostrato separatamente dal diagramma di
ferrovia principale.

Punteggiatura e
valori maiuscoli

Specificare esattamente come mostrato.
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ALTER AUTHINFO (modifica oggetto informazioni di autenticazione)

Utilizzare il comando MQSC ALTER AUTHINFO per modificare un oggetto delle informazioni di
autenticazione. Questi oggetti contengono le definizioni richieste per eseguire il controllo della revoca
dei certificati utilizzando OCSP o CRL (Certificate Revocation Lists) sui server LDAP.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER AUTHINFO fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di
origine, vedere Origini da cui € possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

Esistono diagrammi di sintassi separati per ciascuna opzione di parametro AUTHTYPE :

« Diagramma di sintassi per TYPE (CRLLDAP)

« Diagramma di sintassi per TYPE (OCSP)

« Diagramma di sintassi per TYPE (IDPWQS)

« Diagramma di sintassi per TYPE (IDPWLDAP)

 “Descrizioni dei parametri per ALTER AUTHINFO” a pagina 246

Sinonimo: ALT AUTHINFO

Diagramma di sintassi per AUTHTYPE (CRLLDAP)

MODIFICA AUTHINFO
»— ALTER AUTHINFO — (— nome — ) — AUTHTYPE(CRLLDAP) —»

CMDSCOPE(' ") QSGDISP(QMGR)
[ 1 [ N

»

Y

1
CMDSCOPE — (— nome - gmgr — ) — —— QSGDISP(COPY) —

1
CMDSCOPE(*) r ) M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

L CONNAME — (— stringa —) J L DESCR — (— stringa —) J
L LDAPPWD — (— stringa — ) —J L LDAPUSER — (— stringa — ) J A

\ 4

>
>

A 4

Note:

1 valido solo quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code. E possibile
utilizzare i gruppi di condivisione code solo su IBM MQ for z/OS.
2 Valido solo su z/0S.
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Diagramma di sintassi per AUTHTYPE (OCSP)

MODIFICA AUTHINFO

»— ALTER AUTHINFO — (— nome — ) — AUTHTYPE(OCSP) —»

CMDSCOPE(" ") QSGDISP(QMGR)
[ 12 [ I EIR

»

A 4

1
CMDSCOPE — (— nome - qmgr — ) — M QSGDISP(COPY) —

1
CMDSCOPE() — \— QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

L DESCR — (— stringa —) —J L OCSPURL — (— stringa — ) —J A

Y

Note:

1 valido solo quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code. E possibile
utilizzare i gruppi di condivisione code solo su IBM MQ for z/0S.
2 Valido solo su z/0S.

Diagramma di sintassi per AUTHTYPE (IDPWOS)

MODIFICA AUTHINFO
»— ALTER AUTHINFO — (— nome — ) — AUTHTYPE(IDPWOS) —»

CMDSCOPE(" ") QSGDISP(QMGR)
[ e [ !

1
CMDSCOPE — (— nome - gmgr — ) —— —— QSGDISP(COPY) —

A 4

»
»

1
CMDSCOPE() — \— QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

AUTHENMD(0S)

tADOPTCTX(YES)j LAUTHENMD(PAM) 3_J M—— CHCKCLNT(NONE) —

ADOPTCTX(NO)

A 4

v

M— CHCKCLNT(OPTIONAL) —
M— CHCKCLNT(REQUIRED) —

a4
“— CHCKCLNT(REQDADM) —

A 4

M—— CHCKLOCL(NONE) — L DESCR — (— stringa — ) J
M— CHCKLOCL(OPTIONAL) —
M— CHCKLOCL(REQUIRED) —

a4
“— CHCKLOCL(REQDADM) —

L FAILDLAY — (— intero — ) J h

\ 4

Note:
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1 valido solo quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code. E possibile
utilizzare i gruppi di condivisione code solo su IBM MQ for z/OS.

2 Valido solo su z/0S.
3 Non valido su z/OS e il valore PAM pud essere impostato solo su AIX and Linux.
4 Non valido su z/0S.

Diagramma di sintassi per AUTHTYPE (IDPWLDAP)

MODIFICA AUTHINFO

1
»— ALTER AUTHINFO — (— nome —) AUTHTYPE(IDPWLDAP) ——»

tADOPTCTX(YES) j L J
ADOPTCTX(NO) AUTHORMD — ( SEARCHGRP jw

A 4

SEARCHUSR
SRCHGRPSN

A 4

»
»

L BASEDNG — (— stringa — ) —J L BASEDNU — (— stringa — ) J

>
»

Y

M—— CHCKCLNT(NONE) CHCKLOCL(NONE) —

M— CHCKCLNT(OPTIONAL) — M— CHCKLOCL(OPTIONAL) —
M CHCKCLNT(REQUIRED) — M— CHCKLOCL(REQUIRED) —

“— CHCKCLNT(REQDADM) —~ “— CHCKLOCL(REQDADM) —~

L CLASSGRP — (— stringa — ) —J L CLASSUSR — (— stringa — ) —J

A 4

»
»

A 4

»
»

CONNAME — (— stringa — ) —J L DESCR — (— stringa — ) —J

>
»

Y

FAILDLAY — (— intero — ) —J L FINDGRP — (— stringa — ) —J

A 4

»
»

GRPFIELD — (— stringa — ) J L LDAPPWD — (— stringa — ) J

LDAPUSER — (— stringa — ) J L

A 4

L
L
L
L

NESTGRP — ( f_YEST J

»
»

A 4

SECCOMM(YES) L SHORTUSR — (— stringa — ) —J
SECCOMM(ANON)
SECCOMM(NO)

L USRFIELD — (— stringa — ) J )

A 4
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Note:

1 Non valido su z/0S.

Descrizioni dei parametri per ALTER AUTHINFO

Nome
Nome dell'oggetto delle informazioni di autenticazione. Questo parametro & obbligatorio.

Il nome non deve essere lo stesso di qualsiasi altro nome oggetto delle informazioni di autenticazione
attualmente definito su questo gestore code (a meno che non venga specificato REPLACE o ALTER).
Consultare Regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ.

ADOPTCTX
Specifica se utilizzare le credenziali presentate come contesto per questa applicazione. Cio significa
che vengono utilizzati per i controlli di autorizzazione, visualizzati sui pannelli di gestione e visualizzati
nei messaggi.

Si

L'ID utente presentato nella struttura MQCSP, che ¢ stato correttamente convalidato dalla parola
d'ordine, viene adottato come contesto da utilizzare per questa applicazione. Pertanto, questo ID
utente sara le credenziali controllate per l'autorizzazione all'utilizzo delle risorse IBM MQ .

Se 'ID utente presentato & un ID utente LDAP e i controlli di autorizzazione vengono eseguiti
utilizzando gli ID utente del sistema operativo, il SHORTUSR associato alla voce utente in LDAP
verra adottato come credenziali per i controlli di autorizzazione da eseguire.

NO
L'autenticazione viene eseguita sull'ID utente e la password presentati nella struttura MQCSP,
ma le credenziali non vengono adottate per un ulteriore utilizzo. L'autorizzazione viene eseguita
utilizzando I'ID utente con cui € in esecuzione l'applicazione.

L'attributo ADOPTCTX & valido solo per un AUTHTYPE di IDPWOS e IDPWLDAP.

MDAAUTORE
Metodo di autenticazione. Se utilizzare il sistema operativo o PAM (Pluggable Authentication Method)
per autenticare le password utente.

SO
= Linux [ AL Utilizzare il metodo di verifica della password UNIX tradizionale.

PAM
Utilizzare PAM per autenticare la password utente.

= Linux [ AIX E possibile impostare il valore PAM solo su AIX and Linux.

Le modifiche a questo attributo sono effettive solo dopo aver eseguito il comando REFRESH
SECURITY TYPE (CONNAUTH) .

L'attributo AUTHENMD ¢ valido solo per un AUTHTYPE di IDPWOS.

AUTHORMD
Metodo di autorizzazione.

{0)
Utilizzare i gruppi del sistema operativo per determinare le autorizzazioni associate a un utente.

Questo e il modo in cui IBM MQ ha funzionato in precedenza ed ¢ il valore predefinito.

SEARCHGRP
Una voce di gruppo nell'archivio LDAP contiene un attributo che elenca il DN (Distinguished Name)
di tutti gli utenti che appartengono a tale gruppo. L'appartenenza ¢ indicata dall'attributo definito
in FINDGRP. Questo valore & di solito membro o uniqueMember.
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SEARCHUSR
Una voce dell'utente nel repository LDAP contiene un attributo che elenca il DN (Distinguished
Name) di tutti i gruppi a cui appartiene l'utente specificato. L'attributo da interrogare & definito dal
valore FINDGRP , generalmente memberOf.

SRCHGRPSN
Una voce di gruppo nel repository LDAP contiene un attributo che elenca il nome utente breve
di tutti gli utenti appartenenti a quel gruppo. L'attributo nel record utente che contiene il nome
utente breve é specificato da SHORTUSR.

L'appartenenza € indicata dall'attributo definito in FINDGRP. Questo valore & di solito memberUid.

Nota: Questo metodo di autorizzazione deve essere utilizzato solo se tutti i nomi brevi dell'utente
sono distinti.

Molti server LDAP utilizzano un attributo dell'oggetto gruppo per determinare l'appartenenza al
gruppo ed & pertanto necessario impostare questo valore su SEARCHGRP.

Microsoft Active Directory generalmente memorizza le appartenenze al gruppo come attributo utente.
IBM Tivoli Directory Server supporta entrambi i metodi.

In generale, il recupero delle appartenenze tramite un attributo utente sara piu rapido della ricerca di
gruppi che elencano l'utente come membro.

AUTHTYPE
Il tipo di informazioni di autenticazione.

CRLLDAP
Il controllo dell'elenco di revoca dei certificati viene eseguito utilizzando i server LDAP.

LDAP PWID
Il controllo ID utente e password di autenticazione della connessione viene effettuato utilizzando
un server LDAP.

IDPWOS
Il controllo dell'ID utente e della password di autenticazione della connessione viene effettuato
utilizzando il sistema operativo.

OCSP
Il controllo della revoca del certificato viene eseguito utilizzando OCSP.

|BM i »_ 2/05 Un oggetto delle informazioni di autenticazione con AUTHTYPE (OCSP)

non & valido per l'utilizzo su gestori code IBM i 0 z/0OS . Tuttavia, pud essere specificato su tali
piattaforme per essere copiato nella CCDT (client channel definition table) per l'utilizzo da parte
del client.

Il parametro AUTHTYPE ¢é obbligatorio.

Non e possibile definire un oggetto delle informazioni di autenticazione come LIKE un altro oggetto di
autenticazione con un AUTHTYPEdifferente. Non e possibile modificare AUTHTYPE di un oggetto delle
informazioni di autenticazione dopo averlo creato.

BASEDNG
DN di base peri gruppi.
Per poter trovare i nomi dei gruppi, questo parametro deve essere impostato con il DN base per
ricercare i gruppi nel server LDAP.

BASEDNU (DN base)
Per poter trovare l'attributo del nome utente breve, SHORTUSR, questo parametro deve essere
impostato con il DN di base per ricercare gli utenti nel server LDAP.

L'attributo BASEDNU ¢ valido solo per un AUTHTYPE di IDPWLDAP.

CHCKCLNT
Questo attributo determina i requisiti di autenticazione per le applicazioni client ed € valido solo per
un AUTHTYPE di IDPWOS o IDPWLDAP. I valori possibili sono:

Riferimento di amministrazione 247



Nessuno
Non viene eseguito alcun controllo di ID utente e password. Se un ID utente o una password
vengono forniti da un'applicazione client, le credenziali vengono ignorate.

Facoltativo
Le applicazioni client non devono fornire un ID utente e una password.

Le applicazioni che forniscono un ID utente e una password nella struttura MQCSP li hanno
autenticati dal gestore code rispetto all'archivio delle password indicato da AUTHTYPE.

La connessione & consentita solo se |'ID utente e la parola d'ordine sono validi.
Questa opzione potrebbe essere utile durante la migrazione, ad esempio.

richiesto
Tutte le applicazioni client devono fornire un ID utente e una password nella struttura MQCSP .
Questo ID utente e password vengono autenticati dal gestore code rispetto all'archivio password
indicato da AUTHTYPE.

Alla connessione sara consentito continuare solo se I'ID utente e la password sono validi.

REQDADM
Tutte le applicazioni client che utilizzano un ID utente privilegiato devono fornire un ID utente e
una password nella struttura MQCSP . Le applicazioni collegate localmente che utilizzano un ID
utente non privilegiato non sono richieste per fornire un ID utente e una password e vengono
trattate come con l'impostazione FACOLTATIVO.

L'ID utente e la password forniti vengono autenticati dal gestore code rispetto all'archivio delle
password indicato da AUTHTYPE. La connessione € consentita solo se l'ID utente e la parola
d'ordine sono validi.

Nota: Il valore REQDADM per l'attributo CHCKCLNT & irrilevante se il tipo di autenticazione & LDAP.
Cio & dovuto al fatto che non esiste alcun concetto di ID utente privilegiato quando si utilizzano
account utente LDAP. Agli account utente e ai gruppi LDAP deve essere assegnata l'autorizzazione
esplicitamente.

Un utente privilegiato € un utente che dispone di autorizzazioni amministrative complete per IBM
MQ. Per ulteriori informazioni, consultare Utenti privilegiati .

Questa impostazione non & consentita sui sistemi z/0S .
Importante:

1. Questo attributo pud essere sovrascritto dall'attributo CHCKCLNT della regola CHLAUTH che
corrisponde alla connessione client. L'attributo CONNAUTH AUTHINFO CHCKCLNT sul gestore code
determina quindi il funzionamento del controllo client predefinito per le connessioni client che non
corrispondono a una regola CHLAUTH o in cui la regola CHLAUTH corrispondente ha CHCKCLNT
ASQMGR.

2. Se si seleziona NONE e la connessione client corrisponde a un record CHLAUTH con CHCKCLNT
REQUIRED (o REQDADM su piattaforme diverse da z/0OS), la connessione non riesce. Viene ricevuto
il seguente messaggio:

. mAMQ9793 su Multiplatforms.
- SETENIN CS0X793E su z/0S.

3. Questo parametro ¢ valido solo con TYPE (USERMAP), TYPE (ADDRESSMAP) e TYPE
(SSLPEERMAP) e solo quando USERSRC non & impostato su NOACCESS.

4. Questo parametro si applica solo alle connessioni in entrata che sono canali di connessione server.
CHCKLOCL

Questo attributo determina i requisiti di autenticazione per le applicazioni collegate localmente ed e
valido solo per AUTHTYPE di IDPWOS o IDPWLDAP.

-MPer informazioni sull'utilizzo di questo attributo su IBM MQ Appliance, consultare
Control commands on IBM MQ Appliance nella documentazione IBM MQ Appliance .
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I valori possibili sono:

Nessuno
Non viene eseguito alcun controllo di ID utente e password. Se un qualsiasi ID utente o password
viene fornito da un'applicazione collegata localmente, le credenziali vengono ignorate.

Facoltativo
Le applicazioni collegate localmente non devono fornire un ID utente e una password.

Le applicazioni che forniscono un ID utente e una password nella struttura MQCSP li hanno
autenticati dal gestore code rispetto all'archivio delle password indicato da AUTHTYPE.

La connessione € consentita solo se I'ID utente e la parola d'ordine sono validi.
Questa opzione potrebbe essere utile durante la migrazione, ad esempio.

richiesto
Tutte le applicazioni associate localmente devono fornire un ID utente e una password nella
struttura MQCSP . Questo ID utente e password verranno autenticati dal gestore code rispetto
all'archivio delle password indicato da AUTHTYPE. Alla connessione sara consentito continuare
solo se l'ID utente e la password sono validi.

Se L'ID utente dispone dell'accesso UPDATE al profilo BATCH nella classe MQCONN,
e possibile considerare CHCKLOCL (REQUIRED) come se fosse CHCKLOCL (OPTIONAL). In altre
parole, non € necessario fornire una password, ma se lo si fa, la password deve essere quella
corretta.

Consultare Utilizzo di CHCKLOCL su applicazioni associate localmente.

REQDADM
Tutte le applicazioni collegate localmente che utilizzano un ID utente privilegiato devono fornire
un ID utente e una password nella struttura MQCSP . Le applicazioni collegate localmente che
utilizzano un ID utente non privilegiato non sono richieste per fornire un ID utente e una password
e vengono trattate come con l'impostazione FACOLTATIVO.

Qualsiasi ID utente e password forniti verranno autenticati dal gestore code rispetto all'archivio
delle password indicato da AUTHTYPE. Alla connessione sara consentito continuare solo se I'ID
utente e la password sono validi.

Un utente privilegiato € un utente che dispone di autorizzazioni amministrative complete per IBM
MQ. Per ulteriori informazioni, consultare Utenti privilegiati .

Questa impostazione non & consentita sui sistemi z/0S .

CLASSGRP
La classe oggetto LDAP utilizzata per i record di gruppo nel repository LDAP.

Se il valore e vuoto, viene utilizzato groupOfNames .
Altri valori comunemente utilizzati includono groupOfUniqueNames o group.

CLASSUSR (utente classe LDAP)
La classe oggetto LDAP utilizzata per i record utente nel repository LDAP.

Se vuoto, il valore predefinito & inetOrgPerson, che generalmente € il valore necessario.
Per Microsoft Active Directory, il valore richiesto e spesso user.
Questo attributo & valido solo per un AUTHTYPE di IDPWLDAP.

ST cMDSCOPE

Questo parametro si applica solo a z/OS e specifica come viene eseguito il comando quando il gestore
code & un membro di un gruppo di condivisione code.

CMDSCOPE deve essere vuoto o il gestore code locale, se QSGDISP & impostato su GROUP.

Il comando viene eseguito sul gestore code in cui & stato immesso.
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nome gestore code
Il comando viene eseguito sul gestore code specificato, purché il gestore code sia attivo all'interno
del gruppo di condivisione code.

E possibile specificare un nome gestore code diverso dal gestore code su cui e stato immesso,
solo se si sta utilizzando un ambiente di code condivise e se il server dei comandi ¢ abilitato.

Il comando viene eseguito sul gestore code locale e viene passato anche a ogni gestore code
attivo nel gruppo di condivisione code. L'effetto di x & lo stesso dell'immissione del comando su
ogni gestore code nel gruppo di condivisione code.

CONNAME (nome connessione)
Il nome host, l'indirizzo decimale con punti IPv4 o la notazione esadecimale IPvé6 dell'host su cui & in
esecuzione il server LDAP, con un numero di porta facoltativo.

Se si specifica il nome della connessione come un indirizzo IPv6 , solo i sistemi con uno stack IPvé
sono in grado di risolvere questo indirizzo. Se l'oggetto AUTHINFO fa parte dell'elenco nomi CRL del
gestore code, verificare che tutti i client che utilizzano la tabella del canale client generata dal gestore
code possano risolvere il nome della connessione.

Su z/0S, se CONNAME deve essere risolto in un indirizzo di rete IPvé6 , & richiesto un
livello di z/OS che supporta IPvé per la connessione a un server LDAP.
La sintassi per CONNAME ¢é uguale a quella per i canali. Ad esempio,

conname ('hostname (nnn)')

dove nnn ¢ il numero di porta.
La lunghezza massima per il campo é:

. m264 caratteri su Multiplatforms.
. SETIERN 5 caratteri su z/0S.

Questo attributo e valido solo per un AUTHTYPE di CRLLDAP e IDPWLDAP, quando l'attributo
obbligatorio.

Quando viene utilizzato con un AUTHTYPE di IDPWLDAP, questo puo essere un elenco separato da
virgole di nomi connessione.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sull'oggetto delle informazioni di
autenticazione quando un operatore immette il comando DISPLAY AUTHINFO (consultare “DISPLAY
AUTHINFO (visualizzazione delle informazioni di autenticazione)” a pagina 636).

Deve contenere esclusivamente caratteri visualizzabili. La lunghezza massima & 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

FAILDLAY (tempo di ritardo)
Quando vengono forniti un ID utente e una password per l'autenticazione della connessione, e
l'autenticazione ha esito negativo perché l'ID utente o la password non sono corretti, questo € il
ritardo, espresso in secondi, prima che all'applicazione venga restituito l'errore.

Cio pud aiutare a evitare i loop di occupato da un'applicazione che semplicemente riprova,
continuamente, dopo aver ricevuto un errore.

Il valore deve essere compreso tra 0 e 60 secondi. Il valore predefinito e 1.
L'attributo FAILDLAY é valido solo per un AUTHTYPE di IDPWOS e IDPWLDAP.

FINDGRP
Nome dell'attributo utilizzato all'interno di una voce LDAP per determinare l'appartenenza al gruppo.
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Quando AUTHORMD = SEARCHGRP, 'attributo FINDGRP ¢ di solito impostato su member o
uniqueMember.

Quando AUTHORMD = SEARCHUSR, 'attributo FINDGRP & generalmente impostato su memberOf.

Quando AUTHORMD = SRCHGRPSN, l'attributo FINDGRP & generalmente impostato su memberUid.
Se lasciato vuoto, se:

« AUTHORMD = SEARCHGRP, l'attributo FINDGRP assume il valore predefinito memberOf
« AUTHORMD = SEARCHUSR, 'attributo FINDGRP assume il valore predefinito di member
« AUTHORMD = SRCHGRPSN, l'attributo FINDGRP assume il valore predefinito memberUid

GRPFIELD
Attributo LDAP che rappresenta un nome semplice per il gruppo.
Se il valore e vuoto, i comandi come setmgaut devono utilizzare un nome completo per il gruppo. Il
valore puo essere un DN completo o un singolo attributo.

LDAPPWD ( password LDAP)

La parola d'ordine associata al DN (Distinguished Name) dell'utente che accede al server LDAP. La
dimensione massima ¢ di 32 caratteri.

IE_SU z/0S, il LDAPPWD utilizzato per accedere al server LDAP potrebbe non essere quello
definito nell'oggetto AUTHINFO. Se piu di un oggetto AUTHINFO viene inserito nell'elenco nomi a cui
fa riferimento il parametro QMGR SSLCRLNL, il LDAPPWD nel primo oggetto AUTHINFO viene utilizzato
per accedere a tutti i server LDAP.

L'attributo GRPFIELD ¢ valido solo per un AUTHTYPE di CRLLDAP e IDPWLDAP.

LDAPUSER (utente LDAP)

IL DN (Distinguished Name) dell'utente che accede al server LDAP. (Consultare il parametro SSLPEER
per ulteriori informazioni sui DN (distinguished name).)

La dimensione massima per il nome utente é:

. m1024 caratteri su Multiplatforms.

. !E_Z% caratteri su z/0OS.

IE_SU z/0S, il LDAPUSER utilizzato per accedere al server LDAP potrebbe non essere quello
definito nell'oggetto AUTHINFO. Se piu di un oggetto AUTHINFO viene inserito nell'elenco nomi a

cui fa riferimento il parametro QMGR SSLCRLNL, il LDAPUSER nel primo oggetto AUTHINFO viene
utilizzato per accedere a tutti i server LDAP.

= UBNIDa IBM MQ 9.2.0, se si fa riferimento a piti di un oggetto AUTHINFO di tipo OCSP in
NAMELIST, verra utilizzata solo la prima voce.

> Muiti [ Multiplatforms, la lunghezza massima della riga accettata viene definita come

BUFSIZ, che si trova in stdio.h.

L'attributo LDAPUSER ¢ valido solo per un AUTHTYPE di CRLLDAP e IDPWLDAP.

NESTGRP

Nidificazione gruppo.

NO
Solo i gruppi inizialmente rilevati vengono considerati per l'autorizzazione.

Si
L'elenco di gruppi viene ricercato in modo ricorsivo per enumerare tutti i gruppi a cui appartiene un
utente.

IL DN (Distinguished Name) del gruppo viene utilizzato durante la ricerca dell'elenco di gruppi in modo
ricorsivo, indipendentemente dal metodo di autorizzazione selezionato in AUTHORMD.
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OCSPURL (URL risponditore)
L'URL del replicatore OCSP utilizzato per controllare la revoca dei certificati. Questo valore deve
essere un URL HTTP contenente il nome host e il numero di porta del responder OCSP. Se il responder
OCSP utilizza la porta 80, che ¢ il valore predefinito per HTTP, & possibile omettere il numero di porta.
Gli URL HTTP sono definiti in RFC 1738.

Questo campo ¢ sensibile al maiuscolo/minuscolo. Deve iniziare con la stringa http:// in minuscolo.
Il resto dell'URL potrebbe essere sensibile al maiuscolo / minuscolo, a seconda dell'implementazione
del server OCSP. Per conservare le maiuscole / minuscole, utilizzare le virgolette singole per
specificare il valore del parametro OCSPURL, ad esempio:

OCSPURL ('http://ocsp.example.ibm.com"')

Questo parametro € applicabile solo per AUTHTYPE (OCSP), quando ¢ obbligatorio.
[ osGDISP
Questo parametro si applica solo a z/OS .

Specifica la disposizione dell'oggetto a cui si sta applicando il comando (ovvero, dove & definito e
come si comporta).

Tabella 120. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP

QSGDISP MODIFICA

Copia La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore

code che esegue il comando. L'oggetto € stato definito utilizzando un
comando con i parametri QSGDISP (COPY). Qualsiasi oggetto che si
trova nel repository condiviso o qualsiasi oggetto definito utilizzando

un comando con i parametri QSGDISP (QMGR), non viene influenzato da
guesto comando.

Gruppo La definizione dell'oggetto risiede nel repository condiviso. L'oggetto &
stato definito utilizzando un comando con i parametri QSGDISP (GROUP).
Qualsiasi oggetto che si trova sulla serie di pagine del gestore code

che esegue il comando (tranne una copia locale dell'oggetto) non viene
influenzato da questo comando. Se il comando ha esito positivo, il
seguente comando viene generato e inviato a tutti i gestori code attivi

nel gruppo di condivisione code per tentare di aggiornare le copie locali
sulla serie di pagine zero:

DEFINE AUTHINFO(name)
REPLACE QSGDISP (COPY)

L'ALTER per l'oggetto gruppo ha effetto indipendentemente dal fatto che
il comando generato con QSGDISP (COPY) abbia esito negativo.

PRIVATO L'oggetto si trova nella serie di pagine del gestore code che esegue il
comando ed é stato definito con QSGDISP (QMGR) o QSGDISP (COPY).
Tutti gli oggetti che si trovano nel repository condiviso non sono
interessati.

QMGR La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore

code che esegue il comando. L'oggetto e stato definito utilizzando un
comando con i parametri QSGDISP (QMGR) . Qualsiasi oggetto che si trova
nel repository condiviso o qualsiasi copia locale di tale oggetto, non &
interessato da questo comando.

SECCOMM
Se la connettivita al server LDAP deve essere eseguita in modo sicuro utilizzando TLS
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Si
La connettivita al server LDAP viene effettuata in modo sicuro utilizzando TLS.
Il certificato utilizzato ¢ il certificato predefinito per il gestore code, denominato in CERTLABL

sull'oggetto gestore code o, se & vuoto, quello descritto in Etichette certificato digitale, che
comprende i requisiti.

Il certificato si trova nel repository delle chiavi specificato in SSLKEYR sull'oggetto gestore code.
Verra negoziata una specifica di cifratura supportata sia dal server IBM MQ che dal server LDAP.

Se il gestore code & configurato per utilizzare le specifiche di cifratura SSLFIPS (YES) o SUITEB,
cio viene preso in considerazione anche nella connessione al server LDAP.
Anon

La connettivita al server LDAP viene effettuata in modo sicuro utilizzando TLS proprio come per
SECCOMM(YES) con una differenza.

Nessun certificato viene inviato al server LDAP; la connessione verra effettuata in modo anonimo.
Per utilizzare questa impostazione, accertarsi che il repository delle chiavi specificato in SSLKEYR,
sull'oggetto gestore code, non contenga un certificato contrassegnato come predefinito.

NO
La connettivita al server LDAP non utilizza TLS.
L'attributo SECCOMM ¢ valido solo per un AUTHTYPE di IDPWLDAP.

SHORTUSR (nome utente)
Un campo nel record utente da utilizzare come nome utente breve in IBM MQ.

Questo campo deve contenere un massimo di 12 caratteri. Questo nome utente breve viene utilizzato
per i seguenti scopi:

« Se l'autenticazione LDAP ¢ abilitata, ma l'autorizzazione LDAP non & abilitata, viene utilizzata come
ID utente del sistema operativo per i controlli di autorizzazione. In questo caso, & necessario che
l'attributo rappresenti un ID utente del sistema operativo.

- Se l'autenticazione e l'autorizzazione LDAP sono entrambe abilitate, viene utilizzato come ID utente
trasportato con il messaggio in modo che il nome utente LDAP venga nuovamente rilevato quando e
necessario utilizzare 'ID utente all'interno del messaggio.

Ad esempio, su un altro gestore code o durante la scrittura di messaggi di report. In questo caso,

l'attributo non deve rappresentare un ID utente del sistema operativo, ma deve essere una stringa

univoca. Un numero di serie di un dipendente & un esempio di un buon attributo per questo scopo.
L'attributo SHORTUSR ¢ valido solo per AUTHTYPE di IDPWLDAP ed € obbligatorio.

USRFIELD (Campo utente)
Se l'ID utente fornito da un'applicazione per l'autenticazione non contiene un qualificatore per il
campo nel record utente LDAP, ovvero, non contiene un ' ="' questo attributo identifica il campo nel
record utente LDAP utilizzato per interpretare l'ID utente fornito.

Questo campo puo essere vuoto. In questo caso, qualsiasi ID utente non qualificato utilizza il
parametro SHORTUSR per interpretare I'ID utente fornito.

Il contenuto di questo campo € concatenato con un ' ="insieme al valore fornito dall'applicazione,
per formare l'ID utente completo da individuare in un record utente LDAP. Ad esempio, l'applicazione
fornisce un utente di fred e questo campo ha il valore cn, quindi il repository LDAP verra ricercato
per cn=fred.

L'attributo USRFIELD & valido solo per un AUTHTYPE di IDPWLDAP.

S EMSALTER BUFFPOOL (modifica impostazioni del pool di buffer) su
z/0S

Utilizzare il comando MQSC ALTER BUFFPOOL per modificare dinamicamente le impostazioni di un pool
di buffer predefinito su z/0S.
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Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER BUFFPOOL fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di origine, vedere
Origini da cui & possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

- Diagramma della sintassi
» “Note sull'utilizzo per ALTER BUFFPOOL” a pagina 254
« “Descrizioni dei parametri per ALTER BUFFPOOL” a pagina 255

Diagramma della sintassi
Sinonimo: ALT BP

MODIFICA BUFFERPOOL
»— ALTER BUFFPOOL — (— buf - pool - id —)

»
>

L BUFFERS( — intero — ) J
LOC(BELOW) PAGECLAS(4KB)

] LLOCATION(ABOVE) —J LPAGECLAS(FIXED4KB) J -

Note sull'utilizzo per ALTER BUFFPOOL
1. I buffer vengono aggiunti o rimossi in base al fatto che il valore sia maggiore o minore
dell'assegnazione corrente (che puo essere visualizzata dal comando DISPLAY USAGE).

2. Se la memoria non é sufficiente, del tipo specificato dall'attributo PAGECLAS per aggiungere il numero
richiesto, ne viene aggiunto il maggior numero possibile.

3. Il comando viene eseguito in modo asincrono. Il messaggio CSQP023I viene inviato alla console una
volta completato il comando.

4. ALTER BUFFPOOL non puo essere emesso da CSQINPT.

5. Se sono state apportate modifiche ai pool di buffer utilizzando il comando ALTER BUFFPOOL, in
particolare se i pool di buffer sono stati ridotti di grandi quantita, &€ necessario riciclare il gestore code
il prima possibile per eliminare qualsiasi frammentazione di memoria causata dalla modifica della
dimensione del pool di buffer.

Un errore di riciclo del gestore code potrebbe causare la ricezione del seguente codice di errore,
ABEND878-10 - Virtual private region depleted, causato dalla frammentazione della
memoria della regione nello spazio di indirizzo MSTR IBM MQ .

6. MAlcuni parametri del pool di buffer richiedono che OPMODE sia impostato su NEWFUNC
in IBM MQ for z/0S 9.0.0. Se si abilitano questi parametri in IBM MQ for z/0S 9.1.0 o in una versione
successiva e successivamente si esegue la migrazione a IBM MQ for z/0S 9.0.0, assicurarsi di utilizzare
OPMODE=NEWFUNC in tali release. I parametri interessati sono:

« Unvalore LOCATION di SOPRA
« Un valore PAGECLAS di FIXED4KB
« Unbuf-pool-id maggiore di 15
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Descrizioni dei parametri per ALTER BUFFPOOL

(buf - pool - id)
Identificativo bufferpool.

Questo parametro & un numero intero compreso tra zero e 99.
Consultare la nota sull'utilizzo “6” a pagina 254.

BUFFERS (intero)
Questo parametro & facoltativo ed & il numero di buffer di 4096 byte da utilizzare in questo pool di
buffer.

Se il valore del parametro LOCATION ¢ INFERIORE, il valore minimo dei buffer € 100 e il valore
massimo & 500.000. Se il valore del parametro LOCATION & SOPRA, i valori validi sono compresi
nell'intervallo tra 100 e 999999999 (nove nines). La memoria utilizzata per i buffer in un pool di buffer
con LOCATION ABOVE ¢ ottenuta in multipli di 4MB. Pertanto, la specifica di un valore BUFFERS che &
un multiplo di 1024 rendera ['utilizzo piu efficiente della memoria.

Consultare Buffer e pool di buffer per istruzioni sul numero di buffer che & possibile definire in ciascun
pool di buffer.

Quando si definisce un pool di buffer, accertarsi che sia disponibile memoria sufficiente al di sopra o al
di sotto della barra. Per ulteriori informazioni, consultare Memoria spazio di indirizzo.

Nota: La creazione di un pool di buffer di grandi dimensioni puo richiedere diversi minuti a seconda
della dimensione del pool di buffer e della configurazione della macchina. In alcuni casi, potrebbe
essere emesso il messaggio CSQP061I .

LOCATION (LOC) (BELOW o SOPRA)
LOCATION e LOC sono sinonimi e possono essere utilizzati, ma non entrambi.

Il parametro LOCATION o LOC specifica dove si trova la memoria utilizzata dal pool di buffer
specificato.

Attenzione: Da IBM MQ 9.1, LOCATION (BELOW) € obsoleto e si consiglia di utilizzare solo
LOCATION (BELOW).

Questa ubicazione di memoria puo essere SOPRA (64 bit) 0 SOTTO (31 bit) la barra. I valori validi per
questo parametro sono SOTTO o SOPRA, con SOTTO come valore predefinito.

Consultare la nota sull'utilizzo “6” a pagina 254.

Quando si modifica un pool di buffer, € necessario assicurarsi che sia disponibile memoria sufficiente
se si aumenta il numero di buffer o si modifica il valore LOCATION . La commutazione dell'ubicazione
del pool di buffer puo essere un'attivita che richiede molta CPU e I/O. Si consiglia di eseguire questa
attivita quando il gestore code non viene utilizzato in modo eccessivo.

Per ulteriori informazioni, consultare Memoria spazio di indirizzo.

PAGECLAS (4KB o FIXED4KB)
Parametro facoltativo che descrive il tipo di pagine di memoria virtuale utilizzate per il backup dei
buffer nel pool di buffer.

Questo attributo si applica a tutti i buffer nel pool di buffer, inclusi quelli aggiunti successivamente
come risultato dell'utilizzo del comando ALTER BUFFPOOL . Il valore predefinito & 4KB, che significa
che le pagine 4KB paginabili vengono utilizzate per eseguire il backup dei buffer nel lotto.

4KB é l'unico valore valido se il pool di buffer ha il proprio attributo di ubicazione impostato

su SOTTOSTANTE. Se il pool di buffer ha il proprio attributo LOCATION impostato su SOPRA,

& anche possibile specificare FIXED4KB. Cio significa che le pagine 4KB fisse, che si trovano
permanentemente nella memoria reale e non verranno mai impaginate nella memoria ausiliaria,
vengono utilizzate per eseguire il backup dei buffer nel pool di buffer.

Consultare la nota sull'utilizzo “6” a pagina 254.

L'attributo PAGECLAS di un pool di buffer puo essere modificato in qualsiasi momento. Tuttavia,
l'alterazione avviene solo quando il pool di buffer cambia posizione da sopra la barra, a sotto la

barra o viceversa. Altrimenti, il valore viene memorizzato nel log del gestore code e viene applicato al
successivo riavvio del gestore code.
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Il valore corrente di PAGECLAS puo essere controllato immettendo il comando DISPLAY USAGE
PSID(*) . Cio comporta anche l'emissione di un messaggio CSQP062I, se il valore corrente di
PAGECLAS ¢ diverso dal valore presente nel log del gestore code. Ad esempio:

« Il bufferpool 7 ha attualmente LOCATION (ABOVE) e PAGECLAS (4KB) specificato. Se si specifica
ALTER BUFFPOOL (7) PAGECLAS (FIXED4KB) , il pool di buffer continua ad essere sottoposto a
backup dalle pagine 4KB paginabili poiché LOCATION non & stato modificato.

« Il bufferpool 8 ha attualmente LOCATION (BELOW) e PAGECLAS (4KB) specificato. Se si specifica
ALTER BUFFPOOL (8) LOCATION(ABOVE) PAGECLAS(FIXED4KB), il pool di buffer viene
spostato al di sopra della barra e i relativi buffer sono supportati da pagine 4KB fisse, se disponibili.

Quando si specifica PAGECLAS (FIXED4KB) , l'intero pool di buffer viene supportato da pagine 4KB
fisse, in modo che sia disponibile memoria reale sufficiente sulla LPAR. In caso contrario, il gestore
code potrebbe non essere avviato o potrebbero essere interessati altri spazi di indirizzo; per ulteriori
informazioni, consultare Memoria spazio di indirizzo.

Consultare IBM MQ Support Pac MP16: IBM MQ for z/OS - Capacity planning & tuning per informazioni
su quando utilizzare il valore FIXED4KB dell'attributo PAGECLAS .

SETTEMALTER CFSTRUCT (modifica struttura applicazione CF) su z/0S

Su z/0S, utilizzare il comando MQSC ALTER CFSTRUCT per modificare i parametri di ripristino e di
backup della struttura dell'applicazione CF e i parametri dell'ambiente di offload per qualsiasi struttura
dell'applicazione specificata.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER CFSTRUCT fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di origine, vedere
Origini da cui & possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

- Diagramma della sintassi

« “Note d'utilizzo” a pagina 257
 “Descrizioni dei parametri per ALTER CFSTRUCT” a pagina 257

Diagramma della sintassi
Sinonimo: ALT CFSTRUCT
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MODIFICA CFSTRUCT

»— ALTER CFSTRUCT — (— nome - struttura — ) >
CFCONLOS (ASQMGR)

CFCONLOS (TERMINATE)
CFCONLOS (TOLERATE)

L CFLEVEL — (— intero —) J L DESCR — (— stringa — ) J

L RECOVER — ( NO )—J L RECAUTO — ( YES
L YES _J L NO

Attributi Offload

Attributi Offload

tOFFLOAD(SMDS) j L OFFLD1SZ(size) —J L OFFLDATH(percentage) J

OFFLOAD(DB2)

] L OFFLD2SZ(size) J L OFFLD2TH(percentage) J L OFFLD3SZ(size) J ]
] L0FFLD3TH(percentage) —J LDSGROUP('data.set.name.*') —J ]

L DSBLOCK(blocksize) —J L DSBUFS(number) —J tDSEXPAND(YES) j

DSEXPAND(NO)

»
»

A 4

v

A 4

J

_J )

Y

»
»

A 4

Note d'utilizzo

« Questo comando non puo specificare la struttura di amministrazione CF (CSQ_ADMIN).
» Questo comando & valido solo quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code.

Descrizioni dei parametri per ALTER CFSTRUCT

(nomestruttura)
Nome della struttura dell'applicazione Coupling Facility con capacita di livello CF del gestore code e
parametri di backup e ripristino che si desidera definire. Questo parametro & obbligatorio.

Il nome:

« Non puo contenere pil di 12 caratteri.

« Deve iniziare con una lettera maiuscola (da Aa Z).
« Puoincludere soloi caratteridaAaZeda0ao.

Il nome del gruppo di condivisione code a cui &€ connesso il gestore code & preceduto dal nome
fornito. Il nome del gruppo di condivisione code & sempre di quattro caratteri, se necessario riempito
con i simboli @. Ad esempio, se si utilizza un gruppo di condivisione code denominato NYO3 e si
fornisce il nome PRODUCT?7, il nome della struttura CFS risultante € NYO3PRODUCTY7. La struttura
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di gestione per il gruppo di condivisione code (in questo caso NYO3CSQ_ADMIN) non pud essere
utilizzata per la memorizzazione dei messaggi.

CFCONLOS
Questo parametro specifica l'azione da intraprendere quando un gestore code perde la connettivita
alla struttura CF. Il valore puo essere:

Come gestore code
L'azione intrapresa si basa sull'impostazione dell'attributo gestore code CFCONLOS .
TERMINATE

Il gestore code termina quando la connettivita alla struttura viene persa. Questo € il valore
predefinito quando CFLEVEL viene aumentato a 5.

Tollera
Il gestore code tollera la perdita di connettivita alla struttura senza terminare.

Il parametro CFCONLOS ¢ valido solo da CFLEVEL (5).
CFLEVEL (numero intero)
Specifica il livello di funzionalita per questa struttura applicativa CF. Il valore puo essere uno dei
seguenti:
1

Una struttura CF che puo0 essere "creata automaticamente" da un gestore code al livello di
comando 520.

2
Una struttura CF al livello di comando 520 che pud essere creata o eliminata solo da un gestore
code al livello di comando 530 o superiore.

3
Una struttura CF al livello di comando 530. Questo CFLEVEL ¢ richiesto se si desidera utilizzare i
messaggi persistenti per uno o entrambi i seguenti motivi:
« Sulle code condivise, se & impostato RECOVER (YES) .
« Per il raggruppamento dei messaggi quando una coda locale & definita con

INDXTYPE (GROUPID).

E possibile aumentare il valore di CFLEVEL a 3 solo se tutti i gestori code nel gruppo di
condivisione code sono al livello di comando 530 o superiore - questo per garantire che non vi
siano connessioni latenti al livello di comando 520 per le code che fanno riferimento alla struttura.
E possibile diminuire il valore di CFLEVEL da 3 solo se tutte le code che fanno riferimento alla
struttura CF sono vuote (non hanno messaggi o attivita non sottoposte a commit) e chiuse.

4
Questo CFLEVEL supporta tutte le funzioni CFLEVEL (3) . CFLEVEL (4) consente alle code
definite con strutture CF a questo livello di avere messaggi con una lunghezza superiore a 63
KB.
Solo un gestore code con un livello di comando pari o superiore a 600 puo connettersi a una
struttura CF in CFLEVEL (4).
E possibile aumentare il valore di CFLEVEL a 4 solo se tutti i gestori code nel gruppo di
condivisione code sono al livello di comando 600 o superiore.
E possibile diminuire il valore di CFLEVEL solo da 4 se tutte le code che fanno riferimento alla
struttura CF sono vuote (non hanno messaggi o attivita di cui non & stato eseguito il commit) e
chiuse.

5

Questo CFLEVEL supporta tutte le funzioni per CFLEVEL (4). Inoltre, CFLEVEL (5) abilita le
seguenti nuove funzioni. Se si modifica un CFSTRUCT esistente in CFLEVEL (5), & necessario
esaminare altri attributi come indicato:
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- Le code definite con strutture CF a questo livello possono avere i dati del messaggio scaricati
in SMDS (shared message data set) o Db2, sotto il controllo dell'attributo OFFLOAD . La
soglia di offload e i parametri di dimensione (come OFFLD1THe OFFLD1SZ) determinano se
un particolare messaggio viene scaricato in base alla sua dimensione e all'utilizzo della struttura
CF corrente. Se si utilizza l'offload SMDS, vengono rispettati gli attributi DSGROUP, DSBUFS,
DSEXPAND e DSBLOCK .

« Le strutture in CFLEVEL (5) consentono al gestore code di tollerare una perdita di connettivita
alla struttura CF. L'attributo CFCONLOS determina il comportamento del gestore code quando
viene rilevata una perdita di connessione e l'attributo RECAUTO controlla il comportamento di
ripristino della struttura automatico successivo.

« I messaggi contenenti le proprieta del messaggio IBM MQ vengono memorizzati in un
formato diverso sulle code condivise in una struttura CFLEVEL (5) . Questo formato
porta all'ottimizzazione dell'elaborazione interna. Sono disponibili anche ulteriori funzioni di
migrazione dell'applicazione, abilitate tramite l'attributo della coda PROPCTL .

Solo un gestore code con un livello di comando di 710 o superiore pud connettersi a una struttura
CF in CFLEVEL (5).

Nota: E possibile diminuire il valore di CFLEVEL da 5 se tutte le code che fanno riferimento alla
struttura CF sono entrambe vuote, ossia le code, e la struttura CF non ha messaggi o attivita di cui
non & stato eseguito il commit e sono chiuse.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice che fornisce informazioni descrittive sull'oggetto quando un operatore
immette il comando DISPLAY CFSTRUCT.

La stringa deve contenere solo caratteri visualizzabili. La lunghezza massima & 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

OFFLOAD
Specificare se i dati dei messaggi scaricati devono essere memorizzati in un gruppo di dataset di
messaggi condivisi o in Db2.

SMDS
Scaricare i messaggi da CF (Coupling Facility) a SMDS (Shared Message Data Set).

Db2
Scaricare i messaggi da Coupling Facility a Db2. Questo valore ¢ l'ipotesi predefinita quando
CFLEVEL ¢ aumentato a 5.

L'offload dei messaggi utilizzando Db2 ha un impatto significativo sulle prestazioni. Se si desidera
utilizzare le regole di offload come mezzo per aumentare la capacita, & necessario specificare
l'opzione SMDS.

Questo parametro & valido solo da CFLEVEL (5). At CFLEVEL (4) qualsiasi offload di messaggi viene
sempre eseguito su Db2e viene applicato solo ai messaggi superiori alla dimensione massima della
voce Coupling facility.

Nota: Se si modifica la tecnica di offload (da Db2 a SMDS o viceversa), tutti i nuovi messaggi verranno
scritti utilizzando il nuovo metodo, ma tutti i messaggi di grandi dimensioni esistenti memorizzati
utilizzando la tecnica precedente potranno ancora essere richiamati. La tabella di messaggi Db2 o

i data set di messaggi condivisi pertinenti continueranno ad essere utilizzati fino a quando i gestori
code non avranno rilevato che non vi sono ulteriori messaggi memorizzati nel vecchio formato.

Se viene specificato SMDS, é richiesto anche il parametro DSGROUP . Puo essere specificato sullo
stesso comando o su un comando DEFINE o ALTER precedente per la stessa struttura.
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OFFLD1TH(percentage) OFFLD1SZ(size)

OFFLD2TH(percentage) OFFLD2SZ(size)

OFFLD3TH(percentage) OFFLD3SZ(size)
Specificare le regole per quando i messaggi inferiori alla dimensione massima della voce CF devono
essere scaricati nella memoria esterna (data set di messaggi condivisi o tabelle Db2 ) invece di
essere memorizzati nella struttura dell'applicazione. Queste regole possono essere utilizzate per
aumentare la capacita effettiva della struttura. Il messaggio con offload richiede ancora una voce
nella CF (Coupling Facility) contenente le informazioni di controllo del messaggio e un descrittore
che si riferisce ai dati del messaggio con offload, ma la quantita di spazio della struttura richiesto &
inferiore alla quantita necessaria per memorizzare l'intero messaggio.

Se i dati del messaggio sono molto piccoli (meno di circa 140 byte), possono rientrare nella
stessa voce CF (Coupling Facility) delle informazioni di controllo del messaggio, senza bisogno di
ulteriori elementi di dati. In questo caso, non & possibile salvare alcuno spazio, quindi le regole di
scaricamento vengono ignorate e i dati del messaggio non vengono scaricati.

I messaggi che superano la dimensione massima della voce CF (Coupling Facility) (63.75 KB incluse le
informazioni di controllo) vengono sempre scaricati in quanto non possono essere memorizzati in una
voce CF. Anche i messaggi in cui il corpo del messaggio supera i 63 KB vengono scaricati per garantire
che sia disponibile spazio sufficiente per le informazioni di controllo. Ulteriori regole per richiedere lo
scaricamento di messaggi piu piccoli possono essere specificate utilizzando queste coppie di parole
chiave. Ogni regola indica che quando 'utilizzo della struttura (in elementi o voci) supera il valore
percentuale della soglia specificato, i dati del messaggio verranno scaricati se la dimensione totale
della voce CF richiesta per memorizzare l'intero messaggio (inclusi i dati del messaggio, le intestazioni
e i descrittori) supera il valore dimensione specificato. Le intestazioni e i descrittori generalmente
richiedono circa 400 byte.

percentuale
Il valore della percentuale della soglia di uso & un numero intero compreso tra O (il che significa
che questa regola si applica sempre) e 100 (il che significa che questa regola si applica solo
quando la struttura & piena).

dimensione
Il valore della dimensione del messaggio deve essere specificato come numero intero seguito da
K, fornendo il numero di kilobyte nell'intervallo compreso tra OK e 64K. Poiché i messaggi che
superano 63.75 KB vengono sempre scaricati, il valore 64K & consentito come modo semplice per
indicare che la regola non viene utilizzata.

In generale, piu piccoli sono i numeri, maggiore € il numero di messaggi scaricati.

Viene eseguito l'offload di un messaggio se una regola di offload corrisponde. La convenzione normale
& che una regola successiva sarebbe per un livello di utilizzo pil elevato e una dimensione del
messaggio piu piccola rispetto a una precedente, ma non viene effettuato alcun controllo per la
congruenza o la ridondanza tra le regole.

Quando l'elaborazione della struttura ALTER ¢ attiva, il numero di elementi o voci utilizzati puo
superare temporaneamente il numero totale riportato, fornendo una percentuale superiore a 100,
poiché i nuovi elementi o voci sono resi disponibili durante l'elaborazione di ALTER, ma il totale viene
aggiornato solo al completamento di ALTER . In tali momenti, una regola che specifica 100 per la
soglia puo avere effetto temporaneamente. Se una regola non e destinata ad essere utilizzata, deve
specificare 64K per la dimensione.

I valori predefiniti assunti per le regole di offload quando si definisce una nuova struttura in
CFLEVEL (5) o siaggiorna una struttura esistente in CFLEVEL (5) dipendono dall'opzione del metodo
OFFLOAD . Per OFFLOAD (SMDS), le regole predefinite specificano quantita crescenti di scaricamento
man mano che la struttura si riempie. Cido aumenta la capacita della struttura effettiva con un impatto
minimo sulle prestazioni. Per OFFLOAD (Db2), le regole predefinite hanno gli stessi valori di soglia di
SMDS ma i valori di dimensione sono impostati su 64K in modo che le regole non si applichino mai e

i messaggi vengano scaricati solo se sono troppo grandi per essere memorizzati nella struttura, come
per CFLEVEL(4).

Per OFFLOAD (SMDS) i valori predefiniti sono:
« OFFLDATH(70) OFFLD1SZ(32K)
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- OFFLD2TH(80) OFFLD2SZ(4K)

« OFFLD3TH(90) OFFLD3SZ(0K)

Per OFFLOAD (Db2) i valori predefiniti sono:
- OFFLDATH(70) OFFLD1SZ(64K)

- OFFLD2TH(80) OFFLD2SZ(64K)
- OFFLD3TH(90) OFFLD3SZ(64K)

Se l'opzione del metodo OFFLOAD viene modificata da Db2 a SMDS o di nuovo quando le regole di
offload correnti corrispondono tutte ai valori predefiniti per il vecchio metodo, le regole di offload
vengono commutate ai valori predefiniti per il nuovo metodo. Tuttavia, se una delle regole é stata
modificata, i valori correnti vengono conservati quando si cambia metodo.

Questi parametri sono validi solo da CFLEVEL (5). In CFLEVEL (4), lo scaricamento dei messaggi
viene sempre eseguito su Db2e viene applicato solo ai messaggi superiori alla dimensione massima
della voce Coupling facility.

DSGROUP
Per OFFLOAD (SMDS), specificare il nome del dataset generico da utilizzare per il gruppo di dataset
di messaggi condivisi associati a questa struttura (uno per ogni gestore code), con esattamente un
asterisco che indichi dove inserire il nome del gestore code per formare il nome del dataset specifico.

'data.set.name.*'
Il valore deve essere un nome dataset valido quando l'asterisco viene sostituito da un nome
gestore code composto da un massimo di quattro caratteri. Il nome del gestore code puo formare
tutto o parte di qualsiasi qualificatore nel nome del dataset.

L'intero valore del parametro deve essere racchiuso tra virgolette.
Questo parametro non puo essere modificato dopo l'attivazione dei dataset per la struttura.
Se viene specificato SMDS, & necessario specificare anche il parametro DSGROUP .
Il parametro DSGROUP ¢ valido solo da CFLEVEL (5).

DSBLOCK
Per OFFLOAD (SMDS), specificare la dimensione del blocco logico, che ¢ l'unita in cui viene assegnato
lo spazio del dataset del messaggio condiviso alle code individuali.

8K

16K

32K

64K

128K

256K

512K

im
Ogni messaggio viene scritto a partire dalla pagina successiva all'interno del blocco corrente e
vengono assegnati ulteriori blocchi in base alle necessita. Una dimensione maggiore diminuisce i
requisiti di gestione dello spazio e riduce l'I/O per i messaggi di grandi dimensioni, ma aumenta i
requisiti di spazio del buffer e di spazio su disco per le code di piccole dimensioni.

Questo parametro non puo essere modificato dopo l'attivazione dei dataset per la struttura.
Il parametro DSBLOCK ¢ valido solo da CFLEVEL (5).

DSBUFS
Per OFFLOAD (SMDS), specificare il numero di buffer da allocare in ciascun gestore code per l'accesso
ai dataset di messaggi condivisi, come un numero compreso tra 1 e 9999. La dimensione di ciascun
buffer & uguale alla dimensione del blocco logico. I buffer SMDS sono allocati in oggetti di memoria
che si trovano nello storage a 64 - bit z/OS (sopra la barra).

numero
Questo parametro puo essere sovrascritto per singoli gestori code utilizzando il parametro
DSBUFS su ALTER SMDS.
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Quando questo parametro viene modificato, tutti i gestori code che sono gia connessi alla struttura
(e che non hanno un singolo valore di sovrascrittura DSBUFS) aumentano o diminuiscono in modo
dinamico il numero di buffer del dataset utilizzati per questa struttura per corrispondere al nuovo
valore. Se non & possibile raggiungere il valore di destinazione specificato, il gestore code interessato
modifica il parametro DSBUFS associato alla sua singola definizione SMDS (come per il comando
ALTER SMDS ) in modo che corrisponda al nuovo numero effettivo di buffer.

Questi buffer utilizzano la memoria virtuale. E necessario lavorare con il programmatore di sistemi
z/OS per assicurarsi che vi sia sufficiente memoria ausiliaria disponibile prima di aumentare il numero
di buffer.

Il parametro DSBUFS ¢ valido solo da CFLEVEL (5).

DSEXPAND
Per OFFLOAD (SMDS), questo parametro controlla se il gestore code deve espandere un dataset di
messaggi condivisi quando diventa quasi pieno e sono richiesti ulteriori blocchi nel dataset.
si
L'espansione & supportata.
Ogni volta che é richiesta l'espansione, il dataset viene espanso dall'allocazione secondaria
specificata quando & stato definito il dataset. Se non & stata specificata alcuna allocazione

secondaria o se & stata specificata come zero, viene utilizzata una quantita di allocazione
secondaria di circa il 10% della dimensione esistente

NO
Non deve essere eseguita alcuna espansione automatica del dataset.

Questo parametro puo essere sovrascritto per singoli gestori code utilizzando il parametro DSEXPAND
su ALTER SMDS.

Se un tentativo di espansione non riesce, la sovrascrittura DSEXPAND per il gestore code interessato
viene automaticamente modificata in NO per impedire ulteriori tentativi di espansione, ma puo essere
nuovamente modificata in YES utilizzando il comando ALTER SMDS per abilitare ulteriori tentativi di
espansione.

Quando questo parametro viene modificato, tutti i gestori code che sono gia connessi alla struttura (e
che non hanno un singolo valore di sovrascrittura DSEXPAND ) iniziano immediatamente a utilizzare il
nuovo valore del parametro.

Il parametro DSEXPAND ¢ valido solo da CFLEVEL (5).

RECOVER
Specifica se il ripristino CF & supportato per la struttura dell'applicazione. I valori sono:
NO
Il recupero della struttura dell'applicazione CF non & supportato. (Il sinonimo & N.)
si

Il ripristino della struttura dell'applicazione CF & supportato. (Il sinonimo € Y.)

E possibile impostare RECOVER (YES) solo se la struttura ha un CFLEVEL di 3 o superiore. Impostare
RECOVER (YES) se si intende utilizzare i messaggi persistenti.

E possibile modificare RECOVER (NO) in RECOVER (YES) solo se tutti i gestori code nel gruppo di
condivisione code sono al livello di comando 530 o superiore; questo per garantire che non vi siano
connessioni latenti di livello di comando 520 alle code che fanno riferimento al CFSTRUCT.

E possibile modificare RECOVER (YES) in RECOVER (NO) solo se tutte le code che fanno riferimento
alla struttura CF sono vuote (non hanno messaggi o attivita di cui non & stato eseguito il commit) e
chiuse.

RECAUTO
Specifica l'azione di ripristino automatico da eseguire quando un gestore code rileva che la struttura
ha esito negativo o quando un gestore code perde la connettivita alla struttura e nessun sistema nel
SysPlex ha la connettivita alla CF (Coupling Facility) in cui & allocata la struttura. I valori possono
essere:
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s

SI
La struttura e i dataset di messaggi condivisi associati che richiedono anche il ripristino vengono
ripristinati automaticamente. (Il sinonimo e Y).

NO
La struttura non viene ripristinata automaticamente. Il sinonimo € N. Questo ¢ il valore predefinito
quando CFLEVEL viene aumentato a 5.

Questo parametro non ha alcun effetto per le strutture definite con RECOVER(NO).
Il parametro RECAUTO ¢ valido solo da CFLEVEL (5).

ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)
Utilizzare il comando MQSC ALTER CHANNEL per modificare i parametri di un canale.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER CHANNEL fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di origine, vedere
Origini da cui & possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

Sinonimo: ALT CHL

« “schemi per la sintassi” a pagina 263

« “Note d'utilizzo” a pagina 263
 “Descrizioni dei parametri per ALTER CHANNEL” a pagina 263

schemi per la sintassi

I diagrammi di sintassi per ALTER CHANNEL si trovano negli argomenti secondari. Esiste un diagramma di
sintassi separato per ciascun tipo di canale.

Note d'utilizzo

« Le modifiche diventano effettive al successivo avvio del canale.

« Pericanali del cluster (colonne CLUSSDR e CLUSRCVR nella tabella), se & possibile impostare un
attributo su entrambi i canali, impostarlo e accertarsi che le impostazioni siano identiche. Se vi e
una discrepanza tra le impostazioni, & possibile che vengano utilizzate quelle specificate sul canale
CLUSRCVR. Questo & spiegato in Canali cluster.

« Se si modifica il nome XMITQ o il CONNAME, & necessario reimpostare il numero di sequenza ad
entrambe le estremita del canale. (Consultare “RESET CHANNEL (reimpostazione numero sequenza
messaggi per un canale)” a pagina 898 per informazioni sul parametro SEQNUM .)

« Il corretto completamento del comando non significa che l'azione sia stata completata. Per verificare
il completamento, consultare il passo ALTER CHANNEL in Verifica del completamento dei comandi
asincroni per le reti distribuite.

Descrizioni dei parametri per ALTER CHANNEL

La seguente tabella mostra i parametri rilevanti per ciascun tipo di canale. Esiste una descrizione di
ciascun parametro dopo la tabella. I parametri sono facoltativia meno che la descrizione non indichi che
sono obbligatori.
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Tabella 121. Parametri DEFINE e ALTER CHANNEL

Parametro

SDR

SVR

RCVR

RQSTR

CLNTC
ONN

SVYRCO
NN

CLUSSD
R

CLUSR
CVR

AMQP

AFFINITY

AMQPKA

BATCHHB

BATCHINT

BATCHLIM

BATCHSZ

SIS ASS

CERTLABL

channel-name

.

CHLTYPE

R N N B N S

R N N N N B N

SIS ASS

SIS ASS

.

SNISISNISNISNISNS

CLNTWGHT

SN STA

CLUSNL

CLUSTER

CLWLPRTY

CLWLRANK

CLWLWGHT

CMDSCOPE

SISNTSNITSNTS]TAS

SNISISN]ISNSN]TS

COMPHDR

COMPMSG

CONNAME

CONVERT

SIS SS

NSNS S

DEFCDISP

SISNTSTSNTS

SINTSTS]TS

DEFRECON

DESCR

DISCINT

HBINT

KAINT

SIS SS

SIS SS

SIS SS

SIS SS

NSNS S
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Tabella 121. Parametri DEFINE e ALTER CHANNEL (Continua)

Parametro SDR SVR RCVR RQSTR | CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR AMQP
ONN NN R CVR

LIKE v VN v VN v v

LOCLADDR v v v v v v/ v/

LONGRTY o ,f J J

LONGTMR v/ v v v

MAXINST / /

MAXINSTC /

MAXMSGL v VN v VN v v v

MCANAME / / / / /

MCATYPE / / / / /

MCAUSER v v v v v

MODENAME / / / / / /

MONCHL / Y / / / /

MRDATA o o J

MREXIT v v /

MRRTY ,f ,f J

MRTMR o o J

MSGDATA v VN v v v/

MSGEXIT / Y / / /

NETPRTY v

NPMSPEED v VN v v v/

PASSWORD 4 S S J J /

PORT v

PROPCTL v v v v/

PUTAUT / / / /

QMNAME v

b 208 | v VN v VN v v/

b 2/08 |

QSGDISP
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Tabella 121. Parametri DEFINE e ALTER CHANNEL (Continua)

Parametro

SDR

SVR

RCVR

RQSTR

CLNTC
ONN

SVYRCO

CLUSSD
R

CLUSR
CVR

AMQP

RCVDATA

RCVEXIT

Sostituisci

D N N N BN N

D N N N BN N

N EN RN EN RN RN KN RN

N N Y Y N N

N N Y Y N N

N N Y Y N N

N N Y Y N N

lalalalal sl s

<

<

<,

<

<

<

'y

<

<

<

<

<

<

<

<

<

N BN NS BN

N BN NS BN

N BN NS BN

N ENENES
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Tabella 121. Parametri DEFINE e ALTER CHANNEL (Continua)

Parametro SDR SVR | RCVR | RQSTR | CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR | AMQP
ONN NN R CVR
USERID S vy vy vy vy
XMITQ ¥ ¥
AFFINITA

L'attributo affinita del canale viene utilizzato affinché le applicazioni client che si connettono pil
volte, utilizzano lo stesso nome del gestore code, sono in grado di scegliere se utilizzare la stessa
definizione di canale client per ciascuna connessione. Questo attributo deve essere utilizzato quando
sono disponibili pit definizioni di canale applicabili.

Preferito
La prima connessione in un processo che legge una tabella di definizione del canale client
(CCDT) crea un elenco di definizioni applicabili in base alla ponderazione con qualsiasi definizione
CLNTWGHT (O) applicabile per prima e in ordine alfabetico. Ciascuna connessione del processo
esegue tentativi di connessione utilizzando la prima definizione nell'elenco. Se una connessione
non riesce, verra utilizzata la definizione successiva. Le definizioni nonCLNTWGHT (©) non
riuscite vengono spostate alla fine dell'elenco. Le definizioni CLNTWGHT (@) rimangono all'inizio
dell'elenco e vengono selezionate per prime per ogni connessione. Per i client C, C++ e .NET
(incluso .NETcompletamente gestito), l'elenco viene aggiornato se CCDT & stato modificato dopo
la creazione dell'elenco. Ciascun processo client con lo stesso nome host crea lo stesso elenco.

Nessuna
La prima connessione in un processo che legge una tabella CCDT (client channel definition
table) provvede alla creazione di un elenco di definizioni applicabili. Tutte le connessioni in
un processo selezionano una definizione applicabile in base al peso con qualsiasi definizione
CLNTWGHT (0) applicabile selezionata per prima in ordine alfabetico. Peri client C, C++ e .NET
(incluso .NETcompletamente gestito), l'elenco viene aggiornato se CCDT e stato modificato dopo
la creazione dell'elenco.

Ad esempio, si supponga che la CCDT includa le seguenti definizioni:

CHLNAME (A) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (3)
CHLNAME (B) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (4)
CHLNAME (C) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (4)

La prima connessione in un processo crea il suo elenco ordinato in base alle ponderazioni. Quindi,
potrebbe, ad esempio, creare l'elenco ordinato CHLNAME (B) , CHLNAME (A) , CHLNAME(C).

Per AFFINITY (PREFERRED), ogni connessione nel processo tenta di connettersi utilizzando
CHLNAME (B). Se una connessione ha esito negativo, la definizione viene spostata alla fine dell'elenco
che ora diventa CHLNAME (A) , CHLNAME(C), CHLNAME(B). Ogniconnessione nel processo tenta di
connettersi utilizzando CHLNAME (A).

Per AFFINITY (NONE), ogni connessione nel processo tenta di connettersi utilizzando una delle tre
definizioni selezionate casualmente in base ai pesi.

Quando le conversazioni di condivisione sono abilitate con un peso del canale diverso da zero e
AFFINITY(NONE), pil connessioniin un processo che utilizzano lo stesso nome del gestore code
possono connettersi utilizzando definizioni applicabili diverse piuttosto che condividere un'istanza del
canale esistente.

mAMQPKA(numero intero)

Il tempo di keepalive per un canale AMQP in millisecondi. Se il client AMQP non ha inviato alcun
frame entro l'intervallo di keepalive, la connessione viene chiusa con una condizione di errore AMQP
amgp:resource-limit-exceeded.

Questo parametro € valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) AMQP
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BATCHHB (numero intero)
Specifica se devono essere utilizzati gli heartbeat batch. Il valore € la lunghezza dell'heartbeat in
millisecondi.

Gli heartbeat batch consentono a un canale di invio di verificare che il canale di ricezione sia ancora
attivo prima di eseguire il commit di un batch di messaggi, in modo che se il canale di ricezione non

e attivo, il batch puo essere ripristinato piuttosto che diventare in dubbio, come altrimenti sarebbe il
caso. Eseguendo il backout del batch, i messaggi rimangono disponibili per l'elaborazione in modo che
possano, ad esempio, essere reindirizzati ad un altro canale.

Se il canale di invio ha avuto una comunicazione dal canale di ricezione entro l'intervallo di heartbeat
batch, si presume che il canale di ricezione sia ancora attivo. In caso contrario, viene inviato un
'heartbeat ' al canale ricevente per il controllo.

Il valore deve essere compreso nell'intervallo tra zero e 999999. Il valore zero indica che non viene
utilizzato 'heartbeat batch.

Il parametro BATCHHB ¢& valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRe
CLUSRCVR.

BATCHINT (intero)
La quantita minima di tempo, in millisecondi, per cui un canale mantiene aperto un batch.

L'esecuzione del batch ha termine quando si verifica una delle seguenti condizioni:
« BATCHSZ messaggi sono stati inviati.

« BATCHLIM byte sono stati inviati.

 La coda di trasmissione & vuota e BATCHINT ¢ stata superata.

Il valore deve essere compreso tra 0 e 999999999. Zero indica che il batch viene terminato non
appena la coda di trasmissione diventa vuota o viene raggiunto il limite BATCHSZ o BATCHLIM.

Questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

BATCHLIM (intero)

Il limite, espresso in kilobyte, della quantita di dati che € possibile inviare attraverso un canale prima
di acquisire un punto di sincronizzazione. Un punto di sincronizzazione viene acquisito dopo che il
messaggio che ha causato il raggiungimento del limite & stato trasmesso attraverso il canale. Un
valore zero in questo attributo indica che non viene applicato alcun limite di dati ai batch su questo
canale.

L'esecuzione del batch ha termine quando si verifica una delle seguenti condizioni:

« BATCHSZ messaggi sono stati inviati.
« BATCHLIM byte sono stati inviati.
» La coda di trasmissione & vuota e BATCHINT ¢ stata superata.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

Il valore deve essere compreso tra 0 e 999999. Il valore predefinito &€ 5000.
Il parametro BATCHLIM ¢ supportato su tutte le piattaforme.

BATCHSZ (numero intero)
Il numero massimo di messaggi che possono essere inviati attraverso un canale prima di prendere un
punto di sincronizzazione.

La dimensione batch massima utilizzata & la pil bassa tra i seguenti valori:

« Il BATCHSZ del canale di invio.
« Il BATCHSZ del canale ricevente.
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. !E_Su z/0S, tre meno del numero massimo di messaggi di cui non ¢ stato eseguito il
commit consentito nel gestore code di invio (o uno se questo valore & uguale o inferiore a zero).

- Multi Multiplatforms, il numero massimo di messaggi di cui non ¢ stato eseguito il
commit consentiti nel gestore code di invio (0 uno se questo valore € uguale o inferiore a zero).

. !E_SU z/0S, tre meno del numero massimo di messaggi senza commit consentiti nel
gestore code di ricezione (o uno se questo valore & uguale o inferiore a zero).

. mSu Multiplatforms, il numero massimo di messaggi senza commit consentiti nel
gestore code di ricezione (o uno se questo valore & uguale o inferiore a zero).

Il numero massimo di messaggi senza commit e specificato dal parametro MAXUMSGS del comando
ALTER QMGR.

Questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, RCVR, RQSTR,
CLUSSDRo CLUSRCVR.

Il valore deve essere compreso tral e 9999.
CERTLABL
Etichetta certificato destinata all'utilizzo da parte di questo canale.

L'etichetta identifica quale certificato personale nel repository delle chiavi viene inviato al peer
remoto. Se questo attributo & vuoto, il certificato & determinato dal gestore code CERTLABLoppure

IE_SU[ parametro z/OS CERTQSGL (se il gestore code fa parte di un gruppo di condivisione
code) .

Tenere presente che i canali in entrata (inclusi ricevente, richiedente, ricevente del cluster, server non
qualificato e canali di connessione server) inviano il certificato configurato solo se la versione IBM MQ
del peer remoto supporta completamente la configurazione dell'etichetta del certificato e il canale
utilizza un CipherSpecTLS. Per ulteriori informazioni, consultare Interoperabilita di Elliptic Curve e RSA
CipherSpecs.

Un canale server non qualificato & uno che non ha il campo CONNAME impostato.

In tutti gli altri casi, il parametro CERTLABL del gestore code determina il certificato inviato. In
particolare, quanto segue riceve sempre il certificato configurato dal parametro CERTLABL del gestore
code, indipendentemente dall'impostazione dell'etichetta specifica del canale:

« Tuttiiclient Java e JMS correnti.
« Versioni di IBM MQ precedenti a IBM MQ 8.0.

Non e necessario eseguire il comando REFRESH SECURITY TYPE (SSL) se si apportano modifiche
a CERTLABL su un canale. Tuttavia, € necessario eseguire un comando REFRESH SECURITY
TYPE (SSL) se si apportano modifiche a CERTLABL sul gestore code.

Nota: E un errore analizzare o impostare questo attributo per i canali mittente del cluster. Se tenti di
farlo, ricevi l'errore MQRCCF_WRONG_CHANNEL _TYPE. Tuttavia, l'attributo & presente negli oggetti del
canale mittente del cluster (incluse le strutture MQCD) e un'uscita CHAD (channel auto - definition)
potrebbe impostarlo in modo programmatico, se necessario.

nome - canale)
Il nome della nuova definizione di canale.

Questo parametro & obbligatorio su tutti i tipi di canale.

SLTER s i canali CLUSSDR, pud assumere un formato differente rispetto ad altri tipi di canale.
Se la convenzione per la denominazione dei canali mittenti del cluster include il nome del gestore
code, e possibile definire un canale mittente del cluster utilizzando la costruzione +QMNAME+ . Dopo
la connessione al canale ricevente del cluster corrispondente, IBM MQ sostituisce il nome del gestore
code del repository corretto con +QMNAME+ nella definizione di canale mittente del cluster. Per
ulteriori informazioni, consultare Componenti di un cluster.
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Il nome non deve essere lo stesso di qualsiasi canale esistente definito su questo gestore code (a
meno che non venga specificato REPLACE o ALTER).

> 2/0s  Off z/0S, i nomi dei canali di connessione client possono duplicarne altri.

La lunghezza massima della stringa & 20 caratteri e la stringa deve contenere solo caratteri validi;
consultare Regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ.

CHLTYPE
O il tipo di canale. Questo parametro & obbligatorio. Deve seguire immediatamente dopo il parametro
channel - name) su tutte le piattaforme tranne z/0S.

SDR

Canale di trasmissione
SVR

Canale server

RCVR

Canale diricezione
RQSTR

Canale richiedente

CLNTCONN
Canale connessione client

SVRCONN
Canale di connessione server

CLUSSDR
Canale mittente del cluster

CLUSRCVR
Canale ricevente del cluster

Nota: Se si utilizza ['opzione REPLACE , non & possibile modificare il tipo di canale.

CLNTWGHT
L'attributo di importanza del canale del client viene utilizzato in modo tale che le definizioni canale del
client possano essere selezionate casualmente in base alla loro importanza quando € disponibile piu
di una definizione adatta. Specificare un valore compreso nell'intervallo 0 - 99.

Il valore speciale 0 indica che non viene eseguito alcun bilanciamento del carico casuale e le
definizioni applicabili vengono selezionate in ordine alfabetico. Per abilitare il bilanciamento del carico
casuale, il valore puo essere compreso tral e 99, dove 1 & il peso pili basso e 99 ¢ il valore pil alto.

Quando un client emette un MQCONN con il nome del gestore code "*name" e pilt di una definizione

adatta e disponibile in CCDT, la scelta della definizione da utilizzare viene selezionata casualmente in
base alla ponderazione con qualsiasi definizione CLNTWGHT (0) applicabile selezionata per prima in
ordine alfabetico. La distribuzione non € garantita.

Ad esempio, si supponga che la CCDT includa le seguenti due definizioni:

CHLNAME (TO.QM1) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (addressl) CLNTWGHT(2)
CHLNAME (T0.QM2) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME(address2) CLNTWGHT (4)

Un MQCONN client con nome gestore code "*GRP1" sceglierebbe una delle due definizioni in base al
peso della definizione del canale. (Viene generato un numero intero casuale compresotrale 6. Seiil
numero intero &€ compreso nell'intervallo tra 1 e 2, verra utilizzato address1, altrimenti verra utilizzato
address2 ). Se questa connessione ha avuto esito negativo, il client utilizzera l'altra definizione.

La CCDT potrebbe contenere definizioni applicabili con peso zero e diverso da zero. In questa
situazione, le definizioni con ponderazione zero vengono scelte per prime e in ordine alfabetico. Se
queste connessioni hanno esito negativo, le definizioni con ponderazione diversa da zero vengono
scelte in base alla loro ponderazione.

Ad esempio, si supponga che la CCDT includa le seguenti quattro definizioni:
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CHLNAME (T0.QM1) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME (addressl) CLNTWGHT (1)
CHLNAME (TO.QM2) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (address2) CLNTWGHT(2)
CHLNAME (TO.QM3) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (address3) CLNTWGHT(O)
CHLNAME (TO.QM4) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME (address4) CLNTWGHT(O)

Un MQCONN client con nome gestore code "*GRP1" sceglierebbe prima la definizione "TO.QM3". Se
questa connessione ha avuto esito negativo, il client scegliera la definizione "TO.QM4". Se anche
guesta connessione non avesse esito positivo, il client sceglierebbe casualmente una delle due
definizioni rimanenti in base alla loro ponderazione.

Il supporto CLNTWGHT viene aggiunto per tutti i protocolli di trasporto supportati.

CLUSNL (nlname)
Il nome dell'elenco nomi che specifica un elenco di cluster a cui il canale appartiene.

Questo parametro € valido solo per i canali con tipo di canale (CHLTYPE) CLUSSDR e canali
CLUSRCVR . Solo uno dei valori risultanti di CLUSTER o CLUSNL pud essere non vuoto, l'altro deve
essere vuoto.

CLUSTER (nomecluster)
Il nome del cluster di appartenenza del canale. La lunghezza massima € di 48 caratteri conformi alle
regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ .

Questo parametro ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLUSSDR o CLUSRCVR.
Solo uno dei valori risultanti di CLUSTER o CLUSNL puo essere non vuoto, l'altro deve essere vuoto.

CLWLPRTY (numero intero)
Specifica la priorita del canale ai fini della distribuzione del workload del cluster. Il valore deve essere
compreso nell'intervallo tra zero e 9, dove zero € la priorita piu bassa e 9 ¢ la piu alta.

Questo parametro ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLUSSDR o CLUSRCVR.
Per ulteriori informazioni su questo attributo, consultare attributo coda CLWLPRTY.

CLWLRANK (intero)
Specifica la classificazione del canale ai fini della distribuzione del workload del cluster. Il valore deve
essere compreso nell'intervallo tra zero e 9, dove zero € il rango pili basso e 9 ¢ il piu alto.

Questo parametro ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLUSSDR o CLUSRCVR.

Per ulteriori informazioni su questo attributo, consultare attributo di canale CLWLRANK.

CLWLWGHT (numero intero)
Specifica il peso da applicare al canale ai fini della distribuzione del carico di lavoro del cluster in
modo che sia possibile controllare la proporzione di messaggi inviati al canale. Il valore deve essere
compreso nell'intervallo tra 1 e 99, dove 1 & la classifica pit bassa e 99 ¢ la piu alta.

Questo parametro ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLUSSDR o CLUSRCVR.

Per ulteriori informazioni su questo attributo, consultare Attributo canale CLWLWGHT.

[ cMDSCOPE

Questo parametro si applica solo a z/OS e specifica il modo in cui il comando viene eseguito quando il
gestore code € membro di un gruppo di condivisione code.

CMDSCOPE deve essere vuoto o il gestore code locale, se QSGDISP &€ impostato su GROUP.

1 1
Il comando viene eseguito sul gestore code in cui & stato immesso.

nome gestore code
Il comando viene eseguito sul gestore code specificato, a condizione che il gestore code sia attivo
all'interno del gruppo di condivisione code. E possibile specificare un nome gestore code diverso
dal gestore code su cui & stato immesso, solo se si sta utilizzando un ambiente di code condivise e
se il server dei comandi & abilitato.

Riferimento di amministrazione 271



Il comando viene eseguito nel gestore code locale e viene passato anche a ogni gestore code
attivo nel gruppo di condivisione code. L'effetto di * € lo stesso dell'immissione del comando su
ogni gestore code nel gruppo di condivisione code.

COMPHDR
L'elenco delle tecniche di compressione dei dati di intestazione supportate dal canale. Per i canali
mittente, server, mittente cluster, destinatario cluster e connessione client, i valori specificati sono
in ordine di preferenza con la prima tecnica di compressione supportata dall'estremita remota del
canale utilizzato.

Le tecniche di compressione reciprocamente supportate del canale vengono trasmesse all'uscita del
messaggio del canale di invio dove la tecnica di compressione utilizzata puo essere modificata in base
al messaggio. La compressione modifica i dati passati per inviare e ricevere uscite.

Nessuno
Nessuna compressione dati di intestazione eseguita.

SISTEMA
Compressione dati di intestazione eseguita correttamente.

COMPMSG
L'elenco delle tecniche di compressione dei dati di dei messaggi supportate dal canale. Per i canali
mittente, server, mittente cluster, destinatario cluster e connessione client, i valori specificati sono
in ordine di preferenza con la prima tecnica di compressione supportata dall'estremita remota del
canale utilizzato.

Le tecniche di compressione reciprocamente supportate del canale vengono trasmesse all'uscita del
messaggio del canale di invio dove la tecnica di compressione utilizzata pu6 essere modificata in base
al messaggio. La compressione modifica i dati passati per inviare e ricevere uscite.

Nessuno
Nessuna compressione dati di messaggi eseguita.

RLE
La compressione dei dati dei messaggi € stata eseguita mediante la codifica run-length.

ZLIBFAST
La compressione dei dati dei messaggi viene eseguita utilizzando la codifica ZLIB con la velocita
con priorita.

IE_SU sistemi z/OS con la funzione zEDC Express abilitata, la compressione puo essere
scaricata in zEDC Express.

ZLIBHIGH
La compressione dei dati dei messaggi viene eseguita utilizzando la codifica ZLIB con priorita di
compressione.

ANY
E possibile utilizzare una qualsiasi tecnica di compressione supportata dal gestore code. Questo
valore & valido solo per i canali ricevente, richiedente e connessione server.

CONNAME (stringa)
Nome connessione.

Per i canali riceventi del cluster (quando specificato) CONNAME ¢ relativo al gestore code locale e per
altri canali & relativo al gestore code di destinazione.

IE_SU z/0S, la lunghezza massima della stringa & 48 caratteri.

mSu Multiplatforms, la lunghezza massima della stringa € di 264 caratteri
Una soluzione temporanea al limite di 48 caratteri potrebbe essere uno dei seguenti suggerimenti:

« Imposta i tuoi server DNS in modo da utilizzare, ad esempio, il nome host "myserver" invece di
"myserver.location.company.com”, assicurandoti di poter utilizzare il nome host breve.
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- Utilizzare gli indirizzi IP.

Specificare CONNAME come un elenco separato da virgole di nomi di macchine per il TRPTYPE
indicato. In genere, € richiesto un solo nome macchina. E possibile fornire piti nomi macchina

al fine di configurare pili connessioni con le stesse proprieta. Le connessioni di solito vengono
tentate nell'ordine in cui sono specificate nell'elenco, finché non ne viene stabilita una. L'ordine
viene modificato per i client se viene fornito l'attributo CLNTWGHT. Se nessuna connessione ha esito
positivo, il canale tenta di nuovo la connessione come determinato dagli attributi del canale. Con i
canali del client, un elenco di connessioni fornisce un'alternativa all'utilizzo dei gruppi di gestori code
per configurare piu connessioni. Con i canali dei messaggi, un elenco di connessioni viene utilizzato
per configurare le connessioni agli indirizzi alternativi di un gestore code a piu istanze.

Questo parametro viene; richiesto per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, RQSTR,
CLNTCONNe CLUSSDR. E facoltativo per i canali SVR e per i canali CLUSRCVR di TRPTYPE(TCP)e
non & valido per canali RCVR o SVRCONN .

La possibilita di fornire pil nomi connessione in un elenco é stata supportata per la prima volta

in IBM WebSphere MQ 7.0.1. Modifica la sintassi del parametro CONNAME. I client e i gestori code
precedenti si connettono utilizzando il primo nome di connessione nell'elenco e non leggono il resto
dei nomi. Affinché i client e gestori code precedenti possano analizzare la nuova sintassi, & necessario
specificare un numero di porta sul primo nome di connessione indicato nell'elenco. La specifica di un
numero porta evita problemi quando si stabilisce una connessione al canale da un client o un gestore
code in esecuzione a un livello antecedente a IBM WebSphere MQ 7.0.1.

mSu Multiplatforms, il parametro del nome connessione TCP/IP di un canale ricevente del
cluster & facoltativo. Se si lascia vuoto il nome connessione, IBM MQ genera un nome connessione per
conto dell'utente, presumendo la porta predefinita e utilizzando l'indirizzo IP corrente del sistema. E
possibile sovrascrivere il numero di porta predefinito, utilizzando comunque l'indirizzo IP corrente del
sistema. Per ciascun nome di connessione, lasciare vuoto il nome IP e fornire il numero di porta tra
parentesi; ad esempio:

(1415)
Il CONNAME generato & sempre nel formato decimale puntato (IPv4) o esadecimale (IPvé6), invece che
nel formato di nome host DNS alfanumerico.

Nota: Se si utilizza uno dei caratteri speciali nel nome della connessione (ad esempio, le parentesi), &
necessario racchiudere la stringa tra virgolette singole.

Il valore specificato dipende dal tipo di trasporto (TRPTYPE) da utilizzare:
LU 6.2
. mSu Multiplatforms, CONNAME ¢ il nome dell'oggetto comunicazioni CPI-C. Oppure,
se TPNAME non & vuoto, CONNAME ¢ il nome completo dell'unita logica partner.
. mSu z/0S, esistono due forme in cui specificare il valore:

Nome unita logica
Le informazioni sull'unita logica per il gestore code, che comprendono il nome dell'unita
logica, il nome TP e il nome della modalita facoltativa. Il nome dell'unita logica pud essere
specificato in uno dei tre formati:

Tabella 122. Esempi e moduli del nome dell'unita logica

Modulo Esempio
nomelu IGY12355
nomelu / TPname IGY12345/APING

nomelu / TPname/modename

IGY12345/APINGD/4#INTER
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Per il primo modulo, il nome TP e il nome modalita devono essere specificati per i parametri
TPNAME e MODENAME ; altrimenti questi parametri devono essere vuoti.

Nota: Per i canali di connessione client, & consentito solo il primo modulo.

Nome simbolico
Il nome di destinazione simbolico per le informazioni sull'unita logica per il gestore code,
come definito nel dataset delle informazioni lato. I parametri TPNAME e MODENAME devono
essere vuoti.

Nota: Per i canali riceventi del cluster, le informazioni laterali si trovano sugli altri gestori
code nel cluster. In alternativa, in questo caso, puo essere un nome che un'uscita

di definizione automatica del canale puo risolvere nelle informazioni sull'unita logica
appropriate per il gestore code locale.

Il nome LU specificato o implicito pud essere quello di un gruppo di risorse generico VTAM.
Per ulteriori informazioni, vedere Parametri di configurazione per una connessione LU 6.2.
NetBIOS
Un nome NetBIOS univoco (limitato a 16 caratteri).

SPX
L'indirizzo di rete a 4 byte, l'indirizzo del nodo a 6 byte e il numero socket a 2 byte. Questi valori
devono essere immessi in formato esadecimale, con un punto che separa gli indirizzi di rete e
nodo. Il numero di socket deve essere racchiuso tra parentesi, ad esempio:

CONNAME (' 0a0b0c0d.804abcde23al(5e86) ')

TCP
Il nome host o l'indirizzo di rete della macchina remota (o la macchina locale per i canali riceventi
del cluster). Questo indirizzo puo essere seguito da un numero di porta facoltativo, racchiuso tra
parentesi.

Se CONNAME & un nome host, il nome host viene risolto in un indirizzo IP.

Lo stack IP utilizzato per la comunicazione dipende dal valore specificato per CONNAME e dal
valore specificato per LOCLADDR. Consultare LOCLADDR per informazioni su come viene risolto
questo valore.

Su z/0S, il nome della connessione pud includere il nome IP di un gruppo DNS
dinamico z/0OS o una porta di input Network Dispatcher.

Importante: Non includere 'IP_name o la porta di input per i canali con un tipo di canale
(CHLTYPE) di CLUSSDR.

Su tutte le piatteforme, quando si definisce un canale con un tipo di canale (CHLTYPE) CLUSRCVR
che utilizza TCP/IP, non € necessario specificare l'indirizzo di rete del gestore code. IBM MQ
genera un CONNAME per l'utente, presumendo la porta predefinita e utilizzando l'indirizzo IPv4
corrente del sistema. Se il sistema non dispone di un indirizzo IPv4 , viene utilizzato l'indirizzo
IPv6 corrente del sistema.

Nota: Se si utilizza il clustering tra i gestori code IPv6-only e IPv4-only, non specificare un
indirizzo di rete IPv6 come CONNAME per canali CLUSRCVR . Un gestore code che supporta solo la
comunicazione IPv4 non ¢ in grado di avviare una definizione del canale mittente del cluster che
specifica CONNAME in formato esadecimale IPv6 . Considerare, invece, l'utilizzo di nomi host in un
ambiente IP eterogeneo.

CONVERT
Specifica se l'agent del canale dei messaggi di invio tenta la conversione dei dati del messaggio
dell'applicazione, se l'agent del canale dei messaggi di ricezione non puo eseguire questa
conversione.

No
Nessuna conversione da parte del mittente
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Si

Conversione per mittente

Su z/0S, N e Y sono accettati come sinonimi di NO e YES.

Il parametro CONVERT ¢ valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

DEFCDISP
Specifica la disposizione predefinita del canale.

PRIVATO

Condiviso fisso

La disposizione prevista del canale & un canale PRIVATO .

La disposizione prevista del canale € come un canale FIXSHARED .

CONDIVISO
La disposizione prevista del canale € come un canale CONDIVISO.

Questo parametro non si applica ai canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLNTCONN, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

DEFRECON
Specifica se una connessione client si riconnette automaticamente a un'applicazione client in caso di
interruzione della connessione.

NO (valore predefinito)
A meno che non venga sovrascritto da MQCONNX, il client non viene riconnesso automaticamente.

Si

A meno che non venga sovrascritto da MQCONNYX, il client si riconnette automaticamente.

QMGR
A meno che non venga sovrascritta da MQCONNX, il client si riconnette automaticamente, ma solo
allo stesso gestore code. L'opzione QMGR ha lo stesso effetto di MQCNO_RECONNECT_Q_MGR.

Disabilitato
La riconnessione é disabilitata, anche se richiesta dal programma client utilizzando la chiamata

MQI MQCONNX .

Tabella 123. La riconnessione automatica dipende dai valori impostati nell'applicazione e nella definizione del

canale

DEFRECON | Opzioni di riconnessione impostate nell'applicazione
MQCNO_RECONN |MQCNO_RECONNECT_Q |MQCNO_RECONNECT_AS_ |MQCNO_RECONNECT_DIS
ECT _MGR DEF ABLED

NO (valore |Si QMGR No No

predefinito

)

Si si QMGR si No

QMGR si QMGR QMGR No

Disabili [No No No No

tato

DESCR (stringa)

Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sul canale quando un operatore
immette il comando DISPLAY CHANNEL .

Deve contenere esclusivamente caratteri visualizzabili. La lunghezza massima € 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).
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Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

DISCINT (numero intero)
Il tempo minimo in secondi per cui il canale attende l'arrivo di un messaggio sulla coda di
trasmissione, dopo la fine di un batch, prima di terminare il canale. Un valore pari a zero fa si che
l'agente del canale dei messaggi attenda indefinitamente.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999 999.

Questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SVRCONN, SDR, SVR,
CLUSSDR, CLUSRCVR.

Per i canali SVRCONN che utilizzano il protocollo TCP, questo parametro rappresenta il tempo minimo
in secondi per cui l'istanza SVRCONN rimane attiva senza alcuna comunicazione dal client partner. Un
valore pari a zero disabilita questa elaborazione di disconnessione. L'intervallo di inattivita SVRCONN si
applica solo tra le chiamate API IBM MQ da un client, quindi nessun client viene disconnesso durante
un MQGET esteso con chiamata di attesa. Questo attributo viene ignorato per canali SVRCONN che
utilizzano protocolli diversi da TCP.

HBINT (numero intero)

Questo attributo specifica il tempo approssimativo tra i flussi heartbeat che devono essere passati da
un MCA di invio quando non ci sono messaggi nella coda di trasmissione.

I flussi di heartbeat sbloccano I'MCA ricevente, che € in attesa dell'arrivo dei messaggi o

della scadenza dell'intervallo di disconnessione. Quando I'MCA di ricezione viene sbloccato, pud
disconnettere il canale senza attendere la scadenza dell'intervallo di disconnessione. I flussi
heartbeat, inoltre, liberano i buffer di memoria assegnati per i messaggi di grandi dimensioni e
chiudono le code che sono state lasciate aperte all'estremita di ricezione del canale.

Il valore & espresso in secondi e deve essere compreso tra 0 e 999999. Il valore zero indica che non
devono essere inviati flussi heartbeat. Il valore predefinito € 300. Per essere piu utile, il valore deve
essere inferiore al valore dell'intervallo di disconnessione.

Per i canali di connessione server e client, gli heartbeat possono fluire indipendentemente sia dal
lato server che dal lato client. Se nessun dato e stato trasferito attraverso il canale per l'intervallo di
heartbeat, 'agent MQI di connessione client invia un flusso di heartbeat e l'agent MQI di connessione
server risponde con un altro flusso di heartbeat. Cio si verifica indipendentemente dallo stato

del canale, ad esempio, indipendentemente dal fatto che sia inattivo durante l'esecuzione di una
chiamata API o che sia inattivo in attesa dell'input dell'utente client. L'agent MQI di connessione al
server € anche in grado di avviare un heartbeat sul client, sempre indipendentemente dallo stato

del canale. Per impedire che gli agent MQI di connessione server e di connessione client si battano
reciprocamente contemporaneamente, 'heartbeat del server viene trasmesso dopo che non & stato
trasferito alcun dato attraverso il canale per l'intervallo di heartbeat piu 5 secondi.

Per i canali di connessione server e client che operano in modalita canale prima di IBM WebSphere
MQ 7.0, gli heartbeat fluiscono solo quando un server MCA ¢ in attesa di un comando MQGET con
l'opzione WAIT specificata, che & stata emessa per conto di un'applicazione client.

Per ulteriori informazioni, vedere Intervallo heartbeat (HBINT).

KAINT (intero)
Il valore passato allo stack di comunicazioni per il tempo KeepAlive per questo canale.

Per rendere effettivo questo attributo, & necessario che TCP/IP keepalive sia abilitato sia nel gestore
code che in TCP/IP.

Su z/0S, si abilita TCP/IP keepalive nel gestore code immettendo il comando ALTER

QMGR TCPKEEP (YES) ; se il parametro del gestore codeTCPKEEP ¢ NO, il valore viene ignorato e la
funzione KeepAlive non viene utilizzata.
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mSu Multiplatforms, il keepalive TCP/IP & abilitato quando il parametro KEEPALIVE=YES
viene specificato nella stanza TCP nel file di configurazione dell'accodamento distribuito, gm.ini, o
tramite IBM MQ Explorer.

Keepalive deve essere abilitato anche all'interno di TCP/IP. Fare riferimento alla documentazione
TCP/IP per informazioni sulla configurazione di keepalive:

. .E_Su AIX, utilizzare il comando no .
. MSU Windows, modificare il Registro di sistema.

. IE_SU z/0S, aggiornare il data set TCP/IP PROFILE e aggiungere o modificare il parametro
INTERVAL nella sezione TCPCONFIG.

IE_Sebbene questo parametro sia disponibile su tutte le piattaforme, la relativa
impostazione € implementata solo su z/0S.

mSu Multiplatforms, € possibile accedere e modificare il parametro, ma viene solo
memorizzato e inoltrato; non esiste alcuna implementazione funzionale del parametro. Questa
funzionalita € utile in un ambiente cluster in cui un valore impostato in una definizione di canale
ricevente del cluster su AIX, ad esempio, fluisce verso (e viene implementato da) gestori code z/0S
che si trovano nel cluster o si uniscono al cluster.

mSu Multiplatforms, se & necessaria la funzione fornita dal parametro KAINT, utilizzare il
parametro Heartbeat Interval (HBINT) , come descritto in HBINT.

(intero)
L'intervallo KeepAlive da utilizzare, in secondi, nell'intervallo compreso tra1 e 99 999.

0
Il valore utilizzato & quello specificato dall'istruzione INTERVAL nel dataset di configurazione del
profilo TCP.

Automatico

L'intervallo KeepAlive viene calcolato in base al valore di heartbeat negoziato come segue:

« Se HBINT negoziato & maggiore di zero, l'intervallo KeepAlive & impostato su tale valore piu 60
secondi.

» Se il HBINT negoziato € zero, il valore utilizzato € quello specificato dall'istruzione INTERVAL nel
dataset di configurazione del profilo TCP.

Questo parametro & valido per tutti i tipi di canale. Viene ignorato per i canali con un TRPTYPE diverso
da TCP o SPX.

LIKE (nome - canale)
Il nome di un canale. I parametri di questo canale vengono utilizzati per modellare questa definizione.

Se questo campo non viene completato e non si completano i campi dei parametri relativi al comando,
i valori vengono presi da uno dei seguenti canali predefiniti, a seconda del tipo di canale:

SYSTEM.DEF.SENDER
Canale di trasmissione
SYSTEM.DEF.SERVER
Canale server
SYSTEM.DEF.RECEIVER
Canale diricezione
SYSTEM.DEF.REQUESTER
Canale richiedente

SYSTEM.DEF.SVRCONN
Canale di connessione server
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SYSTEM.DEF.CLNTCONN
Canale connessione client

SYSTEM.DEF.CLUSSDR
Canale mittente del cluster

SYSTEM.DEF.CLUSRCVR
Canale ricevente del cluster

Questo parametro & equivalente alla definizione del seguente oggetto per un canale mittente e allo
stesso modo per altri tipi di canale:

LIKE (SYSTEM.DEF.SENDER)

Queste definizioni di canale predefinite possono essere modificate dall'installazione con i valori
predefiniti richiesti.

I z/0S, il gestore code ricerca nella pagina impostata su zero un oggetto con il nome
specificato e la disposizione QMGR o COPY. La disposizione dell'oggetto LIKE non viene copiata
nell'oggetto e nel tipo di canale che si sta definendo.

Nota:

1. QSGDISP (GROUP) oggetti non vengono ricercati.

2. # LIKE viene ignorato se viene specificato QSGDISP (COPY) . Tuttavia, l'oggetto gruppo definito
viene utilizzato come oggetto LIKE .

LOCLADDR (stringa)
LOCLADDR ¢ l'indirizzo di comunicazione locale per il canale. Per i canali diversi dai canali AMQP,
utilizzare questo parametro se si desidera che un canale utilizzi un particolare indirizzo IP, porta o
intervallo di porte per le comunicazioni in uscita. LOCLADDR potrebbe essere utile negli scenari di
ripristino in cui un canale viene riavviato su uno stack TCP/IP differente. LOCLADDR & anche utile per
forzare un canale a utilizzare uno stack IPv4 o IPv6 su un sistema dual - stack. E anche possibile
utilizzare LOCLADDR per forzare un canale ad utilizzare uno stack in modalita duale su un sistema a
stack singolo.

Nota: I canali AMQP non supportano lo stesso formato di LOCLADDR degli altri canali IBM MQ . Per il
formato supportato da AMQ, consultare il parametro successivo AMQP: LOCLADDR.

Per i canali diversi dai canali AMQP, il parametro LOCLADDR ¢ valido solo per canali con un tipo di
trasporto (TRPTYPE) di TCP. Se TRPTYPE non e TCP, i dati vengono ignorati e non viene emesso alcun
messaggio di errore.

Il valore & l'indirizzo IP facoltativo e la porta o l'intervallo di porte facoltativi utilizzati per le
comunicazioni TCP/IP in uscita. Il formato di queste informazioni € il seguente:
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LOCLADDR([ip-addxr][(low-poxrt[,high-poxt])][, [ip-addr][(low-port[,high-port])]])

La lunghezza massima di LOCLADDR, inclusi pit indirizzi, € MQ_LOCAL_ADDRESS_LENGTH.
Se si omette LOCLADDR, viene automaticamente assegnato un indirizzo locale.

Nota: € possibile impostare LOCLADDR per un client C utilizzando la CCDT (Client Channel Definition
Table).

Tutti i parametri sono facoltativi. L'omissione della parte ip-addzx dell'indirizzo ¢ utile per abilitare la
configurazione di un numero di porta fisso per un firewall IP. L'omissione del numero di porta ¢ utile
per selezionare uno specifico adattatore di rete senza dover identificare un numero di porta locale
univoco. Lo stack TCP/IP genera un numero di porta univoco.

Specificare [, [ip-addr] [ (low-port[,high-port])]] piu volte per ogniindirizzo locale
aggiuntivo. Utilizzare piu indirizzi locali se si desidera specificare uno specifico sottoinsieme di
adattatori di rete locali. E anche possibile utilizzare [, [ip-addr] [ (Low-port[, high-port])]]
per rappresentare un particolare indirizzo di rete locale su server differenti che fanno parte di una
configurazione di gestore code a pill istanze.

ip-addr
ip-addr é specificato in uno di tre formati:

decimale puntata IPv4
Ad esempio, 192.0.2.1

notazione esadecimale IPv6
Ad esempio, 2001:DB8:0:0:0:0:0:0

Formato nome host alfanumerico
Ad esempio WWW.EXAMPLE . COM

low-port e high-port
low-port e high-port sono numeridi porta racchiusi tra parentesi.

La seguente tabella mostra come ¢ possibile utilizzare il parametro LOCLADDR:

Tabella 124. Esempi di come e possibile utilizzare il parametro LOCLADDR
LOCLADDR Significato

9.20.4.98 Il canale si collega localmente a questo indirizzo

9.20.4.98, 9.20.4.99 Il canale si collega all'indirizzo IP. L'indirizzo potrebbe essere due
adattatori di rete su un server o un adattatore di rete differente su due
server diversi in una configurazione a piu istanze.

9.20.4.98(1000) Il canale si collega localmente a questo indirizzo e alla porta 2000

9.20.4.98(1000,2000) |[Ilcanale sicollega localmente a questo indirizzo e alla porta compresa
nell'intervallo 1000 - 2000

(1000) Il canale si collega localmente alla porta 2000

(1000,2000) Il canale si collega localmente alla porta compresa tra 1000 e 2000

Questo parametro € valido solo per canali con tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, RQSTR, CLNTCONN,
CLUSSDR, OR CLUSRCVR.

Sui canali CLUSSDR, l'indirizzo IP e la porta a cui si collega il canale in uscita, &€ una combinazione

di campi. Si tratta di una concatenazione dell'indirizzo IP, come definito nel parametro LOCLADDR e
dell'intervallo di porte dalla cache del cluster. Se non € presente alcun intervallo di porte nella cache,
viene utilizzato l'intervallo di porte definito nel parametro LOCLADDR .

Questo intervallo di porta non si applica ai sistemi z/OS .
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Anche se il formato di questo parametro € simile a CONNAME, non deve essere confuso con esso.
Il parametro LOCLADDR specifica le caratteristiche delle comunicazioni locali, mentre il parametro
CONNAME specifica come raggiungere un gestore code remoto.

Quando un canale viene avviato, i valori specificati per CONNAME e LOCLADDR determinano lo stack IP
da utilizzare per le comunicazioni; consultare Tabella 3 e Indirizzo locale ( LOCLADDR).

Se lo stack TCP/IP per l'indirizzo locale non & installato o configurato, il canale non viene avviato e
viene generato un messaggio di eccezione.

lﬁ_Ad esempio, su sistemi z/0S, il messaggio & "CSQO015E: Comando emesso ma
nessuna risposta ricevuta." Il messaggio indica che la richiesta connect () specifica un indirizzo

di interfaccia che non & noto sullo stack IP predefinito. Per indirizzare la richiesta connect () allo
stack alternativo, specificare il parametro LOCLADDR nella definizione del canale come un'interfaccia
sullo stack alternativo o come un nome host DNS. La stessa specifica funziona anche per i listener
che potrebbero non utilizzare lo stack predefinito. Per trovare il valore da codificare per LOCLADDR,

eseguire il comando NETSTAT HOME sugli stack IP che si desidera utilizzare come alternative.

Tabella 125. Come viene determinato lo stack IP da utilizzare per la comunicazione

host

Protocolli CONNAME LOCLADDR Azione del canale
supportati
IPv4 indirizzo 1 Il canale si collega allo stack IPv4
IPv6 indirizzo 2 Il canale non riesce a risolvere
CONNAME
IPv4 e 6 nome Il canale si collega allo stack IPv4
host 3
IPv4 indirizzo IPv4 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv4
IPv6 indirizzo IPv4 indirizzo Il canale non riesce a risolvere
CONNAME
IPv4 solo IPv4 e 6 nome IPv4 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv4

Qualsiasi indirizzo
4

IPv6 indirizzo

Il canale non riesce a risolvere
LOCLADDR

IPv4 indirizzo

IPv4 e 6 nome
host

Il canale si collega allo stack IPv4

IPv6 indirizzo

IPv4 e 6 nome
host

Il canale non riesce a risolvere
CONNAME

IPv4 e 6 nome
host

IPv4 e 6 nome
host

Il canale si collega allo stack IPv4
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Tabella 125. Come viene determinato lo stack IP da utilizzare per la comunicazione (Continua)

Protocolli CONNAME LOCLADDR Azione del canale
supportati
IPv4 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv4
IPv6 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv6
IPv4 e 6 nome Il canale si collega allo stack
host determinato da IPADDRV
IPv4 indirizzo IPv4 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv4
IPv6 indirizzo IPv4 indirizzo Il canale non riesce a risolvere
CONNAME
IPv4 e 6 nome IPv4 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv4
host
IPv4 e IPV6 IPv4 indirizzo IPv6 indirizzo Il canale associa CONNAME a IPv6 °
IPv6 indirizzo IPv6 indirizzo Il canale esegue il bind dello stack
IPv6
IPv4 e 6 nome IPv6 indirizzo Il canale esegue il bind dello stack
host IPV6
IPv4 indirizzo IPvd e 6 nome Il canale si collega allo stack IPv4
host
IPv6 indirizzo IPv4 e 6 nome Il canale si collega allo stack IPv6
host
IPv4 e 6 nome IPv4 e 6 nome Il canale si collega allo stack
host host determinato da IPADDRV
IPv4 indirizzo Il canale associa CONNAME a IPv6 °
IPv6 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv6
IPv4 e 6 nome Il canale si collega allo stack IPv6
host
Qualsiasi indirizzo | IPv4 indirizzo Il canale non riesce a risolvere
LOCLADDR
IPv4 indirizzo IPv6 indirizzo Il canale associa CONNAME a IPv6 5
IPv6 solo IPv6 indirizzo IPv6 indirizzo Il canale si collega allo stack IPv6

IPv4 e 6 nome
host

IPv6 indirizzo

Il canale si collega allo stack IPv6

IPv4 indirizzo

IPv4 e 6 nome
host

Il canale associa CONNAME a IPv6 °

IPv6 indirizzo

IPv4 e 6 nome
host

Il canale si collega allo stack IPv6

IPv4 e 6 nome
host

IPv4 e 6 nome
host

Il canale si collega allo stack IPv6
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Tabella 125. Come viene determinato lo stack IP da utilizzare per la comunicazione (Continua)

Protocolli CONNAME LOCLADDR Azione del canale
supportati

Note:

1. IPv4 . Un nome host IPv4 che si risolve solo in un indirizzo di rete IPv4 o in una notazione
puntata specifica IPv4 , ad esempio 1.2. 3. 4. Questa nota si applica a tutte le ricorrenze di '
IPv4 indirizzo ' in questa tabella.

2. IPv6 . Un nome host IPv6 che si risolve solo in un indirizzo di rete IPv6 o in una specifica
notazione esadecimale IPv6 , ad esempio 4321 :54bc. Questa nota si applica a tutte le
ricorrenze di ' IPv6 indirizzo ' in questa tabella.

3. IPv4 e 6 nomi host. Un nome host che si risolve sia in indirizzi di rete IPv4 che IPv6 . Questa nota
si applica a tutte le ricorrenze di ' IPv4 e 6 nome host ' in questa tabella.

4. Qualsiasi indirizzo. IPv4 indirizzo, IPv6 indirizzo o IPv4 e 6 nome host. Questa nota si applica a
tutte le ricorrenze di 'Qualsiasi indirizzo ' in questa tabella.

5. Associa IPv4 CONNAME all'indirizzo IPv4 associato IPv6 . Le implementazioni dello stack IPvé
che non supportano l'indirizzamento IPv4 associato IPv6 non riescono a risolvere il CONNAME.
Gli indirizzi associati potrebbero richiedere traduttori di protocollo per essere utilizzati. L'uso di
indirizzi associati non & consigliato.

AMQP: LOCLADDR (indirizzo-ip)

Nota: Per il formato di LOCLADDR utilizzato da altri canali IBM MQ, vedere il parametro precedente
LOCLADDR.

Per i canali AMQP, LOCLADDR ¢ l'indirizzo di comunicazione locale per il canale. Utilizzare questo
parametro se si desidera forzare il client a utilizzare un particolare indirizzo IP. LOCLADDR ¢ utile
anche per forzare un canale ad utilizzare un indirizzo IPv4 o IPvé se é disponibile una scelta o per
utilizzare un particolare adattatore di rete su un sistema con piu adattatori di rete.

La lunghezza massima di LOCLADDR ¢ MQ_LOCAL_ADDRESS_LENGTH.
Se si omette LOCLADDR, viene automaticamente assegnato un indirizzo locale.
ip-addr

ip - addzr é unsingolo indirizzo di rete, specificato in uno dei tre formati:

decimale puntata IPv4
Ad esempio, 192.0.2.1

notazione esadecimale IPv6

Ad esempio, 2001:DB8:0:0:0:0:0:0
Formato nome host alfanumerico

Ad esempio, W . EXAMPLE . COM

Se viene immesso un indirizzo IP, viene convalidato solo il formato dell'indirizzo. L'indirizzo IP non
viene convalidato.

LONGRTY (intero)
Quando un canale mittente, server o mittente del cluster tenta di connettersi al gestore code remoto e
il conteggio specificato da SHORTRTY é stato esaurito, questo parametro specifica il numero massimo
di ulteriori tentativi di connessione al gestore code remoto, ad intervalli specificati da LONGTMR.

Se anche questo conteggio viene esaurito senza esito positivo, viene registrato un errore
nell'operatore e il canale viene arrestato. Il canale deve quindi essere riavviato con un comando
(non viene avviato automaticamente dall'iniziatore del canale).

Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.
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LONGTMR (intero)
Per i tentativi lunghi, questo parametro € il numero massimo di secondi da attendere prima di
ritentare la connessione al gestore code remoto.

Il tempo € approssimativo; zero significa che un altro tentativo di connessione viene effettuato il piu
presto possibile.

L'intervallo tra i tentativi potrebbe essere esteso se il canale deve attendere per diventare attivo.
Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.

Nota: Per motivi di implementazione, l'intervallo di tentativi massimo che puo essere utilizzato &
999.999; i valori che superano questo valore massimo vengono trattati come 999.999. Allo stesso
modo, l'intervallo minimo di tentativi che puo essere utilizzato & 2; i valori inferiori a questo minimo
vengono considerati come 2.

Questo parametro & valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR o
CLUSRCVR.

MAXINST (intero)

Il numero massimo di istanze simultanee di un singolo canale di connessione server o di un canale
AMQP che & possibile avviare.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.
Un valore zero impedisce l'accesso a tutti i client su questo canale.

Se il valore di questo parametro viene ridotto a un numero inferiore al numero di istanze del canale

di connessione server attualmente in esecuzione, le istanze in esecuzione non vengono interessate.
Tuttavia, le nuove istanze non possono essere avviate fino a quando non cessa l'esecuzione di un
numero sufficiente di istanze esistenti in modo che il numero di istanze attualmente in esecuzione sia
inferiore al valore di questo parametro.

Se un client AMQP tenta di connettersi a un canale AMQP e il numero di client connessi ha raggiunto
MAXINST, il canale chiude la connessione con un frame di chiusura. Il frame chiuso contiene il
seguente messaggio: amgp: resource-1limit-exceeded. Se un client si connette con un ID gia
connesso (ovvero, esegue un takeover client) e al client € consentito acquisire il controllo della
connessione, il takeover avra esito positivo indipendentemente dal fatto che il numero di client
connessi abbia raggiunto o meno MAXINST.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SVRCONN o AMQP.

MAXINSTC (numero intero)
Il numero massimo di canali di connessione server singoli simultanei che & possibile avviare da un
singolo client. In questo contesto, le connessioni che hanno origine dallo stesso indirizzo di rete
remoto sono considerate come provenienti dallo stesso client.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.
Un valore zero impedisce l'accesso a tutti i client su questo canale.

Se il valore di questo parametro viene ridotto a un numero inferiore al numero di istanze del canale di
connessione server attualmente in esecuzione da singoli client, tali istanze in esecuzione non vengono
interessate. Tuttavia, le nuove istanze da tali client non possono essere avviate fino a quando non
cessano di essere eseguite istanze sufficienti che il numero di istanze in esecuzione sia inferiore al
valore di questo parametro.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SVRCONN.

MAXMSGL (numero intero)
Specifica la lunghezza massima del messaggio che puo essere trasmessa sul canale. Questo
parametro viene confrontato con il valore per il partner e il massimo effettivo utilizzato & il pit basso
dei due valori. Il valore ¢ inefficace se la funzione MQCB viene eseguita e il tipo di canale (CHLTYPE) &
SVRCONN.

Riferimento di amministrazione 283



Il valore zero indica la lunghezza massima del messaggio per il gestore code.

mSu Multiplatforms, specificare un valore compreso tra zero e la lunghezza massima del
messaggio per il gestore code.

IE_SU z/0S, specificare un valore compreso tra zero e 104857600 byte (100 MB).
Per ulteriori informazioni, consultare il parametro MAXMSGL del comando ALTER QMGR.

MCANAME (stringa)
Il nome dell'agente MCA (message channel agent).

Questo parametro € riservato e, se specificato, deve essere impostato solo su spazi (lunghezza
massima 20 caratteri).

MCATYPE
Specifica se il programma message - channel - agent su un canale di messaggi in uscita viene eseguito
come un thread o un processo.

PROCESS
L'agente canale messaggi viene eseguito come processo separato.

THREAD
L'agente del canale dei messaggi viene eseguito come un thread separato

In situazioni in cui é richiesto un listener con thread per soddisfare molte richieste in entrata, le
risorse possono diventare limitate. In questo caso, utilizzare pil processi listener e indirizzare le
richieste in entrata a listener specifici tramite il numero di porta specificato sul listener.

mSu Multiplatforms, questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale
(CHLTYPE) SDR, SVR, RQSTR, CLUSSDRo CLUSRCVR.

IE_SU z/0S, questo parametro & supportato solo per canali con un tipo di canale CLUSRCVR.
Quando specificato in una definizione CLUSRCVR , MCATYPE viene utilizzata da una macchina remota
per determinare la corrispondente definizione CLUSSDR .

MCAUSER (stringa)
L'ID utente dell'agente del canale.

Nota: Un modo alternativo per fornire un ID utente per un canale da eseguire consiste nell'utilizzare

i record di autenticazione di canale. Con i record di autenticazione di canale, connessioni diverse
possono utilizzare lo stesso canale utilizzando credenziali diverse. Se MCAUSER sul canale € impostato
e i record di autenticazione di canale vengono utilizzati per essere applicati allo stesso canale, i

record di autenticazione di canale hanno la precedenza. Il MCAUSER nella definizione di canale viene
utilizzato solo se il record di autenticazione di canale utilizza USERSRC (CHANNEL) . Per ulteriori
dettagli, consultare Record di autenticazione di canale.

Questo parametro interagisce con PUTAUT, per ulteriori informazioni consultare la definizione di tale
parametro.

Se non & vuoto, ¢ l'identificativo utente che deve essere utilizzato dall'agent del canale dei messaggi
per l'autorizzazione ad accedere alle risorse IBM MQ , inclusa (se PUTAUT ¢ DEF) l'autorizzazione ad
inserire il messaggio nella coda di destinazione per i canali riceventi o richiedenti.

Se & vuoto, l'agent MCA utilizza l'identificativo utente predefinito.

Tale identificativo deriva dall'ID utente che ha avviato il canale ricevente. I valori possibili sono:

. mm z/0S, I'ID utente assegnato all'attivita avviata dall'iniziatore del canale dalla tabella
delle procedure avviate da z/0S.

. mPer TCP/IP, su Multiplatforms, 'ID utente dalla voce inetd.conf o l'utente che ha
avviato il listener.
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. mPer SNA, su Multiplatforms, l'ID utente dalla voce del server SNA o, in assenza di
qguesto ID utente, la richiesta di collegamento in entrata o l'utente che ha avviato il listener.

« Per NetBIOS o SPX, l'ID utente che ha avviato il listener.

La lunghezza massima della stringa é:
. mwl caratteri su Windows.

Per i canali con CHLTYPE uguale a AMQP, prima di IBM MQ 9.1.1, l'impostazione ID
utente MCAUSER é supportata solo per gli ID utente con lunghezza fino a 12 caratteri. A partire da
IBM MQ 9.1.1 Continuous Delivery, e da IBM MQ 9.2.0 Long Term Support, il limite di 12 caratteri &
stato rimosso.

12 caratteri sulle piattaforme diverse da Windows.

MSU Windows, € possibile facoltativamente qualificare un identificativo utente con il nome
del dominio nel formato user@domain.

Questo parametro non ¢ valido per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLNTCONN,
CLUSSDR.

MODENAME (stringa)
Nome modalita LU 6.2 (lunghezza massima 8 caratteri).

Questo parametro & valido solo per i canali con tipo di trasporto (TRPTYPE) LU 6.2. Se TRPTYPE non &
LU 6.2, i dati vengono ignorati e non viene emesso alcun messaggio di errore.

Se specificato, questo parametro deve essere impostato sul nome modalita SNA a meno che CONNAME
non contenga un nome oggetto laterale, nel qual caso deve essere impostato su spazi vuoti. Il nome
effettivo viene quindi preso dall'oggetto lato comunicazioni CPI-C o dal dataset di informazioni lato
APPC.

!E_Consultare Parametri di configurazione per una connessione LU 6.2 per ulteriori
informazioni sui parametri di configurazione per una connessione LU 6.2 per la propria piattaforma.

Questo parametro non ¢ valido per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR o SVRCONN.

MONCHL
Controlla la raccolta dei dati di controllo online per i canali:
QMGR
Raccogliere i dati di controllo in base all'impostazione del parametro del gestore code MONCHL.
off
La raccolta dati di controllo e disattivata per questo canale.
BASSO

Se il valore del parametro MONCHL del gestore code non € NONE, la raccolta dati di monitoraggio in
linea ¢ attivata, con una frequenza bassa di raccolta dati, per questo canale.

MEDIO
Se il valore del parametro MONCHL del gestore code non & NONE, la raccolta dati di monitoraggio
online & attivata, con una velocita moderata di raccolta dati, per questo canale.

ALTO
Se il valore del parametro MONCHL del gestore code non € NONE, la raccolta dati di monitoraggio in
linea & attivata, con una frequenza elevata di raccolta dati, per questo canale.

Per i canali cluster, il valore di questo parametro non viene replicato nel repository e, quindi, non viene
utilizzato nella definizione automatica dei canali mittente del cluster.

Per i canali mittenti del cluster definiti automaticamente, il valore di questo parametro viene preso
dall'attributo del gestore code MONACLS. Se si desidera modificare il valore, utilizzare il comando
ALTER QMGR MONACLS (HIGH), quindiriavviare il canale mittente definito automaticamente.
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Le modifiche a questo parametro hanno effetto solo sui canali avviati dopo che si & verificata la
modifica.

MRDATA (stringa)
Messaggi del canale - dati utente uscita tentativi. La lunghezza massima € 32 caratteri.

Questo parametro viene passato all'uscita di nuovo tentativo del messaggio del canale quando viene
chiamato.

Questo parametro & valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR, RQSTRo CLUSRCVR.

MREXIT (stringa)
Messaggio del canale - nome uscita nuovo tentativo.

Il formato e la lunghezza massima del nhome sono gli stessi di MSGEXIT; tuttavia, &€ possibile
specificare una sola uscita di ripetizione del messaggio.

Questo parametro & valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR, RQSTRo CLUSRCVR.

MRRTY (intero)
Il numero di volte in cui il canale tenta nuovamente prima di decidere di non poter consegnare il
messaggio.

Questo parametro controlla l'azione dell'MCA solo se il nome dell'exit dei tentativi del messaggio &
vuoto. Se il nome dell'uscita non € vuoto, il valore di MRRTY viene passato all'uscita da utilizzare, mail
numero di tentativi eseguiti (se presenti) & controllato dall'uscita e non da questo parametro.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999. Il valore zero indica che non vengono eseguiti
nuovi tentativi.

Questo parametro & valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR, RQSTRo CLUSRCVR.

MRTMR (numero intero)
L'intervallo di tempo minimo che deve trascorrere prima che il canale possa ritentare l'operazione
MQPUT. Questo intervallo di tempo & in millisecondi.

Questo parametro controlla l'azione dell'MCA solo se il nome dell'exit dei tentativi del messaggio &
vuoto. Se il nome dell'uscita non € vuoto, il valore di MRTMR viene passato all'uscita da utilizzare, ma
l'intervallo dei tentativi viene controllato dall'uscita e non da questo parametro.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999 999 999. Il valore zero indica che il nuovo tentativo
viene eseguito non appena possibile (se il valore di MRRTY € maggiore di zero).

Questo parametro & valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR, RQSTRo CLUSRCVR.

MSGDATA (stringa)
Dati utente per l'uscita del messaggio del canale. La lunghezza massima € 32 caratteri.

Questi dati vengono trasmessi all'exit dei messaggi del canale quando vengono richiamati.
mSu AIX, Linux, and Windows, € possibile specificare i dati per pit di un programma di

uscita specificando piu stringhe separate da virgole. La lunghezza totale del campo non deve superare
999 caratteri.

mSu IBM i, & possibile specificare fino a 10 stringhe, ognuna di lunghezza 32 caratteri. La
prima stringa di dati viene passata alla prima uscita messaggio specificata, la seconda alla seconda
uscita e cosi via.

b 2/08 [N z/0S, é possibile specificare fino a otto stringhe, ognuna con una lunghezza di 32
caratteri. La prima stringa di dati viene passata alla prima uscita messaggio specificata, la seconda
alla seconda uscita e cosi via.

Su altre piattaforme, e possibile specificare solo una stringa di dati di uscita del messaggio per
ciascun canale.

Nota: Questo parametro € accettato ma ignorato per i canali di connessione server e client.
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MSGEXIT (stringa)
Nome uscita messaggio canale.

Se questo nome non & vuoto, l'uscita viene richiamata nei seguenti orari:

« Immediatamente dopo che un messaggio € stato richiamato dalla coda di trasmissione (mittente
o server) o immediatamente prima che un messaggio venga inserito in una coda di destinazione
(destinatario o richiedente).

All'uscita viene fornito l'intero messaggio dell'applicazione e l'intera intestazione della coda di
trasmissione per la modifica.

« Al momento dell'inizializzazione e della chiusura del canale.

mSu AIX, Linux, and Windows, € possibile specificare il nome di pit di un programma di
uscita specificando piu stringhe separate da virgole. Tuttavia, il numero totale di caratteri specificato
non deve superare 999.

mSu IBM i, € possibile specificare i nomi di un massimo di 10 programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.

IE_SU z/0S, é possibile specificare i nomi di un massimo di otto programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.
Su altre piattaforme, e possibile specificare solo un nome di uscita del messaggio per ogni canale.

Per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLNTCONN o SVRCONN, questo parametro viene accettato
ma ignorato, poiché le uscite dei messaggi non vengono richiamate per tali canali.

Il formato e la lunghezza massima del nome dipendono dall'ambiente:

- Linux | ALK Su AIX and Linux, € nel formato:

libraryname (functionname)

La lunghezza massima della stringa & 128 caratteri.
. MSU Windows, € nel formato:

dllname (functionname)

dove dllname viene specificato senza il suffisso .DLL. La lunghezza massima della stringa € 128
caratteri.

. mSu IBM i, & nel formato:

progname libname

dove progname occupa i primi 10 caratteri e libname i secondi 10 caratteri (entrambi riempiti a
destra con spazi vuoti, se necessario). La lunghezza massima della stringa e 20 caratteri.

. IE_SU z/0S, si tratta di un nome modulo di caricamento, con una lunghezza massima di 8
caratteri (128 caratteri sono consentiti per i nomi di uscita per i canali di connessione client, con una
lunghezza massima totale compresa le virgole di 999).

NETPRTY (numero intero)
Priorita per la connessione di rete. L'accodamento distribuito sceglie, tra pit percorsi disponibili, il
percorso con la priorita piu alta. Il valore deve essere compreso tra zero e 9; zero ¢ la priorita piu
bassa.

Questo parametro ¢ valido solo per canali CLUSRCVR .

NPMSPEED
La classe di servizio per i messaggi non persistenti su questo canale:

Riferimento di amministrazione 287



VELOCE
Consegna rapida per i messaggi non persistenti; i messaggi potrebbero essere persi se il canale
viene perso. I messaggi vengono richiamati utilizzando MQGMO_SYNCPOINT_IF_PERSISTENT e
quindi non sono inclusi nell'unita di lavoro batch.

NORMALE
Consegna normale per messaggi non persistenti.

Se il lato diinvio e il lato di ricezione non concordano su questo parametro o non lo supportano, viene
utilizzato NORMAL .

Note:

1. Se i log di ripristino attivi per IBM MQ for z/OS stanno commutando e archiviando pit
frequentemente del previsto, dato che i messaggi inviati attraverso un canale sono non persistenti,
l'impostazione di NPMSPEED (FAST) sia sull'estremita di invio che su quella di ricezione del canale
puo ridurre al minimo il SISTEMA SYSTEM.CHANNEL.SYNCQ aggiorna.

2. Se si sta riscontrando un elevato utilizzo della CPU relativo agli aggiornamenti al SISTEMA
SYSTEM.CHANNEL.SYNCQ, l'impostazione di NPMSPEED (FAST) puo ridurre in maniera significativa
l'utilizzo della CPU.

Questo parametro ¢ valido solo per i canali con CHLTYPE SDR, SVR, RCVR, RQSTR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

PASSWORD (stringa)
Password utilizzata dall'agent del canale dei messaggi durante il tentativo di avviare una sessione LU
sicura 6.2 con un agent del canale dei messaggi remoto. La lunghezza massima € 12 caratteri.

mSu Multiplatforms, questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale
(CHLTYPE) SDR, SVR, RQSTR, CLNTCONNo CLUSSDR.

Su z/0S, é supportato soltanto per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLNTCONN.

Sebbene la lunghezza massima del parametro sia di 12 caratteri, vengono utilizzati solo i primi 10
caratteri.

PORT (numero intero)
Il numero di porta utilizzato per connettere un canale AMQP. La porta predefinita per le connessioni
AMQP 1.0 € 5672. Se si sta gia utilizzando la porta 5672, e possibile specificare una porta differente.

PROPCTL
Attributo di controllo proprieta.

Specifica cosa accade alle proprieta dei messaggi quando il messaggio sta per essere inviato ad un
gestore code V6 o precedente (un gestore code che non comprende il concetto di un descrittore
proprieta).

Questo parametro € applicabile ai canali mittente, server, mittente cluster e destinatario cluster.
Questo parametro e facoltativo.
I valori consentiti sono:

COMPAT
COMPAT consente alle applicazioni che prevedono proprieta correlate a IMSdi trovarsi in
un'intestazione MQRFH2 nei dati del messaggio per continuare a funzionare senza modifiche.

288 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



Tabella 126. Intervallo di risultati, in base alle proprieta del messaggio impostate, quando il valore PROPCTL e

COMPAT

Proprieta dei messaggi

Risultato

Il messaggio contiene una proprieta con prefisso
mcd., jms.,usr. omgext.

Tutte le proprieta facoltative del messaggio (dove

il valore Suppoxt ¢ MQPD_SUPPORT_OPTIONAL),

ad eccezione delle proprieta nel descrittore del
messaggio o nell'estensione, vengono collocate in una
0 piu intestazioni MQRFH2 nei dati del messaggio
prima del messaggio inviato al gestore code remoto.

Il messaggio non contiene una proprieta con prefisso
mcd., jms.,usr. omgext.

Tutte le proprieta del messaggio, tranne quelle nel
descrittore del messaggio o nell'estensione, vengono
rimosse dal messaggio prima che il messaggio venga
inviato al gestore code remoto.

Il messaggio contiene una proprieta in cui il campo
Suppozxt del descrittore proprieta non & impostato su
MQPD_SUPPORT_OPTIONAL

Il messaggio viene rifiutato con motivo
MQRC_UNSUPPORTED_PROPERTY e trattato in base
alle opzioni del report.

Il messaggio contiene una o pil proprieta in cui

il campo Support del descrittore di proprieta &
impostato su MQPD_SUPPORT_OPTIONAL, ma altri
campi del descrittore di proprieta sono impostati su
valori non predefiniti.

Le proprieta con valori non predefiniti vengono
rimosse dal messaggio prima che il messaggio venga
inviato al gestore code remoto.

La cartella MQRFH2 che contiene la proprieta del
messaggio deve essere assegnata con l'attributo
content = 'properties’

Le proprieta vengono rimosse per impedire il flusso di
intestazioni MQRFH2 con sintassi non supportata a un
gestore code V6 o precedente.

Nessuno

Tutte le proprieta del messaggio, tranne le proprieta nel descrittore del messaggio o
nell'estensione, vengono rimosse dal messaggio prima che il messaggio venga inviato al gestore

code remoto.

Se il messaggio contiene una proprieta in cui il campo Suppoxt del descrittore della proprieta
non € impostato su MQPD_SUPPORT_OPTIONAL, il messaggio viene rifiutato con il motivo
MQRC_UNSUPPORTED_PROPERTY e trattato in base alle relative opzioni di report.

Tutto

Tutte le proprieta del messaggio sono incluse nel messaggio quando viene inviato al gestore code
remoto. Le proprieta, ad eccezione delle proprieta nel descrittore del messaggio (o estensione),
vengono inserite in una o pill intestazioni MQRFH2 nei dati del messaggio.

PUTAUT

Specifica quali identificativi utente vengono utilizzati per stabilire ['autorita per inserire i messaggi
nella coda di destinazione (per i canali dei messaggi) o per eseguire una chiamata MQI (per i canali

MOI).

DEF
Viene utilizzato |'ID utente predefinito.

IE_SU z/0S, DEF potrebbe comportare l'utilizzo sia dell'ID utente ricevuto dalla rete che

di quello derivato da MCAUSER.
CTX

Viene utilizzato l'ID utente dal campo UserIdentifier del descrittore del messaggio.

IE_SU z/0S, CTX potrebbe implicare anche |'utilizzo dell'ID utente ricevuto dalla rete o

quello derivato da MCAUSER, o entrambi.
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ST oN L YMCA

Viene utilizzato 'ID utente derivato da MCAUSER . Non viene utilizzato alcun ID utente ricevuto
dalla rete. Questo valore & supportato solo su z/0S.

b 205 JYRITY

Viene utilizzato l'ID utente dal campo UserIdentifier del descrittore del messaggio. Non viene
utilizzato alcun ID utente ricevuto dalla rete. Questo valore & supportato solo su z/0S.

IE_SU z/0S, gli ID utente controllati e il numero di ID utente controllati dipendono
dall'impostazione del profilo della RACF classe hlq.RESLEVEL MQADMIN. A seconda del livello

di accesso, l'ID utente dell'iniziatore di canali deve essere hlq.RESLEVEL, zero, uno o due ID
utente vengono controllati. Per vedere quanti ID utente vengono controllati, consultare RESLEVEL
e connessioni iniziatore di canali. Per ulteriori informazioni su quali ID utente vengono controllati,
consultare ID utente utilizzati dall'iniziatore di canali.

IE_In z/0S, questo parametro e valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE)
RCVR, RQSTR, CLUSRCVRo SVRCONN. CTX e ALTMCA non sono valide per canali SVRCONN .

mSu Multiplatforms, questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale
(CHLTYPE) di RCVR, RQSTRo CLUSRCVR.

QMNAME (stringa)
E il nome del gestore code.

Per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) di CLNTCONN, questo parametro € il nome di un gestore
code a cui un'applicazione in esecuzione in un ambiente client e che utilizza la tabella di definizione
del canale client puo richiedere la connessione. Questo parametro non deve essere il nome del
gestore code su cui e definito il canale, per consentire a un client di connettersi a gestori code
differenti.

Per canali di altri tipi, questo parametro non & valido.
ST osGpisP
Questo parametro si applica solo a z/OS .

Specifica la disposizione dell'oggetto a cui si sta applicando il comando (ovvero, dove & definito e
come si comporta).

Tabella 127. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP

QSGDISP MODIFICA

Copia La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code che
esegue il comando. L'oggetto € stato definito utilizzando un comando con

i parametri QSGDISP (COPY). Qualsiasi oggetto che si trova nel repository
condiviso o qualsiasi oggetto definito utilizzando un comando con i parametri
QSGDISP (QMGR), non viene influenzato da questo comando.

Gruppo La definizione dell'oggetto risiede nel repository condiviso. L'oggetto € stato
definito utilizzando un comando con i parametri QSGDISP (GROUP). Qualsiasi
oggetto che si trova sulla serie di pagine del gestore code che esegue il comando
(tranne una copia locale dell'oggetto) non viene influenzato da questo comando.
Se il comando ha esito positivo, il seguente comando viene generato e inviato a
tutti i gestori code attivi nel gruppo di condivisione code per tentare di aggiornare
le copie locali sulla serie di pagine zero:

DEFINE CHANNEL (channel-name) CHLTYPE(type)
REPLACE QSGDISP(COPY)

ILALTER per l'oggetto gruppo ha effetto indipendentemente dal fatto che il
comando generato con QSGDISP (COPY) abbia esito negativo.
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Tabella 127. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP (Continua)

QSGDISP MODIFICA

PRIVATO L'oggetto si trova nella serie di pagine del gestore code che esegue il comando
ed é stato definito con QSGDISP (QMGR) o QSGDISP (COPY). Tutti gli oggetti che
si trovano nel repository condiviso non sono interessati.

QMGR La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code che
esegue il comando. L'oggetto e stato definito utilizzando un comando con

i parametri QSGDISP (QMGR) . Qualsiasi oggetto che si trova nel repository
condiviso o qualsiasi copia locale di tale oggetto, non & interessato da questo
comando.

RCVDATA (stringa)
Dati utente uscita ricezione canale (lunghezza massima 32 caratteri).

Questo parametro viene passato all'uscita di ricezione del canale quando viene richiamato.
mSu AIX, Linux, and Windows, & possibile specificare i dati per piu di un programma di

uscita specificando piu stringhe separate da virgole. La lunghezza totale del campo non deve superare
999 caratteri.

mSu IBM i, & possibile specificare fino a 10 stringhe, ognuna di lunghezza 32 caratteri. La
prima stringa di dati viene passata alla prima uscita di ricezione specificata, la seconda alla seconda
uscita e cosi via.

IE_SU z/0S, é possibile specificare fino a otto stringhe, ognuna con una lunghezza di 32
caratteri. La prima stringa di dati viene passata alla prima uscita di ricezione specificata, la seconda
alla seconda uscita e cosi via.

Su altre piattaforme, & possibile specificare soltanto una stringa di dati per l'uscita di ricezione per
ogni canale.

RCVEXIT (stringa)
Nome uscita ricezione canale.

Se questo nome non & vuoto, l'uscita viene richiamata nei seguenti orari:
- Immediatamente prima che i dati di rete ricevuti vengano elaborati.

All'uscita viene fornito il buffer di trasmissione completo come ricevuto. Il contenuto del buffer pud
essere modificato come richiesto.

« Al momento dell'inizializzazione e della chiusura del canale.

MSU AIX, Linux, and Windows, € possibile specificare il nome di pit di un programma di
uscita specificando piu stringhe separate da virgole. Tuttavia, il numero totale di caratteri specificato
non deve superare 999.

mSu IBM i, & possibile specificare i nomi di un massimo di 10 programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.

IE_SU z/0S, é possibile specificare i nomi di un massimo di otto programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.
Su altre piatteforme, e possibile specificare solo un nome di uscita ricezione per ciascun canale.

Il formato e la lunghezza massima del nome sono gli stessi di MSGEXIT.
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REPLACE e NOREPLACE

Se la definizione esistente m(e su z/0S, con la stessa disposizione) deve essere sostituita
con questa. Questo parametro é facoltativo. Qualsiasi oggetto con una disposizione diversa non viene
modificato.

SOSTITUISCI
La definizione sostituisce qualsiasi definizione esistente dello stesso nome. Se non esiste una
definizione, ne viene creata una. REPLACE non modifica lo stato del canale.

NOREPLACE
La definizione non sostituisce definizioni esistenti dello stesso nome.

SCYDATA (stringa)
Dati utente uscita di sicurezza canale (lunghezza massima 32 caratteri).

Questo parametro viene passato all'exit di sicurezza del canale quando viene richiamato.

SCYEXIT (stringa)
Nome uscita di protezione del canale.

Se questo nome non & vuoto, l'uscita viene richiamata nei seguenti orari:
« Immediatamente dopo aver stabilito un canale.

Prima che i messaggi vengano trasferiti, l'uscita e in grado di creare dei flussi di sicurezza per
convalidare l'autorizzazione di connessione.

« Alricevimento di una risposta ad un flusso di messaggi di sicurezza.

Tutti i flussi di messaggi di sicurezza ricevuti dal processore remoto sul gestore code remoto
vengono forniti all'uscita.

« Al momento dell'inizializzazione e della chiusura del canale.

Il formato e la lunghezza massima del nome sono gli stessi di MSGEXIT , ma e consentito solo un
nome.

SENDDATA (stringa)
Dati utente uscita di invio canale. La lunghezza massima € 32 caratteri.

Questo parametro viene passato all'uscita di invio del canale quando viene richiamato.
mSu AIX, Linux, and Windows, & possibile specificare i dati per piu di un programma di

uscita specificando piu stringhe separate da virgole. La lunghezza totale del campo non deve superare
999 caratteri.

mSu IBM i, & possibile specificare fino a 10 stringhe, ognuna di lunghezza 32 caratteri. La
prima stringa di dati viene trasmessa alla prima uscita di invio specificata, la seconda alla seconda
uscita e cosi via.

!E_Su z/0S, é possibile specificare fino a otto stringhe, ognuna con una lunghezza di 32
caratteri. La prima stringa di dati viene trasmessa alla prima uscita di invio specificata, la seconda alla
seconda uscita e cosi via.

Su altre piattaforme, & possibile specificare soltanto una stringa di dati per l'uscita di invio per ogni
canale.

SENDEXIT (stringa)
Nome uscita di invio canale.

Se questo nome non & vuoto, l'uscita viene richiamata nei seguenti orari:
- Immediatamente prima che i dati vengano inviati sulla rete.

All'uscita viene fornito il buffer di trasmissione completo prima che venga trasmesso. Il contenuto
del buffer pud essere modificato come richiesto.

« Al momento dell'inizializzazione e della chiusura del canale.
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mSu AIX, Linux, and Windows, € possibile specificare il nome di pit di un programma di
uscita specificando piu stringhe separate da virgole. Tuttavia, il numero totale di caratteri specificato
non deve superare 999.

mSu IBM i, & possibile specificare i nomi di un massimo di 10 programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.

mSu z/0S, é possibile specificare i nomi di un massimo di otto programmi di uscita
specificando piu stringhe separate da virgole.

Su altre piattaforme, € possibile specificare solo un nome di uscita di invio per ciascun canale.
Il formato e la lunghezza massima del nome sono gli stessi di MSGEXIT.

SEQWRAP (numero intero)
Quando questo valore viene raggiunto, i numeri di sequenza vengono riportati a capo per iniziare di
nuovo da 1.

Questo valore non & negoziabile e deve corrispondere nelle definizioni di canale locale e remoto.
Il valore deve essere compreso tra 100 e 999999999.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, RCVR, RQSTR,
CLUSSDRo CLUSRCVR.

SHARECNV (intero)
Specifica il numero massimo di conversazioni che possono condividere ogni istanza del canale TCP/IP.
Un valore SHARECNV di:

1
Specifica che non viene condivisa alcuna conversazione su un'istanza del canale TCP/IP.
L'heartbeat del client & disponibile in una chiamata MQGET o meno. Sono disponibili anche la
lettura anticipata e il consumo asincrono del client e la sospensione del canale € pit controllabile.
0

Specifica che non viene condivisa alcuna conversazione su un'istanza del canale TCP/IP.
Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) CLNTCONN o SVRCONN.
Se il valore della connessione client SHARECNV non corrisponde al valore della connessione server
SHARECNV , viene utilizzato il valore pil basso tra i due. Questo parametro viene ignorato per i canali
con tipo di trasporto (TRPTYPE) diverso da TCP.

Tutte le conversazioni su un socket vengono ricevute dallo stesso thread.

I limiti elevati SHARECNV hanno il vantaggio di ridurre ['utilizzo del thread del gestore code. Tuttavia,
se molte conversazioni che condividono un socket sono tutte occupate, c'é la possibilita di ritardi
mentre le conversazioni si contendono tra loro per utilizzare il thread di ricezione. In questa
situazione, & preferibile un valore SHARECNV inferiore.

Il numero di conversazioni condivise non contribuisce ai totali MAXINST o MAXINSTC .
Nota: E necessario riavviare il client per rendere effettiva questa modifica.

SHORTRTY (intero)
Il numero massimo di tentativi effettuati da un canale mittente, server o mittente del cluster per
connettersi al gestore code remoto, ad intervalli specificati da SHORTTMR, prima che vengano utilizzati
LONGRTY e LONGTMR .

I tentativi vengono eseguiti se il canale non riesce a connettersi inizialmente (indipendentemente dal
fatto che venga avviato automaticamente dall'iniziatore del canale o da un comando esplicito) e anche
se la connessione ha esito negativo dopo che il canale si € collegato correttamente. Tuttavia, se la
causa dell'errore ¢ tale che € improbabile che pill tentativi abbiano esito positivo, non vengono tentati.

Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.
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Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

SHORTTMR (numero intero)
Per tentativi brevi, questo parametro € il numero massimo di secondi da attendere prima di ritentare
la connessione al gestore code remoto.

Il tempo € approssimativo; zero significa che un altro tentativo di connessione viene effettuato il piu
presto possibile.

L'intervallo tra i tentativi potrebbe essere esteso se il canale deve attendere per diventare attivo.
Il valore deve essere compreso tra zero e 999999999.

Nota: Per motivi di implementazione, l'intervallo massimo di tentativi che puo essere utilizzato &
999999; i valori che superano questo valore massimo vengono trattati come 999999. Allo stesso
modo, l'intervallo minimo di tentativi che puo essere utilizzato & 2; i valori inferiori a questo minimo
vengono considerati come 2.

Questo parametro & valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDRo
CLUSRCVR.

- ¥9.2.0 = 05 SPLPROT
SPLPROT (Security Policy Protection) specifica il modo in cui un MCA (Message Channel Agent)
server - server deve gestire la protezione dei messaggi quando AMS ¢ attivo ed esiste una politica
applicabile.
Questo parametro si applica solo a z/OS , da IBM MQ 9.1.3 in poi.
I valori consentiti sono:

PASSTHRU
Passare tutti i messaggi non modificati inviati o ricevuti dall'MCA (message channel agent) per
questo canale.

Questo valore & valido per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) di SDR, SVR, RCVR o0 RQSTRed &
il valore predefinito.

ELIMINA
Rimuovere qualsiasi protezione AMS dai messaggi richiamati dalla coda di trasmissione dall'MCA
(message channel agent) ed inviare i messaggi al partner.

Quando I'MCA riceve un messaggio dalla coda di trasmissione, se & definita una politica AMS per
la coda di trasmissione, viene applicata per rimuovere la protezione AMS dal messaggio prima
di inviarlo attraverso il canale. Se non ¢ definita una politica AMS per la coda di trasmissione, il
messaggio viene inviato cosi com'e.

Questo valore ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale di SDR o SVR.

ASPOLICY
Basata sulla politica predefinita per la coda di destinazione, applicare la protezione AMS ai
messaggi in entrata prima di inserirli sulla coda di destinazione.

Quando I'MCA (message channel agent) riceve un messaggio in entrata, se € definita una politica

AMS per la coda di destinazione, viene applicata la protezione AMS al messaggio prima che venga
inserito nella coda di destinazione. Se non & definita una politica AMS per la coda di destinazione,
il messaggio viene inserito cosi com'e.

Questo valore ¢ valido solo per i canali con un tipo di canale di RCVR o0 RQSTR.

SSLCAUTH
Definisce se IBM MQ richiede un certificato dal client TLS. L'estremita iniziale del canale agisce come
client TLS, quindi questo parametro si applica alla fine del canale che riceve il flusso di avvio, che
agisce come server TLS.

Questo parametro ¢ valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR, SVRCONN,
CLUSRCVR, SVRo RQSTR.
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Il parametro viene utilizzato solo per i canali con SSLCIPH specificato. Se SSLCIPH ¢ vuoto, i dati
vengono ignorati e non viene emesso alcun messaggio di errore.

OBBLIGATORIO
IBM MQ richiede e convalida un certificato dal client TLS.

Facoltativo
Il sistema client TLS peer potrebbe ancora inviare un certificato. In tal caso, il contenuto di questo
certificato viene convalidato normalmente.

SSLCIPH(stringa)
Specifica la CipherSpec utilizzata sul canale. La lunghezza massima € 32 caratteri.

Attenzione: |EM i » 205 Su IBM MQ for z/0S, & anche possibile specificare il

codice esadecimale di quattro cifre di una CipherSpec, indipendentemente dal fatto che venga
visualizzato o meno nella seguente tabella. SuIBM i, & anche possibile specificare il codice
esadecimale a due cifre di una CipherSpec, indipendentemente dal fatto che venga visualizzata
o meno nella seguente tabella. Inoltre, su IBM i, l'installazione di AC3 € un prerequisito per
['utilizzo di TLS. Non si dovrebbero specificare valori di cifratura esadecimali in SSLCIPH,
poiché dal valore non é chiaro quale cifratura verra utilizzata e la scelta del protocollo da
utilizzare € indeterminata. L'utilizzo di valori di cifratura esadecimali puo portare a errori di
mancata corrispondenza delle CipherSpec.

I valori SSLCIPH devono specificare lo stesso CipherSpec su entrambe le estremita del canale.

Questo parametro € valido su tutti i tipi di canale che utilizzano il tipo di trasporto TRPTYPE (TCP). Se
il parametro & vuoto, non viene effettuato alcun tentativo di utilizzare TLS sul canale.

- ¥9.2.4 | ALW Se & abilitato SecureCommsOnly , la comunicazione in testo semplice non
€ supportata e il canale non viene avviato.

Il valore per questo parametro viene utilizzato anche per impostare il valore di SECPROT, che & un
campo di output nel comando DISPLAY CHSTATUS .

Nota: Quando SSLCIPH viene utilizzato con un canale di telemetria, significa suite di cifratura TLS.
Consultare la descrizione SSLCIPH per DEFINE CHANNEL (MQTT).

v9.2.0 P 2/08 LIS B D 2 IBM MQ 9.1.1, & possibile specificare un valore

ANY_TLS12, che rappresenta un sottoinsieme di CipherSpecs accettabili che utilizzano il protocollo
TLS 1.2 ; questi CipherSpecs sono elencati nella seguente tabella. Consultare Migrazione delle
configurazioni di sicurezza esistenti per utilizzare ANY_TLS12 CipherSpec per informazioni sulla
modifica delle configurazioni di sicurezza esistenti per utilizzare il valore ANY_TLS12 .

V3.2.0 LA D2 IBM MQ 9.1.4, su AIX, Linuxe Windows, IBM MQ fornisce un set
espanso di CipherSpec alias che include ANY_TLS12_OR_HIGHER e ANY_TLS13_OR_HIGHER. Queste
CipherSpec alias sono elencate nella seguente tabella.

Attenzione: Se la tua azienda deve garantire che un determinato CipherSpec venga negoziato
e utilizzato, non devi utilizzare un alias CipherSpec come ANY_TLS12.

LR Per informazioni sulla modifica delle configurazioni di sicurezza esistenti per 'utilizzo di
ANY_TLS12_OR_HIGHER CipherSpec, consultare Migrazione delle configurazioni di sicurezza esistenti
per l'utilizzo di ANY_TLS12_OR_HIGHER CipherSpec.
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Tabella 128. CipherSpec che e possibile utilizzare con il supporto TLS IBM MQ

“10” a pagina 298

Suppor | Nome CipherSpec Codice [Protoco | Algoritmo | Algoritmo | FIPS |Suite
to esadeci | llo MAC di 2’a 1B
piattafo male utilizza crittografi | pagina
rma_“l" to a (bit di 298
a pagina crittografi
298 a)
CipherSpec alias
Tutto ANY_TLS13_OR_HIGHER “3"2pagina298 | N/A Negozia [ Negoziato | Negoziato |Nego |Nego
“4” a pagina 298 “5” a pagina 298 to ziato |ziato
Tutto ANY_TLS13 “4"apagina298 "5”apagina298 | N/A TLS 1.3 |Negoziato |Negoziato [Nego |Nego
6" a pagina 298 ziato |ziato
Tutto  |ANY_TLS12_OR_HIGHER “4"2pagina298 | N/A Negozia | Negoziato |Negoziato |Nego |Nego
“5” a pagina 298 “7” a pagina 298 to ziato |ziato
ANY_TLS12 “8"apagina 298 N/A TLS 1.2 |Negoziato |Negoziato [Nego |Nego
Tutto ziato |ziato
Tutto | ANY "2 apagina298 N/A Negozia | Negoziato |Negoziato |Nego |Nego
to ziato |ziato
CipherSpec per TLS 1.3
Tutto TLS_AES_128_GCM_SHA256°4"apagina | 1301 TLS1.3 [GCM AES-128 |Si No
298 con GCM
(128)
Tutto TLS_AES_256_GCM_SHA384"4”apagina 11302 TLS1.3 [GCM AES-256 | Si No
298 con GCM
(256)
Tutto | TLS_CHACHA20_POLY1305_SHA256°4" | 1303 |TLS 1.3 |POLY1305 |CHACHA2 [No [No
a pagina 298 0 (256)
TLS_AES_128_CCM_SHA256 1304 TLS1.3 |CBC-MAC |[AES-128 |[Si No
- AL | con CTR
(128)
TLS_AES_128_CCM_8_SHA256 11”2 11305 |TLS1.3 |CBC-MAC |AES-128 |[Si No
BT | pagina 298 con CTR
(128)
CipherSpec per TLS 1.2
Tutto | TLS_RSA_WITH_AES_128 CBC_SHA25 [003C |TLS1.2 [SHA-256 |AES (128) |Si No
6“10" a pagina 298
Tutto |TLS_RSA_WITH_AES_ 256 _CBC_SHA25 [003D |TLS1.2 [SHA-256 |AES (256) |Si No
6 “10” a pagina 298 “12" a pagina 298
Tutto TLS_RSA_WITH_AES_128_GCM_SHA25 |009C TLS 1.2 |SHA-256 e |AES (128) |Si No
6 “10” a pagina 298 “13” a pagina 298 AEAD GCM
Tutto TLS_RSA_WITH_AES_256_GCM_SHA38 | 009D TLS 1.2 |SHA-384 e |AES (256) |Si No
A“10” a pagina 298 “12” a pagina 298 “13” a pagina AEAD GCM
298
Tutto ECDHE_ECDSA_AES_128_CBC_SHA256 |C023 TLS 1.2 |SHA-256 |[AES (128) |Si No
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Tabella 128. CipherSpec che e possibile utilizzare con il supporto TLS IBM MQ (Continua)

Suppor | Nome CipherSpec Codice [Protoco | Algoritmo | Algoritmo | FIPS |Suite

to esadeci | llo MAC di “2”’a |g

piattafo male utilizza crittografi | pagina

rma“?’ to a (bit di 298

a pagina crittografi

298 a)

Tutto ECDHE_ECDSA_AES_256_CBC_SHA384 | C024 TLS 1.2 |SHA-384 | AES (256) |Si No
“10” a pagina 298 “12” a pagina 298

Tutto |ECDHE_RSA_AES_128 CBC_SHA256 C027 |TLS1.2 [SHA-256 |AES (128) |Si No
“10” a pagina 298

Tutto |ECDHE_RSA_AES 256 CBC_SHA384 |C028 |TLS1.2 |SHA-384 |AES (256) |Si No
“10” a pagina 298 “12” a pagina 298

wwrmm | ECDHE_ECDSA_AES_128_GCM_SHA256 [C02B | TLS1.2 |SHA-256 e | AES Si 128
“12” a pagina 298 “13” a pagina 298 AEAD GCM (SHA384) bit

= | ECDHE_ECDSA_AES_256_GCM_SHA384 | C02C TLS 1.2 |SHA-384 e | AES Si 192
“12” a pagina 298 “13” a pagina 298 AEAD GCM (SHA384) bit

Tutto ECDHE_RSA_AES_128_GCM_SHA256 CO2F TLS 1.2 |SHA-256 e | AES (128) |Si No
“13” a pagina 298 AEAD GCM

Tutto ECDHE_RSA_AES_256_GCM_SHA384 C030 TLS 1.2 |AEAD AES Si No
“12” a pagina 298 “13” a pagina 298 AES-128 (SHA384)

GCM
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Tabella 128. CipherSpec che e possibile utilizzare con il supporto TLS IBM MQ (Continua)

Suppor | Nome CipherSpec Codice [Protoco | Algoritmo | Algoritmo | FIPS |Suite
to esadeci | llo MAC di “2”’a |g
piattafo male utilizza crittografi | pagina

rma ‘1 to a(bitdi |29

apagina crittografi

298 a)

Note:

1. Per un elenco delle piattaforme a cui € attinente ciascuna icona di piattaforma, consultare Release and
platform icons in the product documentation.

2. Specifica se la CipherSpec ¢ certificata da FIPS su una piattaforma certificata FIPS. Consultare Federal
Information Processing Standards (FIPS) per una spiegazione di FIPS.

3. mLa CipherSpec alias ANY_TLS13_OR_HIGHER negozia il livello piu elevato di sicurezza che
l'estremita remota consentira ma stabilira una connessione solo utilizzando un protocollo TLS 1.3 o
superiore.

4. SR o tilizzare TLS 1.3, o la CipherSpec ANY, su IBM MQ for z/0S, il sistema operativo deve
essere z/0S 2.4 o successive.

5. mPer utilizzare TLS 1.3, o la CipherSpec ANY, su IBM i la versione del sistema operativo
sottostante deve supportare TLS 1.3. Consultare System TLS support for TLSv1.3 per ulteriori
informazioni.

6. mLa CipherSpec alias ANY_TLS13 rappresenta un sottoinsieme di CipherSpec accettabili che
utilizzano il protocollo TLS 1.3, come elencato in questa tabella per ciascuna piattaforma.

7. mLa CipherSpec alias ANY_TLS12_OR_HIGHER negozia il livello piu elevato di sicurezza che
['estremita remota consentira ma stabilira una connessione solo utilizzando un protocollo TLS 1.2 o
superiore.

8. La CipherSpec ANY_TLS12 rappresenta un sottoinsieme di CipherSpec accettabili che utilizzano il
protocollo TLS 1.2, come elencato in questa tabella per ogni piattaforma.

9. mLa CipherSpec alias ANY negozia il livello piu elevato di sicurezza che sara consentito
dall'estremita remota.

10. -moueste CipherSpec non sono abilitate sui sistemi IBM i 7.4 che hanno il valore di sistema
QSSLCSLCTL impostato su *OPSSYS.

11. moueste CipherSpec utilizzano un ICV (Integrity Check Value) da 8 ottetti invece di un ICV da
16 ottetti.

12. Questa CipherSpec non puo essere utilizzata per proteggere una connessione da IBM MQ Explorer a un
gestore code a meno che non vengano applicati i file di politiche senza restrizioni appropriati al JRE
utilizzato dall'Explorer.

13. Seguendo un consiglio di GSKit, TLS 1.2 GCM CipherSpecs ha una limitazione
che indica che dopo l'invio di record TLS24.5, utilizzando la stessa chiave di sessione, la connessione
viene terminata con il messaggio AMQ9288E. Questa limitazione GCM é attiva, indipendentemente dalla
modalita FIPS utilizzata.

Per prevenire questo errore, evita di utilizzare le crittografie TLS 1.2 GCM, abilita la reimpostazione

della chiave segreta o avvia il tuo gestore code o client IBM MQ con la variabile di ambiente
GSK_ENFORCE_GCM_RESTRICTION=GSK_FALSE impostata. Per le librerie GSKit , € necessario impostare
questa variabile di ambiente su entrambi i lati della connessione e applicarla sia al client per le
connessioni del gestore code che al gestore code per le connessioni del gestore code. Tenere presente che
questa impostazione influisce sui client .NET non gestiti, ma non sui client Java o .NET gestiti. Per ulteriori
informazioni, consultare AES -GCM cipher restriction.

Questa restrizione non si applica a IBM MQ for z/0S.
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https://www.ibm.com/support/pages/system-tls-support-transport-layer-security-version-13-tlsv13

Per ulteriori informazioni su CipherSpecs, consultare Abilitazione di CipherSpecs.

Quando si richiede un certificato personale, si specifica una dimensione di chiave per la coppia di
chiavi pubblica e privata. La dimensione di chiave utilizzata durante I'handshake SSL pud dipendere
dalla dimensione memorizzata nel certificato e dalla CipherSpec:

. mmSu z/0S, AIX, Linux, and Windows, quando un nome di CipherSpec

include _EXPORT, la dimensione massima della chiave di handshake € 512 bit. Se uno dei certificati
scambiati durante l'handshake SSL ha una dimensione di chiave maggiore di 512 bit, viene creata
una chiave temporanea di 512 bit da utilizzare durante l'handshake.

. !E_Per z/0S, I'SSL di sistema indica che se una connessione TLS V1.3 & in fase di
negoziazione:

- Ladimensione minima della chiave per un certificato peer RSA € il piu grande dei seguenti due
valori: 2048 oppure il valore nell'attributo GSK_PEER_RSA_MIN_KEY_SIZE.

— Ladimensione minima della chiave per un certificato peer EEC & il piti grande dei seguenti due
valori: 256 oppure il valore specificato nell'attributo GSK_PEER_ECC_MIN_KEY_SIZE.

. mSu UNIX, Linux e Windows, quando un nome di CipherSpec include _EXPORT1024, la
dimensione della chiave di handshake & 1024 bit.

« In caso contrario, la dimensione della chiave di handshake é la dimensione memorizzata nel
certificato.

SSLPEER (stringa)

Specifica il filtro da utilizzare per il confronto con il DN (Distinguished Name) del certificato dal gestore
code peer o dal client sull'altra estremita del canale. (Un DN (Distinguished Name) ¢ l'identificativo del
certificato TLS.) Se DN (Distinguished Name) nel certificato ricevuto dal peer non corrisponde al filtro
SSLPEER, il canale non viene avviato.

Nota: Un modo alternativo per limitare le connessioni nei canali mediante la corrispondenza con il

DN (Distinguished Name) del soggetto TLS, consiste nell'utilizzare i record di autenticazione di canale.
Con i record di autenticazione di canale, & possibile applicare diversi modelli di DN (Distinguished
Name) soggetto TLS allo stesso canale. Se sia SSLPEER sul canale che un record di autenticazione

di canale vengono utilizzati per essere applicati allo stesso canale, il certificato in entrata deve
corrispondere a entrambi i modelli per potersi connettere. Per ulteriori informazioni, consultare
Record di autenticazione di canale.

Questo parametro & facoltativo; se non viene specificato, il DN (Distinguished Name) del peer non
viene verificato all'avvio del canale. (Il DN (Distinguished Name) dal certificato & ancora scritto nella
definizione SSLPEER conservata in memoria e passato all'uscita di sicurezza). Se SSLCIPH ¢ vuoto, i
dati vengono ignorati e non viene emesso alcun messaggio di errore.

Questo parametro € valido per tutti i tipi di canale.

Il valore SSLPEER viene specificato nel formato standard utilizzato per specificare un DN
(Distinguished Name). Ad esempio:

SSLPEER('SERIALNUMBER=4C:D0:49:D5:02:5F:38,CN="H1_C_FR1",0=IBM,C=GB")

E possibile utilizzare un punto e virgola come separatore anziché una virgola.

I possibili tipi di attributo supportati sono:

Tabella 129. Tipi di attributo supportati da SSLPEER

attributo Riepilogo Descrizione
SERIALNUMBER Numero di serie del certificato
MAIL Indirizzo email
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Tabella 129. Tipi di attributo supportati da SSLPEER (Continua)

attributo Riepilogo Descrizione

E Indirizzo e-mail (obsoleto, preferenza:n MAIL)
UID o USERID Identificativo utente

CN Nome comune (Common Name)

T Titolo

ou Nome unita organizzativa

DC Componente dominio

0 Nome organizzazione

STREET Via / Prima riga dell'indirizzo

L Nome localita

ST(0SPo0S) Nome stato o provincia

PC Codice postale

C Paese

UNSTRUCTUREDNAME Nome host

UNSTRUCTUREDADDRESS Indirizzo IP

DNQ Identificativo DN (Distinguished Name)

IBM MQ accetta solo lettere maiuscole per i tipi di attributo.

Se uno dei tipi di attributo non supportati viene specificato nella stringa SSLPEER , viene emesso
un errore quando l'attributo & definito o in fase di runtime (a seconda della piattaforma su cui si sta
eseguendo) e si ritiene che la stringa non corrisponda al DN (Distinguished Name) del certificato in
flusso.

Se il DN (Distinguished Name) del certificato in flusso contiene pil attributi OU (organizational unit)
e SSLPEER specifica questi attributi da confrontare, devono essere definiti in ordine gerarchico
decrescente. Ad esempio, se il DN (Distinguished Name) del certificato in flusso contiene le QU
OU=Large Unit, OU=Medium Unit, OU=Small Unit, specificando i seguentivalori SSLPEER:

('OU=Large Unit,OU=Medium Unit')
('0U=*,0U=Medium Unit,0U=Small Unit')
('0OU=%,0U=Medium Unit')

ma la specifica dei seguenti valori SSLPEER non riesce:

'OU=Medium Unit,0U=Small Unit')

'OU=Large Unit,0U=Small Unit"')

'OU=Medium Unit"')

'OU=Small Unit, Medium Unit, Large Unit')

~NN~—

Come indicato in questi esempi, gli attributi nella parte inferiore della gerarchia possono essere
omessi. Ad esempio, ('0OU=Large Unit,0U=Medium Unit') € equivalentea ('OU=Large
Unit,OU=Medium Unit,OU=x")

Se due DN sono uguali sotto tutti gli aspetti, tranne che per i valori DC, si applicano le stesse regole
di corrispondenza di OU, ma nei valori DC, il DC piu a sinistra & il livello piu basso (pil specifico) e
l'ordinamento del confronto cambia di conseguenza.

Uno o tutti i valori di attributo possono essere generici, un asterisco (*) da solo o una radice con
asterischi iniziali o finali. Gli asterischi consentono a SSLPEER di corrispondere a qualsiasi valore DN
(Distinguished Name) o a qualsiasi valore che inizia con la radice per tale attributo.
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Se viene specificato un asterisco all'inizio o alla fine di un qualsiasi valore di attributo nel DN
(Distinguished Name) sul certificato, € possibile specificare '\ *' per verificare una corrispondenza
esatta in SSLPEER. Ad esempio, se si dispone di un attributo CN="'Test* "' nel DN (Distinguished
Name) del certificato, € possibile utilizzare il seguente comando:

SSLPEER('CN=Test\x")

mLa lunghezza massima del parametro & 1024 byte su AIX, Linux, and Windows.
-mm lunghezza massima del parametro & 1024 byte su IBMi.

mLa lunghezza massima del parametro & 256 byte su z/0S.

I record di autenticazione di canale forniscono maggiore flessibilita quando si utilizza SSLPEER e
supportano 1024 byte su tutte le piattaforme.

STATCHL
Controlla la raccolta dei dati statistici per i canali:
QMGR
Il valore del parametro STATCHL del gestore code viene ereditato dal canale.
off
La raccolta dati delle statistiche € disattivata per questo canale.
BASSO

Se il valore del parametro STATCHL del gestore code non & NONE, la raccolta dati delle statistiche
viene attivata, con una frequenza bassa di raccolta dati, per questo canale.

MEDIO
Se il valore del parametro STATCHL del gestore code non & NONE, la raccolta dati delle statistiche
viene attivata, con una velocita moderata di raccolta dati, per questo canale.

ALTO
Se il valore del parametro STATCHL del gestore code non & NONE, la raccolta dati delle statistiche
¢ attivata, con una frequenza elevata di raccolta dati, per questo canale.

Le modifiche a questo parametro hanno effetto solo sui canali avviati dopo che si & verificata la
modifica.

IE_SU z/0S sistemi, abilitando questo parametro si attiva semplicemente la raccolta dei
dati statistici, indipendentemente dal valore selezionato. La specifica di LOW, MEDIUM o HIGH non
comporta alcuna differenza sui risultati.Questo parametro deve essere abilitato al fine di raccogliere i
record di contabilita di canale.

Per i canali cluster, il valore di questo parametro non viene replicato nel repository e viene utilizzato
nella definizione automatica dei canali mittente del cluster. Per i canali mittenti del cluster definiti
automaticamente, il valore di questo parametro viene preso dall'attributo STATACLS del gestore code.
Questo valore potrebbe quindi essere sovrascritto nell'uscita di definizione automatica del canale.

ST EEE NN T MPMODEL (stringa)

Il nome della coda modello da utilizzare durante la creazione di una coda temporanea (lunghezza
massima 48 caratteri).

La coda predefinita @ SYSTEM.DEFAULT .MODEL . QUEUE.

TN EEEN T MPQPRFX (stringa)

Il prefisso del nome coda temporanea da aggiungere all'inizio della coda modello quando si deriva un
nome coda temporanea (lunghezza massima 48 caratteri).

Il valore predefinito € AMQP . .

TPNAME (stringa)
Nome programma di transazione LU 6.2 (lunghezza massima 64 caratteri).

Questo parametro & valido solo per i canali con tipo di trasporto (TRPTYPE) LU 6.2.
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Impostare questo parametro sul nome del programma di transazione SNA, a meno che CONNAME non
contenga un nome oggetto laterale, in tal caso impostarlo su spazi vuoti. Il nome effettivo viene preso
invece dall'oggetto lato comunicazioni CPI-C o dal dataset di informazioni lato APPC.

IE_Consultare Parametri di configurazione per una connessione LU 6.2 per ulteriori
informazioni sui parametri di configurazione per una connessione LU 6.2 per la propria piattaforma.

> z/0S LLUTEEMS U Windows SNA Server, e nell'oggetto laterale su z/OS, il TPNAME viene
riportato in maiuscolo.

Questo parametro non ¢ valido per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) RCVR.

TPROOT
La root dell'argomento per un canale AMQP. Il valore predefinito per TPROOT & SYSTEM.BASE.TOPIC.
Con questo valore, la stringa di argomenti utilizzata da un client AMQP per la pubblicazione
o la sottoscrizione non ha prefisso e il client pud scambiare messaggi con altre applicazioni
di pubblicazione / sottoscrizione IBM MQ . Per fare in modo che i client AMQP pubblichino e
sottoscrivano in un prefisso argomento, creare prima un oggetto argomento IBM MQ con una
stringa argomento impostata sul prefisso desiderato, quindi impostare TPROOT sul nome dell'oggetto
argomento IBM MQ creato.

Questo parametro ¢ valido solo per canali con un tipo di canale (CHLTYPE) AMQP

TRPTYPE
Tipo di trasporto da utilizzare.

Su tutte le piattaforme, questo parametro e facoltativo perché, se non siimmette un valore, il valore
specificato nel SISTEMA SYSTEM.DEF.channel - type . Tuttavia, non viene effettuato alcun controllo
che il corretto tipo di trasporto sia stato specificato se il canale viene avviato dall'altra estremita.

IE_SU z/0S, se SYSTEM.DEF. La definizionechannel - type non esiste, il valore predefinito &
LU62.

Questo parametro & obbligatorio per tutte le altre piattaforme.

LU62
SNALU 6.2

NETBIOS
mNetBIOS (supportato solo su Windowse DOS).
IE_Questo attributo si applica anche a z/OS per definire i canali di connessione client
che si collegano ai server sulle piattaforme che supportano NetBIOS.

SPX
mScambio di pacchetti in sequenza (supportato solo su Windowse DOS).
IE_Questo attributo si applica anche a z/0OS per la definizione dei canali di connessione
client che si collegano ai server sulle piattaforme che supportano SPX.

TCP
TCP/IP (Transmission Control Protocol) - parte della suite di protocollo TCP/IP

AL ysecLTiD

Specifica che 'ID client deve essere utilizzato per le verifiche di autorizzazione per un canale AMQP,
invece del valore dell'attributo MCAUSER .

No
L'ID utente MCA deve essere utilizzato per i controlli di autorizzazione.

Si
L'ID client deve essere utilizzato per i controlli di autorizzazione.
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USEDLQ
Determina se la coda di messaggi non instradabili viene utilizzata quando i messaggi non possono
essere consegnati dai canali.

No
I messaggi che non possono essere consegnati da un canale vengono considerati un errore. Il
canale elimina il messaggio o il canale termina, in base all'impostazione NPMSPEED .

Si
Quando l'attributo gestore code DEADQ fornisce il nome di una coda di messaggi non instradabili,
viene utilizzato, altrimenti il comportamento € NO. YES ¢ il valore predefinito.

USERID (stringa)
Identificativo utente attivita. La lunghezza massima € 12 caratteri.

Questo parametro viene utilizzato dall'agent del canale dei messaggi quando si tenta di avviare una
sessione LU sicura 6.2 con un agent del canale dei messaggi remoto.

mSu Multiplatforms, questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale
(CHLTYPE) SDR, SVR, RQSTR, CLNTCONNo CLUSSDR.

Su z/0S, é supportato solo per canali CLNTCONN .

Sebbene la lunghezza massima del parametro sia di 12 caratteri, vengono utilizzati solo i primi 10
caratteri.

Sull'estremita di ricezione, se le parole d'ordine vengono conservate in formato codificato e il software
LU 6.2 utilizza un metodo di crittografia diverso, un tentativo di avviare il canale non riesce con
dettagli di sicurezza non validi. E possibile evitare dettagli di sicurezza non validi modificando la
configurazione SNA di ricezione in:

« Disattivare la sostituzione della parola d'ordine oppure

« Definire un ID utente di sicurezza e una password.

XMITQ (stringa)
Il nome della coda di trasmissione.

Il nome della coda da cui vengono richiamati i messaggi. Consultare Regole per la denominazione
degli oggetti IBM MQ.

Questo parametro € valido solo per i canali con un tipo di canale (CHLTYPE) SDR o SVR. Per questi tipi
di canale, questo parametro € obbligatorio.

Esiste un diagramma di sintassi separato per ogni tipo di canale:

Canale di trasmissione
Diagramma di sintassi per un canale mittente quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

oo ALTER CHANNEL — (— chamnelname — ) — CHITYPESDR) — >

wausf(—my—)J LBA‘!CHlNTf(—Ilngu—)J

U surotz — (— g —) ) L cemmses — (— sng —) )

Ji CCMDSCOPE( ) ﬁ N

tu«nscopz — (— qmgrname 7>j2
cmoscoper) 2
Lm ,(QN;LJ
SYSTEM

ODMPMSG [¢ NONE
ZUmFAST
ZUIBHIGH

Lo — (—srig 1] comver — w0y J
(— string —) (T T)

| E— PRIVATE - L DESCR — (— sting J
Emmuﬁn}
SHARED
LD]SCINT*(*MI‘“’*)J LHBXNT*(*MW*)J
L

mm—(Ti:::T)J meum—(fmwf)J

mr«wrv7(—-'mga—)J Lmnamnf(finmf)J

mesﬁLftflmgrf)J LMcAmnEf(fmf)J

1) Uvoassen — —omng —

WeavPE — (—— process
L e
WoDEAHE —(— sing — 5 L wowcw — J

L Low—]
}— MEDIUM —|

|
T
L
L

— HIGH —

...
.0

T

NWﬁEnf(txMT)J
L rrsowor — (— sng 2] Coomoren ¢

P
E NoNE g
COMPAT
[ saomsPauan —
s
f—— QSGDISP{COPY)
| scoisproum 2 '
SP RCVDATA — (. string )

| |
.
T )]

SR S I

N
SENDEXIT — ( string )

L suommry — — omger —1 ] L sorrn — (— mmger —>

spLPROT(PASSTHRLY 2

r
U soummoreemovs —) L suctem — (— g —y )
oMeR
orF
MEDIUM
HIGH
wm\ns—(—m—)g Lmrm’e ¢ DECNET
Emj

)J Lusziun (— string — )

| SR ) Ep——

L

L USEDLO — (TVN;T

[m,(,m,,j
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Not valid on z/0S.

5 Valid only if TRPTYPE is LU62.

6 Valid only Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale server
Diagramma di sintassi per un canale server quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

oo ALTER CHANNEL — (— channabname — ) — CHLTYPEGVR) >

U aurcsmo —(— g —) ) L oaront — (— owmger —

Lmﬂ:usz7(7»%"7)J Lcmal—(—uwf)J

wusorws(' ’)

t CMDSCOPE — (— G"U-nﬂm' —) j
mnsooPE(')
=

ooMPMsB (%
2ABHIGH

oonnmz (—string — ) J L CONVERT — (.

TNOTJ
3
U oercome — (Emmzzr)J Lnscn—(—swuf)J
LDMN77(7MW7)J ann,(,m’,,)J
)J LMWDN7(7W7)J

[
Tl

muamvf(finm-f)J Lmumx—(—mmf)J

MwseLf(fw-pr—)J memsf(fmw—)J

12 Uhosuser — (— somg—J

MCATYPE — (. PROCESS
L THREAD J

MODENAME — (— string ,)ﬂ L MONCHL — ( QMGR
orF
MEDIUM
HIGH
Lmﬂ 7<ﬂ;J
Lnsesxrr — (f&lﬂl’u4j—)J

T

T
T
L
L

_ J
NPMSPEED 1€ FAST )
T J™

| ENPST7S [ upe——"

E NowE %
conear
—— QSGDISPQMGR) j s
| oseorspeom
| gscomspcroun) 2 !

ROVDATA — (—\— aming — )

| Jrm
L]
] J

|
SENDEXIT — ( string )

| E—— (— integer — )J Lsnowrmn—(*lu!nwf)J

SPLPROT(PASSTHRU) j

r
Lsﬂwﬂ:cﬂ(nslaws) _J Lssmmm—(

P
Croma ]

Lssmmftfm'mzf)J Lss|.|’EEnf(7nmzf)J

| u— — (——QMeR )J annns—(—smimgf)Q
f—orF
—tow
}— MEDIUM
— HIGH

U rmervee — (—— oconer ——yJ

3

L qe—J

T Lo — —arg 2]

Lusza—(TvM:sjh)

Em—(—mf)j
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Not valid on z/0S.

5 Valid only if TRPTYPE is LU62.

6 valid only on Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale di ricezione
Diagramma di sintassi per un canale ricevente quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

»>— ALTER CHANNEL — (— channebname — ) — CHLTYPERCVR) ~—>

Lsﬂcuz—(—w—)J Lcsrrm\taL —(—m‘q—)J

CMDSCOPE( )
[ s

.
tcnnscops — (— gmgr-name —) 2
cmscoreey 2

Loomwm 7(QOQ]J
SYSTEM
Lconmsa — NONE

ZLIBFAST
ZLIBHIGH

DEFCDXSP —( PRIVATE )
E FIXSHARED 3
SHARED

J U
HBINT — (— infeger —) KAINT — (T‘MT

AUTO

J LI:vEscnf(fsm‘lllf)J

U

L MAXMSGL 7(71msgv7)J L MCAUSER —(—smrg—)J

NIONCHL —( QMGR J L MRDATA — (— string —) J
E MEDIUM ﬁ
HIGH

Mnsxrr—( string — )J Lnnmf( integer — )J

annnf(f‘nkwf)J L m J
MSGDATA — ( string. )
sl

|

J
NPMSPEED — ( FAST )
E NORMAL j

(— QSGDISPOMGR)
—
.
L PUTAUT — ( DEF )J |— QSGDISP(COPY)
o 3 — gscorsr(arouR) 2

ONLYMCA \— QSGDISP(PRIVATE)

Amea 2
 RovDATA — (ij— )J

m J Lmﬂ 7(7M7)J
L revear — ( string )
Lscvsxrr—(fsm'nxf)J L m J
SENDDATA — ( string )
L m J SEQWRAP — (— infeger — )J
SENDEXIT — (

sPLPnDT(PAsslHnU)

Ls|=|.Pm)'r0«sl’ol-ICY) J L

SSLCAUTH — (T OPTIONAL T)
REQUIRED
LSSI.CIPH — (— string —)J Lssu=EEn —(7sm'nz7)J

L STATCHL — ( OMGR )J
OFF
Low
MEDIUM
HIGH
mmPE — DECNET
' Nmﬂoﬂr

usEDI.Qf(TNoT
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.
4 Valid only on Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale richiedente
Diagramma di sintassi per un canale richiedente quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

o+ ALTER CHANNEL — (— channelname — ) — CHLTYPERQSTR) >
LM‘W&*(*W@*)J LCER’MBI.*(*!.W*)J
CMDSCOPE(")ﬁ s

|— CMDSCOPE — (— gmgr-name 7)j2
cmpscopeey 2
mennf(go@)J
SYSTEM

Lo ) ]

|— Zu1BFAST —|
| z11BHIGH —|
L aw—J

L(;\)NNIME7(—-ﬂ'l‘M7)J LDEF(:D‘ASP ¢ PRIVATE
Enxsw«nzn 3
SHARED

U pescr— (— sving —1) U went — (— intgr —yJ

3
-

mef(Ti::rj)J Ll.m:l.ml:m7(71;.','—)J

anml.—(fwmf)J anmmsf(fnwf)J

anmpg (T::?TJ anmssn—(fnmgf)J

MODENAME — (— string —) Q L MONCHL — ( QMGR
oFF

MEDIUM

HIGH

et — (—sing ——) U whr ——sng >

|

MRm,(,h*,)J ann7<7;,...,7)J

.0
|

Mmmf(m)J

J

[— FasT )

U o
[nsswoun 7<7m7)j‘5

—OsaIPONER —

| E— J
I — osapisp@ROUR) 2
3
— ONLYMCA — QSGDISPRIVATE)

aumea 2

)

L ' J | P |

= __ 1]
o amg

o=

3
SPLPROT(PASSTHRU)
r

| RS E———-— 7(T:::$$T’J

Lssi.c(mf(fmu—)J L%LPEEN7(7W77J

smr,m—( QMGR )J LME,(,W,)LJ
Ensmuni
HIGH

m’m’s « DECNET

wez
m:mxos

>J Clono — g2

ussmo (T T
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Not valid on z/0S.

5 Valid only if TRPTYPE is LU62.

6 valid only on Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale connessione client

Diagramma di sintassi per un canale di connessione client quando si utilizza il comando ALTER
CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

1
»— ALTER CHANNEL — (— channel-name — ) — CHLTYPE(CLNTCONN) —»

L AFFINITY — (ﬂEFERRT ) J L CERTLABL — (— string —) J
NONE

CMDSCOPE( ')
) 1
cl

L CLNTWGHT — (— intfeger —)J t MDSCOPE — (— gmgr-name f)jz
CMDSCOPE(*) 2
3 >
L COMPHDR — ( NO@ )j
SYSTEM

—
L COMPMSG — ( : NONE : ) j

RLE
ZLIBFAST
ZLIBHIGH

L CONNAME — (— string —)J L DESCR — (— string —)J

L HBINT — (— integer —)J L KAINT — (T integer T)J
AUTO

L LOCLADDR — (— string —)J L MAXMSGL — (— integer —)J

L MODENAME — (— string —) g L PASSWORD — (— string —) g
QSGDISP(QMGR)
[ ]

L QMNAME — (— string — ) J QSGDISP(COPY)

—

QSGDISP(GROUP) 2
QSGDISP(PRIVATE)

_ RCVDATA (fﬂ,‘g;‘L)J

m J LSC\IDATA — (— string —)J
\— RCVEXIT — ( string )
LSCYEXIT—(—stn'ng—)J L ﬂ J )
SENDDATA — ( string )
L EL J LSHARECNV —(—integer—)J "
SENDEXIT — ( string )

L SSLCIPH — (— string — ) J U SSLPEER — (— string — ) J
L TPNAME — (— string — ) Q L TRPTYPE — ( DECNET )J

LU62

NETBIOS 5

SPX5

TCP

L USERID — (— string — ) g
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Valid only if TRPTYPE is LU62.
5 Valid only for clients to be run on DOS and Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale di connessione server

Diagramma di sintassi per un canale di connessione server quando si utilizza il comando ALTER
CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

1
»— ALTER CHANNEL — (— channel-name — ) — CHLTYPE(SVRCONN) —»

ﬁ CMDSCOPE(' ) ﬁ
34»

CMDSCOPE — ( — gmgr-name — ) 2

i L CERTLABL — ( — string —) J

CMDSCOPE(*) 2

\— COMPHDR — (QON‘E?— ) J
SYSTEM

\— COMPMSG — ( NONE )J
RLE
ZLIBFAST
ZLIBHIGH
ANY

3
L DEFCDISP — ( PRIVATE )J L DESCR — (— string —) J
E FIXSHARED }
SHARED

3
— >
L DISCINT — (— integer —) J L HBINT — (— integer 7)J
i L J LMAXINST—(—inIeger—)J ;

KAINT — ( integer )
T AUTO T

L MAXINSTC — (— integer —) J L MAXMSGL — (— integer —) J
i L MCAUSER — ( — string — ) J L MONCHL — ( QMG

R
OFF
Low

-

MEDIUM
HIGH

QSGDISP(QMGR)
[ ]

J QSGDISP(COPY)

> L —
3
PUTAUT — (T DEF T )
ONLYMCA

J LSCVDATA—(—sm’ng—)J'
LRt:vtzxrr(Fsm‘ng]—)
SENDDATA — ( stri )
L J LSHARECNV—(—integer—)J'
SENDW(EMJ—)

L SSLCAUTH — (T OPTIONAL T ) J L SSLCIPH — (— string —) J
REQUIRED

] L SSLPEER — (— string — ) J L TRPTYPE — ( LU62

) J
NETBIOS 4
SPX 4
TCP

QSGDISP(GROUP) 2
QSGDISP(PRIVATE)

Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.
4 Valid only for clients to be run on Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale mittente del cluster
Diagramma di sintassi per un canale mittente del cluster quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

s+ ALTERCHANNEL — (— channek-name —)— CHLTYPELUSSDR) 2+

anuusf(fmvf)J ]gw\rv:mm7(71:-:-1«7)J

lmrv:uszf(fimwf)J LcwsNLf(fnhamf)J

L
LcwﬂEkf(fehmnm 7)J mef(finmf)J
L

CLWLWKf(flnleﬂrf)J Lcum.waur 7(7W7)J

GMDSCOPEC ) 1 s

| CMDSCOPE — (— qmgrname 7)j2
CMDSCOPE(") 2
L COMPHDR — (QO@) J
SYSTEM

Lo\mw»tss —( NONE )~J
RE
ZBFAST
ZLIBHIGH

LWNME,(,,,,-,U,)J LM7(T::5T)J

anf(fsm'ngflJ Lmsum—(—:nmf)J

Lnam—(—mqnf)J mef(Ti:::rj)J

Lmamn7<7uwf)J Lwnamf(fmwf)J

LwNGrMR7<7hmf)J LMAstﬁLf(fmwf)J

o

Lnumnsf(fnwf)J anﬂwsf(

TWOCESS )
'HREADT
Uncassen —¢—aring —1J L ooewne 7<7m7)ij
LMONCNL —( QMGR 77)J

OFF —
Low —{
MEDIUM —]
HiGH —
\\MSGDATA 7<m)J
L,mm—, — (m)J

T

J
Nmspzznf(TFAsrT)
NORMAL
me,(,m,)g Lmopm—( AL )J

E NONE?
COMPAT
— QSGDISPEMGR R
|— QsabISPEOPY)
| esapmsparoun) 2 ’
RCVDATA — ( string )

\— QSGDISPPRIVATE)
L J Lsc\rm\mf(fﬁﬂngf)J
"
Csoroar — (— sang —J L J
'SENDDATA 7<m)

N
SENDEXIT — (. string )]

| SRS ) UP————— |

U s — (— g —— U sireer — (— string — )

Lsmcm—( oMeR )J LTPNM:—(fn'n':uf)g
w%
‘EM
MEDIUM
HIGH
mers —( Lwe2 )J
Enms J
ox &
™

T J Lussmof(fmmf)g

USEDW7(T:E:T)
Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Not valid on z/0S.

5 Valid only if TRPTYPE is LU62.

6 Valid only Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

Canale ricevente del cluster
Diagramma di sintassi per un canale ricevente del cluster quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

1
»- —)—ou i,

BATEHHD — (— g — 1) BATOHNT — (— gy — )

BATCHSZ 7(7mm7)J LEM,(,W,)J

T
T
Covme — v 57 Comm —+—amerem 53
T

umymf(fwfyj Lcmnx—(—w—)J
| i —

U cumwart — (— eger ——) cnmm—(—w—)j’
cwoscopery 2

s

L%QJ

wnmse (%us
ZUBHIGH

U comane ——sag——) - comerr — (T"uT

Uoesor— (— g —1 L oiscont — (— neger —1—

| — Lm..rﬂt-.::f)

Uiocsom —(— s L sonciry — (— g —1J

J

| E— ,(,,-,,,‘,,,)J ansm—(—mmf)J

Cnemue — (—sing — ) L v — e T

THREAD

Unowser ——soms — L woomame 7(—m—)g

Lnuuum—(—fwun )J Lunmﬂ—(flﬁuf)J
[ —
— Low
}— MEDILM
— HeH

U ot — (—aring —r—) L mmrry — (— imegor —1 )

L ek — (— rger —y L J
_
MSGEIT — (. string )

C

NewseEED — st J
T

| E— ¢ AL )J
E NONE g
COMPAT
[ QSeISRGNOR —

[— -
2
3
[ ONIvMEA ~—| \— QSGDISPERIVATE)

rmea 2

..

IS ha
e Nl
]

| E— 1 —J

L”m,(T::mT,J | ———————
le.?Emf(flﬁmf)J Lsmcm )J
L J

e — (g 1) e — (Emg

Cisemo—c o J
LTl

Note:

1 This parameter must follow immediately after the channel name except on z/OS.
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2 Valid only on z/OS when the queue manager is a member of a queue sharing group.
3 valid only on z/0S.

4 Valid only if TRPTYPE is LU62.

5 Valid only on Windows.

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

SN Canale AMQP

Diagramma di sintassi per un canale AMQP quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .

I valori mostrati sopra la riga principale nel diagramma a blocchi sono i valori predefiniti forniti con IBM
MQ, ma l'installazione potrebbe averli modificati. Consultare “schemi per la sintassi” a pagina 241.

DEFINE CHANNEL

»— ALTER CHANNEL — (— channel-name — ) — CHLTYPE(AMQP) —»

AMQPKA('") 1 I CERTLABL(' ) ﬁ

AMQPKA — (— integer — ) —J L CERTLABL — (— string —) —J

DESCR(' ) ﬁ
DESCR — (— string — ) —J L LIKE — (— channel-name —) —J

LOCLADDR(' ) MAXMSGL(4 194 304) ﬁ

|
LOCLADDR — (— string — ) —J L MAXMSGL — (— integer — ) —J

MCAUSER(" ") PORT(" )
| |
MCAUSER — (— string —) J L PORT — (— integer — ) —j

SSLCIPH(' ") SSLPEER(' ") ﬁ

SSLPEER — (— string —) J

!

»
»

T o

»
»

—

]

—

!

»
»

—

]

»
»

-

—~
1 N

SSLCIPH — (— string —)

TPROOT(' ") ﬁ

TPROOT — (— string — ) —j

USECLTID(NO)

]

—

USECLTID(YES) —j

I parametri sono descritti in “ALTER CHANNEL (modifica impostazioni canale)” a pagina 263.

~ Linux Windows & ALTER CHANNEL (modifica impostazioni
canale) MQTT

Diagramma di sintassi per un canale di telemetria quando si utilizza il comando ALTER CHANNEL .

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.
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Sinonimo: ALT CHL

MODIFICA CANALE (MQTT)
»— ALTER CHANNEL — (— nome - canale — ) — CHLTYPE — (— MQTT — ) —»

L BACKLOG — (— intero — ) J L JAASCFG — (— stringa — ) J
L LOCLADDR — (— stringa — ) J L MCAUSER — (— stringa — ) J

r PROTOCOL(MQTTV311,MQTTV3,HTTP) T

[ >
» >

A 4

»
»

A 4

»
»

L PORT — (— intero —) J M———— PROTOCOL(MQTTV311l) ——

M——— PROTOCOL(MQTTV3) —

————— PROTOCOL(HTTP) —MM8M8 ™~

\ 4

»
>

M SSLCAUTH(NEVER) — L SSLCIPH — (— stringa —) J
M— SSLCAUTH(OPTIONAL) —

“— SSLCAUTH(REQUIRED) —~

L SSLKEYP — (— stringa — ) J L SSLKEYR — (— stringa — ) —J

LTRPTYPE(TCP) J h USECLTID(NO) j
USECLTID(YES)

\ 4

>
>

A 4

Note d'utilizzo

Il servizio di telemetria (MQXR) deve essere in esecuzione quando si immette questo comando. Per
istruzioni su come avviare il servizio di telemetria (MQXR), consultare Configurazione di un gestore code
per la telemetria su Linux o Configurazione di un gestore code per la telemetria su Windows .

Descrizioni dei parametri per ALTER CHANNEL (MQTT)
(nome canale)

Il nome della definizione del canale.
BACKLOG (intero)

Numero di richieste di connessione in sospeso che il canale di telemetria puo supportare in
qualsiasi momento. Quando viene raggiunto il limite di backlog, verra rifiutato qualsiasi tentativo di
connessione da parte di ulteriori client fino a che non viene elaborato il backlog corrente.

Il valore & compreso tra 0 e 999999999.
Il valore predefinito € 4096.
CHLTYPE
O il tipo di canale. Canale MQTT (telemetria).
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JAASCFG (stringa)
Il nome di una stanza nel file di configurazione JAAS .
Consultare Autenticazione di un‘app MQTT client Java con JAAS
LOCLADDR (indirizzo-ip)

LOCLADDR é l'indirizzo di comunicazione locale per il canale. Utilizzare questo parametro se si
desidera forzare il client a utilizzare un particolare indirizzo IP. LOCLADDR ¢ utile anche per forzare un
canale ad utilizzare un indirizzo IPv4 o IPv6 se € disponibile una scelta o per utilizzare un particolare
adattatore di rete su un sistema con pil adattatori di rete.

La lunghezza massima di LOCLADDR ¢ MQ_LOCAL_ADDRESS_LENGTH.

Se si omette LOCLADDR, viene automaticamente assegnato un indirizzo locale.

indirizzo ip
ip - addr € un singolo indirizzo di rete, specificato in uno dei tre formati:

decimale puntata IPv4
Ad esempio 192.0.2.1

notazione esadecimale IPv6
Ad esempio 2001:DB8:0:0:0:0:0:0

Formato nome host alfanumerico
Ad esempio WWW . EXAMPLE .COM

Se viene immesso un indirizzo IP, viene convalidato solo il formato dell'indirizzo. L'indirizzo IP non
viene convalidato.

MCAUSER (stringa)
L'ID utente dell'agente del canale.

La lunghezza massima della stringa & 12 caratteri. Su Windows, & possibile facoltativamente
qualificare un identificativo utente con il nome del dominio nel formato user@domain.

Se questo parametro non € vuoto e USECLNTID e impostato su NO, questo identificativo utente viene
utilizzato dal servizio di telemetria per 'autorizzazione ad accedere alle risorse IBM MQ .

Se questo parametro e vuoto e USECLNTID ¢ impostato su NO, viene utilizzato il nome utente
contenuto nel pacchetto MQTT CONNECT. Vedere MQTT identita e autorizzazione client.

PORT (numero intero)

Il numero di porta su cui il servizio di telemetria (MQXR) accetta connessioni client. Il numero

di porta predefinito per un canale di telemetria € 1883 e il numero di porta predefinito per un
canale di telemetria protetto tramite SSL & 8883. Specificando un valore di porta 0, MQTT assegna
dinamicamente un numero di porta disponibile.

PROTOCOL
Il canale supporta i seguenti protocolli di comunicazione:

MQTTV311
Il canale accetta connessioni dai client utilizzando il protocollo definito dallo standard MQTT 3.1.1
Oasis. La funzionalita fornita da questo protocollo € quasi identica a quella fornita dal protocollo
MQTTV3 preesistente.

MQTTV3
Il canale accetta le connessioni dai client utilizzando Specifica del protocollo V3.1 MQTT da
mqtt.org.

HTTP
Il canale accetta richieste HTTP per le pagine o WebSockets connessioni a MQ Telemetry.

Per accettare connessioni da client che utilizzano protocolli differenti, specificare i valori accettabili
come un elenco delimitato da virgole. Ad esempio, se si specifica MQTTV3,HTTP il canale accetta le
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connessioni dai client utilizzando MQTTV3 o HTTP. Se non si specifica alcun protocollo client, il canale
accetta le connessioni dai client utilizzando uno dei protocolli supportati.

Se si utilizza IBM MQ 8.0.0 Fix Pack 3 o una versione successiva e la configurazione include un canale
MQTT che é stato modificato l'ultima volta in una versione precedente del prodotto, & necessario
modificare esplicitamente l'impostazione del protocollo per richiedere al canale di utilizzare 'opzione
MQTTV311. Cio si verifica anche se il canale non specifica alcun protocollo client, poiché i protocolli
specifici da utilizzare con il canale vengono memorizzati al momento della configurazione del canale
e le versioni precedenti del prodotto non hanno alcuna conoscenza dell'opzione MQTTV311 . Per
richiedere a un canale in questo stato di utilizzare l'opzione MQTTV311, aggiungere esplicitamente
'opzione e salvare le modifiche. La definizione di canale riconosce ora l'opzione. Se successivamente
si modificano nuovamente le impostazioni e non si specificano protocolli client, l'opzione MQTTV311 &
ancora inclusa nell'elenco memorizzato di protocolli supportati.

SSLCAUTH

Definisce se IBM MQ richiede un certificato dal client TLS. L'estremita iniziale del canale agisce come
client TLS, quindi questo parametro si applica alla fine del canale che riceve il flusso di avvio, che
agisce come server TLS.

MAI
IBM MQ non richiede mai un certificato dal client TLS.

richiesto
IBM MQ richiede e convalida un certificato dal client TLS.

Facoltativo
IBM MQ consente al client TLS di decidere se fornire un certificato. Se il client invia un certificato,
il contenuto di questo certificato viene convalidato normalmente.

SSLCIPH(stringa)

Quando SSLCIPH viene utilizzato con un canale di telemetria, significa suite di cifratura TLS. La suite
di crittografia TLS € quella supportata dalla JVM che esegue il servizio di telemetria (MQXR). Se il
parametro e vuoto, non viene effettuato alcun tentativo di utilizzare TLS sul canale.

Se si prevede di utilizzare le suite di crittografia SHA-2 , consultare Requisiti di sistema per 'utilizzo
delle suite di crittografia SHA-2 con canali MQTT.

SSLKEYP (stringa)

La passphrase per il repository chiavi TLS.

mSe il servizio MOXR é configurato per la codifica delle passphrase specificando l'opzione
-sf in STARTARG per il servizio, la passphrase verra codificata. Per ulteriori informazioni sulla
crittografia delle passphrase, vedi Crittografia delle passphrase peri canali TLS MQTT.

SSLKEYR (stringa)

Il nome percorso completo del file repository chiavi TLS, l'archivio per i certificati digitali e le relative
chiavi private associate. Se non viene specificato un file chiave, TLS non viene utilizzato.

La lunghezza massima della stringa & 256 caratteri;

- Linux > AIX Su AIX e Linux, il formato del nome & pathname/keyfile.

. MSU Windows, il formato del nome & pathname\keyfile.
dove keyfile viene specificato senza il suffisso . jkse identifica un file keystore Java .
TRPTYPE (string)

Il protocollo di trasmissione da utilizzare:

TCP
TCP/IP.
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USECLTID

Decidere se si desidera utilizzare 'ID client MQTT per la nuova connessione come ID utente IBM MQ
per tale connessione. Se viene specificata questa proprieta, il nome utente fornito dal client viene
ignorato.

Se si imposta questo parametro su YES, MCAUSER deve essere vuoto.

Se USECLNTID ¢ impostato su NOe MCAUSER é& vuoto, viene utilizzato il nome utente contenuto nel
pacchetto MOQTT CONNECT. Vedere MQTT identita e autorizzazione client.

Riferimenti correlati

“DEFINE CHANNEL (definire un nuovo canale) per MQTT” a pagina 517
Diagramma di sintassi per un canale di telemetria quando si utilizza il comando DEFINE CHANNEL .

Configurazione del canale di telemetria per autenticazione client MQTT mediante TLS
Configurazione del canale di telemetria per l'autenticazione di canale utilizzando TLS
CipherSpecs e CipherSuites

Requisiti di sistema per l'utilizzo delle suite di crittografia SHA-2 con i canali MQTT

SNTIIENALTER COMMINFO (modifica oggetto informazioni di
comunicazione) su Multiplatforms

Utilizzare il comando MQSC ALTER COMMINFO per modificare i parametri di un oggetto informazioni di
comunicazione.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER COMMINFO fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

- Diagramma della sintassi
« “Descrizioni dei parametri per ALTER COMMINFOQ” a pagina 324

Sinonimo: ALT COMMINFO
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COMMINFO ALTER

»— ALTER COMMINFO — (— nome comminfo — ) >
tBRIDGE(DISABLED) j

BRIDGE(ENABLED)
M CCSID(ASPUB) ———— COMMEV(DISABLED) L DESCR('") J
“— CCSID — (— codepage — ) —/ COMMEV(ENABLED)
COMMEV(EXCEPTION)

A 4

M—————— ENCODING(ASPUB) ——— L GRPADDR — (— indirizzo gruppo — ) —J
M ENCODING(NORMAL) ———
M——— ENCODING(REVERSED) ———
M——— ENCODING(S390) ——

M ENCODING(TNS) ———

“— ENCODING — (— codifica — ) —

\4

L MCHBINT — (— intervallo heartbeat — ) J M—— MCPROP(ALL) —
M—— MCPROP(REPLY) —
M MCPROP(USER) —
M— MCPROP(NONE) —

“— MCPROP(COMPAT) —

A 4

»
»

L MONINT — (— intervallo di controllo — ) J

L MSGHIST — (— cronologia messaggi — ) J NSUBHIST(NONE) j

NSUBHIST(ALL)

\ 4

A 4

L PORT — (— numero porta — ) —J )

Note:

Descrizioni dei parametri per ALTER COMMINFO

(nome comminfo)
Nome dell'oggetto informazioni di comunicazione. Questo parametro & obbligatorio.

Il nome non deve corrispondere ad altri nomi di oggetti Informazioni di comunicazione attualmente
definiti nel gestore code. Consultare Regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ.

BRIDGE
Controlla se le pubblicazioni dalle applicazioni che non utilizzano multicast sono collegate con bridge
alle applicazioni che utilizzano multicast. Il bridging non si applica agli argomenti contrassegnati come
MCAST (ONLY). Poiché questi argomenti possono essere solo traffico multicast, non & applicabile per
il bridge al dominio di pubblicazione / sottoscrizione della coda.
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DISABILITATO
Le pubblicazioni dalle applicazioni che non utilizzano multicast non sono collegate con bridge alle
applicazioni che utilizzano multicast.

Abilitato
Le pubblicazioni dalle applicazioni che non utilizzano multicast sono collegate con bridge alle
applicazioni che utilizzano multicast.

CCSID (intero)
Il CCSID (Coded Character Set Identifier) sul quale vengono trasmessi i messaggi. Specificare un
valore compreso tra 1 e 65535.

Il CCSID deve specificare un valore definito per l'utilizzo sulla piattaforma e utilizzare una serie di
caratteri appropriata alla piattaforma del gestore code. Se si utilizza questo parametro per modificare
il CCSID, le applicazioni in esecuzione quando viene applicata la modifica continuano ad utilizzare

il CCSID originale, quindi & necessario arrestare e riavviare tutte le applicazioni in esecuzione prima
di continuare. Le applicazioni in esecuzione comprendono il server dei comandi e i programmi del
canale. Arrestare e riavviare tutte le applicazioni in esecuzione, arrestare e riavviare il gestore code
dopo aver modificato questo parametro.

Il CCSID pud anche essere impostato su ASPUB, il che significa che la serie di caratteri codificati viene
presa da quella fornita nel messaggio pubblicato.

COMMEV
Controlla se i messaggi di evento vengono generati per gli handle multicast creati utilizzando questo
oggetto COMMINFO. Gli eventi vengono generati solo se sono abilitati utilizzando il parametro
MONINT .

DISABILITATO
Le pubblicazioni dalle applicazioni che non utilizzano multicast non sono collegate con bridge alle
applicazioni che utilizzano multicast.

Abilitato
Le pubblicazioni dalle applicazioni che non utilizzano multicast sono collegate con bridge alle
applicazioni che utilizzano multicast.

ECCEZIONE

I messaggi di evento vengono scritti se 'affidabilita del messaggio € inferiore alla soglia di
affidabilita. La soglia di affidabilita &€ impostata su 90 per impostazione predefinita.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sull'oggetto informazioni di
comunicazione quando un operatore immette il comando DISPLAY COMMINFO (consultare “DISPLAY
COMMINFO (visualizzazione informazioni di comunicazione) su Multiplatforms” a pagina 723).

Deve contenere esclusivamente caratteri visualizzabili. La lunghezza massima e 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

Codifica
La codifica con la quale vengono trasmessi i messaggi.

ASPUB
La codifica del messaggio viene presa da quella fornita nel messaggio pubblicato.

NORMALE
Inverso
S390

TNS
codifica
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GRPADDR
L'indirizzo IP di gruppo o il nome DNS.

E responsabilita dell'amministratore gestire gli indirizzi del gruppo. Tutti i client multicast possono
utilizzare lo stesso indirizzo di gruppo per ogni argomento; vengono emessi solo i messaggi che
corrispondono alle sottoscrizioni in sospeso nel client. L'uso dello stesso indirizzo di gruppo puo
essere inefficiente perché ogni client deve esaminare ed elaborare ogni pacchetto multicast nella rete.
E piu efficiente assegnare diversi indirizzi di gruppi IP a diversi argomenti o serie di argomenti, ma
questa assegnazione richiede una gestione attenta, soprattutto se altre applicazioni multicast nonMQ
sono in uso sulla rete.

MCHBINT
L'intervallo heartbeat viene misurato in millisecondi e specifica la frequenza con cui il trasmettitore
notifica ai riceventi che non sono disponibili ulteriori dati.

MCPROP
Il controllo proprieta multicast verifica quante proprieta utente e MQMD vengono trasmesse insieme
al messaggio.

Tutto
Tutte le proprieta utente e tutti i campi di MQMD vengono trasportati.

RlspS%sl(t)ale proprieta utente e i campi MQMD che si occupano delle risposte ai messaggi vengono
trasmessi. Queste proprieta sono:
« MsgType
» Messageld
« Correlld
» ReplyToQ
» ReplyToQmgr

Utente
Solo le proprieta utente vengono trasmesse.

NESSUNO
Non vengono trasmessi né le proprieta utente, né i campi MQMD.

COMPAT
Questo valore fa in modo che la trasmissione del messaggio venga eseguita in modalita
compatibile a RMM consentendo alcune operazioni con le applicazioni XMS correnti e le
applicazioni RMM del broker.

- V8.2.0 = V320 VNI messaggistica multicast (utilizzando RMM) & obsoleta da
IBM MQ 9.2 e verra rimossa in una release futura di XMS .NET.

MONINT ( numero intero)
La frequenza, in secondi, di aggiornamento delle informazioni sul controllo. Se i messaggi di eventi
vengono abilitati, questo parametro controlla anche la frequenza con cui vengono generati i messaggi
di evento relativi allo stato degli handle multicast creati utilizzando questo oggetto COMMINFO.

Un valore 0 significa che non viene eseguito alcun controllo.

MSGHIST
La cronologia messaggi massima & la quantita di cronologia dei messaggi mantenuta dal sistema per
gestire nuove trasmissioni in caso di NACK (riconoscimenti negativi).

Il valore O fornisce il livello minimo di affidabilita.

NSUBHIST
La cronologia del nuovo sottoscrittore controlla se un sottoscrittore che si unisce a un flusso di
pubblicazione riceve la quantita di dati attualmente disponibile oppure riceve solo le pubblicazioni
effettuate al momento della sottoscrizione.

326 IBM MQ - Riferimento per l'amministrazione



NESSUNO
Un valore Nessuno causa la sola trasmissione delle pubblicazioni disponibili dal momento della
sottoscrizione.

TUTTO
Un valore TUTTI causa la ritrasmissione di tutta la cronologia dell'argomento disponibile. In
alcune circostanze, questa ritrasmissione pud fornire un comportamento simile alle pubblicazioni
conservate.

Nota: L'utilizzo del valore di ALL potrebbe avere un effetto negativo sulle prestazioni se € presente
una cronologia di argomenti di grandi dimensioni poiché tutta la cronologia degli argomenti viene
ritrasmessa.

PORT (numero intero)
Il numero di porta su cui trasmettere.

JANITTESALTER LISTENER (modifica un listener esistente) su Multiplatforms

Utilizzare il comando MQSC ALTER LISTENER per alterare i parametri di una definizione listener IBM MQ
esistente. Se il listener & gia in esecuzione, tutte le modifiche apportate alla relativa definizione saranno
effettive solo dopo il successivo avvio del listener.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER LISTENER fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

- Diagramma della sintassi
 “Descrizioni dei parametri per ALTER LISTENER” a pagina 328

Sinonimo: ALT LSTR
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MODIFICA LISTENER

1
»— ALTER LISTENER — (nome listener — ? — ) —~—— TRPTYPE(LU62)

1
M TRPTYPE(NETBIOS) —

1
M——— TRPTYPE(SPX) ——

— TRPTYPE(TCP) ——

2 L 34
L ADAPTER — (— intero — ) —J BACKLOG — (— intero — )
L . 2
COMMANDS — (— intero —)
L CONTROL — (—~—— MANUAL ———) J L DESCR — (— stringa — ) —J

\— OMGR —

A 4

\ 4

A 4

»
»

“— STARTONLY —

, 3 , 2

L IPADDR — (— stringa — ) —J LOCLNAME — (— stringa — )
NTBNAMES — (— intero — ) PORT — (— intero — )
SESSIONS — (— intero — ) SOCKET — (— intero — )
TPNAME — (— stringa — )

Y

\ 4

A 4

A 4

Note:

1 valido solo su Windows.

2 Valido solo su Windows quando TRPTYPE & NETBIOS.
3 Valido quando TRPTYPE & TCP.

4 Valido su Windows quando TRPTYPE & SPX.

5 Valido solo su Windows quando TRPTYPE & LU62.

Descrizioni dei parametri per ALTER LISTENER

(nome-listener)
Nome della definizione listener IBM MQ (consultare Regole per la denominazione degli oggetti IBM
MQ ). E obbligatorio.

Il nome non deve essere lo stesso di qualsiasi altra definizione di listener attualmente definita su
questo gestore code (@ meno che non venga specificato REPLACE ).

BT A DATTATORE (numero intero)

Il numero dell'adattatore in cui NetBIOS resta in attesa. Questo parametro é valido solo su Windows
quando TRPTYPE & NETBIOS.

BACKLOG (intero)
Il numero di richieste di connessioni simultanee supportate dal listener.
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MCOM MANDS (numero intero)

Il numero di comandi che il listener puo utilizzare. Questo parametro € valido solo su Windows
quando TRPTYPE ¢ NETBIOS.

CONTROL (stringa)
Specifica il modo in cui il listener deve essere avviato e stopped.:

MANUAL
Il listener non deve essere avviato automaticamente o arrestato automaticamente. Deve essere
controllato utilizzando i comandi START LISTENER e STOP LISTENER.

QMGR
Il listener definito deve essere avviato e arrestato contemporaneamente all'avvio e all'arresto del
gestore code.

SOoLO
Il listener deve essere avviato contemporaneamente all'avvio del gestore code, ma non viene
richiesto l'arresto quando il gestore code viene arrestato.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sul listener quando un operatore
immette il comando DISPLAY LISTENER (consultare “DISPLAY LISTENER (visualizzazione
informazioni listener) su Multiplatforms” a pagina 743 ).

Deve contenere solo caratteri visualizzabili. La lunghezza massima & 64 caratteri. In un'installazione
DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

IPADDR (stringa)
Indirizzo IP per il listener specificato in formato IPv4 decimale puntato, IPv6 notazione esadecimale
o nome host alfanumerico. Se non si specifica un valore per questo parametro, il listener rimane in
ascolto su tutti gli stack IPv4 e IPvé6 configurati.

LIKE (nome - listener)
Il nome di un listener, con parametri utilizzati per modellare questa definizione.
Questo parametro si applica solo al comando DEFINE LISTENER.

Se questo campo non viene compilato e non si completano i campi dei parametri relativi al comando,
i valori vengono presi dalla definizione predefinita per i listener su questo gestore code. Cio equivale a
specificare:

LIKE (SYSTEM.DEFAULT.LISTENER)

Viene fornito un listener predefinito, ma pud essere modificato dall'installazione dei valori predefiniti
richiesti. Consultare Regole per la denominazione degli oggetti IBM MQ.

MLOCLNAME (stringa)

Il nome locale del NETBIOS utilizzato dal listener. Questo parametro € valido solo su Windows quando
TRPTYPE € NETBIOS.

MNTBNAMES (numero intero)

Il numero di nomi che il listener pud utilizzare. Questo parametro & valido solo su Windows quando
TRPTYPE ¢ NETBIOS.

PORT (numero intero) )
Il numero porta per TCP/IP. E valido solo quando TRPTYPE & TCP. Non deve superare 65535.

MSESSIONS (intero)

Il numero di sessioni che il listener puo utilizzare. Questo parametro é valido solo su Windows quando
TRPTYPE ¢ NETBIOS.
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SOCKET (numero intero)
Il socket SPX su cui ascoltare. Cio € valido solo se TRPTYPE & SPX.

MTPNAME (stringa)

Il nome del programma di transazione LU 6.2 (lunghezza massima 64 caratteri). Questo parametro &
valido solo su Windows quando TRPTYPE ¢ LU62.

TRPTYPE ( stringa)
Il protocollo di trasmissione da utilizzare:

L Windows [T

SNA LU 6.2. Questo ¢ valido solo su Windows.

L Windows NS IR

NetBIOS. Questo & valido solo su Windows.

L indows %

Scambio di pacchetti in sequenza. Questo & valido solo su Windows.
TCP
TCP/IP.
Attivita correlate
Utilizzo dell'opzione di backlog del listener TCP su AIX and Linux

ALTER NAMELIST (modifica di un elenco di nomi)

Utilizzare il comando MQSC ALTER NAMELIST per modificare un elenco di nomi. Questo elenco € pil
comunemente un elenco di nomi cluster o di nomi coda.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER NAMELIST fanno si che i valori esistenti per tali parametri
non vengano modificati.

IE_E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di
origine, vedere Origini da cui & possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

« Diagramma della sintassi

« “Note d'utilizzo” a pagina 331
- “Descrizioni dei parametri per ALTER NAMELIST” a pagina 331
Sinonimo: ALT NL
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ELENCO NOMI ALTER

ﬁ CMDSCOPE(' ') ﬁ
2
»— ALTER NAMELIST — (— nome —) —

1
CMDSCOPE — (— nome - gmgr — ) —

1
CMDSCOPE(*) —M8M8 ™~

L DESCR — (— stringa —) —J L h , J
NAMES — ( )
J

— nome

Y

QSGDISP(QMGR)
2 2
> >«
— NLTYPE(NONE) — \— QSGDISP(COPY) —
—— NLTYPE(QUEUE) — | QSGDISP(GROUP)
—— NLTYPE(QQ) — _ QSGDISP(PRIVATE) —

M— NLTYPE(CLUSTER) —

— NLTYPE(AUTHINFO) —
Note:

1 valido solo su z/0OS quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code.
2 Valido solo su z/0S.

Note d'utilizzo

Il corretto completamento del comando non significa che l'azione sia stata completata. Per verificare
il completamento, consultare il passo ALTER NAMELIST in Verifica del completamento dei comandi
asincroni per le reti distribuite.

Descrizioni dei parametri per ALTER NAMELIST

(nome)
Nome dell'elenco.

Il nome non deve essere lo stesso di qualsiasi altro nome dell'elenco nomi attualmente definito su
guesto gestore code (a meno che non venga specificato REPLACE o ALTER ). Consultare Regole per la
denominazione degli oggetti IBM MQ.

1| cMDSCOPE

Questo parametro si applica solo a z/OS e specifica come viene eseguito il comando quando il gestore
code & un membro di un gruppo di condivisione code.

CMDSCOPE deve essere vuoto o il gestore code locale, se QSGDISP & impostato su GROUP.

[}
Il comando viene eseguito sul gestore code in cui & stato immesso.

nome gestore code
Il comando viene eseguito sul gestore code specificato, purché il gestore code sia attivo all'interno
del gruppo di condivisione code.

E possibile specificare un nome gestore code diverso dal gestore code su cui € stato immesso,
solo se si sta utilizzando un ambiente di code condivise e se il server dei comandi & abilitato.
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Il comando viene eseguito sul gestore code locale e viene passato anche a ogni gestore code
attivo nel gruppo di condivisione code. L'effetto della specifica di * &€ uguale all'immissione del
comando su ogni gestore code nel gruppo di condivisione code.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sull'elenco nomi quando un operatore
immette il comando DISPLAY NAMELIST (consultare “DISPLAY NAMELIST (visualizza un elenco di
nomi)” a pagina 752 ).

Deve contenere esclusivamente caratteri visualizzabili. La lunghezza massima & 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Se vengono utilizzati dei caratteri non contenuti nel CCSID (coded character set identifier)
per questo gestore code, questi potrebbero essere trasferiti erroneamente qualora le informazioni
vengano inviate a un altro gestore code.

NAMES (nome, ...)
Elenco dei nomi.

I nomi possono essere di qualsiasi tipo, ma devono essere conformi alle regole per la denominazione
degli oggetti IBM MQ, con una lunghezza massima di 48 caratteri.

Un elenco vuoto é valido: specificare NAMES (). Il numero massimo di nomi nell'elenco € 256.

TN TIPO

Indica il tipo di nomi nell'elenco nomi.
Questo parametro & valido solo su z/0S.

NESSUNO
I nomi non sono di tipo particolare.

QUEUEO0Q
Un elenco nomi che contiene un elenco di nomi coda.

cluster
Un elenco nomi associato al clustering, contenente un elenco di nomi cluster.

AUTHINFO
Questo elenco nomi € associato a TLS e contiene un elenco di nomi oggetto delle informazioni di
autenticazione.

Gli elenchi nomi utilizzati per il cluster devono avere NLTYPE (CLUSTER) o NLTYPE (NONE).
Gli elenchi nomi utilizzati per TLS devono avere NLTYPE (AUTHINFO).

LN osGpIsP
Questo parametro si applica solo a z/0S .

Specifica la disposizione dell'oggetto a cui si sta applicando il comando (ovvero, dove & definito e
come si comporta).

Tabella 130. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP

QSGDISP MODIFICA

Copia La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code che
esegue il comando. L'oggetto e stato definito utilizzando un comando con

i parametri QSGDISP (COPY). Qualsiasi oggetto che si trova nel repository
condiviso o qualsiasi oggetto definito utilizzando un comando che aveva i
parametri QSGDISP (QMGR), non viene influenzato da questo comando.
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Tabella 130. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP (Continua)

QSGDISP

MODIFICA

Gruppo

La definizione dell'oggetto risiede nel repository condiviso. L'oggetto

stato definito utilizzando un comando con i parametri QSGDISP (GROUP).
Qualsiasi oggetto che si trova sulla serie di pagine del gestore code

che esegue il comando (tranne una copia locale dell'oggetto) non viene
influenzato da questo comando. Se il comando ha esito positivo, il seguente
comando viene generato e inviato a tutti i gestori code attivi nel gruppo

di condivisione code per tentare di aggiornare le copie locali sulla serie di
pagine zero:

DEFINE NAMELIST (name)
REPLACE QSGDISP(COPY)

ILALTER per l'oggetto gruppo ha effetto indipendentemente dal fatto che il
comando generato con QSGDISP (COPY) abbia esito negativo.

PRIVATO

L'oggetto si trova nella serie di pagine del gestore code che esegue il
comando ed é stato definito con QSGDISP (QMGR) o QSGDISP (COPY). Tutti
gli oggetti che si trovano nel repository condiviso non sono interessati.

QMGR

La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code che
esegue il comando. L'oggetto ¢ stato definito utilizzando un comando con i
parametri QSGDISP (QMGR) . Qualsiasi oggetto che si trova nel repository
condiviso o qualsiasi copia locale di tale oggetto, non & interessato da
guesto comando.

ALTER PROCESS (modifica di un processo esistente)
Utilizzare il comando MQSC ALTER PROCESS per modificare i parametri di una definizione di processo

IBM MO esistente.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

E possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di
origine, vedere Origini da cui e possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

Sinonimo: ALT PRO
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MODIFICA PROCESSO

»— ALTER PROCESS — (— nome - processo — ) L J >
APPLICID — (— stringa — )

»
»

»
»

L APPLTYPE — (j— numero intero —(— ) J

CICS

DEF
IMS
MVS

M NOTESAGENT —
NSK

0S400
UNIX

M WINDOWS —

- WLM 4

ﬁ CMDSCOPE(" ) ﬁ
2
L DESCR — (— stringa —) —J

Y

1
CMDSCOPE — (— nome - gmgr — ) —

1
CMDSCOPE(Y) —M8M8¥™—~

(— QSGDISP(QMGR) j 5

—

A 4

L ENVRDATA — (— stringa —) J M QSGDISP(COPY) —

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

A 4

L USERDATA — (— stringa — ) J )

Note:

1 valido solo su z/0S quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code.
2 Valido solo su z/0S.

Descrizioni dei parametri per ALTER PROCESS

nome - processo
Nome della definizione del processo IBM MQ (consultare Regole per la denominazione degli oggetti
IBM MQ ). nome - processo € obbligatorio.

Il nome non deve essere uguale a qualsiasi altra definizione di processo attualmente definita su
questo gestore code (@ meno che non sia specificato REPLACE ).

APPLICID (stringa)
Il nome dell'applicazione da avviare. Generalmente, il nome potrebbe essere un nome file completo
di un oggetto eseguibile. Qualificare il nome file e particolarmente importante se si dispone di piu
installazioni IBM MQ, per garantire che venga eseguita la versione corretta dell'applicazione. La
lunghezza massima & 256 caratteri.
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Per un'applicazione CICS il nome € un ID transazione CICS e per un'applicazione IMS & un IMS ID
transazione.

mSu z/0S, per l'accodamento distribuito, deve essere "CSQX start".

APPLTYPE (stringa)
Il tipo di applicazione da avviare. I tipi di applicazione validi sono:

intero
Un tipo di applicazione definito dal sistema compreso tra zero e 65 535 o un tipo di applicazione
definito dall'utente compreso tra 65 536 € 999 999 999.

Per alcuni valori nell'area di sistema, & possibile specificare un parametro del seguente elenco invece
di un valore numerico:

CICs
Rappresenta una transazione CICS .

b 2/05 IO

Rappresenta una transazione IMS .
mMultiple Virtual Storage (MVS)
Rappresenta un'applicazione z/0S (batch o TSO).

AGENT
Rappresenta un agent Lotus Notes .

L BN YN

Rappresenta un'applicazione IBMi.

L NIk (7% 0%

Rappresenta un'applicazione Linux o AIX.

L Windows | SRS

Rappresenta un‘applicazione Windows .
b z/0s RN
Rappresenta un'applicazione z/OS workload manager.

DEF
Se si specifica DEF, il tipo di applicazione predefinito per la piattaforma in cui il comando viene
interpretato viene memorizzato nella definizione del processo. Questo valore predefinito non puo
essere modificato dall'installazione. Se la piattaforma supporta i client, il valore predefinito viene
interpretato come il tipo di applicazione predefinito del server.

Utilizzare solo tipi di applicazione (diversi dai tipi definiti dall'utente) supportati sulla piattaforma su
cui viene eseguito il comando:

. mSu z/0S: sono supportati CICS, IMS, MVS, Unix, WINDOWS, WLM e DEF
. mSu IBMi: 0S400, CICS e DEF sono supportati

. Linux AlX Su AIX and Linux: UNIX, WINDOWS, CICS e DEF sono supportati

. MSU Windows, UNIX, WINDOWS, CICS e DEF sono supportati

ST c MpscoPE

Questo parametro si applica solo a z/OS e specifica come viene eseguito il comando quando il gestore
code € un membro di un gruppo di condivisione code.

CMDSCOPE deve essere vuoto o il gestore code locale, se QSGDISP & impostato su GROUP.

Il comando viene eseguito sul gestore code in cui & stato immesso.
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nome gestore code
Il comando viene eseguito sul gestore code specificato, purché il gestore code sia attivo all'interno
del gruppo di condivisione code.

In un ambiente di code condivise, € possibile fornire un nome gestore code diverso da quello
utilizzato per immettere il comando. Il server dei comandi deve essere attivato.

Il comando viene eseguito sul gestore code locale e viene passato anche a ogni gestore code
attivo nel gruppo di condivisione code. L'effetto € lo stesso dell'immissione del comando su ogni
gestore code nel gruppo di condivisione code.

DESCR (stringa)
Commento in testo semplice. Fornisce informazioni descrittive sull'oggetto quando un operatore
immette il comando DISPLAY PROCESS .

Deve contenere esclusivamente caratteri visualizzabili. La lunghezza massima & 64 caratteri. In
un'installazione DBCS, puo contenere caratteri DBCS (soggetti a una lunghezza massima di 64 byte).

Nota: Utilizzare i caratteri del CCSID (coded character set identifier) per questo gestore code. Altri
caratteri potrebbero non essere tradotti correttamente se le informazioni vengono inviate a un altro
gestore code.

ENVRDATA (stringa)
Una stringa di caratteri che contiene le informazioni sull'ambiente relative all'applicazione da avviare.
La lunghezza massima e 128 caratteri.

Il significato di ENVRDATA ¢ determinato dall'applicazione trigger - monitor. Il controllo trigger fornito
da IBM MQ accoda ENVRDATA all'elenco di parametri passato all'applicazione avviata. L'elenco dei
parametri € composto dalla struttura MQTMC2 , seguita da uno spazio vuoto, seguita da ENVRDATA
con spazi vuoti finali rimossi.

Nota:

1. IE_SU z/0S, ENVRDATA non viene utilizzato dalle applicazioni di controllo trigger fornite
da IBM MQ.

2. mSu z/0S, se APPLTYPE ¢ WLM, i valori predefiniti per i campi ServiceName e
ServiceStep nell'intestazione delle informazioni di lavoro (MQWIH) possono essere forniti in
ENVRDATA. Il formato deve essere:

SERVICENAME=servname, SERVICESTEP=stepname

dove:
SERVICENAME=
€ i primi 12 caratteri di ENVRDATA.

servname
€ un nome servizio di 32 caratteri. Pud contenere spazi vuoti incorporati o qualsiasi altro dato e
contenere spazi vuoti finali. Viene copiato in MOQWIH cosi com' e.

SERVICESTEP=
€ i successivi 13 caratteri di ENVRDATA.

stepname
& un nome di passo di servizio di 1-8 caratteri. Viene copiato cosi com' € in MQWIH e riempito
di otto caratteri con spazi.

Se il formato non & corretto, i campi in MQWIH sono impostati su spazi vuoti.

el Linux = AlX Su AIX and Linux, ENVRDATA pud essere impostato sul carattere e

commerciale per eseguire l'applicazione avviata in background.
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SN osGpIsP

Questo parametro si applica solo a z/OS .

Specifica la disposizione dell'oggetto a cui si sta applicando il comando (ovvero, dove & definito e

come si comporta).

Tabella 131. Comportamento per ciascuno dei valori QSGDISP

QSGDISP

MODIFICA

Copia

La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code

che esegue il comando. L'oggetto ¢ stato definito utilizzando un comando
con i parametri QSGDISP (COPY). Qualsiasi oggetto che si trova nel
repository condiviso o qualsiasi oggetto definito utilizzando un comando con
i parametri QSGDISP (QMGR), non viene influenzato da questo comando.

Gruppo

La definizione dell'oggetto risiede nel repository condiviso. L'oggetto & stato
definito utilizzando un comando con i parametri QSGDISP (GROUP). Nella
serie di pagine del gestore code che esegue il comando, solo una copia
locale dell'oggetto viene modificata da questo comando. Se il comando ha
esito positivo, viene generato il seguente comando.

DEFINE PROCESS (process-name)
REPLACE QSGDISP(COPY)

Il comando viene inviato a tutti i gestori code attivi nel gruppo di
condivisione code per tentare di aggiornare le copie locali sulla serie di
pagine zero. Il ALTER per l'oggetto gruppo ha effetto indipendentemente dal
fatto che il comando generato con QSGDISP (COPY) abbia esito negativo.

PRIVATO

L'oggetto si trova nella serie di pagine del gestore code che esegue il
comando ed & stato definito con QSGDISP (QMGR) o QSGDISP (COPY). Tutti
gli oggetti che si trovano nel repository condiviso non sono interessati.

QMGR

La definizione dell'oggetto risiede nella serie di pagine del gestore code che
esegue il comando. L'oggetto & stato definito utilizzando un comando con i
parametri QSGDISP (QMGR) . Qualsiasi oggetto che si trova nel repository
condiviso o qualsiasi copia locale di tale oggetto, non € interessato da
guesto comando.

USERDATA (stringa)

Una stringa di caratteri che contiene informazioni utente relative all'applicazione definita nel
APPLICID da avviare. La lunghezza massima & 128 caratteri.

Il significato di USERDATA & determinato dall'applicazione trigger - monitor. Il controllo dei trigger
fornito da IBM MQ passa semplicemente USERDATA all'applicazione avviata come parte dell'elenco
di parametri. L'elenco dei parametri & costituito dalla struttura MQTMC2 (contenente USERDATA),
seguita da uno spazio vuoto, seguito da ENVRDATA con spazi vuoti finali rimossi.

Per gli agent canale dei messaggi IBM MQ, il formato di questo campo & un nome canale con un

massimo di 20 caratteri. Consultare Gestione degli oggetti per l'attivazione per informazioni su cosa
APPLICID fornire agli agent del canale dei messaggi.

MPer Microsoft Windows, la stringa di caratteri non deve contenere virgolette doppie se la
definizione del processo sta per essere inoltrata a runmgtxm.

SEEMNALTER PSID (modifica metodo di espansione serie di pagine) su

z/0S

Utilizzare il comando MQSC ALTER PSID per modificare il metodo di espansione per una serie di pagine.
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Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER PSID fanno si che i valori esistenti per tali parametri non
vengano modificati.

E possibile immettere questo comando dalle origini CR.Per una spiegazione dei simboli di origine, vedere
Origini da cui & possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

- Diagramma della sintassi

 “Descrizioni dei parametri per ALTER PSID” a pagina 338
Sinonimo: ALT PSID

PSID ALTER

J_ EXPAND(USERY) j
»— ALTER PSID — (— numero - psid —) >«

tEXPAN D(SYSTEM) j
EXPAND(NONE)

Descrizioni dei parametri per ALTER PSID

(psid-number) )
Identificativo della serie di pagine. E obbligatorio.

EXPAND

Controlla il modo in cui il gestore code deve espandere una serie di pagine quando diventa quasi piena
e sono richieste ulteriori pagine.

USER
Viene utilizzata la dimensione dell'estensione secondaria specificata quando & stata definita la
serie di pagine. Se non ¢ stata specificata alcuna dimensione di estensione secondaria o se ¢ stata
specificata come zero, non ¢ possibile eseguire alcuna espansione della serie di pagine dinamica.

Al riavvio, se una serie di pagine precedentemente utilizzata viene sostituita con un data set
simile, allora la serie di pagine verra espansa fino al raggiungimento della dimensione del data
set utilizzato in precedenza. Per raggiungere questa dimensione & necessario eseguire soltanto
un'estensione.

SYSTEM

Viene utilizzata una dimensione di estensione secondaria che ¢ circa il 10% della dimensione
corrente della serie di pagine. Potrebbe essere arrotondato per eccesso a seconda delle
caratteristiche del DASD.

La dimensione dell'estensione secondaria specificata quando é stata definita la serie di pagine
viene ignorata; l'espansione dinamica puo verificarsi se era zero o non specificata.

NESSUNO
Non deve essere eseguita alcuna ulteriore espansione della serie di pagine.

Nota di utilizzo

E possibile utilizzare ALTER PSID per reimpostare un indicatore IBM MQ interno che impedisce
l'espansione della serie di pagine; ad esempio, dopo che il dataset e stato ALTERimpostato su
ADDVOLUMES.

In questa istanza, sebbene la parola chiave EXPAND debba essere specificata con un valore, non &
necessario modificare il valore da quello gia configurato. Ad esempio, se DISPLAY USAGE mostra la serie
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di pagine 3 configurata con EXPAND (SYSTEM), immettere il seguente comando per consentire a IBM MQ
di riprovare l'espansione della serie di pagine:

ALTER PSID(3) EXPAND(SYSTEM)

Riferimenti correlati

“DISPLAY USAGE (visualizza le informazioni sull'uso) su z/OS” a pagina 874

Utilizzare il comando MQSC DISPLAY USAGE per visualizzare informazioni sullo stato corrente di una serie
di pagine, per visualizzare informazioni sui dataset di log o per visualizzare informazioni sui dataset di
messaggi condivisi.

ALTER QMGR (modifica impostazioni gestore code)

Utilizzare il comando MQSC ALTER QMGR per modificare i parametri del gestore code per il gestore code
locale.

Utilizzo dei comandi MQSC

Per informazioni su come utilizzare i comandi MQSC, consultare Esecuzione di attivita di amministrazione
locale utilizzando comandi MQSC.

I parametri non specificati nel comando ALTER QMGR fanno si che i valori esistenti per tali parametri non
vengano modificati.

p2/05 (3 possibile immettere questo comando dalle origini 2CR.Per una spiegazione dei simboli di
origine, vedere Origini da cui e possibile emettere comandi MQSC su z/0S.

Queste informazioni sono divise in tre sezioni:

« “Gestore code ALTER” a pagina 339
 “Descrizioni dei parametri per ALTER QMGR” a pagina 341

« “Parametri gestore code” a pagina 341

Gestore code ALTER
Sinonimo: ALT QMGR

l—{ Attributi gestore code }—j L FORCE J
ﬁ CMDSCOPE('") ﬁ
2

> >«

»— ALTER QMGR

1
CMDSCOPE — (— nome - gmgr — ) —

1
CMDSCOPE(*) —M8M8M8 ™~

Attributi gestore code
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1 valido solo su z/0S quando il gestore code & membro di un gruppo di condivisione code.
2 valido solo su z/0S.
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3 Non valido su z/0S.
4 Valido solo su AIX, Linux, and Windows.
5 Non valido su IBM i.

Descrizioni dei parametri per ALTER QMGR
I parametri specificati sovrascrivono i valori correnti. Gli attributi non specificati non vengono modificati.
Nota:

1. Se non si specifica alcun parametro, il comando viene completato correttamente, ma non viene
modificata alcuna opzione del gestore code.

2. Le modifiche apportate utilizzando questo comando persistono quando il gestore code viene arrestato
e riavviato.

Forza
Specificare questo parametro per forzare il completamento del comando se entrambe le seguenti
istruzioni sono vere:

« Il parametro DEFXMITQ ¢ stato specificato
« Un'applicazione ha una coda remota aperta, la cui risoluzione potrebbe essere influenzata da questa
modifica

Se FORCE non viene specificato in queste circostanze, il comando ha esito negativo.

Parametri gestore code
Questi parametri sono i parametri del gestore code del comando ALTER QMGR :

LTS aceTcono

Specifica se le applicazioni possono sovrascrivere le impostazioni dei parametri del gestore code
ACCTQ e ACCTMQI :

DISABILITATO
Le applicazioni non possono sovrascrivere le impostazioni dei parametri ACCTQ e ACCTMQI .

Questo ¢ il valore predefinito iniziale del gestore code.

Abilitato
Le applicazioni possono sovrascrivere le impostazioni dei parametri ACCTQ e ACCTMQI utilizzando
il campo delle opzioni della strutture MQCNO della chiamata APT MQCONNX .

Le modifiche a questo parametro diverranno effettive per le connessioni al gestore code che si
verificheranno successivamente alla modifica.

Questo parametro & valido solo su Multiplatforms.

mACCTINT (numero intero)
L'intervallo di tempo, in secondi, in cui vengono scritti i record di account intermedi.
Specificare un valore nell'intervallo tra 1 e 604800.

Le modifiche a questo parametro diverranno effettive per le connessioni al gestore code che si
verificheranno successivamente alla modifica.

Questo parametro ¢ valido solo su Multiplatforms.

SRS AccTMOI

Specifica se devono essere raccolte le informazioni di account per i dati MQI:

NON ATTIVO
La raccolta dei dati di account MQI ¢ disabilitata.
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Questo ¢ il valore predefinito iniziale del gestore code.

Attivo
La raccolta dati di account MQI ¢ abilitata.

Se l'attributo del gestore code ACCTCONO & impostato su ENABLED, il valore di questo parametro puo
essere sovrascritto utilizzando il campo delle opzioni della struttura MQCNO .

Le modifiche a questo parametro diverranno effettive per le connessioni al gestore code che si
verificheranno successivamente alla modifica.

Questo parametro € valido solo su Multiplatforms.

ACCTQ
Specifica se i dati di account devono essere raccolti per tutte le code.

Su z/0S, i dati raccolti sono dati di account di classe 3 (account a livello di thread e a
livello di coda).

NON ATTIVO
La raccolta dei dati di account & disattivata per tutte le code che specificano QMGR come valore per
il parametro ACCTQ .

Attivo
La raccolta dei dati di account & abilitata per tutte le code che specificano QMGR come valore del
parametro ACCTQ .

Sui sistemi z/OS, € necessario attivare l'account di classe 3 mediante il comando
START TRACE.

Nessuna
La raccolta dei dati di account per tutte le code ¢ disabilitata indipendentemente dal valore del
parametro ACCTQ della coda.

Le modifiche a questo parametro sono effettive solo per le connessioni al gestore code che si
verificano dopo la modifica al parametro.

S EWN ACTCHL (intero)

Il numero massimo di canali che possono essere attivi in qualsiasi momento, a meno che il valore non
sia ridotto al di sotto del numero di canali attualmente attivi.

Specificare un valore compreso tra 1 e 9999 che non sia maggiore del valore di MAXCHL. MAXCHL
definisce il numero massimo di canali disponibili.

Se si modifica questo valore, & necessario esaminare anche i valori MAXCHL, LU62CHLe TCPCHL per
assicurarsi che non vi siano conflitti di valori

Per